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VALKOMMEN!

Véfime, Ze budete mit z fizeni svého vozu Volvo radost po mnoho dalsich
let. VUz byl zkonstruovén tak, aby Vam i Vasim spolujezdcim poskytl bez-
vozidel na svété. Vase Volvo bylo zkonstruovano i s ohledem na viechny
aktualni pozadavky na bezpecnost a ochranu Zivotniho prostredi.

Abyste si svého vozu Volvo skuteéné uzili, doporuéujeme precist si v této
uZivatelské pffru¢ce pokyny a informace k Gdrzbé. UzZivatelska pfirucka je

k dispozici také jako mobilni aplikace (Pfirucka Volvo) a na strance pod-
pory Volvo Cars (supportvolvocars.com).

Vybizime kazdého, aby vzdy v tomto i v jinych vozidlech pouzil bezpec-
nostni pas. Nefidte prosim vozidlo, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo
Iékid — nebo méate schopnost fidit zhorsenou né&jakym jinym zpGsobem.
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Takto mUZete vyhledat informace
pro uzivatele

Informace pro uzivatele jsou k dispozici v néko-
lika riznych formatech, a to v elektronické

a tisténé podobé. Uzivatelska prirucka je

k dispozici na obrazovce vozidla, jako mobilni
aplikace a na strance podpory spole¢nosti Volvo
Cars. V priru¢ni schrance je k dispozici Quick
Guide a doplInék k uzivatelské pfiru¢ce. Zde
najdete, mimo jiné, specifikace a informace

k pojistkam. Lze si objednat tisténou uzivatelskou
priruc¢ku.

ik o

Oy
-

6060053

Citko MY CAR ve stredové kon-

Obrazovka vozidla'
zole, stisknéte OK/MENU
a vyberte Uzivatelska

Digitéalni verze uzivatelské pfi-
rucky je k dispozici na obra-
D:T zovce ve vozidle. Stisknéte tla-
prirucka. Informace Ize prohle-
davat. Tyto informace mohou byt déle rozdéleny
do nékolika kategoril.

Dalsi informace najdete v digitalni uZivatelské pfi-
rucce ve vozidle.

Mobilni aplikace
V obchodech App Store nebo
Google Play vyhledejte "Pii-
rucka Volvo", stahnéte si apli-
kaci do svého chytrého telefonu
nebo tabletu a zvolte vozidlo.

Tato aplikace obsahuije videoin-
struktaze a moznosti vizuélni navigace s obrazky
interiéru a exteriéru vozidla. Mezi jednotlivymi
kapitolami uzivatelské pfirucky Ize snadno pro-
chazet a obsah Ize prohledévat. Dalsf informace
o uzivatelské prirucce v mobilnich zafizenich.

1 Pro vozidla na trzich, kde uzivatelska pfirucka na obrazovce neni k dispozici, je dodavana kompletni tisténa prirucka.
2 Pro vozidla na trzich, kde uzivatelska pfirucka na obrazovce nent k dispozici, je dodavana kompletnf tisténa prirucka.

Stranka podpory Volvo Cars

Prejdéte na stranku
supportvolvocars.com a vyberte
si svou zemi. Zde najdete uziva-
telské pfirucky online a ve for-
matu PDF. Na strance podpory
Volvo Cars jsou k dispozici
videoinstruktaze a dalsi infor-
mace a tipy tykajici se vaseho vozu Volvo a vlast-
nictvi tohoto vozu. Stranka je k dispozici pro
vétdinu trhi. Prectéte si podrobné informace na
strance podpory Volvo Cars.

Tisténé informace
V pfirucni schrance najdete
doplnék k uzivatelské piirucce?.
Obsahuje specifikace, infor-
mace k pojistkdm a prehled
dilezitych a praktickych infor-
maci.

Déle je k dispozici v tisténé podobé Quick Guide,
ktery vdm umozni seznamit se s nejcastéji pouzi-
vanymi funkcemi ve vozidle.

V zévislosti na zvolené drovni vybavy, trhu apod.

mohou byt v tisténé podobé ve vozidle k dispozici
také dodatecné informace pro uZivatele.


http://support.volvocars.com

Lze si objednat tisténou uzivatelskou pfirucku se
souvisejicim dopliikem. Pokud mate zajem

o objednéavku, kontaktujte prodejce Volvo. Infor-
mace o strukture uzivatelské prirucky najdete

v &asti Cteni uzivatelské pirucky.

Zmeéna jazyka na obrazovce vozidla

Pri zméné jazyka displeje vozidla se mlze stét, ze
nékteré informace nebudou odpovidat narodnim
nebo mistnich zakondm a predpisim. Nemérite
jazyk na jazyk, kterému nerozumite - mohlo by se
stat, ze nenajdete ve strukture na obrazovce
cestu zpatky.

® DULEZITE
Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
a za dodrZzovani platnych zakon( a dopravnich
predpist nese vzdy fidic. Je duleZité udrzovat
vozidlo a nakladat s nim podle doporuceni
spole¢nosti Volvo uvedenych v informacich
pro uzivatele.

Pokud se vyskytne rozpor mezi informacemi
uvedenymi na obrazovce a v tisténé podobé,
vzdy plati tisténé prirucka.

Souvisejici informace
e Digitalni uzivatelska pfirucka ve vozidle
(str. 13)

e Stranka podpory Volvo Cars (str. 16)
e Ctenf uzivatelské prirugky (str. 16)

3 Plati pro nékteré modely vozidla.

Digitalni uzivatelska pfirucka ve
vozidle

Priru¢ku pro uzivatele Ize Cist na obrazovce ve
vozidle3. Obsah je prohledavatelny a mezi
riznymi sekcemi se Ize snadno pohybovat.

Otevrete digitalni uzivatelskou pfirucku - stisknéte
tlacitko MY CAR na stfedové konzole, stisknéte
OK/MENU a vyberte moznost Uzivatelska
prirucka.

Zakladni navigace - viz Ovladani systému. Pod-
robny popis najdete déle.

Owner's Manual

SEARCH CATEGORIES FAVOURITES QUICK GUIDE

Use search to find il Filter infomation
ANEWars. wia catagoeies.

Your saved Recommended
Favourites ara articles.
avalable here

UzZivatelska prirucka, vychozi stranka.

Jsou ¢Etyfi moznosti vyhledavani informaci v elek-
tronické pfirucce pro uZivatele:

uvob

e Hiledat - Funkce vyhledavani ¢lanku.

e Kategorie - VSechny clanky sefazené do
kategorii.

® Oblibené - Rychly pfistup k oblibenym ¢lan-
kim se zalozkou.

® Quick Guide - vybér ¢lanku pro obvyklé
funkce.

V pravém dolnim rohu vyberte symbol informaci.
Zobrazi se informace o digitélni verzi uzivatelské

prirucky.

(1 POZNAMKA

Elektronicka verze UzZivatelské prirucky neni

k dispozici béhem jizdy.

44
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Hledat

3. Pokud chcete zménit rezim zadavani na cisla

nebo speciélni znaky nebo pokud chcete hle-
dat, oto¢te TUNE na jednu z moznosti (viz
vysvétleni v tabulce dole) v seznamu (2) pro
zménu rezimu zadavani a stisknéte OK/
MENU.

123/AB | Mezi pismeny a ¢isly prepinejte tla-
(o ¢itkem OK/MENU.

DALSI | Zadavani speciglnich znakl nasta-

vite tlacitkem OK/MENU.

Vyhledavani pomoci kolecka.

o Seznam znaka.

Zména rezimu zadavani (viz nasledujici
tabulka).
Pomoci kolecka zadejte fetézec pro vyhledavani,
napf. ,bezpecnostni pas".

1. Otocte knoflik TUNE na pozadované pis-
meno a pro potvrzent stisknéte OK/MENU.
Déle Ize pouzit tlacitka s isly a pismeny na
ovladacim panelu na stfedové konzole.

2. Pokracujte dal$im pismenem atd.

4 Znak pro kazdé tlacitko se muze lisit podle trhu/zemé/jazyka.

OK Provede se hledani. Otocenim
knofliku TUNE vyberte ¢lanek ve
vysledcich vyhledavani a stisknutim
tlacitka OK/MENU prejdéte na
tento ¢lanek.

alA Méni se mezi malymi a velkymi pis-
meny pomoci OK/MENU.

> Kolecko se zméni na pole hledani.
Kurzor posunite pomoci TUNE.
Vymaze preklep pomoci EXIT. Vrati
se na kolecko - stisknéte OK/
MENU.

Upozoriujeme, ze tlacitka s pis-
meny a ¢islicemi na ovladacim
panelu Ize pouzit k upravovani pole
hledan.

Zadani pomoci Ciselné klavesnice

Gos1107

Ciselna klavesnice.

Dalsim zplsobem zadavani znakd je pouziti tlaci-
tek stfedové konzole 0-9, * a #.

Napf. po stisknuti tlacitka 9 se pod tlacitkem
zobrazi panel se viemi znaky*, napf. Z, x,y,z a 9.
Kratkym stisknutim tlacitka se kurzor posouva po
znacich.

® Chcete-li vybrat urcity znak, zastavte kurzo-
rem na tomto znaku - znak se zobrazi na
zadavacim radku.

e Mazéni/vraceni akce se provadi pomoci
prvku EXIT.

Chcete-li zadat ¢islo, podrzte odpovidajici klavesu
s Cislem.



Kategorie

Clanky v pFirucce pro uzivatele jsou strukturované
do hlavnich kategorif a podkategorii. Stejny ¢la-
nek muzZe byt v nékolika pfislusnych kategoriich,
aby bylo snadnéjsi jej najit.

Otocenim knofliku TUNE prochézejte strom kate-
gorif a stisknutim tlacitka OK/MENU otevrete
kategorii - vybér W - nebo &lanek - wbér (3.
Stisknutim tlacitka EXIT prejdete zpét na pred-
chozi zobrazeni.

Oblibené

Zde najdete Clanky ulozené do oblibenych.
Chcete-li vybrat ¢lanek jako oblibeny, postupujte
podle popisu "Navigace v clanku" déle v textu.

Otocenim knofliku TUNE navigujte na seznam
oblibenych a stisknutim tlacitka OK/MENU cla-
nek oteviete. Stisknutim tlacitka EXIT prejdete
zpét na pfedchozi zobrazeni.

Quick Guide
Zde se nachazi vybér clankd, které vas seznami
s nejcastéjsimi funkcemi ve vozidle. Clanky jsou

rovnez piistupné na zékladé kategorii. Zde jsou
viak usporadany tak, aby byly rychle pfistupné.
Otocenim knofliku TUNE navigujte na rychlého
privodce a stisknutim tlacitka OK/MENU ¢lanek

otevrete. Stisknutim tlacitka EXIT prejdete zpét
na predchozi zobrazeni.

Prochazeni ¢lanku

= Reading the owner's manual

A good way of getting to know your new car is to read the
owner's manual, ideally before your first journey. This will give
you the opportunity to familiarise yourself with new functions,
to see how best to handle the car in different situations, and
to make the best use of all the car's features. Please pay
attention to the safety instructions contained in the manual.

The specifications, design features and illustrations in this
owner's manual are not binding. We reserve the right to make
modifications without prior notice.

© Volvo Car Corporation

1 18 40 " Opti y. for more i ion, see

Domt - dostanete se na vychozf stranku uzi-
vatelské prirucky.

Oblibené - prida se clanek jako oblibeny
resp. ¢lanek se z oblibenych odstrani. Dalsi
moznosti, jak pfidat/odebrat ¢lanek z oblibe-
nych, je stisknout tlacitko FAV na stfedové
konzole.

@ Zvyraznény odkaz - dostanete se k propo-
jenému clanku.

@ Srecialni texty - pokud clanek obsahuje
varovani, dilezita upozornéni nebo poznamky,
zobrazi se pfislusny symbol a pocet téchto
textl ve ¢lanku.

Otacenim knofltku TUNE prochézejte odkazy
nebo ¢lanek. Pokud se na obrazovce dostanete
na zacatek/konec ¢lanku, moznosti "doma"

a "oblibené" budou pfistupné, jestlize budete na
strance rolovat déle nahoru resp. dold. Stisknutim

uvob

tlacitka OK/MENU aktivujete vybér/zvyraznény
odkaz. Stisknutim tlacitka EXIT pfejdete zpét na
predchozi zobrazeni.

Souvisejici informace
e Stranka podpory Volvo Cars (str. 16)
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Stranka podpory Volvo Cars

Dalsi informace o vasem vozidle jsou k dispozici
na webové strance a strance podpory Volvo
Cars.

Podpora na internetu

Pokud chcete tuto stranku navstivit, prejdéte na
supportyolvocars.com nebo pouzijte OR kod.
Stranka podpory je k dispozici pro vétsinu trha.

Pres QR kéd se dostanete ke strance podpory.

Informace na strance podpory Ize prohledavat.
Tyto informace mohou byt déle rozdéleny do
rtznych kategorii. Zde je podpora pro moZnosti
souvisejici napt. s funkcemi a sluzbami pfipoje-
nymi k internetu, Volvo On Call*, naviga¢nim
systémem* a aplikacemi. Video a podrobné
pokyny vysvétluji jednotlivé postupy, napfiklad, jak
pripojit vozidlo k internetu pfes mobilni telefon.

Informace, které Ize stahnout ze
stranky podpory

Mapy

U vozidel vybavenych systémem Sensus Naviga-
tion* si Ize ze stranky podpory stéhnout mapy.

Aplikace

Pro vybrané modely Volvo od modelového roku
2014 a 2015 je uzivatelska prirucka k dispozici
ve formé aplikace. Aplikace Volvo On Call* je rov-
néz pfistupna odsud.

UzZivatelské pfirucky pro predchozi modelové
roky

UZivatelské prirucky pro predchozi modelové roky
jsou zde k dispozici ve formatu PDF. Déle je na
strankach podpory k dispozici privodce Quick
Quide a doplnék. Pokud chcete stahnout poZado-
vanou publikaci, zvolte model vozidla a modelovy
rok.

Kontakt
Na strance podpory najdete kontakt na zakaznic-

Ptihlaseni na webovou stranku Volvo
Cars

Vytvorte si osobni Volvo ID a prihlaste se na
strance www.volvocars.com. Po prihlaseni ziskate
pfistup, mimo jiné, k pfehledu sluzeb, smlouvam
a zarukam. Na webové strance My Volvo se
nachézeji informace o pfislusenstvi a softwaru
upravené pro vas model vozidla.

Souvisejici informace
e Volvo ID (str. 21)

Cteni uzivatelské prirucky

Spravnou cestou k seznameni se s vasim novym
vozem je predteni této uzivatelské prirucky,

v idedlnim pfipadé pred vasi prvni jizdou.

Pri ¢tenf uzivatelské pfirucky budete mit pfilezi-
tost seznamit se s novymi funkcemi a dozvite se,
jak nejlépe ovladat viiz v riiznych situacich a jak
nejlépe vyuZivat vdechny funkce vozu. Vénujte
prosim pozornost bezpecnostnim instrukcim uve-
denym v této uzivatelské prirucce.

Neustéle pracujeme na vylepSovani naseho pro-
duktu. V dusledku Uprav se informace, popisy

a vyobrazeni v tomto dopliiku mohou lisit od
vybavy vozidla. Vyhrazujeme si préavo provést
zmeény bez predchoziho ohladeni.

© Volvo Car Corporation

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Prirucka pro uzivatele v mobilnich
zarizenich

1 POZNAMKA

UzZivatelska pfirucka je k dispozici ke staZenf
jako mobilnf aplikace (plati pro uréité modely
vozidla a mobilnf zafizent), viz
www.volvocars.com.

Mobilni aplikace rovnéz obsahuje video a pro-
hledavatelny obsah a snadnou navigaci mezi
rlznymi sekcemi.

Vybava a prislusenstvi

Vsechny typy volitelné vybavy/pfisluSenstvi jsou
oznaceny hvézdickou™.

Navic ke standardni vybaveé je v této pfirucce
popsana i zvlastni vybava (montovana ve vyrobnim

zévodé) a nékteré piislusenstvi (montovana doda-
tecné).

Vybava, ktera je popséana v této pfirucce, nenf

k dispozici u vSech vozu - vybava pfimo zavisi na
pozadavcich konkrétnich trhi a na narodni legi-
slativé, mistnich zakonech a predpisech.

Pokud méte jakékoliv pochybnosti, co patfi do
standardni vybavy a co je pfislusenstvim dodava-
nym v ramci volitelné vybavy, kontaktujte prodejce
Volvo.

Specialni texty

/\ VAROVANI

Pokud hrozi nebezpeci poranént, objevi se
vystrazny text.

® DULEZITE
Pokud hrozi riziko poskozeni, objevi se text
"Dulezité upozorneni".

1) POZNAMKA

Text "Poznamka" obsahuje rady a tipy, které
usnadniuji pouziti napr. funkcf a vybavy.

Poznamka pod ¢arou

V uzivatelské pfiruéce se v dolni ¢asti stranky
nachézeji anotace. Tyto informace doplriujf text,
ke kterému se odkazuji ¢islem. Pokud anotace

uvob

odkazuje na text v tabulce, potom jsou namisto
¢islic pouzita pismena.

Textové zpravy

Ve vozidle jsou displeje, na kterych se zobrazi
texty nabidek a texty zprav. Vzhled téchto textl

v uzivatelské prirucce se lisi od bézného textu.
Priklady text( v nabidce a textovych zprév: Média,
Odesila se poloha

Stitky

Ve vozidle jsou rizné typy stitkd, které jsou
navrzeny tak, aby vyjadfovaly jednoduse a jasné
dalezité informace. Stitky ve vozidle maji nasledu-
jici vyznam v sestupném poradi podle dilezitosti
varovani/informace.

Varovani pred zranénim osob

A

G031590

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Cerné ISO symboly na 7lutém varovném poli, bily
text/obrézek na ¢erném informacénim poli. Pouzi-
vaji se k oznaceni nebezpedi, které, pokud je
varovani ignorovano, mize vyUstit ve vazné, nebo
dokonce smrtelné zranén.

Nebezpecdi poskozeni majetku

Informace

®©

G031592

)
2
3
5
2
9]

Bilé ISO symboly a bily text/obrézek na ¢erném
nebo modrém varovném poli a informaénim poli.
Pouzivaji se k oznaceni nebezpedi, které, pokud je
varovani ignorovano, mize mit za nasledek
hmotné Skody.

Bilé ISO symboly a bily text/obrézek na ¢erném
informacnim poli.

(1) POZNAMKA

Néalepky vyobrazené v Uzivatelské pfirucce
nejsou presnymi kopiemi nélepek, které se
pouzivaji ve voze. Ucelem je ukazat priblizny
vzhled a umisténi ve vozidle. Informace platné
pro vase konkrétni vozidlo najdete na nalepce
pro vas viz.

Seznamy postupt

Postupy, kde jednotlivé akce musi byt provadény
v uréitém poradi, jsou v uzivatelské pfiruc¢ce oci-
slovany.

Kde jsou k jednotlivym krokim i obrazky, je
kazdy krok ocislovan stejné jako odpovidajici
obréazek.

Seznamy oznacéené pismeny odkazujici na
série obrazk(, kde poradi instrukci nenf dlle-
zité.

k demonstraci pohybu.

Sipky s pismeny se pouzivaji k oznagenf
pohybu v pfipadég, Ze se nejedna o pohyb
v obou smérech.

(13 Cislované nebo ne&fslované Sipky se pouzivajf

Pokud k jednotlivym krokim neexistuje série
obréazku, potom jsou rdzné kroky ocislovany nor-
malnimi ¢&isly.

Seznamy pozic
Cisla v &ervenych krouzcich se pouzivaji
k oznaceni riznych soucasti na obrézcich.
Cislo odpovida &islu v seznamu, ktery se vzta-
huje k obréazku, a je u né&j uveden popis
polozky.

Seznamy s odrazkami
Seznamy s odréZzkami se v uzivatelské pfiruéce
pouzivaji v seznamech bodu.

Priklad:
e Chladici kapalina
®  Motorovy olej
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Souvisejici informace
Souvisejici informace odkazuji na jiné ¢lanky
obsahujici Gzce souvisejici informace.

Obrazky

Obrézky v manuélu jsou nékdy pouze informativni
a mohou se v zavislosti na vybavenosti vozidla

a trhu lisit od skute¢né vybavy.

Pokracovani
»» Pokud ¢lanek pokracuje na nasledujici strang,
zcela vpravo dole se nachézi tento symbol.

Pokracovani z predchozi strany
44 Pokud ¢lanek pokracuje z predchozi strany,
zcela vlevo nahote dole se nachazi tento symbol.

Souvisejici informace
e UZivatelska pfirucka a zivotni prostfedi
(str. 24)

e Stranka podpory Volvo Cars (str. 16)

Zaznamenavani Udaja

Jako soucast bezpec&nosti a zajisténi kvality vozi-
del Volvo se ve vozidle zaznamenavaji nékteré
informace o provozu vozidla, jeho funkénosti

a problémech.

Toto vozidlo je vybaveno systémem "Event Data
Recorder" (EDR). Toto zafizeni méa za (kol, prede-
v§im, zaznamendvat data v souvislosti s doprav-
nimi nehodami a situacemi, které Ize vyhodnotit
jako kolize. Napfiklad zaznamenéva Casy reakce
airbagl nebo okamzik, kdy vozidlo na cesté nara-
zilo do prekazky. Data jsou zaznamenévéna za
Gcelem lepsiho pochopent toho, jak systémy
vozidla v riznych situacich funguiji. Systém EDR je
navrzen pro kratkodoby zaznam, zpravidla max.

30 sekund dat souvisejicich s dynamikou vozidla
a bezpecnostnimi systémy.

Systém EDR v tomto vozidle je navrzen, aby
zaznamenaval data pfi nésledujicich dopravnich
nehodéach a situacich, které Ize vyhodnotit jako
kolize:

® Jak fungujf jednotlivé systémy ve vozidle

® Zda byl fidi¢ a cestujici pfipoutani

® Pouziti plynového resp. brzdového pedalu
fidice

® Rychlost jizdy vozidla

Tyto informace pomahajf Iépe pochopit okolnosti,
za kterych dochazf k dopravnim nehodam, zrané-
nim osob a poskozeni majetku. Systém EDR
mZe zaznamenavat data pouze pfi nestandard-

uvob

nich koliznich situacich. V prabéhu bézné jizdy
systém EDR Zadné& data nezaznamenéva. Déle
systém nikdy nezaznamenav4, kdo vozidlo fidi, ani
nezaznamenava misto, kde doslo k nehodé nebo
incidentu. Jiné subjekty, jako napfiklad policie,
muze vSak zaznamenané data vyuzit v ramci rutin-
niho Setfeni po dopravni nehodé, a to spolec¢né

s informacemi, které umoznuiji identifikaci osob.
Aby bylo mozné zaznamenana data interpretovat,
je zapotfebi speciélni zafizeni a pfistup k vozidlu
nebo systému EDR.

Kromé systému EDR je vozidlo vybaveno nékolika
pocitaci, které pribézné kontroluji a sleduiji fun-
govani vozidla. Tyto pocitace mohou zaznamena-
vat data béhem bézné jizdy. Pfedevsim zazname-
navaji zavady, které maji vliv na funkénost a pro-
voz vozidla, a registruji aktivaci aktivni funkce pod-
pory fidice ve vozidle (napf. City Safety a funkce
automatického brzdéni).

Technici provadgjici servis a tdrzbu mohou potre-
bovat nékteré zaznamenana data k provedeni
diagnostiky a k oprave zavad, které se na vozidle
vyskytly. Zaznamenané informace jsou také zapo-
tfebi k tomu, aby spolec¢nost Volvo mohla plnit
préavni pozadavky zakon( a statnich organd.
Zaznamenané informace jsou ulozeny v pocitaci,
dokud se neprovede servis nebo oprava vozidla.

Déle |ze zaznamenané informace vyuzit v sou-
hrnné podobé pro Gcely vyvoje a vyzkumu
vyrobkd, kdy je cllem pribézné zvySovat bezpec-
nost a kvalitu vozidel Volvo.

44
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Volvo nebude prispivat ke zvefejfiovani vyse uve-
denych informaci tfetim stranam bez souhlasu
majitele. Aby byly spinény poZadavky narodni legi-
slativy a pfedpist mize byt po spole¢nosti Volvo
poZadovano, aby tyto informace poskytla policii
nebo jinym organtim, které mohou mit na pfistup
k témto informacim pravo ze zékona. K precteni

a interpretovani informacf jsou zapotfebf specialni
technicka zafizeni, ke kterym ma pfistup spolec-
nost Volvo a servisy, které uzaviely smlouvu se
spolecnosti Volvo. Spolecnost Volvo je odpo-
védna, Ze informace, které jsou pfedavany spolec-
nosti Volvo v souvislosti se servisem a Gdrzbou,
budou ulozeny a bude s nimi nakladano bez-
pecné, pficemz nakladani s témito informacemi
musf vyhovovat platnym prévnim predpisdm.
Pokud potfebujete dalsi informace, kontaktujte
prodejce Volvo.

Prislusenstvi a zvlastni vybava
Nespravné pfipojeni a instalace pfislusenstvi
muze negativné ovlivnit elektroinstalaci vozu.

Neékteré piislusenstvi funguje pouze tehdy, kdyz
je do pocitacového systému vozu nainstalovan
pfislusny software. Spole¢nost Volvo proto dopo-
rucuje pred instalacf pfislusenstvi, které se pfipo-
juje k elektrické soustavé vozu nebo mé na ni vliv,
vzdy kontaktovat autorizovany servis Volvo.

Celni sklo odrazejici teplo*

Celni sklo je opatfeno teplo odrazejici vrstvou
(IR), ktera snizuje pronikani slunec¢niho zafeni do
prostoru pro cestujici.

Pokud se k prljezdu pfes mytné brany pouziva
Stitek na mytné nebo podobné zafizeni, musi se
umfstit tak, aby jej nezakryvala termoreflexni félie.
Pokud se elektronické zafizenf nachézi za sklené-
nym povrchem s termoreflexni f6lif, maze to mit
nepfiznivy vliv na funkénost a chovani elektronic-
kého zafizen.

Nezapomerite, Ze Stitek pro mytné nesmi zakryvat
snimace a kamery nainstalované na ¢elnim skle
nebo v jejich blizkosti a nesmi s nimi nijak kolido-
vat.

Plochy, kde nenf nanesena vrstva proti infracervenému
zareni (IR).

Rozméry

65 mm
150 mm
125 mm

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.



Volvo ID

Volvo ID umoziiuje pristup k celé fadé personali-
zovanych online sluzeb Volvo®.

Priklady sluzeb:

Vozidlo pfipojené pres* - nékteré funkce

a sluzby vyzaduji, abyste své vozidlo zaregis-

trovali k osobnimu Gétu Volvo ID, napf. pokud
chcete poslat novou adresu z mapové sluzby
na internetu pfimo do vozidla.

Volvo On Call* -Volvo ID se pouZziva pfi pfihla-
Senf k mobilni aplikaci Volvo On Call.

Vyhody ¢isla Volvo ID

Jedno uZivatelské jméno a jedno heslo, které
potfebujete k pfistupu k online sluzbam -
staci si tedy zapamatovat jedno uZivatelské
jméno a jedno heslo.

Pri zméné uzivatelského jména/hesla pro
sluzbu (napf. Volvo On Call) se uzivatelské
jméno/heslo automaticky zméni i pro ostatni
sluzby.

Vytvoreni €isla Volvo ID

Chcete-li vytvorit Volvo ID, musite zadat svou
osobni e-mailovou adresu. Potom postupuijte
podle pokyn( v e-mailu, ktery je automaticky ode-
slan na zadanou adresu. Tim dokoncite registraci.
Volvo ID Ize vytvofit prostfednictvim jedné z dale
uvedenych sluzeb:

Webové stranka Volvo Cars - prejdéte na
www.volvocars.com a prihlaste se® na ikoné

vpravo nahore. Zvolte Vytvoreni ¢isla Volvo ID.

U vozl pripojenych Kk internetu* - zadejte
svou emailovou adresu do aplikace, ktera
vyzaduje Volvo ID, a potom pokracujte podle
pokynt. Dalsi moznosti je stisknout dvakréat
na stfedové konzole tlagitko Pripojit €}.
Potom zvolte Aplikace Apps =» Nastaveni
a postupujte podle pokyni.

Volvo On Call* - stéhne se posledni verze
aplikace Volvo On Call. Na vychozi strance
zvolte vytvorenti ¢&isla Volvo ID, zadejte e-mai-
lovou adresu a postupujte podle pokyni.

Souvisejici informace

Stranka podpory Volvo Cars (str. 16)

5 Tyto sluzby se mohou postupem ¢asu lisit v zavislosti na trovni vybavy a na trhu.
6 Dostupné na nékterych trzich.

uvob

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Zivotni prostredi
Spoleénost Volvo Car Corporation priibézné

Péce o Zivotnf prostredr je jednou ze zékladnich
hodnot skupiny Volvo Cars Corporation, ktera
ovliviluje veskeré kroky. Vychazi se pfitom z celé
Zivotnosti vozidla a zohledriuje se dopad na Zivotni
prostredi, od konstrukce az po sesrotovani a recy-
klaci. Z&kladnim principem spole¢nosti Volvo Cars
je, ze kazdy noveé vyvinuty vyrobek musf ovliviiovat
Zivotn{ prostfedi méné nez vyrobek, ktery nahra-

zuje.

Diraz, jaky klade spole¢nost Volvo na ekologii,

vyustil ve vyvoj GspornéjSich hnacich Ustroji Drive-
E, kterd méné znecistuji Zivotni prostfedi. Pro spo-
le¢nost Volvo je dlleZité rovnéz osobni prostredi -

produktl a feseni, ktera snizuji nepfiznivy dopad
na prostiedi.

napriklad, diky systému fizenf klimatu je vzduch
uvnitf vozu Volvo ¢istéjsi neZ vzduch venku.

Vase Volvo splfiuje pffsné mezinarodni standardy
platné pro Zivotnf prostredi. VSechny vyrobni
zévody Volvo musf byt certifikovany podle ISO
14001, coz podporuje systematicky pfistup

k ochrané Zivotniho prostfedi a umoziuje pribé-
zné omezovani vlivi na Zivotnf prostredi. Vlastnic-
tvi certifikatu ISO rovnéz znamen4, Ze jsou
dodrzovény platné ekologické zakony a predpisy.
Déle spole¢nost Volvo vyZaduje, aby tyto poza-

davky dodrzovali rovnéz jeji partnefi.

Spotieba paliva

Jelikoz celkovy vliv vozidla na Zivotni prostredi
vychézi z vyuZiti vozidla, klade spoleénost Volvo
Cars pfi préci ddraz na snizenf spotfeby paliva,
emisi oxidu uhli¢itého a jinych znecistujicich latek.
Vozy Volvo maji konkurenceschopnou spotfebu
paliva ve viech pfislusnych tfidach. Nizsf spotfeba
paliva znamené nizsi emise sklenikového plynu,
oxidu uhli¢itého.



Prispévek k lepSimu zZivotnimu prostredi
Vorzidlo s nizkou spotfebou energie a paliva nejen
prispiva k omezeni vlivii na Zivotni prostredi, ale
snizujf rovnéz naklady svym majitelam. Ridi¢ maze
snadno snizit spotfebu paliva. Tim Setfi penize

a prispiva k lepsimu Zivotnimu prostredi. Dale uva-
dime pér rad:

e Naplanujte si efektivni prdimérnou rychlost.
PFi rychlosti nad 80 km/h (50 mph) a pod 50
km/h (30 mph) je vy33i spotieba energie.

e Dodrzujte doporucené intervaly servisu
a Udrzby uvedené v Servisni a zaruéni knizce.

® Nenechéavejte motor bézet na volnobéh -
pokud stojite delSi dobu, vypnéte motor.
Vénujte pozornost mistnim pfedpisim.

e Naplanujte si cestu - zbytecné prestavky
a jizda nerovnomeérnou rychlosti zvySuji spo-
tfebu paliva.

® Je-li viz vybaven nezavislym palivovym tope-
nim*, pouZzijte je pfi startovani studeného
motoru - zlepsi se schopnost motoru nastar-
tovat, sniZi se opotfebeni pfi chladném pocasi
a motor se rychleji zahfeje na béZnou provo-
zni teplotu. Tim se sniZi spotfeba a obsah
emisi.

Déle nezapomerite vzdy likvidovat nebezpecény

odpad, jako napf. olej a baterie, ekologicky. Pokud

si nejste jisti, jak konkrétni druh odpadu zneskod-

nit, kontaktujte servisni dilnu - doporuc¢ujeme

autorizovanou dilnu Volvo.

Pokud se budete drzet téchto rad, usetfite penize
a zdroje planety a prodlouZite Zivotnost vozu. Dalsf
informace a rady, viz Eco guide (str. 68),
Hospodéarna jizda (str. 303) a Spotfeba paliva
(str. 400).

Uginné Fizeni emisi

V4s viiz Volvo je vyroben podle konceptu ,Cisty
uvnitf i venku* - konceptu, ktery zahrnuje Cisté
prostredi uvnit, stejné jako vysoce Gcinné fizeni
emisi. V. mnoha pfipadech jsou emise vyfukovych
plynd hodné pod prislusnymi standardy.

Cistv vzduch v prostoru pro cestujici
Filtr v prostoru pro cestujici branf prostupu prachu
a pylu do prostoru pro cestujici pres saci otvory.

Systém kvality vzduchu IAQS* (Interior Air Quality
System) zajistuje, Ze nasavany vzduch je Cistsi nez
vzduch venku, ktery je znecistén provozem.

Tento systém Cisti vzduch v prostoru pro cestujici
od znecistujicich latek, jako jsou pevné castice,
uhlovodiky, oxidy dusiku a pfizemni 0zén. Pokud
je kontaminovan vnéjsi vzduch, je uzavfen pfivod
vzduchu a je zapnuta recirkulace. K takové situaci
muZe dojit napfiklad v husté dopravé, zacpach

a tunelech.

IAQS je soucasti vybavy Clean Zone Interior
Package (CZIP)*, ktera obsahuje rovnéz funkci
umoznujici spustit ventilator, pokud se vozidlo
odemkne pomoci dalkového ovladace s klicem.

uvob

Interiér

Material pouzivany uvnitf vozu Volvo byl peclivé
zvolen a testovan tak, abyste se v ném citili
pohodIné a prijemné. Nékteré detaily jsou vyréa-
bény ruéné, napf. stehy na volantu jsou ru¢ni
préce. Interiér je sledovan, aby se z néj neuvolfo-
val intenzivni pach nebo latky, které by napf. pfi
vysokych teplotach nebo silném svétle vyvolaly
nepohodli.

Servisy Volvo a zivotni prostredi
Pravidelna udrzba vytvari podminky pro dlouhou
Zivotnost a nizkou spotfebu paliva Vaseho vozidla.
Takto prispéjete také k ¢istsSimu Zivotnimu pro-
stredi. Kdyz opravu nebo Gdrzbu vozu svéfite
autoservisim Volvo, vas viz se stane soucasti
naseho systému. Spolecnost Volvo klade jasné
pozadavky na nase servisy, které jsou navrzeny
tak, aby se predeslo vylévani a vypousténi skodli-
vin do Zivotniho prostredi. Zaméstnanci nasich
servisi maji znalosti a nastroje pro zajisténi dobré
péce o Zivotni prostredi.

Recyklace

JelikoZ spolecnost Volvo vychézi z celé Zivotnosti,
je nezbytné vozidlo ekologicky recyklovat. Lze
recyklovat témér celé vozidlo. Posledniho majitele
vozidla timto Zadame, aby kontaktoval prodejce,
ktery jej odkaze na certifikované/schvélené recy-
klacni zafizent.

Souvisejici informace
® Uzivatelska prirucka a Zivotni prostredi
(str. 24)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Uzivatelska prirucka a Zivotni
prostredi

Papir, na kterém je vytisténa uzivatelska pfirucka,
pochazi z lesti certifikovanych podle Forest Ste-
wardship Council® nebo z jinych regulovanych
zdrojl.

Symbol FSC® znamen4, 7e papir pouzity na
vyrobu této publikace pochazi ze zdroju certifiko-
vanych podle FSC® nebo jinych regulovanych
zdroju.

MIX

Paper from
responsible sources
FSC

www.fsc.org FSC® CO1 1 209

G045580

Souyiseiici informace
e  Zivotni prostredi (str. 22)

Vrstvena skla

Toto sklo je zesilené, coz poskytuje
E~'§ lepsi ochranu proti rozbiti a zlepSenou

zvukovou izolaci prostoru pro cestuijici.

Celnf sklo a ostatnf okna* jsou vyro-
bena z vrstveného skla.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



BEZPECNOST




BEZPECNOST

VSeobecné informace

o bezpecnostnich pasech

P¥i prudkém brzdéni maze dojit k vaznému zra-
néni, pokud nejste pfipoutani bezpe¢nostnim
pasem. Ujistéte se, Ze jsou vSichni cestujici po
celou cestu pfipoutani bezpe¢nostnimi pasy.

6020995

Tésnost dolnf ¢asti pasu upravte zatazenim za horni ¢ast
pasu nahoru k rameni. Dolni ¢ast pasu musi vést nizko
(ne pres bricho).

Chcete-li si zajistit maximalnf bezpeci je velmi
dlleZité aby bezpecnostni pas pevné priléhal

k Vasemu télu. Opéradlo nesmi byt pili§ zaklo-
néno. Bezpecnostni pas je urcen k pouZiti v nor-
malni poloze pri sezeni.

Nepfipoutanf cestujici budou upozornéni na pfi-

poutani se (str. 27) bezpeénostnim pasem aku-
sticky i vizualné (str. 29).

Nezapomernte

e Nepouzivejte spony ani podobné pfipravky,
které by zabranily fadnému upnuti pésu.

® Bezpecnostni pas se nesmi pfekrucovat
a nesmf se o nic zachytit.

/\ VAROVANI

Bezpecnostni pasy a airbagy funguiji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpecnostni
pas nepouziva nebo se pouZiva nespravné,
muZe v pripadé kolize dojit ke snizeni ochrany,
kterou zajistuje airbag.

/\ VAROVANI

Kazdy bezpecénostni pas je uréen pouze pro
jednu osobu.

/\ VAROVANI

Bezpecnostni pasy nikdy neupravujte
a neopravujte sami. Opravu svéfte autorizova-
nému servisu Volvo.

Pokud byl bezpecnostni pas vystaven velkému
zatiZenf napf. v souvislosti s kolizi, musi se
vymenit cely bezpecnostni pas. Prestoze se
zda, Ze bezpecnostni pas neni poskozen, je
moZné, Ze pas neposkytne ochranu v plném
rozsahu. Bezpecnostni pas se musi rovnéz
vymeénit, pokud vykazuje znamky opotfebeni
nebo poskozeni. Novy bezpecnostni pas musi
mit typové schvéleni a konstrukei uréenou

k instalaci na stejné misto, kde se nachazel
méneny bezpecnostni pas.

Souvisejici informace
® Bezpecnostni pas - téhotenstvi (str. 28)

e Bezpecnostni pas - uvolnéni (str. 28)

e Predpina¢ bezpecnostniho pasu (str. 29)



Bezpecénostni pas - nasazeni
Pred zacatkem jizdy si nasadte bezpecnostni
pas (str. 26).

Pomalu vytahnéte bezpecnostni pas a zapnéte jej
zatlacenim pojistného jazycku do prezky pésu.
Slysitelné "cvaknuti" znameng, Ze pas byl zapnut.

Spravné nastaveny bezpecnostni pés.

Nespravné nastaveny bezpecnostni pés. Pas musi dolé-
hat na rameno.

Nastaveni vysky bezpecnostniho pasu. Stisknéte tlacitko
a presurite bezpecnostni pas ve svislém sméru. Umistéte
pés co nejvyse - nesmi viak vést pres krk.

Pojistny jazyéek na prostfednim sedadle upro-
stfed se hodi pouze do pfislusného zamku bez-
pec¢nostniho pasu.

BEZPECNOST

Nezapomeiite
Bezpecnostni pés se zablokuje a nelze jej uvolnit:

® pokud jej vytahnete z navijece pfilis rychle
® béhem brzdéni a akcelerace

® pokud se vozidlo silné naklonf.
Souvisejici informace

e Bezpelnostni pas - téhotenstvi (str. 28)
Bezpecnostni pas - uvolnéni (str. 28)
Predpina¢ bezpecnostniho pasu (str. 29)

Kontrolka zapnuti bezpecnostniho pasu
(str. 29)
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BEZPECNOST

Bezpecénostni pas - uvolnéni
bezpetnostni pas (str. 26) uvolnéte, kdyz vozidlo
stoji.

Stisknéte cervené tlacitko na pfezce bezpecnost-
niho pasu a nechte pas navinout. Pokud se péas
zcela nenavinul, zasunte jej ruéné, aby nezlstal
volné viset.

Souvisejici informace
® Bezpecnostni pas - nasazeni (str. 27)

e Kontrolka zapnuti bezpec¢nostniho pasu
(str. 29)

Bezpecénostni pas - téhotenstvi
Bezpet&nostni pas (str. 26) by se m&l béhem
téhotenstvi vzdy pouzivat. Musi se ale pouzivat
spravnym zplisobem.

]

e

\E:-:_

Diagonalni ¢ast musi vést pfes rameno, potom
mezi Radry a na boc¢ni stranu bficha.

Dolni ¢ast musi byt naplocho pres stehna a co
mozné nejnize pod brichem. - Nikdy se nesmi
posunout nahoru. Upravte si bezpecnostni pas
a zajistéte, aby v celé délce priléhal k télu. Navic
zkontrolujte, Ze pas neni nikde prekrouceny.

S pokracujicim téhotenstvim by si t€hotné Fidicky
mély upravovat sefizeni sedadla (str. 81)

a polohu volantu (str. 85) tak, aby mohly pfi

fizeni snadno udrzovat kontrolu nad vozidlem (to
znamenag, ze musf byt schopny snadno ovladat
pedaly a volant). Mély by se snazit nastavit polohu
sedadla co nejdéle dozadu, aby vzdélenost mezi
volantem a jejich bfichem byla co nejvétsi.

Souvisejici informace

Bezpecnostni pas - nasazeni (str. 27)
Bezpecnostni pas - uvolnéni (str. 28)



Kontrolka zapnuti bezpeénostniho
pasu

Nepfipoutani cestujici budou akusticky i vizualné
upozornéni na pfipoutani se (str. 27) bezped-
nostnim pasem.

Zvukova pfipominka zavisi na rychlosti a v nekte-
rych pfipadech na ¢ase. Vizuélni pfipominka je
umisténa ve stropni konzole a na sdruzené pri-
strojové desce (str. 64).

Détské sedacky nejsou vybaveny systémem upo-
zornéni na pfipoutani se bezpecnostnim pasem.

Zadni sedadlo

Upozornéni na pripoutani se bezpe¢nostnim
pasem na zadnim sedadle ma dvé vedlejsi
funkce:

® Poskytuje informaci o pfipoutani bezpe¢nost-
nimi pasy (str. 26) na zadnim sedadle. Pokud
se pouzivaji bezpecnostni pasy nebo jsou

otevieny nékteré ze zadnich dvefi, na sdru-
zené pristrojové desce se zobrazi zpréava.
Zprava se automaticky potvrdi po cca.

30 sekundach jizdy nebo po stisknuti tlacitka
tlacitka OK na packovém prepinaci

(str. 108). Pokud nékdo neni pfipoutany,
zpravu lze potvrdit pouze manuélng, a to
stisknutim tlacitka OK na pécce.

® Poskytuje varovani, pokud je rozepnuty
néktery ze zadnich bezpecnostnich pasl
béhem jizdy. Toto varovani upozorfiuje ve
formé zpravy na sdruzené pristrojové desce
spolu s akustickym/vizuélnim signalem. Varo-
vani je ukonceno v pripadé opétovného
zapnuti bezpe¢nostniho pasu nebo mize byt
také ruéné potvrzeno stisknutim tlacitka OK.
Na informacénim displeji na sdruzené pfistrojové
desce je videt, které bezpecnostni pasy se pouzi-
vaji. Tyto informace jsou stéle k dispozici.

BEZPECNOST

Predpinac¢ bezpecnostniho pasu
Bezpet&nostni pasy (str. 26) na strang fidice,
strané spolujezdce a na krajnich sedadlech
vzadu jsou vybaveny napinacem bezpe&nostniho
pasu. Mechanizmus ptedpinace v ptipadé
narazu urdité intenzity napne bezpe&nostni pas.
Bezpecnostni pas potom poskytuje cestujicim
efektivnéjsi ochranu.

/\ VAROVANI

Nikdy nezasunujte jazycek bezpecnostniho
pasu spolujezdce do zamku pasu na strané
fidice. Jazycek bezpecnostniho pasu zasu-
nujte vzdy do zdmku na sprévné strané.
Davejte pozor, abyste bezpecnostni pasy
neposkodili. Nevkladejte do zamku pasu
z4dné cizi predméty. V pipadé kolize by se
mohlo stat, Ze by bezpe€nostni pasy a zamky
pasu nefungovaly spravné. Hrozi riziko
vazného poranéni.

Souvisejici informace
® V/Seobecné informace o bezpecnostnich
pésech (str. 26)
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BEZPECNOST

Bezpecnost - vystrazny symbol
Pokud se béhem diagnostiky poruch zjisti
zavada nebo pokud se aktivuje systém, rozsviti
se vystrazny symbol. V pfipadé potieby se na
informac¢nim displeji sdruzené pfistrojové desky
(str. 64) zobrazi vystrazny symbol spole¢né se
Zpravou.

Vystrazny trojdhelnik a vystrazny symbol systému airbagu
(str. 31) na analogové sdruzené pristrojové desce.

Vystrazny trojdhelnik a vystrazny symbol systému airbagu
na analogové sdruzené piistrojové desce.

Vystrazny symbol na sdruzené pristrojové desce
se zapina pomoci klice déalkového ovladace

v poloze klice Il (str. 79). Diagnostika se provadi
pfi kazdém zapnuti zapalovéani. Pokud je systém
airbagtl v poradku, zmizi tento symbol

priblizné po 6 sekundéch.

Pokud se béhem diagnostiky poruch zjisti zavada
nebo pokud se aktivuje systém, rozsviti se
vystrazny symbol. V pfipadé potfeby se na displeji
zobrazf vystrazny symbol spolecné se zpravou.
Pokud kontrolka signalizuje zavadu, tj. svitf
vystrazny trojihelnik a na displeji se zobrazf
zpréva Airbag SRS Nutny servis nebo SRS
airbag Urgentni servis. Doporucujeme, abyste
neprodlené kontaktovali autorizovany servis Volvo.

/A VAROVANI

Pokud zlstane varovna kontrolka systému air-
bagU svitit nebo se rozsviti béhem jizdy, zna-
mena to, Ze systém airbagt neni plné funkeni.
Systém indikuje zavadu v systému airbagu,
predpinact bezpeénostnich past, v systému
SIPS, systému IC nebo jinou zavadu

v systému. Neprodlené kontaktujte autorizo-
vany servis Volvo.

Souvisejici informace
® V3eobecné informace o bezpecnostnim
rezimu (str. 39)



Systém airbagi

V ptipadé ¢elni kolize systém airbagu pomuize
chranit hlavu, obli¢ej a hrud'fidi¢e a spolujezdce
pred poranénim.

Go18665

Go18666

Systém airbagu pfi pohledu seshora, viz s levostrannym
fizenim.

Systém airbagu pfi pohledu seshora, viiz s pravostran-
nym fizenim.

Systém se sklada z airbagt a cidel. Pri narazu
urcité intenzity se aktivuji Cidla a airbag resp. air-
bagy se naplIni horkym plynem. Airbag chrani
cestujici pred narazem pri elnf kolizi. Airbag se
vypusti pfi stlaéenf v disledku srazky. Pfitom
unika do vozidla kouf. To je zcela normalni. Mezi
naplnénim a naslednym vypusténim airbagu
uplyne pouze nékolik desetin sekundy.

Pokud se naplnil airbag, doporu¢ujeme Vam
postupovat takto:

® Vjyprosténi vozu. Doporucujeme, abyste
vozidlo nechali dopravit k opravé do autorizo-
vaného servisu Volvo. Nikdy nejezdéte
s vyfouknutymi airbagy.

e Doporucujeme, abyste vymeénu soucésti bez-
pecnostnich systém( vozidla svérili autorizo-
vanému servisu Volvo.

BEZPECNOST

e Vidy kontaktujte Iékare.

/A\ VAROVANI

Ridict modul systému airbagti se nachazi ve
stfedové konzole. Pokud dojde k namoceni
stredové konzoly vodou nebo jinou kapalinou,
odpojte kabely akumulatoru. Nepokouseijte se
nastartovat vozidlo, mohlo by dojit k nafou-
knutf airbagti. Uvedent vozidla do provozu.
Vozidlo nechte dopravit do autorizovanému
servisu Volvo.

/\ VAROVANI

Nikdy nejezdéte s nafouknutymi airbagy.
Rizeni vozidla by se mohlo ztiZit. Rovnéz
mohou byt poskozeny ostatni bezpecnostni
systémy. Kour a prach uvolnény pfi nafukovanf
airbagt mize pri intenzivni reakci zpdsob pod-
razdénf zraku a kiZe resp. muze zpusobit
poranéni osob. Rychlé nafukovani airbagu

a materiél, ze kterého je airbag vyroben, mize
zpUsobit tfenf a popéaleni kize.

/A\ VAROVANI

Spolec¢nost Volvo doporucuje svéfit opravu
autorizovanému servisu Volvo. Nespravné pro-
vedeni prace na systému airbagu mize zpGso-
bit funkénf poruchy a vazné poranénf osob.
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BEZPECNOST

1) POZNAMKA

Detektory reaguji riizné, a to v zavislosti na
charakteru kolize a v zavislosti na tom, zda
jsou pfipoutany bezpecénostni pasy. Plati pro
vSechny bezpec¢nostni pasy s vyjimkou pasu
zadniho sedadla uprostred.

Proto se v pfipadé kolize miZe stat, Ze se
nafoukne pouze jeden (nebo 7adny) airbag.
Detektory snimaji intenzitu kolize vozidla

a podle toho reaguji nafouknutim jednoho
nebo nékolika airbagu.

Souvisejici informace
e Airbagy na strané fidice (str. 32)

e Airbag spolujezdce (str. 33)
® Bezpecnost - vystrazny symbol (str. 30)

Airbagy na strané fidice Souvisejici informace
Kromé bezpetnostniho pasu (str. 26) na strané e Airbag spolujezdee (str. 33)
fidice je viiz vybaven dvéma airbagy (str. 31).

Jeden z téchto airbagt je sloZen ve stfedu
volantu. Volant je oznacen napisem AIRBAG.

Kolenni airbag na strané fidice ve vozidle s levostrannym
fizenim.

Druhy airbag (na urovni kolen) je namontovan ve
spodnf ¢asti pristroje desky na strané Ffidice.
Deska je oznacena stitkem AIRBAG.

/\ VAROVANI

Bezpecnostni pasy a airbagy funguiji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpecnostni
pas nepouziva nebo se pouZiva nespravné,
muZe v pfipadé kolize dojit ke snizeni ochrany,
kterou zajistujf airbagy.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=44b167657cb6f6eac0a801e80128c317&version=3&language=cs&variant=CZ

Airbag spolujezdce
Kromé bezpeénostniho pasu (str. 26) je viz na
strané spolujezdce vybaven airbagem (str. 31),
ktery zvySuje miru ochrany.

Tento airbag je slozen v prostoru nad odkladaci
prihradkou. Panel airbagu je oznacen napisem
AIRBAG.

Umisténi airbagu pfedniho spolujezdce ve voze s levo-
strannym Fizenim.

Umisténi airbagu pfedniho spolujezdce ve voze s pravo-
strannym Fizenim.

Stitek airbagu spolujezdce

Nalepka na slune¢ni cloné na strané spolujezdce.

Vystrazna nalepka pro airbag spolujezdce je
umisténa dle vyobrazeni nahore.

BEZPECNOST

/A VAROVANI

Nikdy nepouZzivejte sedacku instalovanou proti
sméru jizdy na sedadle, které chranf zapnuty
airbag. Jinak by mohlo dojit k vaznému nebo
smrtelnému poranéni ditéte.

/A\ VAROVANI

Bezpecnostni pasy a airbagy funguiji ve
vzajemné soucinnosti. Pokud se bezpecnostni
pas nepouziva nebo se pouziva nespravne,
mze v pfipadé kolize dojit ke snizenf ochrany,
kterou zajistuje airbag.

Aby riziko poranéni v pfipadé nafouknuti air-
bagu bylo minimalni, cestujici musf sedét co
nejvice vzpfimené s nohami na podlaze a se
z&dy opfenymi o sedadlo. Bezpecnostni pasy
musi byt pfipoutéany.

/A\ VAROVANI

Nepokladejte pfedméty pred celnf sklo a nad
¢elnf sklo do mista, kde se nachazi airbag
spolujezdce.
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BEZPECNOST

/\ VAROVANI

Nikdy nikomu nedovolte, aby stal pred pred-
nim sedadlem spolujezdce nebo zde sedél.

Pokud je zapnuty airbag spolujezdce vpredu,
nikdy nepokladejte na sedadlo spolujezdce
dité na détské sedacce proti sméru jizdy.
Pokud je airbag spolujezdce vypnuty, na
sedadle spolujezdce nikdy nesmi sedét cestu-
jici (déti a dospéli) po sméru jizdy.

NedodrZenf vySe uvedenych doporuceni mize
ohrozit Zivot pfepravovanych osob nebo mize
vést k vaznému poranéni osob.

Vypina¢ - PACOS*

Airbag pfedniho spolujezdce mize byt deaktivo-
van (str. 34), pokud je vozidlo vybaveno vypina-
¢em PACOS (Passenger Airbag Cut Off Switch).

/A VAROVANi

Je-li vozidlo vybaveno celnim airbagem spolu-
jezdce, ale nenf vybaveno vypinacem PACOS
(Passenger Airbag Cut Off Switch), airbag
bude vzdy aktivovan.

Souvisejici informace
e Airbagy na strané fidice (str. 32)

e Détské sedacky (str. 45)

Airbag spolujezdce - aktivace/
deaktivace*

Airbag pFedniho spolujezdce (str. 33) muze byt
deaktivovan, pokud je vozidlo vybaveno vypina-
cem PACOS (Passenger Airbag Cut Off
Switch).

Spinac¢ - PACOS

Vypinac airbagu spolujezdce (PACOS) je umistén
z boku pfistrojové desky na strané spolujezdce

a je pristupny po otevieni dvefi spolujezdce (viz
¢ast nazvana Vypina¢ airbagu - PACOS).
Zkontrolujte, zda vypinac je v pozadované poloze.
Ke zméné polohy byste méli pouZit ¢epel klice
(str. 161) dalkového ovladace.

Umisténi vypinace airbagu.
ON - airbag je aktivovan. Je-li vypinac v této
poloze, viichni cestuijici (déti a dospéli) sedici

po sméru jizdy mohou bezpecné sedét na
sedadle spolujezdce vpredu.

OFF - airbag je deaktivovan. Je-li vypinac
v této poloze, déti sedici proti sméru jizdy
mohou bezpecné sedét na sedadle spolu-
jezdce vpredu.

/\ VAROVANI

Airbag aktivovan (sedadlo spolujezdce):

Pokud je zapnuty airbag spolujezdce vpredu,
nikdy nepokladejte na sedadlo spolujezdce
dité na détské sedacce proti sméru jizdy.

Airbag deaktivovan (sedadlo spolujezdce):

Pokud je airbag spolujezdce vypnuty, na
sedadle spolujezdce nikdy nesmi sedét cestu-
jici (déti a dospéli) po sméru jizdy.

NedodrZenf vySe uvedenych doporuceni mize
ohrozit Zivot pfepravovanych osob nebo mulze
vést k vaznému poranéni osob.

(1) POZNAMKA

Pokud je dalkovy ovladac v poloze Il

(str. 79), zobrazi se na sdruzené piistrojové
desce na dobu cca. 6 sekund.vystrazny sym-
bol (str. 30) airbagu.

Nésledné se kontrolka ve stropni konzole roz-
sviti na znameni, Ze airbag pro sedadlo pfed-
niho spolujezdce je ve spravném stavu.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=cc11b5147cdc635cc0a801e801addb29&version=5&language=cs&variant=CZ

Souvisejici informace
e Détské sedacky (str. 45)

PASSENGER AIRBAG
R
orF B¢,

—

Symbol informuije, Ze je aktivovan airbag (SRS) spolu-
jezdce.

Textova zpréava a vystrazny symbol na displeji
stropni konzoly informuji, Ze airbag pro prednf
sedadlo spolujezdce je aktivovan (viz pfedchaze-

jici obrézek).

/A\ VAROVANi

Nikdy nepouzivejte détskou sedacku instalo-
vanou proti sméru jizdy, pokud je aktivovan air-
bag spolujezdce a na stropni konzole to
potvrzuje svitici symbol . V opaéném pri-
padé mlze dojit k ohroZenf Zivota ditéte.

Indikace informuje, Ze airbag spolujezdce je deaktivovan.

Textové zpréva a symbol na displeji stropni kon-
zoly informuji, ze airbag pro predni sedadlo spolu-
jezdce je deaktivovan (viz pfedchazejici obrazek).

/A\ VAROVANI

Nedovolte nikomu sedét na prednim sedadle
spolujezdce, pokud zprava na stropnf konzole
informuje, Ze byl deaktivovan airbag, a pokud
na sdruZzeném pffstrojovém panelu sviti vystra-
7né kontrolka (str. 30% systému airbagtl. To
znamen, Ze doslo k vazné zavadé. Co nejdfive
kontaktujte servis. Opravu svéfte autorizova-
nému servisu Volvo.

/\ VAROVANI

NedodrZenf vySe uvedenych doporuceni mize
ohrozit Zivot osob ve vozidle.

BEZPECNOST
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Boéni airbag (SIPS)

Velka ¢ast sil pfi narazu z boku je prenesena
prostfednictvim systému SIPS (Side Impact
Protection System) do podlahy, stfechy, nosnikg,
sloupkd a ostatnich konstrukénich prvkd karose-
rie. Bo¢ni airbagy fidice a spolujezdce chrani
hrudnik a kyc¢le a jsou dilezitou soucasti
systému SIPS.

Go4s794

Systém airbagtl SIPS se skladé ze dvou hlavnich
komponent, boénich airbagt a ¢idel. Bocni air-
bagy jsou instalovany v opéradlech pfednich
sedadel.

V pfipadé narazu urcité intenzity se aktivuji Cidla
a bocnf airbagy se nafouknou. Airbag se naplnf
mezi telem cestujiciho a dvefmi a absorbuje naraz
v okamzZiku srazky. Airbag se vypusti pfi stlaceni

v dUsledku srazky. Za normélnich okolnosti se
naplni pouze bocni airbag na strané zasazené
narazem.

Sedadlo predniho spolujezdce, levostranné Fizen.

/\ VAROVANI

® Spolecnost Volvo doporucuje, aby vyménu
proved| autorizovany servis Volvo.
Nespréavné provedenf prace na systému
SIPS mlZe zpisobit funkéni poruchy
a vazné poranéni osob.

e Nedavejte z&dné predméty do prostoru
mezi vnéjsi stranou sedadla a panel dvef,
protoZe tento prostor je uren pro boénf
airbag.

® Spolec¢nost Volvo doporucuje pouzivat
pouze potahy sedadel schvalené spolec-
nosti Volvo. Jiné potahy sedadel mohou
omezit funkénost bocnich airbagu.

® Bocni airbagy doplniuji bezpe¢nostni pasy.
Vzdy pouZivejte bezpecnostnf pas.

SIPS a détské sedacky

Boc¢ni airbag nesnizuje ochranu, kterou poskytuje
viz détem, které sedi v détské sedacce nebo na
podkladacim sedéaku.

Souvisejici informace

e Airbagy na strané fidice (str. 32)
® Airbag spolujezdce (str. 33)

e Hilavowy airbag (IC) (str. 37)



Hlavovy airbag (IC)

Hlavovy airbag napomaha pfedchazet zranéni
hlavy fidi¢e a spolucestujicich o ¢asti interiéru pfi
bo¢nim narazu.

§
8

Nafukovaci clona IC (Inflatable Curtain) je sou-
casti systému SIPS (str. 36). Je nainstalovana
podél ¢alounéni stropu po obou stranach

a poméhé chrénit fidie a spolujezdce na krajnich
sedadlech. V pfipadé narazu urcité intenzity se
aktivuji ¢idla a hlavové airbagy se nafouknou.

/\ VAROVANI

Nikdy nezaveésujte té€zké predméety na madla
u stropu. Hacek je ur¢en pouze pro lehké
odévy (ne pro tvrdé predméty jako jsou napf.
destniky).

Na oblozZeni stfechy, sloupky dvefi ani bo¢ni
obloZeni nesroubujte ani jinak nepfipeviujte
zadné predméty. Tim by mohla byt omezena
ochranna funkce airbagu. Doporucujeme pou-
zivat pouze originalni dily Volvo schvélené pro
pouZitl v téchto ¢astech vozidla.

/\ VAROVANI

Nenakladeijte viz vice nez 50 mm pod hornf
hranou oken ve dvefich. Jinak by se mohlo
stat, Ze hlavovy airbag v calounéni stropu
neposkytne zamyslenou ochranu.

/A\ VAROVANI

Hlavovy airbag doplfiuje bezpecnostni pésy.

Vzdy pouzivejte bezpecnostnf pas.

Souvisejici informace

® VSeobecné informace o bezpec¢nostnich
pasech (str. 26)

Systém airbag (str. 31)

Bocni airbag (SIPS) (str. 36)

BEZPECNOST

Obecné informace o systému
WHIPS (ochrana pfed poran&nim
kréni patefe)

WHIPS (Whiplash Protection System) chrani
pfed poranénim kréni patefe. Systém se sklada
z opéradel absorbuijicich energii a specialné vyvi-
nutych hlavovych opérek v obou ptednich
sedadlech.
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046920

Systém WHIPS je aktivovan pfi narazu zezadu,
v zavislosti na Uhlu narazu, rychlosti a vlastno-
stech druhého vozu.

/A VAROVANI

Systém WHIPS doplriuje bezpecnostni pasy.
Vzdy pouZivejte bezpecnostnf pas.

Vlastnosti sedadla

Kdyz je systém WHIPS aktivovan, sklopi se opé-
radla pfednich sedadel ¢astecné dozadu, aby se
zmeénila poloha téla fidi¢e a spolujezdce na pred-
nim sedadle. Tim se sniZi riziko poranéni kréni
patefe.

/A VAROVANI

Nikdy sami neopravujte a neupravujte sedadlo
se systémem WHIPS. Opravu svéfte autorizo-
vanému servisu Volvo.

WHIPS a détské sedacky

Systém WHIPS nesnizuje ochranu, kterou posky-
tuje vz détem, které sedi v détské sedacce nebo
na podkladacim sedaku.

Souvisejici informace
e WHIPS - poloha téla na sedadle (str. 38)

® V3eobecné informace o bezpe¢nostnich
pasech (str. 26)

WHIPS - poloha téla na sedadle

Aby systém WHIPS (str. 37) zajistil optimalni
ochranu, fidi¢ a spolujezdec musi spravné sedét
a fungovani systému nic nesmi branit.

Poloha téla na sedadle
Spravnou polohu pro sezeni na prednim sedadle
(str. 81) nastavte dfive, nez se vozidlo rozjede.

Ridi¢ a spolujezdec na prednim sedadle musf
sedét uprostied sedadla, s co nejmensi vzdale-
nosti hlavy od opérky hlavy.

Funkce

Nenechévejte na podlaze za sedadlem Fidi¢e/spolu-
jezdce Zadné predméty, které by mohly omezit funkci
systému WHIPS.,



/A VAROVANI

Nestlacujte pevné pfedméty mezi sedédkem
zadniho sedadla a opéradlem prednfho
sedadla. Davejte pozor, abyste neomezili
funkénost systému WHIPS.

Nepokladejte na zadni sedadlo Zadné pfedméty, které by
mohly omezit funkci systému WHIPS.

/\ VAROVANi

Pokud je opéradlo zadniho sedadla spusténé
dold nebo pokud se na zadnim sedadle pou-
Ziva détska sedacka proti sméru jizdy, pfi-
slusné predni sedadlo se musi posunout
dopredu tak, aby nebylo v kontaktu se spusté-
nym opéradlem nebo détskou sedackou.

/A VAROVANI

Je-li sedadlo vystaveno extrémnim silam jako
napr. nérazu do zadnf ¢asti vozu, systém
WHIPS se musi zkontrolovat. Spole¢nost
Volvo doporucuje kontrolu v autorizovaném
servisu Volvo.

Prestoze se zda, Ze sedadlo nebylo posko-
zeno, mohlo se stat, ze systém WHIPS jiz
neposkytuje ochranu.

Spolec¢nost Volvo doporucuje kontaktovat
autorizovany servis Volvo, kde systém po men-
§im néarazu do zadnf ¢asti vozu zkontroluif.

BEZPECNOST

VSeobecné informace

o bezpecnostnim rezimu

Bezpecnostni rezim je bezpecnostni funkce,
ktera se spousti, kdyz naraz mize poskodit diile-
zitou funkci ve voze, napf. palivové potrubi, ¢idla
bezpecnostnich systému nebo brzdovou sou-
stavu.

Vystrazny trojuhelnik na analogové sdruzené pristrojové
desce.

44

39



<

40

BEZPECNOST

Vystrazny trojdhelnik na digitaln sdruzené pfistrojové
desce.

Pokud se vozidlo podilelo na dopravni nehodeg,
muZe se na zobrazit zprava Bezp. rezim Viz
prirucka na informaénim displeji sdruzené pfi-
strojové desky (str. 64). To znamen§, Ze je ome-
zena funkénost vozu.

/A\ VAROVANI

Nikdy se nepokousSejte opravit viz sami nebo
resetovat elektroniku po aktivaci bezpecnost-
niho rezimu. Mohlo by dojit ke zranéni osob
nebo by viiz nemusel fungovat jako obvykle.
Doporuc¢ujeme, abyste nechali viiz zkontrolo-
vat v autorizovaném servisu Volvo a obnovit
normélni stav poté, co byla zobrazena zprava
Bezp. rezim Viz prirucka.

Souvisejici informace

® Bezpecnostni rezim - pokus o nastartovani
vozidla (str. 40)

® Bezpecnostni rezim - pohyb vozidla
(str. 41)

Bezpecénostni rezim - pokus

o nastartovani vozidla

Je-li vozidlo v bezpe&nostnim rezimu (str. 39),
vSe se zda byt v poradku a zkontrolovali jste, zda
neunika palivo, mlzete zkusit vozidlo nastartovat.

Nejprve zkontrolujte, Ze z vozu neunika palivo.
Nesmi byt citit zapach paliva.

Pokud vée vypada normalné a zkontrolovali jste
viz z hlediska Gniku paliva, mizete se pokusit
nastartovat motor vozu.

Vytahnéte dalkovy ovladac s klicem a otevrete
dvere fidice. Pokud se nyni objevi hlaseni, ze je
zapalovani zapnuté, stisknéte startovaci tlacitko.
Potom zavfete dvefe a znovu zasunte dalkovy
ovladac s klicem. Elektronika vozu se nyni pokusi
resetovat do normélniho rezimu. Potom se poku-
ste nastartovat motor vozu.

Pokud je stale na displeji zprava Bezp. rezim
Viz pfirucka, nesmite viz fidit ani jej nechat tah-
nout, avsak misto toho musi byt viiz odvezen na
vozidle odtahové sluzby (str. 313). | kdyz viz se
zda pojizdny, pfi jizdé by mohlo skryté poskozeni
znemoznit ovladani vozu.

/A VAROVANI

Za zadnych okolnosti se nepokousejte nastar-
tovat viiz, pokud je citit palivo a zobrazila se
zpréava Bezp. rezim Viz prirucka. Okamzité
viz opustte.



/A VAROVANI

Pokud se vozidlo nachézi v bezpecnostnim
reZimu, musi se odtahnout. Musi se dopravit
na jiné misto. Spole¢nost Volvo doporucuje
nechat vozidlo dopravit do autorizovaného
servisu Volvo.

Souvisejici informace
® Bezpecnostni rezim - pohyb vozidla
(str. 41)

Bezpeénostni rezim - pohyb vozidla
Pokud se po resetovani zpravy Bezp. rezim Viz
prirucka zobrazi zprava Normal mode, kdyz se
pokusite nastartovat vozidlo (str. 40), je mozné

opatrné odjet s vozidlem z nebezpecéné situace.

Nejezdéte s vozem dél, nez je nezbytné nutné.

Souvisejici informace
® VSeobecné informace o bezpecnostnim
rezimu (str. 39)

BEZPECNOST

Airbag chodce*

Airbag pro chodce (Pedestrian Airbag) pfispiva
u nékterych Gelnich srazek ke zmirnéni nasledkd
kolize chodce s vozidlem.

Airbag pro chodce (Pedestrian Airbag) je namon-
tovan pod kapotou u ¢elniho skla. U nékterych
Celnich srazek s chodcem zareaguji snimace

v pfednim narazniku a v zavislosti na sile narazu
se v pfipadé potfeby nafoukne airbag. Snimace
jsou aktivni pfi rychlostech cca. 20-50 km/h
(12-30 mph) a pfi teploté okoli mezi
-20a+70°C.

Snimace jsou navrzeny tak, aby detekovaly srazku
s predmétem, ktery ma podobné vlastnosti jako
lidské noha.
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(1) POZNAMKA

V dopravnim provozu se mohou vyskytovat
predméty, kvili kterym budou snimace signali-
zovat podobné jako v pripadé kolize s chod-
cem. Je mozné, Ze se systém v pfipadé kolize

s timto pfedmétem aktivuje.

Pokud se aktivuje airbag (Pedestrian Airbag)

® zvedne se zadni ¢ast kapoty a v této poloze
se zajisti

aktivuji se vystrazna svetla

brzdovy systém se pfipravi na nadchazejici
nouzové brzden.

/\ VAROVANI

Je-li vz vybaven airbagem (Pedestrian
Airbag), nemontujte dopfedu zadna prislusen-
stvi a nic vpredu neménte. Nevhodny zésah
vpredu mlze vést k nespravnému fungovani
systému, vzniku vaZného poranéni a poskozenf
vozidla,

Spolec¢nost Volvo doporucuje pouZzivat origi-
nalnf raménka stéracl a vyhradné originainf
dily.

/A\ VAROVANI

V pfipadé poskozeni narazniku doporucuje
Volvo kontaktovat autorizovany servis Volvo.
Tim se zajisti, Ze systém nebude poskozen.

Souvisejici informace
® Airbag pro chodce* - pohyb vozidla (str. 42)

® Airbag chodce* - slozeni (str. 43)

Airbag pro chodce* - pohyb vozidla
S vozidlem lze jet, pokud se nenachazi v bezpet-
nostnim rezimu (str. 39).

Pokud dojde k aktivovani nékterého z airbagu
v prostoru pro cestujici, vozidlo zistane v bezpec-
nostnim rezimu.

Pokud byl aktivovan pouze airbag pro chodce
(str. 41) Pedestrian Airbag:

1. Prejedte co nejblize k bezpe¢nému mistu.

2. Slozte airbag v souladu s pokyny (str. 43).

/\ VAROVANI

Spolec¢nost Volvo doporucuje, abyste po akti-
vaci airbagu co nejdfive kontaktovali autorizo-
vany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Airbag chodce* (str. 41)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Airbag chodce* - slozeni

Airbag chodce (str. 41) (Pedestrian Airbag) se
pred pohybem vozidla musi slozit.

) 9

?

@ Airbag

9 Téleso airbagu

© Zip, prava strana

@ Zip, leva strana

Airbag mUZe byt teply a miZe se z néj koufit. To
je v poradku. Airbag sloZte nésledovné:

1. Vyhledejte zip na levé strané (4).

2. Uchopte latku airbagu po délce na strané
fidice. Potom slozZte tuto latku ke stredu.
Omotejte co nejpevnéji suchy zip (obou-
stranny) kolem latky a zip pfipevnéte.

3. Pritlacte svinutou ¢ast airbagu do
télesa airbagu (2).

4. Zopakujte body 1-3 pro pravou stranu.
Mozna budete muset slozit tkaninu na této
strané dvakrat, abyste ji mohli stdhnout
suchym zipem.

5. Kryt télesa airbagu bude mirné otevieny. To
je naprosto v poradku.

Souvisejici informace
® Airbag pro chodce* - pohyb vozidla (str. 42)

BEZPECNOST

VSeobecné informace

o bezpecnosti déti

Spolec¢nost Volvo ma k dispozici détské bezpet-
nostni vybaveni (détské sedacky, podkladaci
sedaky a uchyty) ur&ené pro montaz do vageho
konkrétniho vozidla.

Tim, Ze pouzijete détské bezpecnostni prislusen-
stvi, zajistite optimalni podminky pro bezpecnou
jizdu ditéte ve vozidle. Déle se toto détské bez-
pecnostni pfislusenstvi snadno instaluje a jedno-
duse pouZziva.

Déti libovolné vysky a veéku museji vzdy sedét ve
voze spravné pripoutany. Déti nesméji nikdy sedét

na kliné cestuijicich.

Spole¢nost Volvo doporucuje, aby déti cestovaly
v detskych sedackéch zady ke sméru jizdy co nej-
déle, minimalné do 3-4 let véku. Dale doporucuje,
aby déti pouzivaly podkladaci sedéaky/detské

sedacky ve sméru jizdy do 140 cm vysky.

(i) POZNAMKA

Pozadavky préavnich predpist, které plati pro
typy détskych sedacek pro deti rizného véku
a vysek, se pro jednotlivé zemé lisi. Zkontro-
lujte, jaké predpisy plati.

44
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BEZPECNOST

(1) POZNAMKA

V pfipadé dotazl k instalaci détskych bezpec-
nostnich systému pozéadejte o upresnéni
vyrobce.

Détské pojistky

Ovladani elektricky ovladanych oken v zadnich
dvefich a rukojeti otvirani zadnich dvefi mize byt
zablokovano (str. 174), aby je nebylo mozné ote-
viit zevnitf.

Souvisejici informace

e Détské sedacky (str. 45)

e Détské sedacky - umisténi (str. 50)
® Détska sedacka - ISOFIX (str. 51)

e Détské sedacky - horni upeviovaci body
(str. B55)
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Détské sedacky

Déti museji ve voze sedét bezpe¢né a ptitom
pohodiné. Zkontrolujte, zda se détska sedacka
pouziva spravné.

(1) POZNAMKA

(1) POZNAMKA

Nikdy nenechévejte détskou autosedacku
volné ve vozidle. Vzdy, i kdyz se nepouziv4, ji
pripevnéte podle pokynl pro détskou
sedacku.

Pri pouziti détskych bezpecénostnich systému

je nutné precist si prilozené pokyny k instalaci.

BEZPECNOST

/\ VAROVANI

Nepfipeviuje popruhy détské sedacky k vodo-
rovné nastavovaci ty¢i sedadla, k pruzinam,
kolejnici ani k nosnikim pod sedadlem. Ostré
hrany by mohly sedadla poskodit.

Postup montéze a pokyny pro sprévné pripevneni
détské sedacky naleznete v montaznim néavodu.

44
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BEZPECNOST

44 Doporuéené détské sedacky’

Hmotnost Predni sedadlo (s deaktivovanym | Piedni sedadlo (s aktivova- Vné;jsi zadni sedadlo Prostfedni zadni
airbagem, pouze détské sedaky | nym airbagem, pouze détské sedadlo
proti sméru jizdy) seda&ky po sméru jizdy)
Skupina O Détska sedacka Volvo (Volvo Infant Seat) -
max. 10 k détska sedacka pouzivana zady ke sméru
A jizdy, zajisténa systémem ISOFIX.
Skupina O+ Typové schvélent: E1 04301146
max. 13 kg L)
Skupina O Détska sedacka Volvo (Volvo Détskéa sedacka Volvo (Volvo Infant Seat) - Détska sedacka Volvo
Infant Seat) - détska sedacka détska sedacka pouzivana zady ke sméru (Volvo Infant Seat) -
max. 10 kg o o - e , P s ) o
pouzivana zady ke sméru jizdy, jizdy, zajisténa bezpecnostnim pasem. détska sedacka pouzi-
Skupina O+ zajisténa bezpecnostnim pasem. Typové schvalent: E1 04301146 vana zafj)f Lfe sméru
Typové schvalent: E1 04301146 Jizdy, zajisténa bezpec-
max. 13 kg L) nostnim pasem.
(U) Typové schvalent: E1
04301146
©)
Skupina O Détské sedacky schvalené k uni- Détské sedacky, schvalené k univerzalnimu
max. 10 kg verzalnimu pouziti” pouziti.
) (©)
Skupina O+
max. 13 kg

1 Pro ostatni détské sedacky plati, ze by mél byt Vas vz uveden na prilozeném seznamu vozidel vyrobce nebo by mély byt univerzalné schvaleny v souladu se zakonnymi pozadavky ECE R44.
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BEZPECNOST

Hmotnost Pfedni sedadlo (s deaktivovanym | Pfedni sedadlo (s aktivova- Vné;si zadni sedadlo Prostiedni zadni
airbagem, pouze détské sedatky | nym airbagem, pouze détské sedadlo
proti sméru jizdy) sedatky po sméru jizdy)

Skupina 1 Otocna détska sedacka Volvo Otocna détska sedacka Volvo (Volvo

9-18k (Volvo Convertible Child Seat) - Convertible Child Seat) - détska sedacka

g détska sedacka pouzivané zady ke pouzivana zady ke sméru jizdy, zajisténé bez-
sméru jizdy, zajisténa bezpecnost- pecnostnim pasem a popruhy.
) eIl & [FOfprUliy Typové schvaleni: E5 04192
Typové schvéleni: E5 04192 W
(®)

Skupina 1 Détské sedacka Volvo instalovana Détska sedacka Volvo instalovana proti

9-18kg proti sméru jizdy sméru jizdy
Typové schvéleni: E5 04212 Typové schvéleni: ES 04212
(8] L

Skupina 1 Détské sedacky instalované Détské sedacky, schvalené k univerzalnimu

9-18kg po sméru jizdy, schvalené pouziti.

k univerzalnimu pouziti B )

(Um
Skupina 2 Otocna détska sedacka Volvo Otocné détska sedacka Volvo (Volvo
15-05 kg (Volvo Convertible Child Seat) - Convertible Child Seat) - détska sedacka

detské sedacka pouzivana zéady ke
smeru jizdy, zajisténa bezpecnost-
nim pasem a popruhy.

Typové schvéleni: E5 04192

L

pouzivana zady ke smeru jizdy, zajisténa bez-
pecnostnim pasem a popruhy.

Typové schvéleni: E5 04192
(8

44
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BEZPECNOST

Hmotnost Pfedni sedadlo (s deaktivovanym | Pfedni sedadlo (s aktivova- Vné;jsi zadni sedadlo Prosttednf zadni
airbagem, pouze détské sedatky | nym airbagem, pouze détské sedadlo
proti sméru jizdy) sedatky po sméru jizdy)

Skupina 2 Détské sedacka Volvo instalovana Détské sedacka Volvo instalované proti

15-25 kg proti sméru jizdy sméru jizdy
Typové schvéleni: E5 04212 Typové schvéleni: ES 04212
L (®)

Skupina 2 Oto¢na détska sedacka Volvo | Otocna détska sedacka Volvo (Volvo

15-95 k (Volvo Convertible Child Seat) | Convertible Child Seat) - détské sedacka

g - détska sedacka pouzivana pouzivana celem ke sméru jizdy, zajisténa
Celem ke sméru jizdy, zajisténa | bezpecnostnim pasem.
bezpecnostnim pasem. Typové schvalent: E5 04191
Typové schvéleni: E5 04191 ®)
(©)
Skupina 2/3 Podkladaci sedak Volvo Podkladaci sedak Volvo s opéradlem (Volvo
15-36 kg s opéradlem (Volvo Booster Booster Seat with backrest).
Seat with backrest). Typové schvalent: E1 04301169
Typové schvéleni: E1
04301169 LR
(Um)
Skupina 2/3 Détsky autosedék Volvo Détsky autosedak Volvo
15-36 kg Typové schvéleni: E1 Typové schvéleni: E1 04301312
04301312 (UF, L)
(Um)




BEZPECNOST

Hmotnost Pfedni sedadlo (s deaktivovanym | Pfedni sedadlo (s aktivova- Vné;si zadni sedadlo Prostiedni zadni
airbagem, pouze détské sedatky | nym airbagem, pouze détské sedadlo
proti sméru jizdy) sedatky po sméru jizdy)

Skupina 2/3 Podkladaci sedék s opéradlem | Podkladaci sedék s opéradlem a bez opé-

15-36 kg a bez opéradla (Booster radla (Booster Cushion with and without

Cushion with and without
backrest).

Typové schvéleni: E5 04216
(Um

backrest).
Typové schvéleni: ES 04216
um

L: Vhodné pro konkrétni détské sedacky. Tyto détské sedacky mohou byt ureny pro konkrétni model vozidla, omezené nebo ¢astecné univerzaini kategorie.

Vhodné pouze pro détské sedacky schvalené k univerzalnimu pouziti v této vahové kategorii.

UF: Vhodné pouze pro détské sedacky pouzivané ¢elem ke sméru jizdy schvélené k univerzalnimu pouziti v této vahové kategorii.

B: Integrované détské sedacky schvélené pro tuto vahovou kategorii.

A Pouze u détské autosedacky umistované proti sméru jizdy. Nastavte opéradlo sedadla do vzpfimené polohy.
B Pro déti s touto hmotnosti doporucuje Volvo détskou sedacku instalovanou proti sméru jizdy.

Souvisejici informace
e Détské sedacky - umisténi (str. 50)

® Détské sedacky - horni upeviovaci body

(str. 55)

o Détska sedacka - ISOFIX (str. 51)
® V3eobecné informace o bezpecnosti déti

(str. 43)
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BEZPECNOST

Détské sedacky - umisténi
Umisténi ditéte ve voze a vybér vybaveni je ovliv-
nén hmotnosti a vzriistem ditéte.

Sedacku pro dité proti sméru jizdy nelze pouzivat s airba-
gem.

Sedacky pro dité(str. 45) proti sméru jizdy vzdy
instalujte na zadni sedadla, pokud je airbag
spolujezdce aktivovan(str. 34). Pokud na prednim
sedadle spolujezdce sedi dité, muZe pfi vystreleni
airbagu utrpét vazny Uraz.

Pokud je airbag spolujezdce deaktivovan, sedacky
pro déti proti sméru jizdy Ize nainstalovat na
sedadlo spolujezdce vpfedu.

Stitek airbagu spolujezdce

A AIRBAG

r
Nalepka na slunecni cloné na strané spolujezdce.

Vystraznéa nélepka pro airbag spolujezdce je
umisténa dle vyobrazeni nahore.
Mizete umistit:

e détskou sedacku instalovanou proti sméru

airbag spolujezdce deaktivovan.

® autosedak/détskou sedacku instalovanou po

sméru jizdy na sedadlo spolujezdce vpfedu,
pokud je airbag spolujezdce aktivovan.

® jedna nebo nékolik détskych sedacek/
podkladacich sedéki na zadnim sedadle.

jizdy na sedadlo spolujezdce vpredu, pokud je

/A VAROVANI

Nikdy nepouZzivejte sedacku instalovanou proti
sméru jizdy na sedadle, které chranf zapnuty
airbag. Jinak by mohlo dojit k vaznému nebo
smrtelnému poranéni ditéte.

/A\ VAROVANI

Nikdy nikomu nedovolte, aby stél pred pred-
nim sedadlem spolujezdce nebo zde sedél.

Pokud je zapnuty airbag spolujezdce vpredu,
nikdy nepokladejte na sedadlo spolujezdce
dité na détské sedacce proti sméru jizdy.

Pokud je airbag spolujezdce vypnuty, na
sedadle spolujezdce nikdy nesmi sedét cestu-
jici (déti a dospéli) po sméru jizdy.

Nedodrzeni vySe uvedenych doporuceni mlze
ohrozit Zivot prepravovanych osob nebo mize
vést k vaznému poranéni osob.

/\ VAROVANI

Nesmi se pouzivat détské sedaky a détské
sedacky s ocelovymi vyztuhami ¢i jinou kon-
strukei zakryvajici tlacitko rozepnuti prezky
bezpecnostniho pasu, protoze by mohly zpd-
sobit nahodné rozepnuti této prezky.

Horni ¢ast détské sedacky nesmi byt opfena
o Celnf sklo.



(1) POZNAMKA

Préavni predpisy upravujici rozmisténi déti ve
vozidle se v jednotlivych zemich lisi. Zkontro-
lujte, jaké predpisy plati.

Souvisejici informace

V&eobecné informace o bezpecnosti déti
(str. 43)

Détské sedacky - horni upeviovaci body
(str. 55)

Détska sedacka - ISOFIX (str. 51)

Détska sedacka - ISOFIX

ISOFIX je systém pfipevnéni détskych bezpet-
nostnich sedacek (str. 45) v souladu s mezina-
rodnim standardem.

A

BEZPECNOST

ISOFIX - velikostni tfidy

Pro détské sedacky vybavené systémem ISOFIX
(str. 51) existuji rizné velikostni tfidy, které umo-
Ziuji vybrat si spravny typ détské sedacky

(str. 53).

A

Montazni body pro systém upevnéni ISOFIX se
nachézeji za dolni ¢asti opéradla vnéjsich zadnich
sedadel.

Umisténi montéznich bodu je indikovano symboly
na alounéni opéradla (viz pfedchazejici obrazek).
Pri upeviovani détské sedacky prostrednictvim
montéznich bodd ISOFIX vzdy postupujte podle
instalacnich instrukei vyrobce.

Souvisejici informace
e [SOFIX - velikostni tfidy (str. 51)
® [SOFIX - druhy détskych sedacek (str. 53)

® VSeobecné informace o bezpecnosti déti
(str. 43)

Velikostni | Popis
trida
A PIna velikost, détské sedacka po
sméru jizdy
B Redukovana velikost (alt. 1), dét-
ské sedacka po sméru jizdy
B1 Redukované velikost (alt. 2), dét-
ska sedacka po sméru jizdy
C PIna velikost, détskéa sedacka
proti sméru jizdy
D Redukovana velikost, détska
sedacka proti sméru jizdy
E Détské sedacka pro kojence, proti
sméru jizdy
Pricna détska sedacka, leva
G Pricna détska sedacka, prava
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BEZPECNOST

A /\ VAROVANI

52

Pokud je zapnuty airbag spolujezdce, nikdy
nepokladejte na sedadlo spolujezdce dité na
détské sedacce proti sméru jizdy.

(1) POZNAMKA

Pokud détska sedacka ISOFIX neni klasifiko-
véna z hlediska velikosti, specifikace détské
sedacky musi zahrnovat model vozidla.

(1) POZNAMKA

Spole¢nost Volvo doporucuije, abyste ohledné
doporuceni k détskym sedackam Volvo kon-
taktovali autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
e |ISOFIX - druhy détskych sedacek (str. 53)
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ISOFIX - druhy détskych sedacek

vhodné pro vSechna sedadla ve v8ech modelech

Détské sedacky i vozidla jsou riiznych velikosti. voz(.
To znamena, Ze ne vSechny détské sedacky jsou

BEZPECNOST

Typ d&tské sedatky Hmotnost Velikostni ffida Sedadla spolujezdcii pro instalaci d&tskych sedagek ISOFIXA
Pfedni sedadlo Vné&jsi zadni sedadlo
Kojenecka pricna sedacka max. 10 kg X X
G X X
Sedacka pro kojence, proti sméru jizdy max. 10 kg X OK
(5]
Sedacka pro kojence, proti sméru jizdy max. 13 kg E X OK
(8]
D X OK
(8]
C X OK
(5]
Détska sedacka, proti smeru jizdy 9-18kg D X OK
()
€ X OK
(5]

g
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BEZPECNOST

4 Typ détskeé sedatky Hmotnost Velikostni ffida Sedadla spolujezdcii pro instalaci d&tskych sedagek ISOFIXA
Predni sedadlo Vnéjsi zadni sedadlo

Détska sedacka, po sméru jizdy 9-18kg B X OKB

(IUF)

B1 X OK®B

(IUF)

A X OK®B

(IUF)

X:'V této hmotnostni a/nebo vyskové/vékové kategorii neni poloha ISOFIX pro détské sedacky ISOFIX vhodna.

IL: Vhodné pro konkrétnf détské sedacky ISOFIX. Tyto détské sedacky mohou byt uréeny pro konkrétni model vozidla, omezené nebo ¢astecné univerzalni
kategorie.

IUF: Vhodné pro détské sedacky ISOFIX pouzivané celem ke sméru jizdy, které jsou v této hmotnostnf kategorii univerzalné schvaleny.

A ISOFIX je systém pfipevnéni détskych bezpecnostnich sedacek v souladu s mezinarodnim standardem.
B Doporucené détské sedacky Volvo pro tuto skupinu.

Musite vybrat spravnou tfidu rozméru (str. 51)
détské sedacky s uchycenim ISOFIX.

Souvisejici informace
o Détska sedacka - ISOFIX (str. 51)
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Détské sedacky - horni upeviiovaci
body

Viiz je vybaven hornimi upevriovacimi body pro
nékteré détské sedacky (str. 45) upeviiované po
sméru jizdy. Tyto upeviiovaci body jsou umistény
na zadni strané sedadla.

Horni upevnovaci body

7) =L \\

Hornf upevnovaci body jsou primarné uréeny pro
pouzivani s détskymi sedackami upeviiovanymi po

sméru jizdy. Spole¢nost Volvo doporucuje, aby
malé déti sedély v détskych sedackéach umistova-

nych proti sméru jizdy co nejdéle.

1 POZNAMKA

Sklopte opérky hlavy, aby se usnadnila insta-
lace tohoto typu détské sedacky ve vozech se
sklopnymi opérkami na krajnich sedadlech.

(1) POZNAMKA

Ve vozech s krytem zavazadlového prostoru
se pred pfipevnénim détskych sedacek

k upevnovacim bodim musi tento kryt
demontovat.

Podrobné informace o tom, jak mé byt détska
sedacka upevnéna do hornich upeviiovacich
bodd, viz pokyny vyrobce sedacky.

/A\ VAROVANI

Pasy détské sedacky se vzdy musi protahnout
pres otvor v podstavci hlavové opérky a az
potom se smi v uchycovacim bodé napnout.

Souvisejici informace
® V3eobecné informace o bezpecnosti déti
(str. 43)

e Détské sedacky - umisténi (str. 50)
e Détska sedacka - ISOFIX (str. 51)

BEZPECNOST
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Pristroje a ovladani, vozidlo

s levostrannym fizenim - prehled

V prehledu vidite umisténi displejli a ovladacich
prvka ve vozidle.



PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Prehled, vozidla s levostrannym fizenim

44



44

60

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Funkce Viz Funkce Viz Funkce Viz
Menu a zpravy, smé- | (str. 108), Klika dvefi - ) | Spinac svétel, otevi- | (str. 86)
pravy, P
rové svétla, dalkova/ | (str. 110), — rani zadnich vyklop- | a (str. 171).
potkavaci svétla, (str. 97), @ | Ovladaci panel Estr- 16931 nych dvei
palubnf pocitad (str. 89) str. 175), 5 "
a (str. 112). (SET 220)4) #J) | Nastavenf sedadla (str. 82).
a (str. .
9 Manuélni fazeni pre- | (str. 272). Souvisejici informace
vodovych stupid 12 VR ErE NI (elle D) e Teplomér venkovni teploty (str. 73)
u automatické pre- ukazateld sméru P ploty
dovky* P e Dilci pocitadlo kilometra (str. 73)
vodovky @ Ovlédaci panel pro (str.111) o Hodiny (str. 73)
@ | Tempomat* (str. 190) systém infotainment | a doplrikova pfi- y st
a (str. 199). a navigace v menu rucka Sensus
( ) Infotainment.
Houkacka, airbagy str. 85
o a (str. 31). { | Panel pro oviddanf | (str. 125) nebo
klimatizace (str. 126).
@ Sdruzena piistrojova | (str. 64). @ Ep—— (. 271) neb
deska 4ka volice str. nebo
( ) (str. 272).
Navigace v menu, str. 111
e regulace audio, a doplnkova pfi- (B | Parkovaci brzda (str. 290).
Adani R cka S
oviadan telefonu Irr:‘cotzinfnlsnlf 47) St{eraée a ostfiko- (str. 100).
vace
Tlacitko START/ tr. 268).
0 S'?E)IP(:ENGINE (str ) @ Nastaveni volantu (str. 85).
© | Spinaci skiifika (str. 79). { | Otevieni kapoty (str. 343).
@ Obrazovka infotain- | (str. 111)

ment a zobrazeni
menu

a doplikova pfi-
rucka Sensus
Infotainment.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Pristroje a ovladani, vozidlo

s pravostrannym fizenim - prehled
V prehledu vidite umisténi displejli a ovladacich
prvka ve vozidle.
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44 Prehled, vozidla s pravostrannym fizenim
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Funkce Viz Funkce Viz Funkce Viz
o Stérace a ostfiko- (str. 100). m Ovladaci panel (str. 169), @ Spinac svétel, otevi- | (str. 86)
vace (str. 175), rani zadnich vyklop- | a (str. 171).
str. 102 nych dveri
9 Manuélni fazeni pie- | (str. 272). ;(str 10)4) yeh dver
vodovych stupAl i i @) | Nastaveni sedadla* (str. 82).
u automatické pre- @ Otevieni kapoty (str. 343).
vodovky* iseiici i
@ Vystrazna funkce (str. 97). ?OLfrwslejlczl mfirm?fel ty (str. 73)
@ | Navigace v menu, (str. 111) ukazatelt sméru eplomer venkovni teploty (str.
regulace audio, a dopliikova pfi- m— e Dilgf pocitadlo kilometru (str. 73)
ovladani telefonu* rucka Sensus @ Ovladaci panel pro (str. 111)

Infotainment.

systém infotainment
a navigace v menu

a doplikova pfi-
rucka Sensus
Infotainment.

Panel pro ovladani

(str. 125) nebo

ment a zobrazeni
menu

@ Houkacka, airbagy (str. 85)
a (str. 31).
@ Sdruzena piistrojova | (str. 64).
deska
@ Tempomat* (str. 190)
a (str. 199).
0 Tlac¢itko START/ (str. 268).
STOP ENGINE
@ Spinaci skiifika (str. 79).
@ Obrazovka infotain- | (str. 111)

a doplikova pfi-
rucka Sensus
Infotainment.

klimatizace (str. 126).
@ Paka volice (str. 271) nebo
(str. 272).
@ Parkovaci brzda (str. 290).
@ Menu a zpravy, smé- | (str. 108),
rové svétla, dalkova/ | (str. 110),
potkavaci svétla, (str. 97),
palubni poéita¢ (str. 89)
a (str. 112).
@ Nastaveni volantu (str. 85).

o)

Klika dveri

Hodiny (str. 73)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Sdruzena pristrojova deska

Informaéni displej na sdruzené pfistrojové desce
zobrazuje zpravy a informace o nékterych funk-
cich vozu.

® Analogova sdruzena pfistrojova deska - pre-
hled (str. 64)

e Digitalni sdruzené pfistrojové deska - prehled
(str. 65)

® Sdruzené pfistrojovéa deska - vyznam kontro-
lek (str. 69)

® SdruZend pfistrojova deska - vyznam vystra-
Znych symbolu (str. 71)

Analogova sdruzena pristrojova
deska - prehled

Informacni displej na sdruzené pfistrojové desce
zobrazuje zpravy a informace o nékterych funk-
cich vozu.

Informacni displej

Informaénf displej, analogovy pfistrojova deska.
Dalsf popis je pod funkcemi, které vyuZzivaji dis-
plej.

1 Jakmile zprava Vzd. do prazd. paliv. nadrze: na displeji zacne ukazovat ----, znacka se zméni na Cervenou.

2 Mechanicka prevodovka.
3 Automaticka prevodovka.

Indikace a ukazatelé

8

Palivomér. Jakmile indikace klesne k jediné

bilé znacce', rozsviti se Zluta kontrolka upo-

zorfujici na nizkou hladinu paliva v palivové

nadrzi. Viz také Palubni pocitac (str. 112)

a Doplriovani paliva (str. 295).

Eco meter Tento mérak indikuje, nakolik

hospodarné se jezdi s vozidlem. Cim je vy3si

Gdaj na stupnici, tim Gspornéji vozidlo jede.
@ Rychlomér

Otackomér. Ukazuje otacky motoru v tisicich
za minutu (ot./min.).

@ Indikace prefazeni? / indikace prevodovych
stupfiti®. Viz také Indikator fazeni pfevodo-



vych stupit* (str. 271) nebo Automaticka
pfevodovka - Geartronic* (str. 272).

Indikaéni a varovné kontrolky

teosy

Goasge2

Indikac¢ni a varovné kontrolky, analogova pfistrojova
deska.

@ Kontrolky

9 Indikaéni a varovné kontrolky
@ Vystrazné symboly*

Kontrola funkénosti

V&echny indikaéni a varovné kontroly kromé& sym-
boll uprostred informacniho displeje se rozsviti,
kdyz je Kkli¢ v poloze Il nebo kdyz je nastartovan
motor. Po nastartovani motoru by mély zhasnout
viechny kontrolky kromé kontrolky parkovaci

brzdy, kterd zhasne pouze tehdy, kdyz je parkovact
brzda odbrzdéna.

Pokud motor nenastartuje nebo je provadéna
kontrola funkénosti s klicem v poloze Il, potom
viechny kontrolky zhasnou béhem nékolika
sekund, s vyjimkou kontrolky poruchy emisniho
systému vozidla a kontrolky nizkého tlaku oleje.

Souvisejici informace

Sdruzena piistrojova deska (str. 64)

SdruZena pfistrojova deska - vyznam kontro-
lek (str. 69)

Sdruzené pristrojové deska - vyznam vystra-
Znych symbolt (str. 71)

Digitalni sdruzené pfistrojova deska - prehled
(str. 65)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Digitalni sdruzena pristrojova deska
- prehled

Informacni displej na sdruzené pfistrojové desce
zobrazuje zpravy a informace o nékterych funk-
cich vozu.

Informachni displej

3
3

Informacnf displej, digitalni pfistrojova deska®.

Dalsi popis je pod funkcemi, které vyuzivaji dis-
plej.

Indikace a ukazatelé

U digitélni sdruzené pfistrojové desky Ize nastavit
rlzna témata displeje K dispozici jsou nasledujici
motivy: "Elegance", "Eco" a "Performance".

Motiv si Ize zvolit pouze, kdyZz motor béZi.

4 Nékteré varianty motoru nejsou vybaveny systémem upozornujicim na pokles tlaku oleje. U téchto vozidle se kontrolka nizkého tlaku oleje nepouziva. Varovani nizké hladiny oleje se zobrazuje jako text na displeji.

Dalsi informace - viz Motorovy olej - vieobecné informace (str. 344).

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Chcete-li zvolit motiv, stisknéte na levém péacko-
vém prepinaci tlacitko OK a potom otac¢enim
kolecka na pacce zvolte moznost nabidky Motivy.
Stisknéte tlacitko OK. Otocenim kolecka zvolte
motiv a vybér potvrdte stisknutim tlacitka OK.

U nékterych variant modell kopiruje vzhled obra-
zovky stfedové konzoly nastavenf motivu sdruzené
pristrojové desky.

Rezim kontrastu a barev pro pfistroj Ize nastavit
také pomoci levého packového prepinace.

Dalsf informace o spravé nabidek - viz Navigace
v menu - sdruzend pristrojova deska (str. 108).

Vybér motivu a nastaveni rezimu kontrastu

a barev Ize ulozit pro kazdy dalkovy ovladac s kli-
¢em do paméti klice*, viz Dalkovy ovladac s kli-
¢em - personalizace* (str. 155).

Motiv "Elegance"

Motiv "Eco"

8

8

Méraky a ukazatelé, motiv "Elegance".

@ Palivomér. Jakmile indikace klesne k jediné
bilé znacce®, rozsviti se zluta kontrolka upo-
zorAujici na nizkou hladinu paliva v palivové
nadrzi. Viz také Palubni pocitag (str. 112)

a Dopliiovani paliva (str. 295).

@ Teplomér chladici kapaliny motoru
@ Rychlomér

Otackomér. Ukazuje otacky motoru v tisfcich
za minutu (ot./min.).

@ Indikace prefazeni® / indikace prevodovych
stupft’. Viz také Indikator fazeni prevodo-
vych stupit* (str. 271) nebo Automaticka
pfevodovka - Geartronic* (str. 272).

5 Jakmile zprava Vzd. do prazd. paliv. nadrze: na displeji zacne ukazovat ----, znacka se zméni na cervenou.

6 Mechanicka prevodovka.
7 Automaticka prevodovka.

Méréky a ukazatelé, motiv "Eco".

@ Palivomér. Pokud indikace klesne na jedinou
bilou znacku®, rozsvit se zluta indikace nizké
hladiny v palivové nadrzi. Viz také Palubni
potitag (str. 112) a Doplfiovani paliva
(str. 295).

Eco guide. Viz také Eco guide & Power
guide* (str. 68).

@ Rychlomér

Otackomer. Ukazuje otacky motoru v tisicich
za minutu (ot./min.).

@ Indikace prefazeni® / indikace prevodovych
stuprit’. Viz také Indikator fazeni prevodo-

* Volitelna vybava/prislusenstvi.




vych stupit* (str. 271) nebo Automaticka
pfevodovka - Geartronic* (str. 272).

Motiv "Performance"

22 -

3 ;

6047605

Méraky a ukazatelé, motiv "Performance".

o Palivomér. Pokud indikace klesne na jedinou
bilou znacku®, rozsviti se 7luté indikace nizké
hladiny v palivové nadrzi. Viz také Palubni
pocitac (str. 112) a Dopliovani paliva
(str. 295).

9 Teplomér chladici kapaliny motoru

@ Rychlomer

Otackomer. Ukazuje otacky motoru v tisicich
za minutu (ot./min.).

Power guide. Viz také Eco guide & Power
guide* (str. 68).

(@ Indikace prefazeni® / indikace prevodovych
stupfit’. Viz také Indikétor fazenf prevodo-
vych stupit* (str. 271) nebo Automaticka
prevodovka - Geartronic* (str. 272).

Indikaéni a varovné kontrolky

6047606

Indikacni a varovné kontrolky, digitalni pfistrojova deska.

o Kontrolky

9 Indikacni a varovné kontrolky

@ Vystrazné symboly®

5 Jakmile zprava Vzd. do prazd. paliv. nadrze: na displeji zacne ukazovat ----, znacka se zméni na cervenou.

6 Mechanicka prevodovka.
7 Automaticka prevodovka.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Kontrola funkénosti

V&echny indikaéni a varovné kontroly kromé& sym-
boll uprostfed informacniho displeje se rozsviti,
kdyz je Kkli¢ v poloze Il nebo kdyz je nastartovan
motor. Po nastartovani motoru by mély zhasnout
viechny kontrolky kromé kontrolky parkovaci
brzdy, kteréa zhasne pouze tehdy, kdyz je parkovaci
brzda odbrzdéna.

Pokud motor nenastartuje nebo je provadéna
kontrola funkénosti s klicem v poloze Il, potom
viechny kontrolky zhasnou béhem nékolika
sekund, s vyjimkou kontrolky poruchy emisniho
systému vozidla a kontrolky nizkého tlaku oleje.

Souvisejici informace
e Sdruzena piistrojova deska (str. 64)

e SdruZena pfistrojova deska - vyznam kontro-
lek (str. 69)

e Sdruzené pristrojova deska - vyznam vystra-
Znych symbolt (str. 71)

e Analogova sdruzené pristrojova deska - pre-
hled (str. 64)

8 Nékteré varianty motoru nejsou vybaveny systémem upozoriujicim na pokles tlaku oleje. U téchto vozidle se kontrolka nizkého tlaku oleje nepouziva. Varovani nizké hladiny oleje se zobrazuje jako text na displeji.

Dalsi informace - viz Motorovy olej - véeobecné informace (str. 344).

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Eco guide & Power guide*

Eco guide a Power guide jsou dva pfistroje na
sdruzené pristrojové desce (str. 64). Tyto pfi-
stroje pomahaji fidi¢i jezdit optimalné hospo-
darné.

Do vozidla je ukladana statistika o trase. Tuto
statistiku si mGzete prohlédnout ve formé bloko-
vého schématu. Viz Palubni podita¢ - statistika
jizdy* (str. 117).

Eco guide

Tento pfistroj indikuje, nakolik hospodarné se
jezd( s vozidlem.

Chcete-li zobrazit tuto funkci, zvolte motiv "Eco".
Viz Digitalni sdruzené pristrojové deska - prehled
(str. 65).

y
-
[}

P
o,

9 Vykon zavisf na otackach motoru.

o Okamzita hodnota
9 Pramérna hodnota

Okamzita hodnota

Zde se zobrazuje okamZité hodnota - ¢im je
vysledek na stupnici vy$si, tim je spotfeba pfizni-
VEjsi.

Okamzita hodnota se pocita na zakladé rychlosti,
otacek motoru, vykonu motoru a seslapovani
brzdového pedalu.

Diraz je kladen na optiméalni rychlost
((60-80 km/h) (30-50 mph))a nizké otacky.
Béhem akcelerace a brzdéni ukazatelé klesaj.

Pokud jsou okamzité hodnoty velmi nizké, na
méficim piistroji se (s kratkym zpozdénim) rozsviti
cervena zbna, coz znamena nezadouci pfilis vel-
kou spotrebu.

Primérna hodnota

Primeérna hodnota pomalu nésleduje za okamzi-
tou hodnotu a znazornuje, jak se s vozem jelo
dosud. Cim jsou ukazatelé na stupnici vyse, tim
hospodarnéji ridi¢ jede.

Power guide

Na tomto pfistroji se zobrazuje vztah mezi vyko-
nem (Power) odebiranym z motoru a vykonem,
ktery je k dispozici.

Chcete-li zobrazit tuto funkci, zvolte motiv
"Performance". Viz Digitalni sdruzené pfistrojova
deska - prehled (str. 65).

@ Dostupny vykon motoru
@ Vyuzivany vykon motoru

Dostupny vwkon motoru

Mensi horni ukazatel indikuje dostupny vykon
motoru®. Cim je wysledek na stupnici vy3e, tim
vétsi vykon je pro momentélné zafazeny prevo-
dovy stupen k dispozici.

Vyuzivany vykon motoru

VEtsi spodni rucicka indikuje vyuZzity vykon
motoru®. Cim je wysledek na stupnici vye, tim
vétsi vykon je z motoru momentalné odebiran.
Velka mezera mezi obéma ukazateli znamena vel-
kou vykonovou rezervu.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Sdruzena pristrojova deska -
vyznam kontrolek

Kontrolky upozormiuji fidi¢e na aktivaci funkce,
pouziti systému a vyskyt chyby nebo poruchy.

Kontrolky

Popis

Informace, ¢téte text na displeji

Symbol | Popis

Dalkova svétla svit

Porucha ABL

Levé smérové svétlo

Systém fizeni emisi

Porucha ABS

Zadni svétlo do mlhy sviti

Systém stability, viz Elektronické
fizeni stability (ESC) - obecné infor-
mace (str. 182)

Systém stability, sportovni rezim, viz
Elektronické fizeni stability (ESC) -
funkénost (str. 183)

3

Zhaveni (vznétové motory)

Nizké hladina paliva v palivové nad-
rZi

Systém AdBlue (nafta)

Pravé smérové svétlo

Eco- funkce zapnuta, viz Jizdni
rezim ECO* (str. 284)

Start/Stop - motor se automaticky
zastavi, viz Start/Stop* - funkce
a ovladani (str. 277)

Systém tlaku pneumatik, viz Sledo-
vani pneumatik (TM)* (str. 328)

m 2
s EEC0DEERE:

Porucha ABL

Kontrolka se rozsviti, pokud nastane porucha
funkce ABL (aktivnich svétlomett).

Systém fizeni emisi

Pokud se kontrolka rozsviti po nastartovani
motoru, divodem muZe byt porucha v systému
fizeni emisi vozidla. Jedte do servisu a nechte
vozidlo zkontrolovat. Doporucujeme, abyste vyhle-
dali pomoc autorizovaného servisu Volvo.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Porucha ABS

Jestlize tato kontrolka sviti, systém je nefunkéni.
Normalni funkce brzdové soustavy ziistavéa zacho-
vana, avdak bez fungovani ABS.

1. Zastavte vz na bezpe¢ném misté a vypnéte
motor.

Nastartujte znovu motor.

Pokud zlistane kontrolka rozsvicen4, jedte do
servisu a nechte systém ABS zkontrolovat.
Doporuc¢ujeme, abyste vyhledali pomoc auto-
rizovaného servisu Volvo.

Zadni svétlo do mlhy sviti

Tato kontrolka svitf, kdyZ sviti zadnf svétlo do
mlhy. Na vozidle je jen jedno zadni svétlo do mlhy.
Toto svétlo je umisténo na strané fidice.

Stabilizacni systém

Blikajici kontrolka signalizuje, Ze stabilizacni
systém zasahuje. Jestlize kontrolka sviti nepreru-
Sované, doslo k poruse v systému.

Systém stability, sportovni rezim

Symbol se rozsviti pfi aktivaci sportovniho rezimu.
Sportovni rezim umozni zazitek z aktivnéjsf jizdy.
Systém detekuje, zda se plynovy pedél, pohyby
volantu a zataceni provadi aktivnéji nez pfi bézné
jizdé. Do jisté trovné potom umozni fizeny prokluz

zadni ¢asti vozidla a az potom zasahne a vozidlo
stabilizuje.

Zhaveni (vzn&tové motory)
Kontrolka sviti, kdyz probih& Zhaveni motoru.
Divodem predehfevu je zpravidla nizka teplota.
44
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Nizka hladina paliva v palivové nadrzi
Kdyz se rozsviti kontrolka, hladina paliva v nadrzi
je nizka. Co nejdfiv doplnite palivo.

Systém AdBlue®'? (nafta)

Tento symbol se rozsviti, kdyz klesne hladina
AdBlue nebo kdyZ dojde k poruse v systému
AdBlue. Zprava na displeji informuje o stavu
systému.

Informace, ¢téte text na displeji

Kdyz se jeden ze systému vozu ,nechova” dle
ocekavani, rozsviti se tato informacni kontrolka

a na informacnim displeji se objevi text. Textovou
zpravu vymazete pomoci tlacitka OK; viz Navigace
v menu - sdruzena pfistrojova deska (str. 108),
jinak zpréva zmizi automaticky po urcité dobé
(doba zavisi na indikované funkci). Informaéni
kontrolka se mlze rozsvitit také ve spojeni

s jinymi kontrolkami.

(1) POZNAMKA

Pokud se zobrazi servisni zprava, kontrolka
a zprava se vymazou stisknutim tlacitka OK
nebo po jisté dobé automaticky zmizi.

Délkova svétla sviti
Kontrolka sviti, kdyz sviti dalkova svétla a kdyz
pouzivate svételnou houkacku.

Levé/pravé smérové svétlo
Obé kontrolky smérovych svétel blikaji, kdyz pou-
Zivate vystrazna svéetla.

Funkce Eco zap
Symbol se rozsviti pfi aktivaci funkce Eco.

Start/Stop
Pokud se motor automaticky zastavi, symbol
zhasne.

Systém tlaku vzduchu v pneumatikach
Tento symbol se rozsviti v pripadé nizkého tlaku
v pneumatikach nebo v pfipadg, ze dojde

k poruse v systému tlaku vzduchu v pneumati-
kach.

PFipomenuti - nezaviené dvefe

Pokud jedny dvefe nejsou spravné zaviené, na
informacnim displeji se rozsviti informacni nebo
varovna kontrolka spolu s vysvétlujicim obrazkem.
Co nejdrive zastavte viiz na bezpe¢ném misté

a zaviete oteviené dvefe.

cca. 7 km/h (cca. 4 mph), sviti informacni
kontrolka.

Pokud vozidlo jede rychlosti vyssi nez
cca 7 km/h (cca. 4 mph), sviti vystrazna
kontrolka.

10 Registrovana obchodni znacka patfici spolecnosti Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA)

11 Pouze vozy s alarmem*.

Pokud kapota motoru'" nenf spravné zaviena, na
informacnim displeji se rozsviti varovna kontrolka
spolu s vysvétlujicim obrazkem. Co nejdfive
zastavte viiz na bezpec¢ném misté a zaviete
kapotu motoru.

Pokud zadni vyklopné dvefe nejsou spravne
zavfeny, na informacnim displeji se rozsvitf infor-
macni kontrolka spolu s vysvetlujicim obrazkem.
Co nejdFive zastavte viz na bezpec¢ném miste

a zaviete zadni vyklopné dvere.
Souvisejici informace
e Sdruzena pfistrojova deska (str. 64)

e Sdruzena pfistrojova deska - vyznam vystra-
znych symbolu (str. 71)

® Analogova sdruzené pfistrojovéa deska - pre-
hled (str. 64)

e Digitalni sdruzena pfistrojova deska - prehled
(str. 65)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=77c54ba3b05721aac0a801e80079b0a6&version=1&language=cs&variant=CZ

Sdruzena pristrojova deska -
vyznam vystraznych symbolii
Vystrazné symboly upozorriuiji fidi¢e na aktivaci
dulezité funkce nebo na zavaznou chybu &i poru-
chu.

vystrazné symboly

Symbol | Popis

Nizky tlak oleje”

Aktivovanéa parkovaci brzda, digitalnf
pfistroj

Aktivovana parkovaci brzda, analo-
govy pfistroj

Airbagy - SRS

Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho
pasu

Alternator nedobij

Zévada v brzdovém systému

Varovani

A Nékteré varianty motoru nejsou vybaveny systémem upozornuji-
cim na pokles tlaku oleje. U téchto vozidle se kontrolka nizkého
tlaku oleje nepouziva. Varovani nizké hladiny oleje se zobrazuje
jako text na displeji. Dalsi informace - viz Motorovy olej - véeo-
becné informace gstr. 344).

Nizky tlak oleje

Jestlize se kontrolka rozsviti za jizdy, je pfili§ nizky
tlak motorového oleje. hned vypnéte motor

a zkontrolujte hladinu motorového oleje. V pri-
padé potfeby olej doplite. Pokud sviti kontrolka
a hladina oleje je normalni, kontaktujte servis.
Doporucujeme, abyste vyhledali pomoc autorizo-
vaného servisu Volvo.

Zabrzdéna parkovaci brzda

Tato kontrolka sviti trvale, kdyz je zabrzdéna
parkovaci brzda. Beéhem aktivace se rozsviti kon-
trolka. Vice informaci, viz Parkovaci brzda

(str. 290).

Airbagy - SRS

Pokud symbol zlstane svitit nebo se rozsviti
béhem jizdy, byla zjisténa zavada v nékterém bez-
pec¢nostnich systém( vozidla. Co nejdfive zajedte
do servisu a nechejte vozidlo zkontrolovat. Dopo-
rucujeme, abyste vyhledali pomoc autorizovaného
servisu Volvo.

Kontrolka zapnuti bezpeénostniho pasu
Kontrolka blika, pokud neni fidi¢ nebo spolujez-
dec na prednim sedadle pfipoutan bezpecnost-
nim pasem nebo nékdo na zadnim sedadle si pas
rozepnul.

Alternéator nedobiji

Tato kontrolka se rozsviti béhem jizdy, pokud
doslo k poruse v elektrickém systému. Navstivte
servis. Doporucujeme, abyste vyhledali pomoc
autorizovaného servisu Volvo.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Zavada v brzdovém systému

Rozsviti-li se tato kontrolka, mize byt prilis nizka
hladina brzdové kapaliny. Zastavte viiz na bezpec-
ném misté a zkontrolujte hladinu kapaliny

v nadrzce brzdové kapaliny, viz Brzdova kapalina
a kapalina spojky - hladina (str. 348).

Sviti-li kontrolky brzd a ABS soucasné, muze jit
o problém v systému rozdéleni brzdné sily.

1. Zastavte viiz na bezpecném misté a vypnéte
motor.

2. Nastartujte znovu motor.

® Jestlize obé kontrolky zhasnou, pokracujte
v jizde.

e Pokud kontrolky ztistanou rozsvicené,
zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny
v nadrzce, viz Brzdova kapalina a kapalina
spojky - hladina (str. 348). Je-li hladina
kapaliny na normélni Grovni a presto
varovné kontrolky sviti, mizete jet velmi
a nechat brzdovou soustavu zkontrolovat.
Doporucujeme, abyste vyhledali pomoc
autorizovaného servisu Volvo.
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/A VAROVANI

Pokud hladina brzdové kapaliny klesne
v nédrzce pod MIN, nejdfive doplrite brzdovou
kapalinu a az potom muzete jet.

Ztratu brzdové kapaliny musf prosetfit servis.
Spolec¢nost Volvo doporucuje kontaktovat
autorizovany servis Volvo.

/A\ VAROVANi

Pokud se soucasné rozsviti kontrolky BRZDA
a ABS, hrozi riziko, Ze se zadni ¢ast vozu pfi
prudkém brzdénf stoci.

Varovani

Cervena varovna kontrolka se rozsviti, pokud byla
indikovana zavada, kterd by mohla mit vliv na bez-
pecnost a/nebo ovladatelnost vozidla. Na infor-
macnim displeji se zaroven objevi vysvetlujici text.
Symbol zlistane zobrazen, dokud nebude odstra-
néna zévada. Textovou zpravu vsak Ize vymazat
stisknutim tlacitka OK. Viz Navigace v menu -
sdruzena pfistrojova deska (str. 108). Vystrazny
symbol se mlze rozsvitit také ve spojeni s jinymi
kontrolkami.

Akce:

1. Zastavte na bezpecném miste. S vozidlem

nesmite pokracovat v jizdé.

12 Pouze vozy s alarmem*.

2. Prectéte si zpravu na informacnim displeji.
Provedte akci v souladu se zpravou na dis-
pleji. Pomocf tlacitka OK zpravu smazte.

PFipomenuti - nezaviené dvere

Pokud jedny dvefe nejsou spravné zaviené, na
informacnim displeji se rozsviti informacni nebo
varovnéa kontrolka spolu s vysvétlujicim obrazkem.
Co nejdfive zastavte viiz na bezpec¢ném misté

a zaviete oteviené dvefe.

cca. 7 km/h (cca. 4 mph), sviti informacni
kontrolka.

Pokud vozidlo jede rychlosti vyssi nez
cca 7 km/h (cca. 4 mph), svit vystrazna
kontrolka.

Pokud kapota motoru'? nenf spravné zaviena, na
informacénim displeji se rozsviti varovné kontrolka
spolu s vysvétlujicim obrazkem. Co nejdfive
zastavte viiz na bezpe¢ném misté a zaviete
kapotu motoru.

Pokud zadni vyklopné dvefe nejsou spravne
zavieny, na informaénim displeji se rozsviti infor-
macni kontrolka spolu s vysvetlujicim obrazkem.
Co nejdfive zastavte vz na bezpec¢ném miste

a zaviete zadni vyklopné dvere.

Souvisejici informace
e Sdruzena piistrojova deska (str. 64)

e SdruZena pfistrojova deska - vyznam kontro-
lek (str. 69)

® Analogovéa sdruzené pristrojova deska - pre-
hled (str. 64)

e Digitalni sdruzené pfistrojovéa deska - prehled

(str. 65)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Teplomér venkovni teploty
Na sdruzené pfistrojové desce se objevi zobra-
zeni teploméru venkovni teploty.

Diléi poéitadlo kilometru
Na sdruzené pfistrojové desce zmizi displej
palubniho pocitace.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Hodiny
Na sdruzené pfistrojové desce se objevi displej
hodin.

Zobrazeni teploméru venkovni teploty, digi-
talni pristrojova deska
g Zobrazeni teploméru venkovni teploty, analo-
gové pristrojova deska
Pokud je teplota v rozmezi od +2 °C do -5 °C, na
displeji se rozsviti symbol snéhové viocky. Symbol
slouzi jako varovani pfed moznou ndmrazou na
vozovce. Pokud vozidlo stélo, mizZe se zobrazit
hodnota, které je pfilis vysoka.

Souvisejici informace
e Sdruzena piistrojova deska (str. 64)

13 Vzhled displeje se pro rizné varianty pffstroju maze lisit.

Denni pocitadlo kilometrd, digitalnf pfistroj.

@ Displej denniho pocitadla kilometri'®

K méreni kratkych vzdalenosti se pouzivaji dvé
denni pocitadla kilometri T1 a T2. Na displeji je
zobrazena vzdalenost.

Otocenim kolecka spinace péky vlevo se zobrazi
pozadované pocitadlo.

Dlouhym stisknutim (dokud nedojde ke zméné)
tlacitka RESET na levém pakovém prepinaci
vynulujete zobrazené denni pocitadlo kilometrG.
Vice informaci, viz Palubni poéita (str. 112).

Souvisejici informace
e Sdruzena piistrojova deska (str. 64)

Hodiny, digitalni pfistrojova deska.

@ Displej pro zobrazeni casu™

Nastaveni hodin
Hodiny Ize nastavit v systému nabidky MY CAR -
viz MY CAR (str. 111).

Souvisejici informace
e  Sdruzena piistrojové deska (str. 64)
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Sdruzena pristrojova deska -
licenéni smlouva

Licence je dohoda poskytujici pravo provadét
jistou ¢innost nebo pravo vyuzit narok jiné osoby
v souladu s podminkami dohody. Déle uvadime
anglicky text dohody spole¢nosti Volvo s vyrob-
cem/vyvojarem.

Combined Instrument Panel Software
Open Source Software Notice

This product uses certain free / open source and
other software originating from third parties, that
is subject to the GNU Lesser General Public
License version 2 (LGPLv2), The FreeType
Project License ("FreeType License") and other
different and/or additional copy right licenses,
disclaimers and notices. The links to access the
exact terms of LGPLv2, and the other open
source software licenses, disclaimers,
acknowledgements and notices are provided to
you below. Please refer to the exact terms of the
relevant License, regarding your rights under said
licenses. Volvo Car Corporation (VCC) offers to
provide the source code of said free/open source
software to you for a charge covering the cost of
performing such distribution, such as the cost of
media, shipping and handling, upon written
request. Please contact your nearest Volvo
Dealer.

The offer is valid for a period of at least three (3)
years from the date of the distribution of this
product by VCC 7 or for as long as VCC offers
spare parts or customer support.

Portions of this product uses software
copyrighted © 2007 The FreeType Project
(www.freetype.org). All rights reserved.

Portions of this product uses software with
Copyright © 1994-2013 Lua.org, PUC-Rio
(http://www.lua.org/)

This product includes software under
following licenses:

LGPL v2.1: http://www.gnu.org/licenses/old-
licenses/Igpl-2.1.html

e GNU FriBidi
e DeviL

The FreeType Project License: http://
gitsavannah.gnu.org/cgit/freetype/freetype2.git/
tree/docs/FTLTXT

e FreeType 2

14 Pokud je nainstalovana digitalni pfistrojova deska, uprostfed pfistrojové desky se zobrazuji hodiny.

MIT License: http://opensource.org/licenses/
mit-license.html

Lua


http://www.freetype.org/
http://www.lua.org/
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1.html
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1.html
http://git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT
http://git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT
http://git.savannah.gnu.org/cgit/freetype/freetype2.git/tree/docs/FTL.TXT
http://opensource.org/licenses/mit-license.html
http://opensource.org/licenses/mit-license.html

Symboly na displeji

Na displeji ve vozidle se mlze zobrazit celd fada
rtznych symboll. Symboly jsou rozdéleny na
varovné, indika¢ni a informacni.

Déle uvadime nejcastéji pouzivané symboly spo-
le¢né s vyznamem a odkazem na stranku
v manuélu, kde najdete dalsi informace.

- - Cerveny varovny symbol se rozsviti, pokud
byla indikovana zévada, ktera by mohla mit vliv na
bezpecnost a/nebo ovladatelnost vozidla. Na
sdruzené pristrojové desce na informaénim dis-
pleji se zaroven objevi vysvétlujici text.

m - informacni symbol se rozsviti spole¢né

s textem na sdruzené pristrojové desce na infor-
macnim displeji, pokud nastane problém v systé-
mech vozidla. Zlut informaéni kontrolka se maze
rozsvitit také ve spojeni s jinymi kontrolkami.

Vystrazné symboly na sdruzené
pristrojové desce

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Symbol | Popis Viz

- Nizky tlak oleje (str. 71)

- Aktivovana parko- (str. 71),
vaci brzda, digitalni | (str. 290)

pristroj

Symbol | Popis Viz Symbol | Popis Viz
Aktivovana parko- (str. 71) Zadni svétlo do (str. 69),
- vaci brzda, analo- mihy sviti (str. 96)
 oiistrol
govy pristro) =3 Systém stability, (str. 69),
- Airbagy - SRS (str. 30), < ESC (systém fizeni | (str. 185),
(str. 71) stability a trakce), (str. 310)
tém stabili
- Kontrolka zapnuti (str. 26), s;;llsv;srz*s apllizace
bezpeénostniho (str. 71) P
péasu g Systém stability, (str. 69),
OFF T i A ‘]
- Alternator nedobiji | (str. 71) svportovnl( rezim Estr 8)5)
Zhaveni (vznétové str. 69
w
- Zéavada v brzdovém | (str. 71), - motory)
systemu (str. 287) Nizka hladina (str. 69),
- Varovani, bezpec- (str. 30), ‘ P?“V?V palivové (str. 187)
nostni rezim (str. 39), nadrzi
(str. 71) m Systém AdBlue (str. 301)
L e s .. (nafta)
Symboly ovladani na sdruzené
pfistrojové desce E Itnfc;rmagg, élté“te (str. 69)
; ) ext na displeji
Symbol | Popis Viz
N Délkova svétla sviti | (str. 69),
.—&5-. Porucha ABL Ezg gg; E (str. 89)
m Systém fizeni emisi | (str. 69) u Igfn\gﬁkazatele (str. 69)
Porucha ABS (str. 69), :’ Pravé ukazatele (str. 69)
(str. 287) sméru

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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AL

Symbol | Popis Viz Symbol | Popis Viz Symbol | Popis Viz
@ Start/Stop*, auto- | (str. 69), JESEN | Adaptivni tempo- (str. 210), A Upozormnéni na (str. 198),
matické vypnuti (str. 277) : mat*, sledovani (str. 195) I | odstup* (Upozornéni | (str. 224),
motoru vzdalenosti* na odstup), City (str. 234)
Dist Alert ™ S
ECO Funkce ECO* zap (str. 69), Uisiznge Aerd) faiitgménsl,ys;em
(str. 284) Adaptivni tempomat* | (str. 201) P e
; nebezpedf kolize”,
Systém tlaku vzdu- | (str. 69), Sle- = N Automatické
- chu v pneumati- dovanf pneu- Tempomat (str. 190) brzdéni*
kach® matik (TM)* Vyhfivani blok (str. 137)
. | O & rychlosti | (str. 187 -
(str. 328) mezovag rychlosti | (str. 187) ??? motoru a prostoru
Informacéni symboly na sdruzené (7 Radarovy snimac* (str. 210), mll | Pro cestujic
pristrojové desce {j (str. 198), Vyhfivani bloku (str. 137)
Symbol | Popis Viz (str. 234) ??? ' motoru a vyhfivani
- ] | prostoru pro cestu-
Ml | Dalkové svétlomety | (str. 90) Start/Stop (str. 282) jict Nutng servis
= s automatickym tlu- A
menim - AHB* Aktivovany casovac* | (str. 137)
Kamerovy snimac®, (str. 90), Start/Stop* (str. 282)
laserovy senzor* (str. 224), \3\%
(str. 234), - ® Aktivovany asovac* | (str. 137)
(str. 246), N ﬁ
(str. 251) @ Start/Stop (str. 282)
Adaptivni tempomat* | (str. 210) N=P | Systém ABL* (str. 92)
, pOS
Adaptivni tempomat* | (str. 202),
(str. 210) W | Vyoita baterie (str. 137)

76 * Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Viz Souvisejici informace

Symbol | Popis Viz Symbol | Popis
[ ]
Parkovaci asistent - | (str. 260) Figl | Polohy paky volice (str. 272)
PAP* J= .
S0/
» Destovy senzor* (str. 100) Registrované infor- | (str. 241) °
ﬁ R | mace o rychlosti*
Lane Keeping Aid* | (str. 249) i
= Méfenf hladiny oleje | (str. 345)
R Driver Alert System*, | (str. 251)
a 47 Lane Assist*
H | Informacni symboly na displeji stropni
D Alert S (str. 246) konzoly
' river Alert System*, | (str. , ; X
: I Lane Assist* (str. 251) Symbol | Popis Viz
! Kontrolka zapnuti bez- (str. 29)
Systém Driver Alert”, | (str. 245) EsreliioE =
Cas na prestavku
Airbag, sedadlo spolu- (str. 34)
Systém Driver Alert”, (str. 246) SEll) | Jezdce, aktivovany
Cas na prestavku
Airbag, sedadlo spolu- (str. 34)
by | i
Indikétor fazeni pre- | (str. 271) Rl f | Jozdce deaktivovany
vodovych stupriti

SdruZené pristrojové deska - vyznam kontro-
lek (str. 69)

Sdruzené pfistrojové deska - vyznam vystra-
Znych symbolu (str. 71)

Zpréavy - pouziti (str. 110)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Volvo Sensus

Volvo Sensus spojuje vozidlo s okolnim svétem

a je srdcem osobniho zazitku s vozem Volvo.
Sensus nabizi informace, zabavu a v pfipadé
potteby pomoc. Sensus obsahuje intuitivni
funkce, které zkvalitriuji jizdu s vozidlem a zjedno-
dusuji vlastnictvi vozu.

SENSUS

Go48166

Intuitivni struktura navigace umozni pfijimat v pfi-
padé potfeby pomoc, informace a zabavu, aniz by
se tim Fidi¢ rozptyloval.

Systém Sensus obsahuje veskera feSenf pro
vozidlo, kterda umoznuji propojeni* s vnéjsim sve-
tem, a nabizi intuitivni ovladani véech funkci ve
vozidle.

Volvo Sensus kombinuje a zobrazuje celou fadu
funkcf z rlznych systému na obrazovce displeje.
Viz se systémem Volvo Sensus muzete persona-
lizovat pomoci intuitivniho uzivatelského rozhrani.

15 Plati pro nékteré modely vozidla.

Nastaveni Ize upravovat v polozkach Nastaveni
vozidla, Audio a média, Ovladani klimatu atd.

Pomoci tlacitek a ovladacich prvkd na stredové
konzole a pomocf pravé klévesnice* na volantu
muzete aktivovat a deaktivovat funkce a upravovat
celou fadu nastavent.

Po stisknuti tlacitka MY CAR se zobrazi vSechna
nastavenf souvisejici s fizenim a ovladanim vozu,
napf. City Safety, zamky a alarm, automaticka
rychlost ventilatoru, nastaveni hodin atd.

Stisknutim tlagitka RADIO, MEDIA, TEL*, @,
NAV* a CAM'® |ze aktivovat dalsi zdroje, systémy
a funkce, napt. AM, FM, CD, DVD*, TV*,
Bluetooth®*, navigaci* a kameru parkovaciho asi-
stenta”.

Dalsi informace o vsech funkcich/systémech
naleznete v pfislusnych kapitolach v pfirucce pro

uZivatele nebo jejim doplriku.

Prehled

6050847

Ovladaci panel na stfedové konzole. Obrazek je schema-
ticky - pocet funkci a uspofadani tlacitek se lisf podle
vybrané vybavy a trhu.

Navigace® - NAV, viz samostatny doplnék
(Sensus Navigation).

9 Audio a média - RADIO, MEDIA, TEL*, viz
nezavislou dopliikovou pfirucku (Sensus Info-
tainment).

9 Vozidlo pfipojené k Internetu - @, viz samo-
statny dopInék (Sensus Infotainment).

9 Ovladani klimatizace (str. 120).

Nastaveni funkce - MY CAR, viz MY CAR
(str. 111).

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Polohy klice

Pomoci dalkového ovladace s kliGem Ize nastavit
elektricky systém vozidla do rdznych rezimd

a Urovni tak, aby byly k dispozici rizné funkce.
Viz Polohy kli¢e - funkce na riznych urovnich
(str. 79).

Spinac’ skifrika s vytazenym/zasunutym dalkovym ovla-
dacem.

(1) POZNAMKA

U vozli s funkci startovani a zamykani bez
klice* se kli¢ nemusi zasunovat do spinacf
skffiky, ale mlZe zlstat napf. v kapse. Dalsf
informace o systému startovani a zamykani
bez Klice - viz Keyless drive* (str. 164).

Zasunte kli¢

1. Uchopte délkovy ovladac s cepeli klice
a zasunte kli¢ do spinacf skiiriky.

2. Zasunte Kli¢ tak, aby se zajistil v koncové
poloze.

@ DULEZITE

Cizi pfedméty v zamku zapalovani mohou
zdmek znicit nebo omezit jeho funkénost.

Nezasunujte do spinace délkovy ovladac,
pokud je nespravné natoceny - ovladac drzte
za konec s odnimatelnou cepeli klice, viz Vyji-
matelna cepel Klice - vyjmuti/zasunuti

(str. 161).

Vytahnéte kli¢.
Uchopte kli¢ dalkového ovladani a vytahnéte jej
ze spinace zapalovan.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Polohy kli¢e - funkce na riznych
urovnich

Chcete-li povolit pouziti omezeného poctu funkci
pfi vypnutém motoru, elektricky systém vozidla
Ize nastavit pomoci dalkového ovladace s klicem
do nékteré ze 3 rdznych trovni - O, | nebo Il

V této uzivatelské pfiru¢ce jsou jednotlivé urovné
oznaceny jako "polohy klice".

V néasledujici tabulce jsou uvedeny funkce, které
jsou k dispozici v jednotlivych polohach/uGrovnich
klice.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

" Uro- | Funkece
ver
0 e Je osvetleno pocitadlo kilometrd,

hodiny a teplomér.

® |ze nastavovat elektricky ovladana
sedadla.

e Audiosystém lze pouzivat po ome-
zenou dobu - viz doplnék Sensus
Infotainment.

Mohou byt ovliadany nasledujici
funkce: stresni okno, elektricky
ovladana okna, zasuvka 12 V v
prostoru pro cestujici, navigace,
telefon, ventilator vétrani a stérace
celniho okna.

Il ®  Sviti svétlomety.

® Varovné kontrolky/kontrolky sviti
5 sekund.

e Je aktivovano nékolik dalsich
systému. Elektrické vyhfivani
sedékl sedadel a zadni okno Ize
aktivovat pouze po nastartovani
motoru.

V této poloze se odebira z baterie

velké mnozstvi energie a proto by
se tato poloha neméla pouzivat!

Vybér polohy/urovné klice
® Poloha kli¢e O - odemknuti vozidla - to zna-
mené, ze elektricky systém vozidla je v poloze

0.

1 POZNAMKA

K vybéru Grovné I nebo Il bez startovani
motoru neseslapuijte brzdovy/spojkovy pedal,
kdyz otacite klicem do pfislusné polohy.

® Poloha kli¢e | - kdyz je dalkovy ovladac s kli-
&em zcela zasunuty v zamku zapalovani'6,

kratce stisknéte START/STOP ENGINE.
® Poloha klice Il - kdyz je dalkovy ovladac
s klicem zcela zasunuty v zamku zapalovani'6,
dlouze'” stisknte START/STOP ENGINE.
® Poloha klice O - navrat do polohy O z polohy
Il nebo | - krétce stisknéte START/STOP
ENGINE.

Audiosystém

Dalsi informace o funkcich audiosystému pfi
vyjmutém dalkovém ovladaci s klicem, viz doplnék
Sensus Infotainment.

Nastartovani a zastaveni motoru
Informace o startovani/zastaveni motoru, viz Star-
tovani motoru (str. 268).

16 Nenf zapotfebi pro vozidla se systémem zamykani a startovani bez klice*.

17 Priblizné 2 sekundy.

80

Tazeni
Ddalezité informace o pouziti klice dalkového ovla-
dani pfi tazeni, viz Tazeni vozu (str. 311).

Souvisejici informace
e Polohy Kiice (str. 79)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Sedadla, predni

Predni sedadla ve vozidle Ize nastavit riznymi

zpUsoby tak, aby komfort pfi sezeni byl optimalni.

G046007

o Chcete-li nastavit bederni opérku®, otacejte
koleckem'8.
Posuv dopfedu/dozadu: zvednéte paku
a nastavte spravnou vzdalenost od volantu
a pedalt. Po nastaveni zkontrolujte spravné
zajisténi sedadla.
Chcete li zvednou/spustit pfednf hranu
sedéaku*, pumpujte nahoru/dold.

9 Uhel sklonu opéradla: otacejte koleckem.

18 Plati také pro elektricky ovlddané sedadlo.

@ Chcete li zvednout/spustit sedadlo”,
pumpuijte nahoru/dolt.

Ovladaci panel elektricky ovladaného
sedadla” - viz Sedadla, pfednf - elektricky
ovladana (str. 82).

/\ VAROVANI

Polohu sedadla fidice upravte predtim, nez se
rozjedete. Nastaveni nikdy neupravujte b&€hem
jizdy. Zkontrolujte, zda je sedadlo zajisteéno.
Zabranite tim poranéni osob v pfipadé inten-
zivniho brzdéni nebo nehody.

Nastaveni hlavovych opérek na
prednich sedadlech

Vysku hlavovych opérek Ize nastavit.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Nastavte hlavovou opérku podle vysky cestujictho
tak, aby byl cely zatylek podpirén, pokud je to
mozné.

Chcete-li nastavit vy3ku, stisknéte tlacitko (viz
obrazek) a opérku posufte nahoru nebo dold.

Hlavovou opérku Ize nastavit do tfi riznych poloh.

Sklopeni opéradla sedadla
spolujezdce*

Opéradlo sedadla spolujezdce muzete sklopit
dopredu, abyste mohli prevazet dlouhé predméty.

(1) Posurite sedadlo co nejvice dozadu/dol(.
23 Nastavte opéradlo do vzpfimené polohy.

k) Pri sklapéni opéradla zvednéte pojistky na
zadni strané opérad|a.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

4. Posunte sedadlo dopredu tak, aby opérka
hlavy byla zajisténé pod schrankou v pfistro-
jové desce.

Vraceni do pavodni polohy se provadi v opacném
poradi.

/A\ VAROVANi

Je-li spusténo opéradlo sedadla spolujezdce,
nepouzivejte prostor za sedadlem spolujezdce
a za prostrednim sedadlem vzadu.

/A\ VAROVANi

Opéradlo po vyklopeni nahoru uchopte

a zkontrolujte, zda je fadné zajisténé. Zabra-
nite tim poranéni osob v pfipadé prudkého
brzdénf nebo nehody.

Souvisejici informace
e Sedadla, predni - elektricky ovladana
(str. 82)

e Sedadla, zadni (str. 83)

Sedadla, predni - elektricky
ovladana

Predni sedadla ve vozidle Ize nastavit riznymi
zplisoby tak, aby komfort pfi sezeni byl optimalni.
Elektricky ovladané sedadlo Ize posunovat
dopfedu a dozadu a nahoru a doll. Predni hranu
sedaku sedadla Ize zvednout nebo spustit. Dale
Ize upravit uhel naklonu opéradla.

Elektricky ovladané sedadlo*®

o Zvednuti/snizeni predni hrany sedaku
@ Zvednuti/spusténi sedadla

@ Sedadio, dopfedu/dozadu

@ Uhel skionu opéradla

Elektricky ovladana sedadla jsou vybavena ochra-
nou proti pretiZeni, ktera zasahne, pokud je
sedadlo nécim blokovano. V tomto pfipadé

nastavte elektricky systém vozidla do polohy klice
I nebo 0 a chvili pockejte. Az potom pokracuijte
v nastavovani sedadla.

V jednom okamziku |ze provadét pouze pohyb
jednim smérem (dopfedu/dozadu/nahoru/dold).

Priprava

Sedadlo je mozné nastavovat po uréitou dobu po
odemknuti dvefi dalkovym ovladacem bez klice ve
spinaci skfifice. Nastaveni sedadla se norméalné
provadi pfi poloze klice | a mize byt provadéno
vzdy pfi bézicim motoru.

Sedadlo s pamétovou funkci*

Funkce paméti uklada nastaveni sedadla a zpét-
nych zrcatek.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Ulozeni nastaveni
0 Pamétové tlacitko

@ Pamétové tlacitko
@ Pamétové tlacitko
0 Tlacitko pro uloZeni nastaveni

1. Nastavte sedadlo a vnéjsi zpétna zrcatka.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko M, pficemz sou-
Casné stisknete tlacitko 1, 2 nebo 3. Drzte
tlacitka stisknuta, dokud se neozve zvukovy
signal a dokud se na sdruzené pristrojové
desce nezobrazi text.

Pred novym nastavenim paméti se sedadlo musi
znovu sefidit.

Pouziti ulozeného nastaveni

Stisknéte jedno z pamétovych tlacitek 1-3, dokud
se pohyb sedadla a vn&jSich zpétnych zrcatek
nezastavi. Po uvolnéni tlacitka se pohyb sedadla
a zpétnych zrcatek prerusi.

Pamét klice* v dalkovém ovladaci

s klicem

VSechny délkové ovladace mohou pouzivat rizni
fidici k uloZeni nastaveni sedadla fidi¢e a vnéjSich
zpétnych zrcatek'®, viz Dalkovy ovladac s klicem -
personalizace* (str. 1565).

Nouzové zastaveni

Pokud dojde k nechténému pohybu sedadla,
stisknéte jedno z tlacitek pro nastaveni sedadla
nebo tlacitek paméti a pohyb sedadla se zastavi.

/A\ VAROVANI

Riziko rozdrcenil Zajistéte, aby si s ovladacimi
prvky nehrély déti. BEhem nastavovani seda-
del se pred sedadly, za sedadly a pod sedadly
nesméji nachézet zadné predméty. Zajistéte,
aby nikomu z cestujicich na zadnich sedad-
lech nehrozilo zachycent.

Vyhrivana sedadla
Vyhrivana sedadla, viz Vyhfivana predni sedadla
(str. 127) a Vyhfivané zadni sedadlo* (str. 127).

*

Souvisejici informace
e Sedadla, predni (str. 81)

e Sedadla, zadni (str. 83)

19 Pouze pokud je viiz vybaven elektricky oviadanym sedadlem s paméti a sklopnymi elektricky oviadanymi zpétnymi zrcatky.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Sedadla, zadni

Opéradla zadnich sedadel a hlavové opérky
zadnich sedadel Ize slozit. Hlavovou opérku pro-
sttedniho sedadla Ize upravit podle vysky spolu-
jezdce.

Opérka hlavy, prostfedni sedadlo, zadni

Nastavte opérku hlavy podle vysky cestujiciho tak,
aby byl cely zatylek podpiran, pokud je to mozné.
V pfipadé potreby opérku hlavy vysunte.

Pri zasouvani opérky hlavy zpét dolli se musf sou-
Gasné stladit tla¢itko (viz obrazek).

Hlavovou opérku Ize nastavit do péti riiznych
poloh.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

/A\ VAROVANI

Opérka hlavy na prostrednim sedadle musi byt
nepouziva. Kdyz se stfedové sedadlo pouziva,
opérka hlavy musi byt nastavena spravné
podle vysky cestujiciho tak, aby zakryvala,
pokud mozno, celou zadni ¢ast hlavy.

Manualni snizeni vnéjsich opérek hlavy,
zadni sedadlo

Sklopeni opéradla zadniho sedadla

@ DULEZITE

Pokud se opérka hlavy musi sklopit, drzak
népoju v zadnim sedadle se nesmi oteviit a na
zadnim sedadle nesmi byt zadné predméty.
Déle nesmf byt spojené bezpecnostni pasy.
Jinak hrozi nebezpeci poskozenf ¢alounéni
zadnfho sedadla.

(1) POZNAMKA

Prednf sedadla mize byt nutné tlacit dopfedu
a/nebo opéradla nastavit nahoru, aby bylo

mozné zadnf opéradla zcela sklopit dopfedu.

® Obé ¢&asti Ize sklapét samostatné.

® Pokud se mé sklopit celé opéradlo, musi se
jednotlivé casti sklopit zvlast.

G046010

]
]

Zatahnéte za zajistovaci rukojet nejblize k opérce
hlavy, abyste opérku hlavy sklopili dopredu.

Hlavova opérka se pohybuje zpét manualne.

/\ VAROVANI

Opérka hlavy se po sklopenf nahoru musf zaji-
stit.

b
G046011

n Pri spousténi pravé casti uvolnéte a upravte
hlavovou opérku prostfedniho sedadla. Viz
predchozi kapitola "Opérka hlavy, prostfednf
sedadlo, zadni".

2 | Kdyz jsou sklapéna vnéjsi opéradla, jsou hla-
vové opérky sklopeny automaticky. Zatdhnéte
za madlo pojistky i a soucasné sklapéjte
opéradlo dopfedu. Cerveny indikator na
pojistce E naznacuje, Ze opéradlo neni
zajisténo.

(1) POZNAMKA

Pokud se spusti opéradla, opérky hlavy se
musi posunout mirné dopredu tak, aby nebyly
v kontaktu se sedakem.

Vréaceni do pavodni polohy se provadi v opacném
poradi.
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1) POZNAMKA

Je-li opéradlo zvednuté, cervené kontrolka by
neméla uz svitit. Pokud stéle sviti, opéradlo
neni zajisténé.

/\ VAROVANI

Opéradlo a opérka hlavy na zadnim sedadle
se po sklopenf nahoru musf fadné zajistit.

Souvisejici informace
e Sedadla, predni (str. 81)

e Sedadla, pfedni - elektricky ovladana (str. 82)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

/\ VAROVANI

Volant Ize upravit v riznych smérech. Na volantu - .
NeZ se s vozem rozjedete, nastavte volant

se nachazi oviadani houkacky, tempomatu, a zajistéte jej. Volant se nikdy nesmf nastavo-
audiosystému, telefonu a systému menu. vat b&hem jizdy.

Volant

Nastaveni
: Je-li vozidlo vybaveno posilovacem Fizenf zavislym

E na rychlosti*, Ize intenzitu posilovani upravit, viz
| Nastavitelna sila fizeni* (str. 182).

b Klavesnice™* a padla*

Nastavenf volantu.

o Péka - uvolnéni volantu

@ Moiné polohy volantu

Volant mlzete nastavit jak ve vertikélnim, tak hori-
zontalnim sméru:

Kléavesnice a pédla na volantu.

@ Tempomat” (str. 190) a Adaptivni tempomat
(ACC)* (str. 199).

2. Volant nastavte do polohy, kterd Vam vyho- @ Packa pro manualni fazeni prevodovych
vuje. stupid u automatické prevodovky, viz Auto-

maticka prevodovka - Geartronic* (str. 272).

1. Potlagenim packy dopredu volant uvolnite.

3. Potahnutim packy zpét zajistite volant v nové
poloze. Je-li obtizné pakou pohybovat,
zatlacte pfi vracenf paky zaroven na volant.

Ovladani audia a telefonu, viz doplnék
Sensus Infotainment.

44
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Houkacka.

Houkacku spustite stisknutim stfedu volantu.

20 LED (Light Emitting Diode)

Spinace svétel

Vnéjsi osvétleni se aktivuje a nastavuje pomoci
regulace svétlometu. Tato regulace se pouziva
rovnéz k nastaveni osvétleni displeje a pfistrojti
a naladového osvétleni (str. 98).

Prehled, spinace svétel.

Ovladaci kolecko pro nastaveni osvétlent dis-
pleje a pfistrojd a okolniho osvétleni™
9 Tlacitko pro zadni svétlo do mlhy

9 Knoflik pro osvétleni béhem jizdy a parkovanf
@ Kolecko pro ovladani sklonu svétlometd

Vozidlo s LED?? sv&tlomety* je vybaveno automa-
tickym nastavovanim sklonu svétlomett a proto
neni vybaveno koleckem k nastaveni sklonu svét-
lomet.

Polohy knofliku

Poloha

Popis

Dennf provozni svétlah, kdyz se
elektricky systém vozidla nachazi

v poloze klice Il nebo kdyZ bézi
motor.

Lze pouZit svételnou houkacku.

Denni provozni svétla, zadni boéni
obrysova svétla a obrysova svetla,
kdyZ se elektricky systém vozidla
nachézi v poloze klice Il nebo kdyz
béZi motor.

Zadni bo¢ni obrysova svétla a obry-
sové svétla, kdyZ je vozidlo zaparko-
vano®.

Lze pouZit svételnou houkacku.

Denni provozni svétla, zadni boéni
obrysova svétla a obrysova svétla za
dne, kdyz se elektricky systém
vozidla nachézi v poloze klice Il
nebo kdyz bézi motor.

Potkévaci svétla, bocnf obrysova
svetla zadni a obrysovéa svétla pri
slabém dennim svitu nebo za tmy
nebo kdyz jsou aktivovana zadni
mlhova svétla.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.



Poloha | Popis

Funkce Detekce tuneld (str. 89)*
je aktivovéana.

Lze pouzit funkci aktivnich dalko-
vych svétlomett (str. 90)*.

Dalkové svétlomety Ize aktivovat,
pokud jsou zapnuty potkévaci své-
tlomety.

Lze pouzit svételnou houkacku.

Potkévaci svétla, bocni obrysova
svetla zadni a obrysovéa svétla.

W
V)

Lze aktivovat dalkové svétlomety.

Lze pouzit svételnou houkacku.

A Ve prednim narazniku nebo pod nim.
B Také pfi volnobéhu, kdyz motor bézi, za predpokladu, Ze se knof-
lik otocf na toto misto z jiné polohy.

Volvo doporucuje béhem jizdy pouzivat rezim

(o]
/A\ VAROVANi

Systém osvétleni vozidla nenf schopen

v kazdé situaci urcit, kdy je denni svétlo pfilis
slabé nebo dostatecné intenzivni, napt. za
mlhy a deste.

Odpovédnost za jizdu s vozem v souladu
s platnymi dopravnimi predpisy a se svétly ve
spravném stavu nese vzdy fidic.

Osvétleni displeje a pristroju

Rozdilné osvétlenti displeje a pfistroju se zapina
v zévislosti na poloze Klice, viz Polohy klice -
funkce na raznych drovnich (str. 79).

Osvétleni displeje se automaticky ztlumi za tmy -
citlivost se nastavuje koleckem.

Intenzita osvétlenf pfistroji se nastavuje kolec-
kem.

Ovladani sklonu svétlometa

Zatizeni vozu méni vertikéIni nastaveni svétlo-
metd, ¢imZ by mohlo dojit k oslfiovanf protijedou-
cich motoristd. Tomu se muzete vyhnout nastave-
nim sklonu svétlometd. Snizte sklon svétlometa,
pokud je viiz hodné nalozen.

1. Nechejte motor béZet nebo nechejte elek-
tricky systém vozidla zapnuty s klicem
v poloze 1.

2. Otacenim kolecka nahoru/dolt zvednete/
snizite nastaveni svétlometd.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Go47477

Polohy kolecka pro rizné zatizent

o Pouze fidi¢

Ridi¢ a spolujezdec na sedadle predniho
spolujezdce

e Cestujici na vSech sedadlech
Cestujici na vsech sedadlech a maximalni
néklad v zavazadlovém prostoru
Ridi¢ a maximéalni naklad v zavazadlovém
prostoru

Souvisejici informace

®  QObrysova svétla (str. 88)

e Denni svétla (str. 88)

e Dalkova/potkavaci svétla (str. 89)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Obrysové svétla coZ znamend, ze byste méli pfepnout na jiny Denni svétla

Obrysova svétla se zapinaji pomoci knofliku na rezim nez Pokud je knoflik regulace svétlometti v poloze

ovladani osvétleni. a kli¢ zapalovani v poloze Il nebo bézi
Souvisejici informace motor, b&hem dne se automaticky aktivuji denni
® Spinace svétel (str. 86) svétla.

88

Knoflik oviadani svétlometti v poloze obrysovych svétel.

Otocte ovlada¢ do polohy m (soucasné se
zapne osvétleni registracni znacky).

Pokud se elektricky systém vozidla nachazi
v poloze kli¢e Il nebo pokud bézi motor, rozsviti
se také dennf provozni svétla.

Je-li venku tma a oteviou se dvefe zavazadlového
prostoru, rozsviti se zadni poziéni svétla upozormu-
jici vozidla vzadu. Pritom nezélezi, v jaké poloze je
knoflik, ani v jaké poloze kli¢ je zapalovani.

Pokud jedete déle nez 30 sekund maximalni
rychlosti 10 km/h (cca. 6 mph), nebo pokud je
rychlost vétsi nez 10 km/h (cca. 6 mph), denni
svétla se rozsviti a na sdruzené pfistrojové desce
se zobrazi Reset - poloha prepinace svétel,

Denni svétla béhem dne. DRL

Knoflik regulace svétlomett v poloze AUTO.

Je-li knoflik regulace svétlometl v poloze [ AuTo |
denni provozni svétla (Daytime Running Lights -
DRL) se automaticky rozsviti, pokud s vozidlem
jedete béhem dne. PFi soumraku a pfi slabém
dennim svétle svételny senzor nahofe na pfistro-
jové desce denni provozni svétla pfepne automa-
ticky na potkévaci svétlomety. Svétla pfepnou na
potkévaci svétlomety také pfi zapnuti zadnich
mlhovych svétel.



/A VAROVANI

Tento systém poméaha Setfit energii - nedo-
kéze viak urcit v kazdé situaci, kdy je denni
svétlo prilis slabé nebo dostatecné silné, napf.
v mize a desti.

Odpovédnost za jizdu s vozem v souladu
s platnymi dopravnimi predpisy a se svétly ve
spravném stavu nese vzdy ridic.

Souvisejici informace
e Dalkova/potkavaci svétla (str. 89)

e Spinace svétel (str. 86)

Detekce tunelt*

Pokud vozidlo vjede do tunelu, detekce tunelli
prepina z dennich provoznich svétel na potka-
vaci svétlomety.

Funkce Detekce tunelu je k dispozici ve voze

s destovym senzorem*. Senzor zjisti, kdyz vjizdite
do tunelu a prepne denni provozni svétla na
potkévaci svétlomety. Cca. 20 sekund po opu-
sténi tunelu se znovu rozsviti denni provozni
svétla. Pokud béhem této doby vjede vozidlo do
dal$iho tunelu, zlistanou zapnuté potkavaci své-
tlomety. Tim se zabrani opakovanym zménam

v nastaveni svétlomett vozidla.

Upozornéni: Detekce tunelu funguje pouze v pfi-
pade, Ze je regulace svétlometl v poloze .
Souvisejici informace

e Dalkova/potkavaci svétla (str. 89)

e Spinace svétel (str. 86)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Dalkova/potkavaci svétla

Pokud je knoflik regulace svétlometti v poloze

a kli¢ zapalovani v poloze Il nebo bézi
motor, za slabych svételnych podminek se auto-
maticky aktivuji potkavaci svétlomety.

Packovy prepinac a knoflik regulace svétlometd.

E) Poloha pro svételnou houkacku

P Poloha pro dalkova svétla

Potkavaci svétla
Je-li knoflik v poloze , potkévaci svétlomety

se aktivuji automaticky, kdyz je Sero nebo denni
svétlo je prilis slabé. Potkavaci svétlomety se

automaticky rovnéz aktivuji, pokud se aktivuje
zadni svétlo do mlhy.

Je-li knoflik v poloze , potkavaci svétla se

zapnou vzdy, kdyZ motor béZi nebo kdyzZ je aktivni

poloha Klice I.
>

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 89
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Svételna houkacka

Jemné pritahnéte pakovy prepinac k volantu do
polohy pro svételnou houkacku. Déalkova svétla
budou svitit, dokud pékovy pfepina¢ neuvolnite.

Dalkova svétla

Zapnuti dalkovych svétlometl je mozné, pokud je
knoflik v poloze [EH?" nebo [JEEY Dalkové
svétlomety se zapinaji/vypinaji pfitazenim a uvol-
nénim péackového prepinace do koncové polohy
k volantu. Délkové svétla Ize rovnéz vypnout mir-
nym pfitazenim packového prepinace smérem

k volantu.

Po zapnuti dalkovych svétel se na pfistrojové

desce rozsviti symbol E
Souvisejici informace

®  Aktivni natacec svétla* (str. 92)

e Aktivni dalkové svétlomety* (str. 90)
e Spinace svétel (str. 86)

e Svétlomety - sefizeni projekce svétlometl
(str. 93)

e Detekce tuneld* (str. 89)

21 Pokud jsou potkévaci svétlomety aktivovany.

Aktivni dalkové svétlomety*

Funkce aktivnich dalkovych svétlometli detekuje
svétla vozidel z protisméru nebo zadni svétla
vozidel vpredu a prepina mezi dalkovymi a potka-
vacimi svétly. Jakmile svétla z protisméru zmizi,
prepne se zpét na dalkové svétlomety.

Aktivni dalkové svétlomety - AHB

Aktivni délkové svétlomety (Active High Beam -
AHB) detekuji pomoci kamerového snimace na
horni hrané Celniho skla svétlomety vozidel

v protisméru nebo zadni svétla vozidel vpredu

a pfepnou z dalkovych svétlomett na potkavact.
Tato funkce mize rovnéz zohlednit pouli¢ni osve-
tlent.

Priblizné sekundu poté, kdy kamerovy senzor jiz
nedetekuje dalkova svétla vozl z protisméru resp.
zadni svétla vozidel vpredu, se znovu zapnou dal-
kova svétla.

Aktivace/deaktivace

Svétlo AHB Ize aktivovat pfepnutim ovladace
svetlometl do polohy (za predpokladu, 7e
tato funkce nenf deaktivovana v systému menu
MY CAR, viz MY CAR (str. 111)).

Packovy prepinac a knoflik regulace svétlometii v poloze
AUTO.

Tuto funkci Ize spustit béhem jizdy za tmy, je-li
rychlost vozidla cca. 20 km/h (12 mph) nebo

vySsi.
Svétla AHB se zapinajf a vypinaji pfitazenim

a uvolnénim levého packového prepinace do kon-
cové polohy k volantu. Pokud se zapnuté délkové
svétlomety vypnou, automaticky se rozsviti potka-
vaci svétlomety.

Vozidlo s analogovou sdruZenou pfistrojovou
deskou

Je-li aktivovana funkce AHB, na informacnim dis-
pleji pfistroje se rozsviti sviti symbol .

Po rozsviceni déalkovych svétlometd se na pfistro-
jové desce rozsviti symbol E

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Vozidlo s digitalni sdruzenou pristrojovou
deskou

Je-li aktivovana funkce AHB, na informacnim dis-
pleji na pfistrojové desce se rozsviti symbol

Ea

Pokud jsou aktivovany délkové svétlomety, symbol
sviti modre.

Manuélni obsluha

1 POZNAMKA

Povrch Celniho skla pfed kamerovym snima-
c¢em musi byt bez snéhu, ledu, mlhy a necistot.

Nepripevnujte a nelepte nic na Celni sklo pred
kamerovy snimac - mohlo by se stat, Ze se

u nékterych systému zavislych na kamere snizi
G¢innost nebo Ze tyto systémy prestanou fun-
govat.

Pokud se na informacnim displeji sdruzené pfi-
strojové desky zobrazi zprava Aktivni dalkové
svétlomety Docasné nedostupné Ovladejte
manualné, musite mezi dalkovymi a potkavacimi
svétlomety prepinat manuélné. Knoflik regulace
svétlometd je viak stéle v poloze B Tote:
plati, pokud se zobrazi zprava Zablok. snimact
&elniho skla Viz pfiruéka a symbol =Y. Jak-
mile se objevi tato zprava, symbol zhasne.

Muze se stat, napr.béhem husté mlhy nebo pfi sil-
ném desti, Zze funkce AHB nebude docasné

k dispozici. Jakmile bude funkce AHB opét

k dispozici nebo jakmile senzory na celnim skle
nebudou zablokovany, zpréava zhasne a rozsviti se

symbol .
/\ VAROVANI

AHB pfi pfiznivych podminkach poméaha vyuzit
optimélni tvar svételného kuzelu.

Za manualni pfepinani dalkovych a potkava-
cich svétel v pfipadech, kdy to vyzaduje
dopravni situace nebo pocasi, je vzdy odpo-
védny fidic.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

® DULEZITE
Situace, kdy mize byt nutné prepinat mezi
dalkovymi a potkavacimi svétly manuélné:

® V hustém desti nebo v husté mlize

® V namrzajicim desti

® Beéhem snéZeni a pfi desti se snéhem
® Primésicnim svétle

® Beéhem jizdy ve Spatné osvétlenych obla-
stech

® V pfipadé, kdy vozidla v protisméru nejsou
dostatecné osvétlena

e Pokud se na vozovce nebo na krajnici
nachazeji chodci

® Pokud se v blizkosti vozovky nachézeji
predméty s vysokou odrazivosti

® Pokud jsou svétla protijedoucich vozidel
zastinéna napft. svodidly

® Pokud se nachazeji vozidla na cestach
napojujicich se na vozovku, po které
jedete

® Na Upati kopce nebo v kotliné
eV prudkych zatackach.

Dalsi informace o omezenich kamerového
systému, viz Upozornéni na nebezpedi kolize* -
omezeni kamerového snimade (str. 232).

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Souvisejici informace
e Dalkova/potkavaci svétla (str. 89)

e Spinace svétel (str. 86)

22 LED (Light Emitting Diode)
23 Aktivovano z vyroby pfi dodani.

Aktivni nataceci svétla*

Aktivni nataceci svétla byla navrzena tak, aby
maximalné osvitila prostor pfi prijezdu v zatac-
kach a na kfizovatkach.

Vozidla se svétiomety LED?2* mohou byt v zavis-
losti na vybavé vybavena aktivnimi natacecimi
svétly.

Go21143

Osvétleni svétlomety s deaktivovanou (vlevo) a aktivova-

nou (vpravo) funkci.

Svetlomety LED mohou byt v zavislosti na vybavé
vozidla vybaveny aktivnimi natacecimi svétly.
Aktivni nataceci svétla nasleduji pohyb volantu,
optiméalné osvétluji zatacky a kfizovatky a zvySuji
tak bezpecnost.

Tato funkce se aktivuje automaticky pfi nastarto-

vani vozidla (za pfedpokladu, Ze neni deaktivovana

v systému nabidek MY CAR, viz MY CAR
(str. 111)). V pfipadé poruchy se na sdruzené pri-

. s e 1T v v
strojové desce rozsviti kontrolka Mol soucasné

se na informacnim displeji zobrazf vysvétlujici
zpréava a rozsviti dalsi symbol.

Symbol | Zpréva Popis

N=Pl | Funkéni Systém je vypnuty.
—@— porucha Pokud zUstane

m syst. svétlo- | zprava zobrazena,
metl Nutny | navstivte servis.
servis Doporucujeme,
abyste kontaktovali

autorizovany servis
Volvo.

Funkce je aktivni pouze za soumraku nebo tmy
a jen kdyZ se viz pohybuije.

Funkce?® miZe byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR - viz MY CAR
(str. 111).

Souvisejici informace

e Dalkova/potkavaci svétla (str. 89)

®  Aktivni dalkové svétlomety* (str. 90)
e Spinace svétel (str. 86)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Svétlomety - sefizeni projekce
svétlometu

Projekce halogenovych svétlomet(i musi byt
nastavena tak, aby nedochazelo k oslriovani
protijedoucich motoristd, a miize byt nastavena
pro pravostranny nebo levostranny provoz.

Svétlomety LED*

Projekce svétlometl se nemusi sefizovat. Pro-
jekce svétlometu je navrzena tak, aby nebyli
oslfovani fidici protijedoucich vozidel.

Halogenové svétlomety

Projekce svétlometl pro halogenové svétiomety
je nastavena zakrytim svétlometd. Mlze se stét,
Ze projekce svétlometl nebude zcela v poradku.

Zakryti svétlomett

1. Okopirujte si ablony A a B pro vozy s levo-
strannym Fizenim nebo $ablony C a D pro
vozy s pravostrannym fizenim, viz déle kapi-
tola "Sablony pro halogenové svétlomety".
Sablony maji méfitko 1:2. PouZijte, napfiklad,
kopirku vybavenou funkci zvétSovanf a zkopi-
rujte Sablony v méfitku 200%:

® A= levostranné fizeni, pravé sklo
® B = |evostranné fizeni, levé sklo

e (C = pravostranné fizeni, pravé sklo
® D = pravostranné fizent, levé sklo

2. Preneste Sablonu na samolepici vodovzdorny
material a vystfihnéte ji.

3. Zacnéte u linif na sklech svétlometu. Viz linie
na nasledujicim obrézku. Umisténi samolepi-
cich Sablon na liniich s pomoci obrazku.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Horni fada: vozy s levostrannym fizenim, $ablony A a B. Dolnf fada: vozy s pravostrannym fizenim, $ablony C a D.




PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Sablony pro halogenové svétiomety

‘o

Goa7545
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Zadni svétio do mihy

Je-li viditelnost kvdli mize snizena, |ze zapnout
zadni mlhové svétlo, aby si ostatni ucastnici sil-
ni¢niho provozu mohli v§imnout vozidla vptedu
véas.

Tlacgftko pro zadnf svétlo do mihy.

Zadni mlhové svétlo tvofi svétlo na levé strané
u vozidel pro levostranny provoz resp. na pravé
strané u vozidel pro pravostranny provoz.

Zadni mlhové svétlo Ize je zapnout pouze v pfi-
padé, Ze je kli¢ v poloze Il nebo je spustén motor
a knoflik regulace svétlometd je v poloze
nebo .

Zapnut/vypnuti se provadi stisknutim tlacitka. PFi
zapnuti zadniho svétla do mlhy se rozsviti kon-

trolka na sdruzené pfistrojové desce
a kontrolka v tlacitku.

Zadni svétlo do mlhy se vypne automaticky pfi
stisknutf tlacitka START/STOP ENGINE nebo
pfi otoceni knofliku regulace sv&tlometd do

polohy n nebo m

(i) POZNAMKA

Predpisy tykajici se pouZiti zadnich mlhovych
svétel se v jednotlivych zemich ligi.

Souvisejici informace
e Spinace svétel (str. 86)

Brzdové svétlo

Brzdové svétlo se automaticky rozsviti pfi
brzdéni.

Brzdové svétlo se rozsviti pfi seslapnuti brzdo-
vého pedélu. Déle se rozsviti, pokud vozidlo pfi-
brzdi néktery z dale uvedenych podplrnych
systému fizeni: Adaptivni tempomat (str. 199),
City Safety (str. 218) nebo Upozornéni na nebez-
peci kolize (str. 225).

Souvisejici informace

® Brzdovy pedél - nouzova brzdové svétla
a automaticka vystrazna funkce ukazatell
smért (str. 289)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=952ea5ab64802010c0a801510907623a&version=2&language=cs&variant=CZ

Vystrazna funkce ukazatel sméru Souvisejici informace

Jsou-li aktivovana vystrazna svétla, upozorfiuji o Ukazatele sméru (str. 97)
ostatni uc¢astniky silni¢niho provozu sou¢asnym e Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla
blikanim v&ech smérovych svétel na vozidle.

a automatické vystrazné funkce ukazatell
smért (str. 289)

L = | Rmnres
Tlacitko pro vystraznou funkci ukazateld sméru.

Stisknutim tlacitka aktivujte vystraznou funkci
ukazatelt sméru. Pokud pouzivate vystrazna
svétla, obé kontrolky ukazateld sméru na sdru-
zené pristrojové desce blikaj.

Vystrazna funkce ukazatelt sméru se aktivuje
automaticky, kdyz vozidlo brzdi natolik prudce, ze
se aktivuji nouzové brzdova svétla a rychlost
klesne pod 10 km/h (6 mph). Vystrazna svétla
zlstavaji svitit, kdyz vozidlo stoji. Automaticky se
deaktivuji, kdyZ se znovu rozjedete. Déle se deak-
tivuji po stisknuti tlacitka.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Ukazatele sméru

Smeérova svétla se ovladaji pomoci levého
packového prepinace. Smérova svétla zablikaji
trikrat nebo blikaji nepretrzité, a to podle toho,
jak hodné se packovy ptepina¢ posune nahoru
nebo dold.

Ukazatele sméru.

Kratké zablikani

E)p Posunte packovy prepinac nahoru nebo dold
do prvni polohy a uvolnéte jej. Smérova svétla
tiikrat bliknou. Funkce mize byt aktivovana/
deaktivovana v systému nabidky MY CAR -
viz MY CAR (str. 111).

Trvalé blikani
Posurite packovy prepina¢ nahoru nebo dold
do krajni polohy.
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Pékovy prepinac zlistane v této poloze a je mozné
jej z ni posunout ru¢né nebo automaticky pohy-
bem volantu.

Symboly ukazatelt sméru
Symboly smérovych svétel, viz Sdruzené pfistro-
jova deska - vyznam kontrolek (str. 69).

Souvisejici informace
e Vystrazna funkce ukazatel sméru (str. 97)

Osvétleni interiéru

Osvétleni prostoru pro cestujici se aktivuje/deak-
tivuje pomoci tlacitek v ovladani nad prednimi
sedadly a zadnimi sedadly.

Ovladaci prvky ve stropni konzole pro predni lampicky na

C¢tenf a osvétleni prostoru pro cestujici.

@ Lampicka na ctent, leva strana

9 Osvétlent prostoru pro cestujici (osvétlent
nastupniho prostoru* a stropni osvétlent) -
zapnuti/vypnuti

9 Automatické ovladani osvétleni prostoru pro
cestujici

@ Lampicka na cteni, prava strana

Veskeré osvétleni v prostoru pro cestujici mize
byt zapnuto a vypnuto manuélné béhem 30 minut
od:

e vypnuti motoru a prepnuti zapalovanf do
polohy O

® odemknuti vozidla, pokud nebyl nastartovan
motor.

Predni ¢teci lampicky*

Ctecf lampicky se zapinaji a vypinajf kratkym

stisknutim pfislusného tlacéitka ve stropni konzole.

Jas se nastavuje podrzenim stisknutého tlacitka.

Zadni ¢teci lampicky*

8

Zadni cteci lampicky.

Lampicky se zapinaji a vypinaji kratkym stisknutim
prislusného tlacitka.

Jas se nastavuje podrzenim stisknutého tlacitka.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.



Osvétleni nastupniho prostoru jako
okolni svétlo*

Pokud chcete, aby béhem jizdy byl interiér osvé-
tlen jasnéji, mlzete osvétleni nastupniho prostoru
nastavit na tlumenou droven.

Intenzitu osvétleni nastupniho prostoru Ize ménit
v systému menu MY CAR, viz MY CAR (str. 111).

Osvétleni ulozného prostoru v prednich
dverich*

Osvétleni Glozného prostoru v prednich dvefich se
rozsviti pfi nastartovani motoru.

Osvétleni schranky v palubni desce
Osvétleni schranky v palubni desce se zapina
nebo vypina pfi otevieni nebo zavfeni vika.

Osvétleni kosmetického zrcatka
Osvétleni kosmetického zrcatka (str. 145) se
zapiné a vypina pfi otevieni nebo zavienti krytu.

Osvétleni zavazadlového prostoru
Osvétleni zavazadlového prostoru se zapina nebo
vypina pfi otevieni nebo zavieni dveff zavazadlo-
vého prostoru.

Automatické ovladani osvétleni
prostoru pro cestujici

Automaticka funkce je aktivovana, pokud sviti
kontrolka v tlacitku AUTO.

Osvétleni prostoru pro cestujici se potom zapina
a vypina podle déle uvedeného popisu.

Osvétleni prostoru pro cestujici se zapne
a zlistane zapnuté po dobu 30 sekund, pokud:

® je viz odemknuty dalkovym ovlada¢em s kli-
¢em nebo Cepeli klice, viz Déalkovy ovladac -
funkee (str. 157) nebo Vyjimatelna epel
Klice - odemykani dveri (str. 162)

e vypnuti motoru a pfepnuti zapalovani do
polohy 0.

Osvétleni prostoru pro cestujici se vypne:
® i startu motoru,

®  pfi zamknuti vozidla.

Osvétleni prostoru pro cestujic se zapina nebo
vypina pfi otevfeni nebo zavieni bocnich dveri.

Osvétleni prostoru pro cestujici zlistane svitit po
dobu dvou minut, pokud otevrete jedny z dveri.

Pokud je osvétleni zapnuté ruéné a viz je
zamknuty, automaticky se vypne po dvou minu-
tach.

Naladova svétla®

Pokud se vypne bézné osvétleni prostoru pro
cestujici a motor bézi, rozsviti se LED dioda ve
stropni konzole vpredu a vzadu, coz zajisti osvé-
tlenf okoli a vy3si miru komfortu béhem jizdy.
Osvétleni rovnéz zlepsi viditelnost napr. predmétd
v Uloznych schrankéch v dobé, kdy je venku tma.
Toto osvétleni zhasne, kdyz se vypne motor.
Intenzitu a barvu osvétleni Ize ménit v systému
menu MY CAR, viz MY CAR (str. 111).

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Doprovodné osvétleni pfi odchodu
Doprovodné osvétleni pfi odchodu zahrnuje
potkavaci svétla, obrysova svétla, svétla ve vnéj-
8ich klikach a osvétleni registraéni znacky.

Neékterd vnéjsi svétla je mozné po uzamknuti vozu
ponechat rozsvicené jako bezpecnostni osvétleni
pfi odchodu od vozu.

1. Vyjméte délkovy ovladac s klicem ze spinaci
skifriky.

2. Pritdhnéte levy pakovy prepinac k volantu do
koncové polohy a uvolnéte jej. Funkce muize
byt aktivovana stejné jako svételna houkacka,
viz Dalkova/potkavaci svétla (str. 89).

3. Vystupte z vozu a zamknéte dvere.

Je-li tato funkce aktivovana, sviti potkévaci svétla,
obrysova svétla, osvétleni vnéjsich klik a osvétleni
registracni znacky.

Doba, po kterou ma osvétleni ,home safe” svitit,
muze byt nastavena v systému nabidky MY CAR -
viz MY CAR (str. 111).

Souvisejici informace
e Doprovodné osvétleni pfi prichodu (str. 100)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Doprovodné osvétleni pfi prichodu

Doprovodné osvétleni zahrnuje obrysova svétla,
svétla ve vnéjsich zpétnych zrcatkach, osvétleni
registra¢ni znacky, osvétleni stropu v interiéru

a osvétleni podlahy.

Priblizovact osvétleni se zapina délkovym ovlada-
¢em, viz Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 157),
a pouZiva se k dalkovému zapnutf osvétlenf vozu.

Kdyz je funkce aktivni s dalkovym ovladacem

s klicem, sviti obrysové svétla, svétla ve vnéjsich
klikach, osvétleni registracni znacky, stropni osve-
tlenf interiéru a osvetleni podlahy.

Doba, po kterou maiji pfiblizovaci svétla svitit,
muze byt nastavena v systému nabidky MY CAR -
viz MY CAR (str. 111).

Souvisejici informace
e Doprovodné osvétleni pfi odchodu (str. 99)

Stérace a ostfikovace

Stérace a ostiikovace &isti ¢elni sklo a zadni
okno. Svétlomety se &isti vysokotlakym osttikem.

Stérace ¢elniho okna?*

Cyklovac stéract

Ovladacim koleckem nastavte pocet

setfeni za ¢asovou jednotku, kdyz je
zvolen cyklovac.

Trvalé stirani
@ Stérace pracuji norméalni rychlosti.
E Stérace pracujf vysokou rychlosti.

@ DULEZITE

Pred spusténim stéracli zkontrolujte, zda listy
stéract nepfimrzly. Dale musite seskrabnout
z éelniho skla (a zadniho okna) snih a led.

o Cidlo desté, zapnuto/vypnuto

9 Kolecko citlivosti/frekvence

Vypnuti stéraca ¢elniho okna
Presunutim pékového prepinace do
polohy O vypnéte stérace celniho okna.

Jedno setreni
Pohnéte pakovym prepinacem nahoru
a uvolnéte jej.

@ DULEZITE

Pokud stérace stiraji celni sklo, pouZivejte
dostatecné mnoZstvi kapaliny do ostfikovacd.
Kdyz stiraji stérace celniho skla, celni sklo
musi byt mokré.

Stiratko stéracu, servisni poloha

Cisténf celnfho skla a list st&racti a vyména list -
viz Myti vozidla (str. 374) a Listy stéraca

(str. 357).

24 Vyména list stéraci a popis servisni polohy list stéracu, viz Listy stéracu (str. 357). Dopliovani kapaliny ostfikovact, viz Kapalina ostfikovace - doplfiovani (str. 359).
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Destovy senzor”

Destovy senzor automaticky aktivuje stérace cel-
niho okna podle toho, kolik vody detekuje na cel-
nim okné. Citlivost destového senzoru mize byt
nastavena koleckem.

Je-li destovy senzor aktivni, kontrolka v tlacitku
sviti a na sdruzené pfistrojové desce se rozsviti

symbol destového senzoru .

Zapnuti a nastaveni citlivosti

Pri aktivaci destového senzoru musi byt klic

v zapalovani v poloze I nebo Il a pakovy prepinac
stéracl ¢elniho okna musi byt v poloze O nebo

v poloze pro jedno setfeni.

Stisknutim tlagitka aktivujte destovy senzor.

Stérace provedou jedno setfeni.

Posunutim pakového prepinace nahoru provedou
stérace dalsf setfent.

Otocte koleckem nahoru pro vyssi citlivost a dold
pro nizsi citlivost. (Dalsi setfeni se provadi, kdyz je
kole&ko otoéeno nahoru.)

Deaktivace

Vypnéte destovy senzor stisknutim tlaéitka desto-
vého senzoru nebo pohybem pékového
prepinace doll na jiny program stirani.

Destovy senzor se automaticky vypne po vytazeni
dalkového ovladace ze zapalovani nebo pét minut
po vypnuti motoru.

(@ DULEZITE

V automycéce se stérace ¢elniho skla mohou
spustit a poskodit. Vypnéte destovy senzor,
pokud se vozidlo pohybuje nebo pokud je dal-
kovy ovladac s klicem zasunuty do polohy |
nebo Il. Symbol na sdruzeném pfistrojovém
panelu a kontrolka na tlacitku zhasnou.

Ostfikovani svétlometu a oken

Funkce ostfikovani.

Ostfikovani ¢elniho okna

Ostfikovace ¢elnfho okna a svétlometl zapnete
pritazenim pakového prepinace smérem

k volantu.

Stérace celniho okna provedou po uvolnéni pako-
vého prepinace jesté nékolik setreni a ostfiknou
se Celnf svétlomety.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Vysokotlaké ostfikovani svétlometa*
Vysokotlaky ostfikova¢ svétlomet(i spotfebovava
velké mnozstvi kapaliny. Z diivodu Setfeni kapali-
nou jsou svétlomety ostfikovany automaticky pfi
kazdém patém ostfiknuti celntho okna.

Omezené myti

Pokud v nédrzce zlstava pouze cca. 1 litr kapaliny
do ostikovacli a na sdruZené pfistrojové desce
se zobrazi zpréva, ze tuto kapalinu méate doplnit,
vypne se privod kapaliny ke svétlomettim. Davo-
dem je pfitom Uspora kapaliny, které se pouZije

k ¢isténi celniho skla, aby bylo pres celni sklo
dobre vidét.

Stirani a ostfikovani ¢elniho skla

o Stéra¢ zadntho okna - cyklovac

9 Stérac zadniho okna - trvalé stirani
»»

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 101
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Zatlatte pakovy prepina¢ dopfedu (viz Sipka na
vy3e uvedeném obrazku), abyste zapnuli ostfiko-
vani a stirani zadntho okna.

1 POZNAMKA

Ostfikovac¢ zadniho okna je vybaven ochranou
proti pfehrati. To znamena, Ze pokud by mélo
dojit k prehrati, motorek se vypne. Po jisté
dobé (30 sekund nebo pozdéji v zavislosti na
venkovni teploté a teploté motorku) se moto-
rek ochladi a stérac zadniho okna se opét

spusti.

Stérac - couvani

Pokud jsou stérace celniho okna zapnuté a zara-
dite zpatecku, spusti se stérac zadniho okna

v rezimu cyklovage?®. Funkce se vypne pfi vyFa-
zeni zpatecky.

Pokud je stéra¢ zadniho okna jiZ zapnuty na trvalé
stiréni, nedojde k Zadné zméné.

(1) POZNAMKA

Ve vozech s destovymi senzory se zadni sté-
ra¢ aktivuje b&éhem couvani pouze v pfipadé,
kdy je senzor aktivovan a zaroven préi.

Souvisejici informace
e Kapalina ostfikovace - dopliovani (str. 359)

Elektrické ovladani oken

V&echna elektricky ovladana okna Ize ovladat
pomoci ovladaciho panelu na dvefich fidice -

z ovladacich panelli pro ostatni dvefe Ize ovladat
pouze elektricky ovladané okno na pfislusnych
dvetich.

G047481

Ovladaci panel ve dvefich Fidice.

o Elektrické détské bezpecnostni pojistky, které
brani détem v otevreni zadnich dvefi zevnitr
a v otevieni/zavieni zadnich oken, viz Détské
bezpecénostni pojistky - elektricka aktivace™
(str. 175).

@ Ovladaci prvky zadnich oken

@ Ovladaci prvky prednich oken

25 Tato funkce (cyklované stirani zadniho okna pii couvani) muze byt deaktivovana. Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

/\ VAROVANI

Pokud se okna zaviraji ze dvefi fidice, davejte
pozor, aby nedoslo k zachyceni déti nebo

jinych cestuijicich.

/\ VAROVANI

Pokud se okna zaviraji pomoci délkového
ovladace s klicem, davejte pozor, aby nedoslo
k zachyceni déti nebo jinych cestujicich.

/\ VAROVANI

Pokud jsou ve voze déti, nezapomente vzdy
odpojit elektricky ovladana okna od napajent:
nastavte polohu klice 0 a kdyZ opoustite viz,
vezméte si dalkovy ovladac s sebou. Informace
o polohéch klice - viz Polohy klice - funkce na
rdznych Urovnich (str. 79).

* Volitelna vybava/prislusenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8afcbe1aab7a89a3c0a801e801034149&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d49472a4ab7cdff7c0a801e8010d379a&version=1&language=cs&variant=CZ

Obsluha

Go47482

Obsluha elektricky ovladanych oken.
n Obsluha bez funkce ,auto*

Q Obsluha s funkcr ,auto®

V&echna elektricky ovladané okna Ize ovladat
pomoci ovladaciho panelu na dvefich fidice -

z ovladacich panelll pro ostatni dvefe Ize ovladat
pouze elektricky ovladané okno na pfislusnych
dvefich. Lze pouZivat vzdy pouze jeden ovladaci
panel.

Aby bylo mozné pouZzivat elektricky ovliadana
okna, kli¢ musi byt v poloze alespon I - viz Polohy
Kli¢e - funkce na raznych drovnich (str. 79). Elek-
tricky ovladana okna Ize ovladat nékolik minut po
vypnuti motoru a vytahnuti délkového ovladace -
nelze je vSak ovladat po otevreni dveri.

Zavirani oken se zastavi a okna se otevrou, pokud
jejich pohybu brani jakakoli prekazka. Ochranu

proti pfivieni je mozné vypoijit, pokud bylo zavirani
preruseno, napf. ledem. Poté, co je zavirani dva-
krat po sobé preruseno, aktivuje se ochrana proti
privieni a automaticka funkce se na chvili odpoj.
Pokud budete nyni drzet stale tlacitko vytazené
nahoru, mizete okno zaviit.

(1 POZNAMKA

Jednou z moznosti, jak snizit pulzujici hluk
vétru, kdyZ jsou zadni okna otevfena, je trochu
oteviit pfedni okna.

Obsluha bez funkce ,auto“

Pohybuijte jemné jednim z ovladacd nahoru/dolu.
Okna se pohybuji nahoru/dolu tak dlouho, dokud
drzite ovladac v pfislusné poloze.

Obsluha s funkci ,auto*

Posurite jeden z ovladacich prvk( nahoru/dolu do
koncové polohy a uvolnéte jej. Okno se automa-
ticky otevie/zavie do své koncové polohy.

Ovladani pomoci dalkového oviadace

s klicem nebo tlacitka centralniho zamykani
Ovladanti elektricky ovladanych oken zvenku
pomoci klice s dalkovym ovladanim nebo zevnitf
pomoci tlacitka centrélntho zamykant - viz Délkovy
ovlada¢ - funkce (str. 157) nebo Zamykani/
odemykani - zevnitf (str. 169).

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Resetovani
Pokud je akumulétor odpojen, funkce automatic-
kého otvirani musi byt resetovana, aby mohla pra-
covat spravné.

1. Mirné zvednéte predni ¢ast tlacitka, aby se
okno zavrelo do své koncové polohy, a drzte
je stisknuté jednu sekundu.

Tlacitko kratce uvolnéte.

Opétovné na jednu sekundu zvednéte predni
Cast tlacitka.

/A\ VAROVANI

Ochrana pred priskifpnutim bude opét funkeni
az po resetovani.
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Vnéjsi zpétna zrcatka
Poloha zpétnych zrcatek se nastavuje packou na
konzole na dvetich fidice.

@, |
§@/ >,

G047483

Ovladaci prvky vnéjsich zpétnych zrcatek.

Nastaveni

1. Stisknéte tlacitko L pro levé vnéjsi zpétné
zrcétko nebo tlacitko R pro pravé vnéjsi
zpétné zrcatko. Kontrolka v tlacitku sviti.

2. Nastavte zrcatko ovladacim prvkem upro-
stred.

3. Opét stisknéte tlacitko L nebo R. Kontrolka
nesmi nadéle svitit.

/A VAROVANI

Obeé Sirokouhla zrcatka jsou prohnuté a zajisti
optimalni vyhled. Miize se zdéat, Ze pfedméty
jsou déle, nez se skutecné nachazeji.

UloZeni nastaveni?®

Nastaveni vnéjSich zpétnych zrcétek a vnitiniho
zpétného zrcatka a polohy sedadla fidice Ize ulo-
zit pro kazdy dalkovy ovladac s klicem do paméti
vozidla®, viz Dalkovy ovladac s klicem - personali-
zace* (str. 165).

Naklonéni vnéjsiho zpétného zrcatka pri
parkovani2é

Vnéjsi zpétné zrcatko mize byt naklonéno dold,
aby fidi¢ vidél stranu ulice, napf. pfi parkovani.

- Zafadte zpatecku a stisknéte tlacitko L nebo
R.

Pri vyfazeni zpatecky se vnéjsi zpétné zrcatko
automaticky vrati do své plvodni polohy po

cca. 10 sekundéch, pfipadné dfive stisknutim tla-
Citka L nebo R.

Automatické naklonéni vnéjsiho
zpétného zrcatka pfi parkovani2®
Jakmile se zafadi zpatecka, vnéjsi zpétné zrcatko
se automaticky nakloni dold, aby Fidi¢ vidél stranu
ulice, napf. pfi parkovani. Pfi vyfazeni zpatecky se

26 Pouze v kombinaci s elektricky oviadanym sedadlem s paméti, viz Sedadla, pfedni - elektricky oviadana (str. 82).

vnéjsi zpétné zrcatko za chvili automaticky vréti do
své pavodni polohy.

Funkce mulze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR - viz MY CAR
(str. 111).

Automatické sklopeni zrcatek pfi
zamknuti*

Pfi zamknuti/odemknuti vozu déalkovym ovlada-
¢em s klicem jsou vnéjSi zpétna zrcatka automa-
ticky sklopena/vyklopena.

Funkce mlze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR - viz MY CAR
(str. 111).

Resetovani do neutralni polohy
Zrcéatka, ktera byla vytlacena z pavodni polohy
v disledku vnéjsich vlivi, museji byt elektricky
resetovana do neutralni polohy, aby elektrické
sklapéni fungovalo spravné:

1. Tlacitky L a R sklopte zrcétka.
2. Opétovné je vyklopte tlacitky L a R.

3. Vyse uvedeny postup v pfipadé potreby opa-
kujte.

Zrcétka jsou nyni opét nastavena v neutralni
poloze.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Sklopna, elektricky ovladana vnéjsi
zpétna zrcatka*

Pri parkovani/prijezdu Gzkou oblasti mohou byt
zrcétka sklopena:

1. Soucasné stisknéte tladitka L a R (musi byt
zvolena poloha klice alespori I).

2. Uvolnéte je po priblizné 1 sekundé. Zrcatka
se automaticky zastavi po Gplném priklopeni.

Soucasnym stisknutim tlacitek L a R odklopte
zrcétka. Zrcatka se automaticky zastavi po
Gplném odklopeni.

Doprovodné osvétleni pfi odchodu

a prichodu

Svétla na vnéjsich zpétnych zrcatkach sviti, pokud
je aktivovéano priblizovaci osvétleni (str. 100) nebo
osvétleni "home safe" (str. 99).

Souvisejici informace
®  7Zpétné zrcatko - vnitini (str. 106)

®  Okna a vnéjsi zpétna zrcatka - vyhfivani
(str. 105)

Okna a vnéjsi zpétna zrcatka -
vyhfivani

Vyhtivani vyuzijete k rychlému odstranéni
namrazy a zamlzeni z ¢elniho skla, zadniho okna
a vnéjsich zpétnych zrcatek.

Vyhtivani ¢elniho skla*, zadniho okna
a vnéjsich zpétnych zrcatek

6050903

@ Vyhiivani, celnf sklo
g VyhFivani, zadni okno a vnéjsi zpétna zrcatka

Pomocf této funkce se odstranuje namraza
a zamlzenf ¢elniho skla, zadniho skla a vnéjSich
zpétnych zrcatek.

Jednim stisknutim pfisludného tlacitka se spustf
vyhfivani. Kontrolka v tlacitku signalizuje, Ze je
funkce aktivni. Abyste zbytecné nezatézovali bate-
rii, vypnéte vyhiivani, jakmile zmizi led/zamlzeni.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Po jisté dobé se vsak vyhfivani vypne automa-
ticky.

Viz také Odmlzovani a odmrazovani ¢elniho skla
(str. 130).

Vngjsi zpétna zrcétka a zadni okno se automa-
ticky odmrazi/odmlZi, pokud se vozidlo startuje pfi
venkovni teploté pod +7 °C. Automatické odmra-
zovani mlzete nastavit v systému menu v polozce
MY CAR, viz MY CAR (str. 111).

Pri aktivaci vyhfivani ¢elniho skla se vypne kom-
pas (str. 107). Po vypnuti vyhiivanf celniho skla
se kompas znovu aktivuje.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Zpétné zrcatko - vnitini

Vnitini zpétné zrcatko Ize ztlumit pomoci ovlada-
ciho prvku na spodni hrané zrcatka. Dalsi
moznosti je zpétné zrcatko s automatickou zmé-
nou odrazivosti.

o Nastavenf odrazivosti

Manualni zména odrazivosti

Jasné svétlo zezadu se mlze odrazet ve zpétném
zrcatku a oslnit fidice. Zménte odrazivost ovlada-
cim prvkem, kdyZ Vas oslfuji svétla vozidel jedou-
cich za Vami:

1. Zménte odrazivost pohybem ovladaciho prvku
smérem do prostoru pro cestujici.

2. Navrat do normélni polohy se provadi pohy-
bem ovladactho prvku k ¢elnimu oknu.

Automaticka zména odrazivosti*

Jasné svétlo zezadu je automaticky castecne
pohlceno zpétnym zrcatkem. U zrcétek s automa-
tickou zménou odrazivosti neni manualnf ovladanf
odrazivosti k dispozici.

Zpétné zrcatko obsahuje dva senzory - jeden
sméfuje dopfedu a druhy dozadu. Spolec¢né iden-
tifikuj a eliminuji oslfujici svétlo. Senzor sméfujici
dopredu detekuje svétlo z okoli a senzor sméfujici
dozadu detekuje svétlo ze svétlomett vozidel
jedoucich vzadu.

(i1 POZNAMKA

Pokud jsou senzory zablokovany napf.parko-
vacimi listky, transpondéry, slunecnimi clonami
nebo predméty na sedadle ¢i v zavazadlovém
prostoru a svétlo se k senzoriim nedostane,
snizi se funkénost zmény odrazivosti zpétného
zrcatka.

Pouze zpétné zrcatka s automatickym tlumenim
Ize vybavit kompasem (str. 107).

Souvisejici informace
® Vngjsi zpétna zrcatka (str. 104)

Sklenéna strecha*

Roletu sklenéné strechy Ize ovladat pomoci ovla-
dani ve stife$ni konzole.

Sklenéné strecha je pevna. Pokud je vsak kli¢

v poloze I nebo lI, Ize roletu ovladat pomoci ovla-
dacich prvkd na stropni konzole. Informace

o polohéch klice - viz Polohy klice - funkce na
riznych drovnich (str. 79).

E) Automatické otevieni do koncové polohy

Q Manuélni otevirani do uvolnéni tlacitka
E) Manualni zavirani do uvolnénf tlacitka

g Automatické zavieni do koncové polohy

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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DULEZITE

Nedotykejte se clony - mohli byste ji
poskodit.

Clonu ovladejte pouze pomocfi ovladacich
prvkl na stropni konzole.

Kompas*

V pravém hornim rohu zrcatka je displej, ktery
ukazuje, na kterou svétovou stranu sméfuje
predni ¢ast vozu.

Provoz

Go46193

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Kalibrace

Zemé je rozdélena do 15 magnetickych zon.
Kompas je nastaven pro geografickou oblast, do
niz je vaz dodavan. Kompas by mél byt kalibrovan,
pokud se viz pohybuje pres nékolik magnetic-
kych zén. Postupujte néasledovné:

1. Zastavte viz na velkém otevieném prostran-
stvi, na némz se nenachazeji ocelové kon-
strukce a vedenf velmi vysokého napéti.

2. Rozjedte se.

1) POZNAMKA

Pro dosazeni optimalni kalibrace vypnéte
viechny elektrické spotiebice (klimatizace,
stérace atd.) a zkontrolujte, zda jsou vechny
dvere zaviené.

Vnitfni zpétné zrcatko s kompasem.

Anglické zkratky oznacuji osm riznych smérd: S
(sever), SV (severovychod), V (vychod), JV (jihovy-
chod), J (jih), JZ (jihozapad), Z (zapad) a SZ
(severozapad).

Kompas se aktivuje automaticky pfi nastartovani
vozidla a pfi aktivovani polohy I, viz Polohy klice -
funkce na rtznych drovnich (str. 79). Chcete-li
kompas deaktivovat nebo aktivovat, stisknéte
napf. pomoci kancelarské sponky tlacitko na
zadni strané zrcétka.

Pri aktivaci vyhfivani Celniho skla se vypne kom-
pas. Po vypnuti vyhfivani ¢elniho skla se kompas
znovu aktivuje.

3. Drzte tlacitko na spodni strané vnitiniho zpét-
ného zrcétka stisknuté asi 3 sekundy. Objevi
se Cislo aktuélni magnetické zény.

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 107
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PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

N

Navigace v menu - sdruzena
pristrojova deska

Menu zobrazené na displeji na sdruzené pfistro-
jové desky (str. 64) se ovladaji levym pakovym

w

1

108

1

0

9

3 7
6

prepina¢em. To, jaké menu se zobrazi na infor-
macnim displeji, zavisi na poloze klice (str. 79).

Magnetické z6ny.

’ it
an't "/,,///

100 20 M0 5 %,
B 80 -,

Informaéni displeje (digitalni sdruzena pfistrojova deska)
a prvky k ovladani navigace v menu.

4. Stisknéte opakované tlacitko, dokud se nezo- L o
brazi ¢islo pozadované magnetické zény (1- OK - otevfeni menu, potvrzenf zprav
15). Viz mapa magnetickych zén pro kompas. a potvrzeni polozek vybranjch v menu.

5. Pockejte, dokud se na displeji znovu nezo- 9 Kolecko ~ pohyb mezi polozkami menu.
brazi C, nebo podrzte tlacitko dole na zpét- RESET - vynulovanf (idajii ve zvoleném kroku
ném zrcatku stisknuté cca. 6 sekund (pou- Informaénf displej (analogova sdruzena pristrojova palubniho poéitace a presun zpét ve struk-
Zijte napf. kancelafskou sponku), dokud se deska) a prvky k ovladani navigace v menu. tufe menu.
nezobrazf C. Pokud je to zpréva (str. 109), musi se potvrdit

6. Jedte pomalu v kruhu maximalnf rychlosti stisknutim tlacitka OK. Nynf se zobrazi menu.
10 km/h (6 mph), dokud se neobjevi na dis- o
pleji smér kompasu, tim je kalibrace dokon- Souvisejici informace
Cena. Poté ujedte 2 okruhy pro jemné dola- ®  Zpravy - pouZtf (str. 110)
dénf kalibrace. ® Prehled nabidky - analogova sdruzena pfi-

7. Vyse uvedeny postup v pfipadé potfeby opa- strojova deska (str. 109)

kujte.

e Prehled nabidky - digitalni sdruzena pristro-
jova deska (str. 109)



Prehled nabidky - analogova
sdruzena pristrojova deska
To, jaké menu se zobrazi na informacnim displeji

sdruzené pristrojové desky, zavisi na poloze klice

(str. 79).

Pro nékteré z déle uvedenych polozek menu musi

byt ve voze nainstalovany jisté funkce a hardware.
Dig.rychl.

Topeni*

Nezév.top.*

Moin. TC

Servisnf stav

Hladina oleje?”

Zpréavy (#4)28

Hladina AdBlue

Souvisejici informace

e Navigace v menu - sdruzena pristrojova
deska (str. 108)

Prehled nabidky - digitalni sdruzena pfistro-
jova deska (str. 109)

Sdruzena piistrojova deska (str. 64)

27 Nékteré motory.
28 Pocet zprav se zobrazi v zavorkach.
29 Pocet zprav se zobrazi v zavorkéach.
30 Nékteré motory.

Prehled nabidky - digitalni sdruzena
pristrojova deska
To, jaké menu se zobrazi na informacnim displeji

sdruzené pristrojové desky, zavisi na poloze klice

(str. 79).

Pro nékteré z déle uvedenych polozek menu musi

byt ve voze nainstalovany jisté funkce a hardware.
Nastaveni*

Motivy

ReZim kontrastu/Rezim barev

Servisnf stav

Zpravy?®

Hladina olejes°

Nezév.topeni*

Nulovani pocitadla km

Hladina AdBlue

Souvisejici informace
® Navigace v menu - sdruzené pfistrojova
deska (str. 108)

e Prehled nabidky - analogova sdruzena pri-
strojova deska (str. 109)

e Sdruzena pfistrojova deska (str. 64)

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Zpravy

P¥i varovani, informaci nebo rozsviceni kontrolky
se na informadénim displeji objevi pfislugna
zprava.

Zprava Popis

Bezpeéné Zastavte vz a vypnéte

zastavte® motor. Vazné riziko posko-
zenf - kontaktujte servis®,

Vypnéte Zastavte viiz a vypnéte

motor? motor. V&zné riziko posko-

zeni - kontaktujte servis®.

Nutny servis® | Kontaktujte servis® a poza-
dejte, aby vozidlo okamzité

zkontrolovali.

Nutny servis® | Kontaktujte servis® a poza-
dejte, aby vozidlo co nejdfive

zkontrolovali.

Prectéte si uzivatelskou pfi-
rucku.

Viz manual®

Objednejte
se do servisu

Cas na objednant pravidelné
servisni prohlidky - kontak-
tujte servis®,

44
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Zprava Popis Zprava Popis

Cas na pravi- | Cas na pravidelnou servisni Horka pre- Kriticka zavada. Okamzité

delny servis prohlidku - kontaktujte vod. Bezp. bezpecné zastavte viiz
servisB. Tato doba je uréo- zastavte a kontaktujte servisB,
vana podle poctu ujetych Pock.az zchl.
kilometrd, poctu mésict od - . .
posledni prohlidky, provozni Docasné Funkce bylla docasng
doby motoru a kvality oleje. vypnuto® vypnuta/aje au}omahcky

resetovéna za jizdy nebo po

Termin Pokud nejsou dodrzovany opétovném nastartovani

servisu pre- servisnf intervaly, zaruka motoru.

krocen ?ekrylje posko;ene diy - kon Vybita baterie | Audiosystém se vypnul
aktujte servis®. g . o 2 )

Usporny z dlivodu Uspory energie.
Prevodovka Kontaktujte servisB a pozé- rezim Dobijte akumulator.
Nutna dejte, aby vozidlo co nejdfive

vyména oleje

zkontrolovali.

A Soucast zpravy, ktera se zobrazi spolecné s informaci o misté,
kde doslo k problému.
B Doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Pfevodovka Prevodovka neni v plném C Dalsi zpréavy tykajici se automatické prevodovky.
Omezena rozsahu funkéni. Opatrné S
funk&nost pokracujte v jizdé, dokud @ DULEZITE
zpréva nezmizic. Aby platila zaruka Volvo, pravideln& provadsjte
Pokud se objevuje opako- kontroly a dodrzujte pokyny uvedené
vané - kontaktujte servis®, v Servisni a zaruénf knfZce.
Horka pre- Jedte plynuleji nebo s vozid- s iseiici inf
vod. Snizte lem bezpecné zastavte. ouZV's,e"C' in 9|:mac1e1 o
rychlost Zaradte neutrél a nechte ° prévy - pouziti (str. )

motor béZet ve volnobé&znych
otackach, dokud zprava
nezmiziC.,

e Navigace v menu - sdruzena pfistrojova
deska (str. 108)

Zpravy - pouziti

K potvrzovani a prochazeni zprav (str. 109),
které se zobrazuji na informa¢nim displeji sdru-
Zené piistrojové desky pouzivejte levy packovy
prepinac.

Pri varovani, informaci nebo rozsviceni kontrolky
se na displeji objevi pfislusné zprava. Do odstra-
nénf zavady bude v paméti uloZzena chybova
zprava.

Stisknutim tlacitka OK na levém packovém prepi-
naci potvrdite®! zpravu. Pomoci pretaceciho
kolecka (str. 108) prochazejte jednotlivé zpravy.

(1) POZNAMKA

Pokud se pri pouziti palubniho pocitace
zobrazi vystrazné zpréva, musi se precist
(stisknutim tlagitka OK) jesté pred tim, nez se
pokracuje v predchozi aktivite.

Souvisejici informace

e Prehled nabidky - analogova sdruzena pfi-
strojova deska (str. 109)

e Prehled nabidky - digitalni sdruzené pfistro-
jova deska (str. 109)
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MY CAR

MY CAR je zdroj nabidek, ktery pracuje s mnoha
funkcemi vozidla, napt. City Safety™, se zamky
a poplas$nym zafizenim, ovlada automatickou
rychlost ventilatoru, nastaveni hodin atd.

Neékteré funkce jsou k dispozici standardné, jiné
se tykaji vybavy na prani.

Provoz

Menu se prochézi pomoci tlacitek na stfedové
konzole nebo pomocf pravé klavesnice na
volantu®.

Ovladaci panel na stfedové konzole a klavesnice na
volantu. Obrézek je schematicky - pocet funkci a uspora-
danf tlacitek se li& podle vybrané vybavy a trhu.

31 Zpravu mizete potvrdit pomoc kolecka nebo stisknutim tlacitka RESET.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

@ MY CAR - otevie se systém nabidky MY
CAR.
TUNE - otacenim knofliku ve stfedové kon-
zole nebo kole¢ka na volantu prochézite
nahoru/doll moznosti nabidek.

@ OK/MENU - stisknutim tlacftka ve stfedové
konzole na volantu vyberete/zaskrtnete zvy-
raznénou moznost nabidky nebo ulozite
vybranou funkci v paméti.

@ EXIT

Funkce EXIT

V zévislosti na funkci, u které se kurzor nachazi,
kdyZ se kréatce stiskne EXIT, a v zavislosti na
Grovni menu, nastane nékteré z nasledujicich
situact:

® bude odmitnut telefonni hovor

bude prerusena aktuélni funkce

budou vymazény vstupnf znaky

zrusi se naposledy provedené vybéry

dojde k posunuti v systému menu smérem
nahoru.

Dlouhym stisknutim tlacitka EXIT zobrazite nor-
mélni zobrazeni MY CAR nebo, pokud jste v nor-

malnim zobrazeni, prejdete do nejvyssi Grovné
nabidky (nabidka hlavniho zdroje).
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Moznosti nabidky a cesty vyhledavani
Popis moznosti nabidek a cest vyhledavani v MY
CAR naleznete v dopliku Sensus Infotainment.

Palubni pocita¢

Palubni poéita¢ vozidla béhem jizdy zazname-
nava a vypocitava hodnoty jako napf. vzdalenost,
spottebu paliva a primérnou rychlost.

Obsah a vzhled palubniho pocitace se lisi podle
toho, zda se jedna o analogovou nebo digitalni
sdruZenou pfistrojovou desku:

® Palubni pocita¢ - analogové sdruzené pristro-
jova deska (str. 113)

® Palubni pocitac - digitalni sdruzena pfistro-
jova deska (str. 115)

6057553

Na informa&nim displeji®? sdruzené pfistrojové desky Ize
zobrazit informace z palubniho pocitace.

Diléi poéitadlo kilometru
Na palubnim pocitaci jsou dvé dil¢i pocitadla kilo-
metrd a jedno pocitadlo celkem ujetych kilometrd.

32 Vzhled a zobrazeni displeje se mohou lisit v zavislosti na provedent pistroje.

Primérna
Primérna spotfeba paliva se pocita od posled-
niho vynulovani.

(1) POZNAMKA

Pokud se pouziva topeni spalujici palivo®,
muZe dojit k mimé odchylce.

Primérna rychlost
Primeérna rychlost se pocitéa ze vzdalenosti ujeté
od posledniho vynulovani.

Okamzita

Informace o aktudlni spotfebé paliva se pribézné
aktualizuji - priblizné jednou za sekundu. Pokud
vozidlo jede nizkou rychlosti, spotfeba se zobra-
zuje za Casovou jednotku, pfi vyssich rychlostech

se zobrazuje ve vztahu ke vzdalenosti.

Pro displej Ize zvolit rizné jednotky (km/mile) -
viz déle kapitola "Zména jednotek" (str. 112).

Dojezd - km do prazd. nadrze

Na palubnim poéitaci se objevi priblizna vzdéle-

nost, kterou Ize ujet na palivo zbyvajici v nadrzi.

Pokud polozka "Vzdl.do pr." zobrazi ----, dojezd

neni zarucen.

e Vtomto pripadé co nejdrive docerpejte
palivo.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Vypocet je zalozen na primémé spotiebé paliva
v poslednich 30 km a zbyvajicim mnoZstvi paliva
v nédrzi.

1 POZNAMKA

Pri zméné stylu jizdy se hodnota mize mirné
lisit.

Vysledkem ekonomického stylu jizdy je celkove
delsi dojezd. Dalsi informace o moznostech ovliv-
néni spotfeby, viz Zivotni prostiedi (str. 22).

Digitalni zobrazeni rychlosti v jinych
jednotkach33

Pokud je hlavni pristroj cejchovan v mph, ekviva-
lentni digitalni rychlost se zobrazi jako km/h.

Zména jednotek
Jednotky vzdalenosti a paliva Ize ménit v systému
nabidky MY CAR, viz MY CAR (str. 111).

(1 POZNAMKA

Kromé palubniho pocitace se tyto jednotky
méni rovnéz v navigaénim systému Volvo™.

Souvisejici informace

® Palubni pocita¢ - analogové sdruzené pristro-
jova deska (str. 113)

e Palubnf pocita¢ - digitalnf sdruzené pfistro-
jova deska (str. 115)

® Palubni poéitad - statistika jizdy* (str. 117)

33 Pouze digitalni panel sdruzené pistrojové desky a pouze nékteré trhy.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Palubni pocita¢ - analogova
sdruzena pristrojova deska

Informace z palubniho pocitace se mohou zobra-
zit na sdruzené pristrojové desce. K ovladani se
pouziva packovy prepina¢ vlevo a nabidka sdru-
Zené piistrojové desky.

Kontrolu a nastaveni Ize provést okamzité, kdyz
se sdruZené pfistrojovéa deska po odemknuti
automaticky rozsviti. Pokud do cca. 30 sekund po
otevienf dveff fidi¢e nepouzijete ovladani, pfistroj
zhasne. Pokud byste nyni chtéli palubni pocitac
ovladat, musi byt kli¢ v poloze Il nebo se musi

nastartovat motor.

(1 POZNAMKA

Pokud pouZzivate palubni pocitac a zobrazi se
varovnéa zprava, musite pred opétovnou akti-
vaci palubniho pocitace tuto zpravu potvrdit.

e Potvrdte zpravu kratkym stisknutim tla-
Citka OK na pakovém prepinaci ukazatell
smeru.
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Ovladani Displej palubniho pocitace na sdruzené pfistro-
jové desce lze kdykoliv béhem cesty posunout na
jinou polozku. U jedné z poloZek neni palubni
pocitac viibec zobrazen.

‘\\qm,l

o 20 |
; Polozka palub- Informace
nfho pocitace na
sdruzené piristro-
jové desce
Diléef pocitadlo ®  Dlouhym stisknutim
kilometrd tlacitka RESET vynu-
T1+cel.vzd lujete dennf pocitadlo
Informacni displej a ovladact prvky. kilometr(i T1.
OK - otevie se nabidka na sdruZené pfistro- Diléi pocitadlo ® Dlouhym stisknutim
jové desce, potvrzuji se zpréavy a provadéji se kilometrt tla¢itka RESET vynu-
vybéry v nabidce. T2+cel.vzd lujete dennf pocitadlo
@ Kolecko - prochézeji se moznosti nabidky Kilometrd T2.
nebo moznosti palubntho pocitace. Vzdl.do pr. Dalsi informace - viz kapi-
@ RESET - resetuje se aktualni palubnf pocitac tol "Dojezd - km do prézd.
nebo se vréatite ve struktufe nabidky zpét. nadrze" (str. 112).
Palubni pocitac, alternativa Spott. pal. Aktualni spotfeba.
fg?&t;e’ rJ]ae}ky Fii:zp;\/lépgglst:;se mé zobrazovat na Prim.rych. ® Dlouhym stisknutim
4N pristro) ' tlacitka RESET vynu-
1. Zadny z ovladacich prvkd nesmi byt uprostred lujete Pram.rych..
sekvence - "resetujte” je nejdrive tak, ze .
dvakrat stisknete RESET. Zadné informace | Zobrazi se prazdny displej
L . o o na palubnim a rovnéz se timto oznacuje
2. Otocenim kolecka prochézejte jednotlivé pocitadi. zacatek a konec smycky.
moznosti. Zastavte se na pozadované
polozce.

Resetovani palubniho pocitace

1. Otécejte koleckem a zastavte se na polozce
palubniho poéitace, kterou chcete resetovat:
T1+cel.vzd, T2+cel.vzd nebo Pram.rych..

2. Jednim dlouhym stisknutim tlacitka RESET
resetujte hodnotu prislusné polozky.

Kazdou polozku Ize nulovat samostatné.

Funkce nabidky sdruzené pristrojové
desky

Otevrete nabidku sdruzeného pfistroje a aktivujte
volitelné poloZky pro palubni pocitac.

1. Stisknéte OK.

2. Pomoci rolovaciho kole¢ka prochézejte jed-
notlivé moznosti v nabidce. Zvolte Mozn. TC.

3. Zvolte preferované alternativy. Symboly polo-
zek, které jiz byly zvoleny, jsou oznaceny bile
a je u nich "zaskrtnuti". Ostatni polozky jsou
Sedé a bez zaskrtnuti.

4. Po provedeni kontroly resp. ukonéeni nasta-
vovani stisknéte dvakrat RESET.

Souvisejici informace
® Palubni pocitac (str. 112)

®  Palubni pocitac - statistika jizdy* (str. 117)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Palubni pocitac - digitalni sdruzena
pristrojova deska

Informace z palubniho pocitace se mohou zobra-

zit na sdruzené pristrojové desce. K ovladani se
pouziva packovy prepina¢ vlevo a nabidka sdru-
Zené pristrojové desky.

Kontrolu a nastavent Ize provést okamzité, kdyz
se sdruZené pfistrojovéa deska po odemknuti
automaticky rozsviti. Pokud do cca. 30 sekund po
otevfeni dveff fidi¢e nepouzijete ovladani palub-
niho pocitace, pfistroj zhasne. Pokud byste nyni
chtéli palubni pocitac ovladat, musi byt kli¢

v poloze Il nebo se musi nastartovat motor.

1 POZNAMKA

Pokud pouZzivate palubni pocitac a zobrazi se
varovna zprava, musite pred opé&tovnou akti-
vaci palubniho pocitace tuto zpravu potvrdit.

e Potvrdte zpravu kratkym stisknutim tla-
Citka OK na pakovém prepinaci ukazatell

Ovladani

Soucasné Ize zobrazit tfi polozky palubniho pocitace -
jednu polozku v kazdém "okné".

OK - otevfe se nabidka na sdruZené pfistro-

jové desce, potvrzuji se zpravy a provadéji se
vybéry v nabidce.

g Kolecko - prochézeji se moznosti nabidky
nebo moznosti palubniho pocitace.

@ RESET - resetuje se aktuaini palubni pocitac

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

Palubni pocitac, alternativa
Zvolte, jaky palubni pocita¢ se mé zobrazovat na
sdruzené pristrojové desce:

1. Zadny z ovladacich prvk( nesmi byt uprostied
sekvence - "resetujte” je nejdrive tak, ze
dvakrét stisknete RESET.

2. Otéacenim kolecka prochézejte jednotlivé
kombinace polozZek.
3. Zastavte se na poZadované kombinaci pro

trvalé zobrazeni dat jizdy na sdruzené pfistro-
jové desce.

Displej palubniho pocitace na sdruzené pristro-
jové desce Ize kdykoliv b&hem cesty posunout na
jinou polozku. U jedné z polozek neni palubni
pocitac viibec zobrazen.

smeru.
nebo se vréatite ve struktufe nabidky zpét.
Kombinace polozek Informace
Primérna Denni pocitadlo kilometrd T1 Primeérna rychlost | ®  Dlouhym stisknutim tlacitka RESET vynulujete denni pocitadlo kilometrd T1.
+ Udaje
Okamzita Dennf pocitadlo kilometrl T2 Km do prézd. nadrze | ® Dlouhym stisknutim tlacitka RESET vynulujete dennf pocitadlo kilometri T2.
+ Gdaje
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Kombinace polozek

Informace

Okamyzita Udaje

km/h<>mph*

km/h<>mph - ,Reverzni digitalni zobrazeni rychlosti*, viz Palubni pocitac (str. 112).

Z4dné informace na palubnim pogi-
taci.

Vsechny tfi displeje palubniho pocitace zhasnou a rovnéz se timto oznacuje zaca-

tek a konec smycky.

A Pouze nékteré trhy.

Resetovani palubniho pocitace

Diléi poéitadlo kilometrd

1. Otéacejte koleckem a zastavte na kombinaci
poloZek, které na dil¢im pocitadle chcete
resetovat.

2. Jednim dlouhym stisknutim tla¢itka RESET
resetujte hodnotu pfislusné polozky.

Primérna rychlost a primérna spotfeba

1. Stisknutim tlacitka OK otevrete nabidku
sdruzené pristrojové desky.

2. Koleckem prejdéte v nabidce na polozku
Nulovani pocitadla km a potvrdte stisknu-
tim tlacitka OK.

3. Vyberte, zda chcete resetovat primérnou
spotiebu, primérnou rychlost nebo oboji
a potvrdte stisknutim tlacitka OK.

4, Dokoncete stisknutim tlacitka RESET.
Souvisejici informace

e Palubni poéitac (str. 112)

®  Palubni pocitac - statistika jizdy* (str. 117)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Palubni pocitac - statistika jizdy*
Na obrazovce stfedové konzoly se mize zobra-
zovat statistika jizdy z palubniho pocitace s gra-
fickym prehledem spotieby paliva.

Funkce

- Pokud chcete zobrazit sloupcovy graf, ote-
viete nabidku MY CAR (str. 111) a zvolte
Statistika trasy.

Trip statistics

Statistika trasy®*.

Kazdy sloupec symbolizuje 1 km nebo 10 km
ujeté vzdalenosti, a to v zavislosti na zvoleném
méfitku. Sloupec zcela vpravo odpovida hodnoté
pro aktualni kilometr nebo aktuélnich 10 km.

Pomoci knofliku TUNE mdzete zménit méfitko
kazdého sloupce mezi 1 km a 10 km - kurzor

zcela vpravo méni polohu (nahoru a dol0) v zavis-

losti na zvoleném méfitku.

Nastaveni
V nabidce MY CAR - Statistika trasy mazete
upravit jednotliva nastavent.

® Resetovat po min. 4 hod. vypnuti motoru
- policko zvyraznéte stisknutim tlacitka
ENTER. Pokud chcete nabidku opustit, stisk-
nete EXIT. Pokud je zvolena tato moznost,
veskera statistika se po dokonceni jizdy auto-
maticky vymaze a vozidlo bude stat déle nez
4 hodiny. Statistika trasy se pfi dal$im nastar-
tovani motoru zacne pocitat od nuly.

e Spustit novou trasu - ENTER se pouziva
k vymazani veskeré predchozi statistiky
z nabidky pomoci tlacitka EXIT. Pokud se
s vozidlem opét rozjedete dfive, neZ uplynou
4 hodiny, pfislusnou dobu musite nejdfive
ruéné vymazat pomoci této polozky.

Viz také Eco guide na strané (str. 68).

Souvisejici informace

® Palubni poéitaé (str. 112)

® Palubni pocitac - analogova sdruzena pfistro-
jova deska (str. 113)

® Palubni pocita¢ - digitalni sdruzené pfistro-
jova deska (str. 115)

34 Obrazek je schématicky - rozlozeni se muze lisit v zavislosti na trhu a na aktualizovaném softwaru.

PRISTROJE A OVLADACI PRVKY

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 117






KLIMA




120

KLIMA

VSeobecné informace o klimatizaci
Viiz je vybaven elektronicky fizenou klimatizaci
(ECC). Systém klimatizace chladi nebo topi,
stejné jako odstranuje vihkost ze vzduchu v pros-
toru pro cestujici.

Existujf dvé rizné klimatizace:

e Elektronické fizeni teploty (ETC) (str. 126)
e Elektronicka klimatizace (ECC) (str. 125)
(1 POZNAMKA

Klimatizaci (AC) (str. 129) muzete vypnout,
ale pro zajisténi optimalntho komfortu z hledi-
ska klimatu v prostoru pro cestujici a pro
zabranéni zamlZzeni oken by klimatizace méla

byt stéle zapnuta.

Nezapomeiite

Aby klimatizace fungovala optimélné, musi
byt zavfena bocnf okna.

Funkce Gplného vyvétrani (str. 170) sou-
Casné otevie/zavie véechna boc¢ni okna

a muze byt pouzivana napfiklad k rychlé
vyméné vzduchu za horkého pocasi.
Odstrante namrazu a snih z otvord sanf vzdu-

chu klimatizace (mfizka mezi kapotou a éel-
nim oknem).

Za teplého pocasi se mlze pod vozem objevit
kondenzat z klimatizace. Jde o zcela normalni
jev.

e Pokud motor potfebuje plny vykon, napt. pfi

zrychlovani, klimatizaci Ize do¢asné vypnout.

Pak muze v prostoru pro cestujici dojit
k docasnému zvyseni teploty.

e Odstrante zamlZenf z vnitfni strany oken
predevsim pomoci funkce odmrazovani
(str. 130). Abyste snizili riziko zamlzent,
udrzujte okna Cista a pouzivejte Cistic na
okna.

Vozy s funkci Start/Stop*

Pokud byl motor automaticky vypnut (str. 276),
dojde k do¢asnému omezeni funkénosti nékte-
rych zafizeni, napf. k omezeni otacek ventilatoru
(str. 128) klimatizace.

Vozy s funkci ECO*

Nékteré funkce docasné omezi svou funkénost
nebo se deaktivuji, kdyz se aktivuje funkce ECO
(str. 284), takovou funkei je napf. klimatizace
(str. 129).

1 POZNAMKA

Je-li aktivovana funkce ECO, zméni se
nekteré parametry v nastaveni klimatizace

a omezf se funkénost nékterych elektrickych
spotfebicl. Nékteréd nastaventi Ize resetovat
manuélné, nicméné funkénost bude v piném
rozsahu obnovena az deaktivact funkce ECO.

Souvisejici informace

Skuteéna teplota (str. 121)
Snimace - ovladani klimatu (str. 121)
Nastaveni menu - ovladani klimatu (str. 123)

Rozvod vzduchu v prostoru pro cestujici
(str. 123)

Kvalita vzduchu (str. 121)
Vyhfivana predni sedadla* (str. 127)
Viyhfivané zadni sedadlo* (str. 127)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Skuteéna teplota

Teplota, kterou jste zvolili, odpovida fyzikalnim
podminkam s ohledem na teplotu okoli, rychlost
vzduchu, vlhkost, vystaveni interiéru vozu slunci,
které postupem Casu ovliviuji interiér a exteriér
vozu.

Soucéasti systému je ¢idlo slune¢niho svitu

(str. 121), které detekuje stranu, ze které sviti
slunce do prostoru pro cestujici. To znamena', ze
se muze lisit teplota mezi pravymi a levymi vétra-
cimi otvory, a to presto, ze pro obé strany je
nastavena stejna teplota.

Souvisejici informace
® V3eobecné informace o klimatizaci (str. 120)

® Regulace teploty v prostoru pro cestujici
(str. 129)

1 Plati pouze pro ECC.

Snimace - ovladani klimatu
Systém fizeni klimatu obsahuje celou fadu
senzor(l, které pomahaji regulovat teplotu
(str. 121) ve vozidle.

e Cidlo sluneéniho svitu se nachézi na horni
strané palubni desky.

e Cidlo teploty v prostoru pro cestujici se
nachazi pod ovladacim panelem klimatizace.

e Cidlo venkovni teploty je umisténo na vn&jsim
zpétném zrcatku.

(1 POZNAMKA

Nezakryvejte a neblokujte snimace odeévy
a jinymi predméty.

Souvisejici informace
® V3eobecné informace o klimatizaci (str. 120)

KLIMA

Kvalita vzduchu

Prostor pro cestujici ve voze Volvo je navrzen
tak, aby byl pfijemny a pohodiny, a to dokonce
i pro osoby, které trpi astmatem a kontaktnimi
alergiemi.

e  Filtr klimatizace (str. 122)

e Material v prostoru pro cestujici (str. 123)

e Clean Zone Interior Package (CZIP)
(str. 122)*

e Systém kvality vzduchu v interiéru (IAQS)
(str. 122)*

Souvisejici informace
® V3eobecné informace o klimatizaci (str. 120)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 121
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Kvalita vzduchu - filtr klimatizace
Veskery vzduch vstupujici do prostoru pro cestu-
jici je cisten filtrem.

Filtr musf byt ménén v pravidelnych intervalech.
Doporuceny interval pro vyménu filtru je v kazdém
pfedepsaném servisnim planu. PouZivate-li viiz ve
znecisténém prostredi, ménte filtr Castéji.

1 POZNAMKA

Existujf rizné druhy filtri pro prostor pro

cestujici. Zkontrolujte, zda se pouziva spravny
filtr.

Souvisejici informace
e Kvalita vzduchu (str. 121)

Kvalita vzduchu - Clean Zone
Interior Package (CZIP)*

Systém CZIP byl upraven a dokaze nyni jesté
lépe odfiltrovat z prostoru pro cestuijici latky zpU-
sobuijici alergie a astma.

Zahrnuje nasledujict:

e Rozsifena funkce ventilatoru, coz znamena,
ze ventilator se zapne pfi otevieni vozu dalko-
vym ovladacem s klicem. Ventilator pini pros-
tor pro cestujici cerstvym vzduchem. Funkce
se zapiné v pripadé potfeby a vypina se auto-
maticky po urcité dobé, nebo kdyz se oteviou
jedny z dvefi prostoru pro cestujici. Doba, po
kterou pracuje ventilator, se postupné zkra-
cuje, tak jak se snizuje jeho potreba do stafi
vozidla 4 roky.

e  Systém kvality vzduchu v interiéru IAQS
(str. 122) je pIné automaticky systém, ktery
Cisti vzduch v prostoru pro cestujici od zneci-
stujicich latek, jako jsou pevné Céstice, uhlo-
vodiky, oxidy dusiku a pfizemni ozén.

Souvisejici informace
® V3eobecné informace o klimatizaci (str. 120)

e Kuvalita vzduchu (str. 121)

Kvalita vzduchu - IAQS*

Systém kvality vzduchu IAQS oddéluje plyny
a ¢astice, redukuje pachy a znegistujici Sastice
v prostoru pro cestujici.

Je-li venkovni vzduch znecistén, nasavani vzduchu
se zavfe, aby se sniZila koncentrace uhlovodiky,
oxidl dusiku a pfizemniho ozénu. Vzduch recirku-

luje v prostoru pro cestujici.

Tuto funkce Ize aktivovat/deaktivovat v systému
nabidky MY CAR. Popis systému menu, viz MY
CAR (str. 111).

(1 POZNAMKA

Aby vzduch v prostoru pro cestujici byl opti-
malni, snimac kvality vzduchu musf byt vzdy
aktivovan.

V chladném klimatu je automatické recirku-
lace vzduchu omezena tak, aby nedochézelo
k mizeni.

Souvisejici informace
® V3eobecné informace o klimatizaci (str. 120)

e Kvalita vzduchu (str. 121)

e Kvalita vzduchu - Clean Zone Interior
Package (CZIP)* (str. 122)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Kvalita vzduchu - material

Materialy byly vyvinuty tak, aby bylo minimalizo-
vano mnozstvi prachu v prostoru pro cestujici.
Tyto materialy pfispivaji rovnéz ke snadnému
udrzovani prostoru pro cestujici v Cistoté.

Koberce v prostoru pro cestujici i v zavazadlovém
prostoru jsou vyjimatelné a Ize je snadno Cistit.
Pouzivejte Cistici prostfedky a produkty péce

o vozidlo, které vyvinula spole¢nost Volvo k ¢isténi
interiéru vozidla (str. 377).

Souvisejici informace
e Kuvalita vzduchu (str. 121)

Nastaveni menu - ovladani klimatu

U ¢tyf funkci systému ovladani klimatizace Ize
pomoci stfedové konzoly vychozi nastaveni akti-
vovat, deaktivovat nebo zménit.

® Rychlost ventilatoru béhem automatické
regulace klimatu* (str. 128).
e Casovat recirkulace vzduchu (str. 131).

® Automatické spusténi odmrazovani zadniho
skla (str. 105).

®  Systém kvality vzduchu uvnitf vozu* (str. 122).

Funkce systému ovladani klimatizace Ize reseto-
vat na vychozi nastaveni pomoci systému menu
v polozce MY CAR. Popis systému menu, viz MY
CAR (str. 111).

Souvisejici informace
® \/Seobecné informace o klimatizaci (str. 120)

KLIMA

Rozvod vzduchu v prostoru pro
cestujici

Vstupni vzduch je rozdélen mezi nékolik vétra-
cich otvort v prostoru pro cestujici.

Distribuce vzduchu je v rezimu AUTO * pIné auto-
maticka.

V pfipadé potreby Ize regulovat manuélné. Viz
tabulka Rozvod vzduchu (str. 132).

44
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44 Ventila¢ni otvory v palubni desce

Distribuce vzduchu

T

Go45821

l

| il —

m Otevreno

E} Zavieno
Q Horizontalni nastaveni
ID) Vertikélni nastaveni

Nasmeérujte ventilacni otvory na bocni okna, aby
bylo odstranéno zamlzeni.

i POZNAMKA

Nezapomerite, Ze malé déti mohou byt citlivé
na prvan a proudéni vzduchu.

124

@ Distribuce vzduchu - odstranéni namrazy
z ¢elniho skla

Distribuce vzduchu - ventilacni otvory v pfi-
strojové desce

9 Distribuce vzduchu - ventilaéni otvory na pod-
laze

Postava se sklada ze tfi tlacitek. Po stisknutf tla-
Citka se na obrazovce TV rozsviti obrazek postavy
(viz obréazek dole) a Sipka pred danou ¢asti
obréazku indikuje nastavenf distribuce vzduchu.
Dalsi informace, viz tabulka Rozvod vzduchu

(str. 132).

] 100.5 mH: Megapol

Nastavena distribuce vzduchu se zobrazuje na obrazovce
TV.

Souvisejici informace

® V3eobecné informace o klimatizaci (str. 120)
® Automaticka regulace (str. 128)

® Rozvod vzduchu - recirkulace (str. 131)
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Elektronicka klimatizace (ECC)*

Elektronicka klimatizace ECC udrZuijte v prostoru

pro cestujici nastavenou teplotu. Zvlast Ize

nastavit teplotu na strané spolujezdce a na
strané fidice.

KLIMA

Automaticka funkce automaticky reguluje teplotu,
klimatizaci, otacky ventilatoru, recirkulaci a roz-
vod vzduchu.

050638

o Ventilator (str. 128)
AUTO - Automaticka regulace klimatu
(str. 128)

9 Elektricky vyhfivané predni sedadlo
(str. 127), leva strana

e VyhFivani ¢elniho skla* a odmrazovani na
maximum (str. 130)
Rozvod vzduchu (str. 123) - ventilacni otvory
na podlaze

Distribuce vzduchu - ventilacni otvory v pfi-
strojové desce

Distribuce vzduchu - odstranéni ndmrazy
z ¢elniho skla

VyhFivani zadniho okna a vnéjSich zpétnych
zrcatek (str. 105)

Nastaveni, leva/prava strana pro regulaci
teploty (str. 129)

Elektricky vyhfivané predni sedadlo
(str. 127), prava strana

® Rizenf teploty (str. 129)
@ Recirkulace (str. 131)

@ ECO* (str. 284)
@ AC - Zapnuti/vypnutf klimatizace (str. 129)

Souvisejici informace
e Veobecné informace o klimatizaci (str. 120)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.

125



KLIMA

¢emz rozvod vzduchu a ventilator se ovladaji
manualné.

Elektronické fizeni teploty - ETC

Pomoci systému ETC (elektronicka regulace

teploty) je teplota regulovana automaticky, pfi-

G050639

!

o Ventilator (str. 128) e Distribuce vzduchu - odstranéni némrazy
Elekiricky whitvané ofednf sedad z ¢elniho skla

(2 (o0 197) I stromp e @ \yhiivani zadniho okna a vnéjsich zpétnjch
AC - Zapnuti/vypnuti Klimatizace (str. 129) areatek (str.105)

(3 apnuRAYpRUt imatizace ot @ Recirkulace (str. 131)
Vyhrivani celniho skl d ani

@ Vyhiivani Celniho skia a odmrazovéni na {0 Elektricky whiivané predni sedadlo
maximum -
Rozvod veduchu (str. 123) dladn ot (str. 127), prava strana

0zvod vzduchu (str. - ventilacni otvory >, .

na podiaze ) Rizeni teploty (str. 129)

@ Distribuce vzduchu - ventila¢ni otvory v pifi- @ ECO* (str. 284)

strojové desce
Souvisejici informace

® \/Zeobecné informace o klimatizaci (str. 120)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Vyhtivana predni sedadla*

Vyhfivani prednich sedadel funguje ve tfech
urovnich, coz zajisti vy§8i miru komfortu fidice
a spolujezdce pfi chladném pocasi.

Na obrazovce TV se zobrazi momentalné nastavena Gro-
veri vyhfivant,

Opakovanym tisknutim tlacitka
prepinejte mezi jednotlivymi
Grovnémi nebo tuto funkci
deaktivujte.

K dispozici jsou tfi Grovné vyhfivan( s riznym

tepelnym vykonem:

® Nejvyssi droven vyhfivani - na obrazovce na
stiedové konzole sviti ti oranzova policka (viz
obréazek nahore)

oranzovéa policka.

® NejniZsi Groven vyhfivani - na obrazovce sviti
jedno oranzové policko.

e Vypnuti ohfevu - nesviti zadné policko.

/A\ VAROVANI

Vyhrivané sedadla nesmi pouzivat osoby, které
maji problémy se smyslovym vnimanim a t€zce
snaseji zvySeni teploty a osoby, které maji jiné
problémy s ovladanim vyhfivanych sedadel.
Jinak by mohly utrpét popéaleniny.

Souvisejici informace
e \Zeobecné informace o klimatizaci (str. 120)

® \lyhfivané zadni sedadlo* (str. 127)

KLIMA

Vyhtivané zadni sedadlo*

Vyhfivani zadnich krajnich sedadel ma tfi polohy,
které nabizeji cestujicim pfi chladném pocasi
vy$8i miru komfortu.

G045770

Momentélné nastavenou Uroven vyhfivani poznéte podle
kontrolek v tla¢itku:

Opakovanym tisknutim tlacitka prepinejte mezi

jednotlivymi Grovnémi nebo tuto funkci deakti-

vujte.

K dispozici jsou tfi Urovné vyhfivani s riznym

tepelnym vykonem:

®  Nejvy3Si Groven vyhiivani - svitf tfi kontrolky.

®  Nizsi Groven vyhfivani - sviti dvé kontrolky.

®  Nejnizsi droven vyhfivani - sviti jedna kon-
trolka.

e Vypnutf ohfevu - nesvitl Zadn& kontrolka.

44
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B /\ VAROVANI

Vyhfivana sedadla nesmi pouzivat osoby, které
majf problémy se smyslovym vnimanim a t&€zce
snaseji zvyseni teploty a osoby, které maji jiné
problémy s ovladanim vyhrivanych sedadel.
Jinak by mohly utrpét popaleniny.

Souvisejici informace
® \/Seobecné informace o klimatizaci (str. 120)

® \/yhiivana predni sedadla* (str. 127)

Ventilator

Aby nedoslo k zamlzovani oken, ventilator by mél
stale béZet.

Automaticka regulace

Automaticka regulace je mozna pouze u elektro-
nické klimatizace (ECC) (str. 125).

(1) POZNAMKA

Je-li ventilator Gplné vypnuty, klimatizace
nefunguje a mohla by se mlzit skla.

S ECC*

Rychlost ventilatoru mazZete
snizit nebo zvySit otacenim
knofliku. Funkce AUTO je
vypnuta. Pokud zvolite funkci
AUTO, otacky ventilatoru se
reguluji automaticky (str. 128)
- plvodné nastavené otacky
ventilatoru se vypnou.

SETC

Rychlost ventilatoru mizete
snizit nebo zvysit otacenim

Souvisejici informace
® V/3eobecné informace o klimatizaci (str. 120)

® Elektronické klimatizace (ECC)* (str. 125)
e Elektronické fizeni teploty - ETC (str. 126)

Automaticka funkce automa-
ticky reguluje teplotu (str. 129),
Klimatizaci (str. 129), rychlost
ventilatoru (str. 128), recirkulaci
(str. 131) a rozvod vzduchu

(str. 123).

Pokud vyberete jednu nebo vice funkci manualné,
ostatni funkce budou fizeny automaticky. Vse-
chna manuélni nastaveni se po stisknuti tlacitka
AUTO vypnou. Na obrazovce displeje se objevi
AUTO KLIMA.

Rychlost ventilatoru v automatickém rezimu Ize
nastavit v systému menu MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 111).

Souvisejici informace
® V3eobecné informace o klimatizaci (str. 120)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=25ca5171d001d0edc0a801e80126244b&version=1&language=cs&variant=CZ

Regulace teploty v prostoru pro
cestujici

Pfi nastartovani vozidla se vyvola predchazejici
nastaveni.

i POZNAMKA

Vyhfivani a chlazenf Ize urychlit tim, Ze vybe-
rete vy$3i nebo nizsi teplotu, nez skutecné
potfebujete.

S ECC*

| 100.5 Mtz Megapol

Na obrazovce TV na stfedové konzole se zobrazi aktualni
teplota pro obé strany.

Teploty na strané fidice

a strané spolujezdce mohou byt
nastaveny nezévisle. Opako-
vané tisknéte L/R v tlacitku

a vyberte nastavenf pro levou
stranu, pravou stranu a pro obé
strany. Pomocf knofliku
nastavte teplotu - na displeji na stfedové konzole
se zobrazf teplota zvolena pro pfislusné strany.

S ETC
I

Teplotu v prostoru pro cestujici
Ize nastavit pomocf knofliku.

Souvisejici informace
e Veobecné informace o klimatizaci (str. 120)

e Skute¢na teplota (str. 121)
e Elektronické fizeni teploty - ETC (str. 126)
® [Elektronicka klimatizace (ECC)* (str. 125)

KLIMA

Klimatizace
Klimatizace ochlazuje podle potieby nasavany
vzduch a odstrariuje z néj vihkost.

Pokud sviti kontrolka na tlacitku
AC, Klimatizace je regulovana
automaticky.

Kontrolka na tla¢itko AC
zhasne, jakmile klimatizaci
vypnete. Ostatni funkce jsou
stéle fizeny automaticky. Pokud aktivujete maxi-
mélni odstranéni namrazy (str. 130), klimatizace
se automaticky zapne a vzduch se co nejrychleji
odvlh¢i.

AC

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 129
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Odmizovani a odmraZovani ¢elniho
skla

K rychlému odstranéni namrazy a zamlzeni z cel-
niho skla a boénich oken se pouziva vyhfivané
¢elni sklo* a maximalni odmrazovani.

Zvolené nastaveni se zobrazuje na obrazovce TV.

@ Vyhiivané celni skio*

9 Rychlé odstranéni namrazy (Max. defroster)
Kontrolka v tlactku pro odstra-
nénf namrazy svitf, pokud je
funkce aktivni.

Opakovanym tisknutim tlacitka
prepinejte mezi jednotlivymi
Grovnémi nebo tuto funkci

deaktivujte.

2 Je-li aktivni vyhfivani celniho skla, kompas se vypne.

U vozidel bez vyhfivani ¢elnfho skla je k dispozici
jedna Groven odmrazovant:

® Vzduch proudi na okna - na obrazovce se
rozsviti symbol (2).

® Vypnuti funkce - nesviti Zzadn& kontrolka.

U vozidel s vyhfivanim ¢elniho skla jsou k dispo-

zici dvé Urovné odmrazovani:

e Aktivujte vhfivani celniho skla? - na obra-
zovce se rozsvitl kontrolka (1).

e Aktivujte wyhiivani Eelniho skla? a vzduch
proudi na okna - na obrazovce se rozsviti
kontrolky (1) a (2).

e Vypnutf funkce - nesvitl Zadna kontrolka.

i POZNAMKA

Viyhfivané ¢elni sklo a IR sklo (str. 20) mize
mit vliv na funkénost transpondérd a ostatnich
komunikacnich zafizent.

i POZNAMKA

Trojlhelnikové oblast na koncich ¢elniho skla
neni elektricky vyhfivana a odstranovani ledu
zde muze trvat déle.

i POZNAMKA

Pokud byl motor automaticky zastaven
(str. 276), elektrické vyhfivani celniho skla
nefunguje.

Je-li funkce aktivni, provede se nasledujici, aby
bylo zajisténo maximalni odvihéenf vzduchu

v prostoru pro cestujici:

e Klimatizace je automaticky zapnuta

e automaticky jsou vypnuty recirkulace
a systém kvality vzduchu.

i POZNAMKA

Pokud je ventilator nastaven na maximum,
stoupne hlu¢nost.

Po vypnuti funkce odstranéni namrazy se systém
klimatizace vrati k pfedchozimu nastaveni.

Souvisejici informace
e Veobecné informace o klimatizaci (str. 120)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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Rozvod vzduchu - recirkulace
Pokud chcete zabranit nasavani vyfukovych
plynd, $patného vzduchu atd. do prostoru pro
cestujici, zvolte recirkulaci. V tomto pfipadé se
nebude do vozidla nasavat vzduch zvenku.

Pokud je recirkulace zapnuta,
svitl oranZovéa kontrolka v tla-
citku.

@ DULEZITE

Pokud vzduch ve voze cirkuluje pfilis dlouho,
muze se stat, Zze se okna zevnitr zamlzi.,

Casovy spina¢

Kdyz je aktivovany casovy spina¢, systém vypne
manuélné zapnutou recirkulaci na dobu zavislou
na vnéjsi teploté. Tim se snizi riziko namrazy,
zamlzeni a zhor$eni kvality vzduchu.

Tuto funkce Ize aktivovat/deaktivovat v systému
nabidky MY CAR. Popis systému menu, viz MY
CAR (str. 111).

(1) POZNAMKA

Zvolite-li max. odmrazovani, recirkulace bude
vzdy vypnuta.

Souvisejici informace
® V3eobecné informace o klimatizaci (str. 120)

® Rozvod vzduchu v prostoru pro cestujicl
(str. 123)

® Rozvod vzduchu - tabulka (str. 132)

KLIMA
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Rozvod vzduchu - tabulka

K vybéru rozvodu (str. 123) vzduchu se pouzivaji
tfi tladitka.

Distribuce vzduchu

Pouziti

Na okna proudi velké mnozstvi horkého vzduchu.

rychlé odstranéni namrazy a zamlzeni.

Vzduch na Celni sklo, pres ventilacni otvor systému pro odstranéni
namrazy, a na bocni skla. Urcité mnoZstvi vzduchu proudi ventilacnimi
otvory.

aby se zabranilo zamlZovani a zamrzani v chladném a vihkém
pocasi (pfitom nesmi byt ventilator nastaven na nizkou Grover).

Vzduch proudi na Celni okno a ventilacnimi otvory v palubni desce.

zajisténi klimatického komfortu za horkého a suchého pocast.

Vzduch proudi ventilacnimi otvory v palubni desce do oblasti hlavy
a hrudi.

zajisténi Gcinného ochlazovani za horkého pocasi.




KLIMA

Distribuce vzduchu

Pouziti

Vzduch proudi na podlahu a okna. Uréité mnozstvi vzduchu proudi
ventilacnimi otvory v palubni desce.

zajisténi klimatického komfortu a dobrého odstranovani zamlzeni
za chladného nebo vihkého pocasi.

Vzduch proudi na podlahu a ventilacnimi otvory v palubni desce.

za slunecného pocasi pfi nizSich venkovnich teplotach.

Vzduch proudi na podlahu. Ur¢ité mnoZstvi vzduchu proudi ventilaénimi
otvory v palubni desce a na okna.

pro pfimé topeni nebo ochlazovani v oblasti podlahy.

Vzduch proudi na podlahu, ventilacnimi otvory v palubni desce a na
okna.

pro pfimé chlazeni u podlahy v horkém suchém prostfedi nebo
pro ohfev smérem nahoru pfi chladném pocasi.

Souvisejici informace
® \/Seobecné informace o klimatizaci (str. 120)

® Rozvod vzduchu - recirkulace (str. 131)
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Vyhtivani bloku motoru a prostoru Dopliiovani paliva Potvrdte zpravu jednim stisknutim tlacitka OK na
pro cestujici* pakovém prepinadi ukazateld sméru (str. 108).

V rdmci pfedbézné upravy teploty se topeni b S

vozidla, motor a prostor pro cestujici pfipravi Sf‘ : ® DULEZITE

pted odjezdem tak, aby se snizilo opotrebeni e - ; _ \ B Opakované pouzit topenf pfi jizdé na kratké
- - 1 vzdélenosti mize vést k vybiti akumulatoru

i spotieba energie béhem jizdy. Pokud zahtejete
startéru. V tomto pfipadé se muize stat, Ze

vozidlo, prodlouzi se dojezd vozidla.

topeni vypne nebo se nespusti znovu. V nej-
horsim pfipadé nebude moZné nastartovat ani
motor vozidla.

A

VOLVO 31301658

Topeni miZete spustit rovnou (str. 135) nebo
pomoci Gasovace (str. 136).

Topeni neni mozné zapnout, pokud venkovni
teplota presahne 15 °C. Maximalni doba chodu
topeni je 5O minut.

S vozidlem by se mélo jet stejnou dobu, jakou
: | se pouzivalo topeni. Tim se zajisti pfimeérené
Varovny &titek na dvitkach hrdla palivové nadre. dobiti akumulatoru startéru ve vozidle a doplni

T se energie, kterou spotfebuje pravidelné pou-
A VAROVANI A VAROVANI zivané topeni. Topeni se nesmi pouzivat
NepouZivejte uvniti topeni spalujic palivo. najednou déle nez 50 minut.

Dochézi k uvoliiovani vyfukovych plyn. Rozlité palivo mdZe vznitit. Nez zacnete Cerpat
palivo, vypnéte nezavislé topeni.

F Zkontrolujte na sdruzené pfistrojové desce Souvisejici informace
(1 POZNAMKA 2da je topent vypnuté. Pokud funguje, zobrazt e V/yhfivani bloku motoru a prostoru pro cestu-

Je-li nezavislé topeni spalujici palivo aktivni, se symbol topent. fici" - zpravy (str. 137)
pod vozidlem se muze objevit kouf. To je ® Nezvislé topeni* (str. 138)
naprosto v pofadku. Parkovani ve svahu

Pri parkovani v prudkém svahu musi viz stat
smérem z kopce, aby byl zajistén pfivod paliva do
nezavislého topen.

Akumulator a palivo

Pokud je akumuléator nedostateéné nabity nebo
hladina paliva je pfilis nizka, nezavislé topeni se
automaticky vypne a na displeji se objevi zprava.

134 * Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Vyhtivani bloku motoru a vyhfivani
prostoru pro cestujici* - pfimé
spusténi

Vyhtivani bloku motoru a vyhfivani prostoru pro
cestujici

Ke pfimému spusténi Ize pouzit:

e |nformacni disple;

® dalkovy ovladac s klicem*

®  mobilni telefon™.

Po primém spusténi pobézi vyhfivani bloku
motoru a prostoru pro cestujici (str. 134) po dobu
50 minut.

Vytapéni prostoru pro cestujici zacne, kdyz chla-
dici kapalina motoru doséhne spravnou teplotu.

(1) POZNAMKA

Vorzidlo Ize nastartovat a Ize s nim jet, i kdyZ je
v chodu nezavislé topent.

Pfimé spusténi z informacniho displeje
1. Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

2. Otéacenim kolecka zvolte Topeni a potvrdte
stisknutim OK.

3. Chcete-li aktivovat topeni, prochazejte dalsi
nabidkou k polozce Primy start a vyberte ji
tlacitkem OK.

4. Menu opustte stisknutim tlacitka RESET.

Primé spusténi pomoci dalkového
ovladace*

6047513

Kontrolka na dalkovém ovladaci s klicem s funkci PCC*.
Vyhrivani bloku motoru a bloku pro cestujici Ize
aktivovat dalkovym ovladacem s klicem:
- Drite tlagitko pfiblizovaciho svétla [ 8] stisk-
nuté po dobu 2 sekund.
Vystrazna svétla informuji nasledovné:

® 5 kratkych bliknuti a potom trvalé sviceni
po dobu cca. 3 sekund - signél se dostal
k vozidlu a bylo aktivovano topeni.

® 5 kratkych bliknuti - signal se dostal
k vozidlu, ale topeni nebylo aktivovano.

® \/ystrazna svétla se nerozsvitila - signal se
nedostal k vozidlu.

Pokud stisknete tlacitko pro informace IiL kdyz
je topenf aktivni, indikacni kontrolka zobrazi pfi-

KLIMA

slusny stav - soucasné se zobrazi stav z&mkd
(str. 169) ve vozidle. BEhem zjistovani stavu
zamk( kontrolka kratce dvakrat zablika a, je-li
topeni aktivni, kontrolka se trvale rozsviti.

Stav je béhem topeni zobrazen rovnéz na palub-
nim pocitaci.

Pfimé spusténi pomoci mobilniho
telefonu*

Aktivace a informace o vybranych nastavenich
jsou k dispozici v aplikaci Volvo On Call*.

Souvisejici informace

® Vyhrivani motoru a prostoru pro cestujici* -
Gasovag (str. 136)

e Vyhrivani bloku motoru a vyhfivani prostoru
pro cestujici* - pfimé vypnuti (str. 136)

® Vyhrivani bloku motoru a prostoru pro cestu-

jici* - zpravy (str. 137)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 135
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Vyhtivani bloku motoru a vyhfivani
prostoru pro cestujici* - pfimé
vypnuti

Vyhtivani bloku motoru a vyhfivani prostoru pro
cestuijici Ize deaktivovat pfimo na informa¢nim
displeji.

1. Stisknutim tlacitka OK otevrete nabidku.

2. Otéacenim kolecka zvolte Topeni a potvrdte
stisknutim OK.

3. Chcete-li deaktivovat topeni, prochéazejte

dalsi nabidkou k polozce Stop a vyberte ji
tlacitkem OK.

4. Menu opustte stisknutim tlacitka RESET.

Souvisejici informace

® Vyhfivani bloku motoru a vyhfivani prostoru
pro cestujici* - pfimé sputént (str. 135)

® Viyhfivani motoru a prostoru pro cestujici* -
Gasovag (str. 136)

® Viyhfivani bloku motoru a prostoru pro cestu-

jici* - zpravy (str. 137)

3 Dalsim stisknutim tlacitka OK aktivujte Casovac.

136

Vyhftivani motoru a prostoru pro
cestujici* - Casovac

Casova¢ vyhiivani motoru a prostoru pro cestu-
jici (str. 134) je pfipojen k hodinam ve vozidle.

Pomoci ¢asovace Ize zvolit dva rizné casy. Zde
¢as oznacuje dobu, kdy je vozidlo vyhfivano a pfi-
pravovano. Elektronicky systém vozidla na zakladé
venkovni teploty vypocita, kdy by se ohfev mél
spustit.

(1 POZNAMKA

Pokud se hodiny ve vozidle vynuluji, vymaZou
se vechny naprogramované hodnoty.

Nastaveni
1. Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

2. Otacenim kolecka (str. 108) zvolte Topeni
a potvrdte stisknutim OK.

3. Pomoci kole¢ka zvolte jeden ze dvou ¢aso-
vacl a potvrdte stisknutim tlacitka OK.

4, Kréatce stisknéte tlacitko OK, nastavované
hodiny se rozsviti.

5. Pomoci ovladaciho kolecka si vyberte poza-
dovanou hodinu.

6. Kratce stisknéte tlacitko OK, nastavované
minuty se rozsviti.

7. Pomoci ovladaciho kolecka si vyberte poza-
dovanou minutu.

Stisknutim tlagitka OK® potvrdte nastaven.

Ve struktufe menu se vratite zpét stisknutim
tlacitka RESET.

10. Zvolte jiny ¢as (pokracujte od kroku 2) nebo
opustte menu stisknutim tlacitka RESET.

Startovani
1. Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

2. Otéacenim kolecka zvolte Topeni a potvrdte
stisknutim OK.

3. Pomoci kolecka zvolte jeden ze dvou ¢aso-
vacl a aktivujte stisknutim tlacitka OK.

4. Menu opustte stisknutim tlacitka RESET.

Vypnuti

Zapnuti topeni ¢asovym spinacem je mozné
vypnout manuélné pfed uplynutim doby. Postu-
pujte nasledovné:

1. Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

2. Otacenim kolecka zvolte Topeni a potvrdte
stisknutim OK.
> Je-li Casovac nastaven, ale neni aktivovan,
vedle nastaveného ¢asu se zobrazi symbol
hodin.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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3. Pomocf kole¢ka zvolte jeden ze dvou ¢aso-
vacll a potvrdte stisknutim tlacitka OK.

4, Casovac vypnéte nasledovné:

e dlouze stisknéte OK nebo

® kratce stisknéte OK a pokracujte v menu.
Potom zvolte vypnuti Casovace a potvrdte
stisknutim tlacitka OK.

5. Menu opustte stisknutim tlacitka RESET.
Topeni spusténé pomoci casovace Ize vypnout
pfimo (str. 135).

Souvisejici informace
® Vyhfivani bloku motoru a prostoru pro cestu-
jici* - zpravy (str. 137)

Vyhtivani bloku motoru a prostoru
pro cestujici* - zpravy

Symboly a zpravy tykajici se vyhfivani motoru
a prostoru pro cestujici (str. 134) se lisi podle
toho, zda se pouziva analogova (str. 64) nebo
digitalni (str. 65) sdruzena pfistrojova deska.

n

Je-li aktivovano topeni, na informacnim
displeji se rozsviti symbol topent.

Pokud aktivujete néktery z ¢asovacd, na infor-
macnim displeji se zobrazi symbol aktivovaného
Casovace a soucasné se vedle symbolu zobrazi
nastaveny cas.

Symbol aktivovaného ¢asovace na ana-
logové sdruzené pristrojové desce.

® Symbol aktivovaného ¢asovace na digi-
= talni sdruzené pristrojové desce.

V tabulce jsou uvedeny kontrolky a texty, které se
objevi na displeji.

KLIMA

Zprava

Popis

Topeni je zapnuté
a bézi.

Doba topeni se
aktivuje po vytah-
nuti dalkového
ovladace ze spi-
naci skfinky a po
opusténi vozu -
motor a prostor
pro cestujici se
zahfivaji béhem
nastavené doby.

Nezav.topeni
zastaveno
Rezim Setreni
baterie

Topeni bylo
vypnuto elektro-
nikou vozidla, aby
bylo mozné motor
nastartovat.

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 137
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Symbol | Zprava Popis

Nezav.topeni | Nastaveni topeni

??? vypnuto Malo | neni mozné
— paliva z divodu malého
mnoZstvi paliva -

=\ davodem je
usnadnéni starto-

vani motoru

a jizdy na vzdale-
nost cca. 50 km.

Nezav. topeni | Topeni nepracuje.
??? l Nutny servis | Kontaktuje servis
° a nechejte jej
opravit. Doporu-
cujeme, abyste
kontaktovali auto-
rizovany servis
Volvo.

Text na displeji se vymaze automaticky po urcité
dobé& nebo po stisknutf tla¢itka OK na pakovém
prepinadi (str. 108).

Souvisejici informace

® Vyhrivani bloku motoru a vyhfivani prostoru
pro cestujici* - pfimé sputénti (str. 135)

® Vyhrivani motoru a prostoru pro cestujici* -
Gasovag (str. 136)

Nezavislé topeni*

U vozidel se vznétovym motorem muize byt

v chladném podnebi* pro dosazeni spravné pro-
vozni teploty motoru a dostate¢ného vyhtivani
prostoru pro cestujici zapotiebi nezavislé topeni.
V tomto pripadé do vybavy vozidla patfi

e elektrické nezavislé topeni (str. 139) nebo

e palivové nezavislé topent (str. 138)°.
Souvisejici informace

® Vyhfivani bloku motoru a prostoru pro cestu-
jici* (str. 134)

4 Informace o konkrétnim podnebi v dané zemépisné oblasti vam podéa autorizovany prodejce Volvo.

5 Vozidla vybavena parkovacim topenim (str. 134).

pridavné topeni spalujici palivo*
Vozidlo je vybaveno elektrickym (str. 139) nebo
palivovym nezavislym topenim (str. 138).

Topeni se spusti automaticky, kdyZ je potfebné
dalsi teplo, pokud motor bézi.

Topenf se vypne automaticky pfi dosazenf
spravné teploty nebo pfi vypnuti motoru.

(1 POZNAMKA

Je-li aktivni pomocné topeni, miZe se pod
vozidlem objevit kour. To je naprosto
v poradku.

Rezim auto nebo vypnuti
V pripadé potfeby Ize automatické spusteni pri-
davného topeni deaktivovat.

(1) POZNAMKA

Spolec¢nost Volvo doporucuje na kratké vzda-
lenosti vypinat palivova pfidavna topeni.

1. Pred startovanim motoru: Otocte kli¢ do
polohy I (str. 79).

2. Stisknutim tlacitka OK oteviete nabidku.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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3. Otacenim kolecka zvolte Nezav.top.6 nebo
Nastaveni’ a potvrdte stisknutim OK.

4. Pomoci kole¢ka zvolte jednu ze dvou
moznosti ON nebo OFF a potvrdte stisknu-
tim tlacitka OK.

5. Menu opustte stisknutim tlacitka RESET.

1 POZNAMKA

MozZnosti v menu jsou vidét pouze, pokud je
ovladac v poloze | - nastaveni se musi tedy
provést pfed nastartovanim motoru.

Souvisejici informace
® Vyhfivani bloku motoru a prostoru pro cestu-
jic* (str. 134)

6 Analogova sdruzena pfistrojova deska.
7 Digitalni sdruzena pfistrojova deska.

Elektrické nezavislé topeni*
Vozidlo je vybaveno palivovym (str. 138) nebo
elektrickym nezavislym topenim (str. 138).

Topeni se neovlada manualné, ale automaticky po
nastartovani motoru v pfipadé, kdy venkovni
teplota je nizsi nez 9 °C. Jakmile je v prostoru pro
cestujici dosazena nastavena teplota, topeni se
vypne.

Souvisejici informace
® Vyhfivani bloku motoru a prostoru pro cestu-
jici* (str. 134)

KLIMA

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 139
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Ulozné prostory
Ptehled uloznych prostort v prostoru pro cestu-

142



o Ulozny prostor' v panelu dveff

9 Ulozny prostor, strana fidice (str. 144)
@ Spona nalistky

@ Odkladaci schranka

@ Schrénka v pfistrojové desce (str. 145)
@ Ulozny prostor, drzak napoji (str. 144)
@ Drzék napoju* v zadnim sedadle

@ Ulozna kapsa?

@ Ulozny prostor, zadnf sedadlo

/A\ VAROVANi

VolIné pfedméty jako napf. mobilni telefony,
kamery, dalkova ovladani k prislusenstvim
apod., uschovejte do prihradky v pristrojové
desce nebo do jinych Gloznych prostort. Jinak
by v pripadé kolize nebo prudkého brzdéni
mohlo dojit k poranéni osob ve voze.

1S drzékem $krabky na led na strané fidice.
2 Neplati pro textilni ¢alounéni.

NAKLADANI A UKLADANI

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 143
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Ulozny prostor strana Fidice Stredovy tunel Tunelova konzola - loketni opérka
Tato ulozna schranka (str. 142) se nachazi na Tunelova konzola se nachazi mezi prednimi Tunelova konzola se nachazi mezi prednimi
strané fidice, vlevo pod panelem osvétleni. sedadly. sedadly.

*

A VAROVANI Je-li loketni opérka zaviena, Ize ji sefidit podélné™.
V prostoru nesmi byt Zadné ostré a vyénivajici
predméty.

Souvisejici informace
® Tunelova konzola - 12V zasuvky (str. 146)

Ulozny prostor (napf. pro CD) a vstup
USB*/AUX pod loketnf opérkou.
Obsahuje drzak napojl pro fidice a spolu-
jezdce.
Souyisejici informace
e Ulozné prostory (str. 142)
® Tunelova konzola - loketni opérka (str. 144)

144 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.



Schranka v pfistrojové desce

Schranka v pfistrojové desce se nachazi na
strané spolujezdce.

Sem mUZete uloZit napfiklad pfirucku pro uziva-
tele a mapy. Na vnitfni strané vika jsou také
drZzaky pro pera. Schranku v pfistrojové desce
muzete zamknout* (str. 170) Cepeli klice

(str. 161).

Souyisejici informace
e Ulozné prostory (str. 142)

Vykladané koberce*

Vykladané koberce zachyti napf. necistoty a roz-
btedly snih. Spole¢nost Volvo dodava specialni
vykladané koberce.

/A\ VAROVANI

U kazdého sedadla pouzivejte maximalné
jeden koberecek. NezZ se rozjedete, zkontro-
lujte, zda je koberecek u sedadla fidice spole-
hlivé pfipevnén a zajistén pomocf koliki tak,
aby se nezachytil k pedalim a pod pedaly.

Souyisejici informace
e (Cisténi interiéru (str. 377)

NAKLADANI A UKLADANI

Toaletni zrcatko

Kosmetické zrcatko se nachazi vzadu na slu-
necni cloné.

Toaletni zrcatko s osvétlenim.

Osvétleni se automaticky rozsviti pfi odklopeni

krytu.

Souvisejici informace
® V/yména svétla - osvétleni kosmetického
zrcétka (str. 356)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 145
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Tunelova konzola - 12V zasuvky
Elektrické zasuvky (12 V) se nachazeji v dlozné
schrance v tunelové konzole a vedle drzaku
napoju.

(1) POZNAMKA

Vlybavu a pfisluSenstvi na prani jako napf.
obrazovky displeje, prehravace a mobilni tele-
fony, které jsou pripojeny k nékterych z 12V
elektrickych zasuvek v prostoru pro cestujici,
muze aktivovat klimatizace, a to dokonce v pfi-
padé, Ze dalkovy ovladac je vytazeny nebo viz
je zamknuty. Napfiklad se mize v pfedem
nastaveny ¢as aktivovat vyhfivani bloku

motoru a prostoru pro cestujicf™.

Z tohoto divodl vytahnéte ze zasuvek elek-
trického napéjeni konektory nepouzivaného
prislusenstvi a doplfikovych zafizeni - v tomto
pripadé by totiz mohlo dojit k vybiti baterie!

Zasuvka 12 V ve stfedovém tunelu, predni sedadlo.

Elektrické zasuvky Ize pouzit pro celou fadu pfi-
slusenstvi napajenych z 12 V, napt. pro TV obra-
zovky, prehravace hudby a mobilni telefony.
Zésuvka je napdjena, pokud je dalkovy ovladac
s klicem miniméalné v poloze I (str. 79).

/\ VAROVANi

Pokud se zasuvka nepouziv4, nechejte na
zasuvce vzdy krytku.

@ DULEZITE

Maximéalnf odbér kazdé ze zasuvek je 10
A (120 W).

(1) POZNAMKA

Kompresor a sadu k doc¢asné opravé defektu
(str. 330) testovala a schvélila spoleénost
Volvo.

Souvisejici informace
e 12V zésuvka - zavazadlovy prostor (str. 149)

Nakladani

Uzite€na hmotnost zavisi na pohotovostni hmot-
nosti vozidla.

UZite¢na hmotnost zavisi na pohotovostni hmot-
nosti vozidla. Celkova hmotnost cestujicich

a vedkerého pfislusenstvi snizuje uzite¢né zatizent
vozidla o tuto hmotnost.

Podrobné informace o hmotnostech, viz Hmot-
nosti (str. 386).

Viko zadnich vyklopnych dveff Ize ote-

viit pomoci tlaéitka na panelu ovladani

osvétleni nebo pomoci dalkového ovla-
dani, viz Zamykani/odmykani - dvefe zavazadlo-
vého prostoru (str. 171).

/\ VAROVANI

Jizdni vlastnosti vozidla zéaviseji na hmotnosti
nakladu a na jeho rozloZent.

Dulezita upozornéni k nakladani

predmétu
e Ulozte naklad pevné proti opéradlu zadniho
sedadla.

Nezapomerite, Ze pfedméty nesmi omezovat
funkénost systému WHIPS pro predni sedadla,
pokud jsou opéradla zadniho sedadla sklopena,
viz WHIPS - poloha téla na sedadle (str. 38).

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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e Umistéte naklad doprostred.

® Tézké predmeéty umistéte co nejnize. Tézké
pfedméty neumistujte na sklopena opéradla.

e Zakryjte ostré hrany né¢im mékkym, abyste
predesli poskozeni ¢alounéni.

® VSechny pfedméty zajistéte popruhy nebo siti

do pridrznych ok.

/\ VAROVANi

Uvolnény predmét s hmotnosti 20 kg

(44 liber) se pfi celnim narazu rychlosti

50 km/h (30 mph) muze jevit jako predmét
s hmotnosti 1000 kg (2200 liber).

/\ VAROVANI

Prilis vysoky naklad by mohl snizit nebo zcela
eliminovat ochranu, kterou poskytuje hlavovy
airbag v obloZenf stropu.

® Nikdy nedavejte néklad nad opéradlo.

/\ VAROVANI

Néklad vzdy pfipevnéte. Behem prudkého
brzdénf by se naklad mohl posunout a poranit

cestujici ve voze.
Ostré rohy a hrany zakryjte mékkymi pred-
méty.

Pokud nakladate/vykladate dlouhé predméty,
vypnéte motor a aktivujte parkovaci brzdu.
Jinak by se mohlo stét, Ze nakladem n&hodou
zavadite o fadici paku nebo voli¢ prevodd
zafadite do polohy pro jizdu - vozidlo by se
mohlo rozjet.

Souvisejici informace
e Upeviovaci oka (str. 148)

e Sit na zavazadla® (str. 150)
e Nakladani - dlouhy naklad (str. 147)
e Naklad na stfese (str. 148)

NAKLADANI A UKLADANI

Nakladani - dlouhy naklad

Pro usnadnéni nakladani do zavazadlového pros-
toru mohou byt opéradla zadnich sedadel vozu
sklopena. Pro ptepravu dlouhych predmétd je
mozné sklopit opéradlo sedadla spolujezdce
dopftedu.

Sklopeni sedadla spolujezdce
Viz Sedadla, predni (str. 81).

Sklopeni opéradla zadniho sedadla
Viz (str. 84).

Souvisejici informace
e Nakladani (str. 146)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 147
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Naklad na strese

Pro naklad na stfee doporugujeme pouzivat
nosi¢e zavazadel vyvinuté spole¢nosti Volvo.
Ugelem je zabranit poskozeni vozidla a dosah-
nout béhem jizdy maximalni moznou bezpecnost.

Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, které jste
obdrzeli pfi zakoupeni stfesniho nosice.

e Nosice zavazadel se musi vzdy montovat na
hlinikové liziny.

® Pravidelng kontrolujte spravné upevnéni
stfesniho nosice a nakladu. Zavazadla pfi-
poutejte vhodnymi popruhy.

® Rozdélte hmotnost na stfesni nosic rovno-
mérné. Nejtezsi predméty umistéte dold.

® S velikosti nakladu se zhorSuji aerodyna-
mické vlastnosti vozu a zvySuje se spotieba
paliva.

e Jezdéte plynule. Vyvarujte se prudké akcele-
race, prudkého brzdéni a prudkého projizdeni
zatacek.

/A\ VAROVANi

Néklad na stfeSe ma vliv na tézisté a jizdni
charakteristiku vozu.

Informace o maximalnim pfipustném zatizeni
strechy a informace o stfesnich nosicich
a boxech, viz Hmotnosti (str. 386).

Souvisejici informace
o Nakladani (str. 146)

Upeviovaci oka

Upeviiovaci oka se pouzivaji k zajisténi upevrio-
vacich popruht pro zaji$téni predmétl v zava-
zadlovém prostoru.

/A\ VAROVANI

Tezké, ostré a tvrdé predméty mohou pfi pru-
dkém brzdénf zpusobit vazny Uraz.

Velké a tézké predméty vzdy pfipevnéte bez-
pecnostnim pasem a popruhy uré¢enymi k pfi-
poutani nakladu.

Souvisejici informace
e Nakladani (str. 146)

Nakladani - drzak tasky

Drzaky na nakupni tasky drzi tagky na misté

a brani jejich prevraceni a vysypani jejich obsahu
do zavazadlového prostoru. Maximalni nosnost
drzaku je 3 kg.

o

o
Drzék na tasky

Souvisejici informace
e Nakladani (str. 146)

® Nakladani - sklopeni drzéku tasky* (str. 149)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Nakladani - sklopeni drzaku tasky* Vyklopeni mfize

Sklopny drzak na nakupni tasky v podlaze drzi
tasky na misté a brani jejich prevraceni a vysy-
pani obsahu do zavazadlového prostoru. Drzak
Ize oteviit do jedné ze tfi poloh.

Nadzvednéte madlo* horni podlahy a podlahu
vyklopte nahoru.

§ (23 Presunte podlahu dopfedu na vhodné misto
a umistéte ji do drazky.

Sklopny drzak task
o / 3.V senvisni poloze je podlaha zcela vysunuta
dopfedu smérem k opéradlu sedadla vzadu

a nachazi se na plastové podpore uprostfed.

D4 se nastavit do dvou poloh pro nastavenf a do
jedné servisnf polohy, ve které viibec nenf vyklo-
peny. Existuji rovnéz dvé kombinace podlah: jedna
s vanou v podlaze a druh& s plastovymi kolejni-

cemi. Dole je zobrazena poloha v podlahové vané. °

Souvisejici informace

Nakladani (str. 146)
Maximalni nosnost drzaku uprostied je 3 kg. e Nakladanf - drzék tasky (str. 148)

Maximéalni nosnost krajniho drzaku je 10 kg.

NAKLADANI A UKLADANI

12V zasuvka - zavazadlovy prostor
Elektrickou zasuvku Ize pouzit pro celou fadu pfi-
slugenstvi napajenych z 12 V, napf. pro obra-
zovky displeje, prehravace hudby a mobilni tele-
fony.

eV

MAX 120w

Spustte kryt, aby elektrické zasuvka byla pri-

stupna.

® Zasuvka rovnéz zajistuje napéjeni v pripade,
kdy délkovy ovlada¢ neni zasunuty do spinaci
skifriky.

Maximalni odbér kazdé ze zasuvek je 10
A (120 W).

44
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“ 1@ POZNAMKA

Nezapomerite, Ze pfi pouziti elektrické
zasuvky, kdyz je motor vypnuty, hrozi nebez-
peci vybit baterie ve voze.

(1) POZNAMKA

Kompresor a sadu k do¢asné opravé defektu
(str. 330) testovala a schvalila spolecnost
Volvo.

Souvisejici informace
e Tunelova konzola - 12V zasuvky (str. 146)

150

Sit na zavazadla* PFipevnéni
Sit na zavazadla brani vymrsténi nakladu _
dopredu do prostoru pro cestujici v pfipadé pru- @ POZNAMKA

dkého brzdéni. Bezpecnostni sit se nejjednoduseji instaluje

pres jedny ze zadnich dvefi.

/\ VAROVANI

Horni upevnovaci body bezpecnostni siti musi
byt nainstalovany spravné a radné musi byt
zajistény také vytahovaci popruhy. Nesmi se
pouzivat poSkozené sité.

Sit na zavazadla je upevnéna ve Etyfech upeviiovacich
bodech.

Z bezpecnostnich divodi musi byt sit vzdy fadné
upevnéna a bezpecné ukotvena. Sit je vyrobena
z pevnych nylonovych vlaken a je pfipevnéna za
opéradla zadnich sedadel.

/A VAROVANI

Néklad v zavazadlovém prostoru musi byt spo-
lehlivé pfipevnén. Dale musi byt spravné nain-
stalovana bezpecnostni sit.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e1a5619bec52d5a4c0a801e801494ab4&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3aa6ab0dee422281c0a801e8013c45a1&version=4&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=911ed0d81d01d3eac0a801e80177bc8e&version=2&language=cs&variant=CZ

NAKLADANI A UKLADANI

2. Stisknéte tlacitko na zamku upeviiovaciho Zadni police
pasu a vedte upevinovaci pés zespodu pres

Zadni polici Ize sundat a rozsifit tak ulozny pros-
zémek.

tor.
Napnéte sit upeviiovacimi popruhy.

Demontaz zadni police

1. Zavéste hacky do Uchytu ve stropé se zamky
upevnovacich popruht oto¢enymi smérem
k sobe.

Zaveste upevnovaci popruhy sité pres oka na

zadnich stranéch kolejnic posuvu sedadla - . . PN P
pro snadné&j$f montéz narovnejte opéradla Demontaz a ulozeni Sundejte zavésné oka na obou stranach

a sedadla posufite trochu dopredu. 1. Uvolnéte napnutf sité zavazadlového prostoru police.
stisknutim tlacitka na zamku upeviovactho
pasu a vytdhnéte pés.

Ujistéte se, Ze netlacite sedadlo/opéradlo Vyklesnéte predni hranu police a vytahnéte |

silné proti siti, kdyz je sedadlo/opéradlo pre- o . ) } ven.
miét’ovéno zpét - nastavte je pouze tak, a!:)}/ 2. Vyklesnéte hacky z dchytli ve strope. Souvisejici informace
doslo ke kontaktu sedadla/opéradla se siti. 3. Sklopte sit na zavazadla a umistéte ji do Ulo- e Nakladani (str. 146)

zné tasky v zavazadlovém prostoru.

@ Dl..lLEleE o e Nakladan - dlouhy naklad (str. 147)
Souvisejici informace

Pokud se sedadlo nebo opéradlo zatlaci pru- o  Nakladani (str. 146)

dce zpatky do bezpecnostni sité, mize dojit

k poskozent sité nebo stropnich Gchytl pro

sit.

e Upeviovaci oka (str. 148)
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ZAMKY A ALARM

Dalkovy ovladac s klicem

Dalkovy ovlada¢ s klicem se, mimo jiné, pouziva
k zamykani/odemykani vozu a ke startovani
motoru.

Existujf tfi verze dalkového ovladace s klicem -
dalkovy ovladac s klicem v zékladni verzi, dalkovy
ovladac s klicem bez PCC* a dalkovy ovladac

s klicem s PCC*,

Z4kladniA | bez s

Funké&nost PCCA | PCCE

Zamykani/
odemykani
a vyjimatelna
Cepel klice

Zamykani/
odemykani X X
bez klice

Startovani
motoru bez X X
klice

Informacni
tlacitko X
a kontrolky

A Kli¢ s 5 tlacitky
B KIi¢ s 6 tlacitky

Dalsi informace

e Daélkovy ovlada¢ s klicem v zékladni verzi
predstavuje zékladni verzi klice. Popis funkei -
viz Dalkovy ovladac - funkce (str. 157).

e Dalkovy ovlada¢ s klicem bez PCC - s funkcf
Keyless Drive* (str. 164) a zamykanim
(str. 165) bez klice a odemykanim (str. 166)
bez klice.

e Dalkovy ovlada¢ s klicem s PCC - je vybaven
rovnéz informacénim tlacitkem a kontrolkami.
Prectéte si dalsi informace o téchto special-
nich funkcich (str. 159).

VSechny dalkové ovladace s klicem obsahuiji
Cepel klice (str. 161), kterou Ize z ovladace vytah-
nout. Viditelna ¢éast je k dispozici ve dvou prove-
denich, proto mizete mezi dalkovymi ovladaci roz-
lisit.

Lze objednat dalsi dalkové ovladace s klicem - Ize
vSak objednat pouze verzi, které byla dodana

s vozidlem. Pro jedno vozidlo |ze naprogramovat

a pouzivat az Sest klicu.

S vozem jsou dodévany dva dalkové ovladace.

/\ VAROVANI

Pokud jsou ve voze déti:

Pokud fidi¢ opousti vozidlo, nezapomerite
vypnout napéjeni elektricky ovladanych oken
tim, Ze vytahnete dalkovy ovladac s klicem.

Dalkovy ovladag - ztrata

Pokud ztratite dalkovy ovlada¢ s klicem

(str. 154), mizete si novy ovlada¢ objednat
v servisu - doporucujeme autorizovany servis
Volvo.

Zbyvajici dalkové ovladace s klicem musite vzit

s sebou do servisu. Aby se predeslo kradezi, je
nutno vymazat kod ztraceného délkového ovla-
dace z paméti systému. Aktuélni pocet registrova-
nych kli¢d je mozné zkontrolovat v systému
nabidky MY CAR. Popis systému menu, viz MY
CAR (str. 111).

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 157)

e Dalkovy ovlada¢ s klicem - dosah (str. 159)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Dalkovy ovlada¢ s klicem -
personalizace*

Pamét v dalkovém ovladaci s klicem umozni
upravit néktera nastaveni vozidla pro konkrétni
osoby.

Pamét v kiici je k dispozici, napfiklad, pro elek-
tricky ovladané* sedadlo Fidice (str. 82).

Nastaveni vngjsich zpétnych zrcatek (str. 104),
sedadla fidice, sily fizeni (str. 182) a motiv, kon-
trast a rezim barev (str. 65) panelu na sdruzené
pristrojové desce Ize ulozit v zavislosti na vybave
vozidla do paméti.

Funkce! maze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 111).

Je-li funkce aktivovana, nastaveni se automaticky
propoji s paméti klice. To znamena, Ze zména

v nastaveni se automaticky ulozi do konkrétni
paméti dalkového ovladace s klicem.

1 Oznacovano jako pamét klice v MY CAR.

Ulozeni nastaveni

Chcete-li ulozit nastaveni do dalkového ovladace
s klicem a pouzit pamét klice, postupujte nasle-
dovné:

1. Odemknéte vozidlo pomoci délkového ovla-
dace s Klicem, do jehoZ paméti se nastaveni?
bude ukladat.

2. Zkontrolujte, zda se funkce paméti v klici
aktivuje v systému menu MY CAR.

3. Upravte poZzadované nastaveni napf. pro
sedadlo a vnéjsi zpétna zrcatka.

4. Nastaveni se ulozi do pfislusné paméti dalko-
vého ovladace s klicem.

Pri dalsim odemknuti vozidla stejnym dalkovym
ovladac¢em s kli¢em se polohy, které jsou ulozeny
v paméti klice, nastavi automaticky - a to za pred-
pokladu, Ze se zménily od posledniho pouZziti pfi-
slusného dalkového ovladace s klicem.

Nouzové zastaveni

Pokud dojde k nechténému pohybu sedadla,
stisknéte jedno z tlacitek pro nastaveni sedadla
nebo tlacitek paméti a pohyb sedadla se zastavi.

Sedadlo se opét uvede do pohybu, aby dosahlo
polohy ulozené v paméti, stisknutim tlacitka pro
odemknuti na dalkovém ovladaci s klicem. Dvefe
fidice museji byt oteviené.

2 Toto nastavenf nema vliv na nastavenf uloZené do funkce paméti elektricky ovladaného sedadla.

ZAMKY A ALARM

/\ VAROVANI

Riziko rozdrcenil Zajistéte, aby si s ovladacimi
prvky nehrély déti. Béhem nastavovani seda-
del se pred sedadly, za sedadly a pod sedadly
nesméji nachazet zadné predméty. Zajistéte,
aby nikomu z cestujicich na zadnich sedad-
lech nehrozilo zachycent.

Zména nastaveni

Pokud se k vozidlu priblizi nékolik lidi s dalkovym
ovladac¢em s klicem, sedadla a zpétna zrcatka se
nastavi pro osobu s déalkovym ovladacem, kterym
byly odemknuty dvere fidice.

Jestlize oteviela dvere fidice osoba A s dalkovym
ovladacem s klicem A, avSak osoba B

s s dalkovym ovladacem s klicem B bude fidit,
nastaveni mohou byt zménéna nésledovné:

e Osoba B stoji u dveff fidice nebo sedi za
volantem a stiskne na svém dalkovém ovla-
dadi s klicem odemykaci tlacitko.

®  Zvolte jednu ze tff paméti pro nastaveni
sedadla tlacitkem sedadla 1-3.

® Manualné upravte sedadlo a vnéjsi zpétna
zrcétka.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 157)

® Ddlkovy ovlada¢ s klicem s PCC* - jedine¢né
funkce (str. 159)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 155
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Zamykani/odemykani - kontrolka

ovladagem (str. 154), ukazatele sméru potvrdi, . - \

Kdyz se viiz zamkne nebo odemkne dalkovym
ze zamknuti/odemknuti bylo provedeno spravné.

®  Zamknuti - jedno bliknuti a zpétna zrcétka na
dveff se sklopf®.

®  Odemknutf - dvé zablikénf a zrcatka na dve-
fich se vyklopi®.

(1) POZNAMKA

Upozoriiujeme, ze mize dojit k uzamknuti dal- Stejna kontrolka LED jako u indikace alarmu (str. 177).
kového ovladace s klicem ve voze.

(1 POZNAMKA

Touto kontrolkou jsou vybavena rovnéz
vozidla, které tento alarm nemaji.

Pri zamykani je indikovan pouze stav, kdy byly
uzamknuty vSechny zamky a jsou zavfeny vSechny

dvefe. Stav je indikovan, az se zaviou poslednf
dvere.

Souvisejici informace
Vybér funkce e Keyless drive* (str. 164)
Pomocf systému menu vozidla MY CAR lze o  Kontrolka alarmu* (str. 177)
nastavit rlizné moZnosti pro potvrzenf zamknuti/
odemknuti pomoci svétel. Popis systému menu,
viz MY CAR (str. 111).

Kontrolka zamykani
Blikajicf kontrolka LED u ¢elnfho skla potvrdi, Ze
je vozidlo zamknuté.

3 Pouze vozidla s elektricky ovladanymi sklopnymi zrcatky na dvefich.

Dalkovy ovlada¢ s klicem -
elektronicky imobilizér

Elektronicky imobilizér predstavuje systém
ochrany vozidla pred kradezi. Brani neopravné-
nym osobam nastartovat (str. 268) vozidlo.

Kazdy déalkovy ovlada¢ (str. 154) ma jedinecny
kéd. Motor vozu je mozno nastartovat pouze
spravnym dalkovym ovladacem se spravnym
kédem.

Na sdruzené pristrojové desce se mohou objevit
nésledujici chybové zpréavy vztahujici se k elektro-
nickému imobilizéru:

* Volitelna vybava/prislusenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b3a0c5e1d41b7e65c0a801e80073b977&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d78b399db55f8e46c0a801e8002d437d&version=2&language=cs&variant=CZ

Zprava Popis

Zasunte
kli¢

Béhem startovani byla v dalko-
vém ovladadi s klicem zjisténa
chyba - kli¢ vytahnéte ze spinaci
skiifky, opét jej zasurite a zku-
ste to znovu.

Kli¢ nebyl
nalezen”

Béhem startovani byla v dalko-
vém ovladaci zjiSténa chyba -
zkuste nastartovat znovu.

Pokud chyba pretrvava: Zasunte
dalkovy ovladac¢ do spinaci
skrinky a znovu zkuste nastarto-
vat.

Imobilizér
Zkuste
znovu

Chyba v systému imobilizéru
béhem startovani. Pokud chyba
pretrvavéa: Kontaktujte odborny
servis - doporucujeme autorizo-
vany servis Volvo.

A Elgt\' pouze pro vozidla se systémem startovani a zamykani bez
ice.
Souvisejici informace
e Dalkové ovladany imobilizér s vyhledavacim
systémem* (str. 157)

® Keyless drive* (str. 164)

4 Pouze nékteré trhy a pouze v kombinaci se systémem Volvo On Call*.

Dalkové ovladany imobilizér

s vyhledavacim systémem*

Vozidlo je vybaveno dalkové ovladanym imobili-
zérem s vyhledavacim systémem?, ktery umo-
znuje vyhledat vozidlo a dalkové aktivovat imobili-
zér.

Pro dalsi informace a pomoc pfi aktivaci systému
se obratte na nejbliziiho prodejce Volvo.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovladag s klicem (str. 154)

e Délkovy ovladac s klicem - elektronicky imo-
bilizér (str. 156)

ZAMKY A ALARM

Dalkovy ovlada¢ - funkce
Dalkovy ovlada¢ umozni napt. zamykat a odemy-
kat dvefe.

Funkce

G045797

Dalkovy ovladac v zékladnf verzi.
[ Zamykant
[@] Odemykanf

Doba trvani doprovodného osvétlent pfi pri-
chodu

[¢=s] Zadni dvefe
Funkce poplach

44
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G045798

Délkovy ovladac s klicem PCC* (Personal Car
Communicator).
Informacnf tlacitko - popis fungovanf - viz
Délkovy ovladac s klicem s PCC* - jedine¢né
funkce (str. 159).

Funkce tlacitek

@ Zamknuti - Zamkne dvefe a vyklopné dvefe
zavazadlového prostoru a poté aktivuje alarm, viz
Zamykani/odemykani - zvenku (str. 168).

Pro soucasné zavieni vSech oken stisknéte tla-
¢itko a drzte je stisknuté. Vice informaci, viz Ote-
vieni vdech oken (str. 170).

/\ VAROVANi

Pokud se okna zaviou pomoci dalkového ovla-
dace s klicem, davejte pozor, aby se nikomu
do oken nezachytily ruce.

@ Odemknuti (str. 168) - Odemkne dvefe
a vyklopné dvere zavazadlového prostoru a poté
vypne alarm.

Pro soucasné otevieni véech oken stisknéte tla-

Citko a drzte je stisknuté. Vice informaci, viz Ote-
vieni véech oken (str. 170).

Funkci mazete zménit ze soucasného odemknuti
vdech dvefi na odemknuti pouze dveff fidice (jed-
nim stisknutim tla¢itka) a na odemknuti ostatnich
dveff (pokud do deseti sekund stisknete tlacitko

znovu).

Funkci Ize zménit v systému nabidky MY CAR.
Popis systému menu, viz MY CAR (str. 111).

Doprovodné osvétleni (str. 100) - Pou-
ziva se k zapnuti osvetleni vozidla na délku.

[<<$| Dvefe zavazadlového prostoru (str. 171)
- Odemkne a vypne alarm pouze pro dvefe zava-
zadlového prostoru.

Funkce poplach - Pouziv4 se k upoutanf
pozornosti v nouzové situaci.

Podrzite-li tlacitko stisknuté alespon tfi sekundy
nebo pokud je stisknete dvakrat béhem tfi
sekund, zapnou se ukazatele sméru a houkacka.

Tuto funkci muZete vypnout stejnym tlacitkem,
pokud byla zapnuta po dobu nejméné péti
sekund. Jinak se funkce vypne automaticky po
cca. tfech minutéach.

Souvisejici informace

Dalkovy ovlada¢ s klicem (str. 154)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Dalkovy ovlada¢ s klic¢em - dosah
Funkce dalkového ovladade (v zakladni verzi)
funguiji pfiblizné do 20 m od vozu.

Pokud viiz nepotvrdf stisknutf tlacitka - pfistupte
blize k vozu a zkuste to znovu.

1 POZNAMKA

Funkce dalkového ovlada¢e mohou narusit
radiové viny v okoli, budovy, topografické pod-
minky apod. Vozidlo Ize vzdy zamknout a ode-
mknout pomoci Eepele Klice (str. 162).

Pokud je dalkovy ovladac s klicem vytazen z vozu
za chodu motoru nebo kdy? je aktivni poloha klice
I nebo Il (str. 79), potom se na displeji zobrazi
vystrazné hlaseni a souc¢asné zazni kratce aku-
sticky signal.

Zprava zhasne, pokud se dalkové ovladani s kli-
¢em vréti do vozidla a stiskne se tlacitko OK
nebo pokud jsou zavfeny vSechny dverfe.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovladag s klicem (str. 154)

e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 157)

Dalkovy ovlada¢ s klicem s PCC* -
jedineéné funkce

Dalkovy ovlada¢ s klicem PCC* je vybaven

v porovnani s dalkovym ovladagem s klicem

v zakladni verzi (str. 154) informa¢nim tlacitkem
a indikagnimi kontrolkami, které umozriuji dalsi
funkce.

Godse2s

Kli¢ s dalkovym ovladacem s PCC.

o Informacni tlacitko

@ Indikatory

Pouzitl informacniho tlacitka umoziuje pfistup
k urcitym informacim vozu prostrednictvim indika-
tord.

ZAMKY A ALARM

Pouzivani informacniho tlacitka
- Stisknéte informacni tlacitko Ii|
> Vsechny kontrolky blikaji pfiblizné
7 sekund a svétlo ,obiha“ kolem ovladace
PCC. To indikuje, Ze informace z vozu byly
nacteny.

Pokud béhem této doby stisknete jakékoli
z ostatnich tlacitek, nacitani je preruseno.

(1) POZNAMKA

Ii| Jestlize opakované pouzijete informacni
tladitko v rdznych mistech (po 7 sekundéch

a rovnéZ poté, kdy svétlo prejede kolem
systému PCC) a 7adné kontrolka se nerozsviti,
doporucujeme kontaktovat autorizovany servis
Volvo.

Indikétory informuji podle nésledujiciho obrazku:

44
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Zelené neprerusované svétlo - viiz je
zamknuty.

Zluté nepferudované svétlo - viiz je ode-
mknuty.

Cervené neprerusované svétlo - od okamziku
uzamknuti vozidla byl alarm spustén.

Stfidavé blikajici obé cervené kontrolky -

alarm byl spustén béhem poslednich 5 minut.

Souvisejici informace
® Dalkovy ovlada¢ s PCC* - dosah (str. 160)

Dalkovy ovlada¢ s PCC* - dosah

Dosah dalkového ovladace s funkci PCC
(Personal Car Communicator) u odemykani dvefi
a dvefi zavazadlového prostoru je cca. 20 metrd
od vozidla - dalsi funkce jsou cca. 100 metrd.
Pokud vlz nepotvrdi stisknuti tlacitka - pristupte
blize k vozu a zkuste to znovu.

(1 POZNAMKA

Funkce informacniho tlacitka mohou narusit
radiové viny v okoli, budovy, topografické pod-

minky apod.

Mimo dosah

Pokud je dalkovy ovladac s klicem prili§ daleko od
vozu, aby byly nacteny informace, pak je zobrazen
posledni stav, v némz byl viiz zanechén, bez svétla
,obihajiciho" po dalkovém ovladadi s klicem.

Pokud je k vozu pouzivano nékolik dalkovych
ovladact s klicem, pak pouze ovlada¢ naposledy
pouzivany pro zamknuti/odemknuti zobrazi
spravny status.

1 POZNAMKA

Ii| Jestlize opakované pouzijete informaéni
tlacitko v riznych mistech (po 7 sekundach

a rovnéz poté, kdy svétlo prejede kolem
systému PCC) a 7&4dné kontrolka se nerozsviti,
doporucujeme kontaktovat autorizovany servis
Volvo.

Souvisejici informace

Keyless Drive* - rozsah (str. 164)
Dalkovy ovlada¢ s klicem - dosah (str. 159)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Odnimatelna éepel klice

Soucasti dalkového ovladace je vytahovaci
kovova cepel klice. Pomoci tohoto klice Ize akti-
vovat nékteré funkce a provadét nékteré ope-
race.

Jedine¢ny kod klice je mozné ziskat v autorizova-
nych servisech Volvo, které jsou doporuceny pro
nakup novych KIi¢d.

Funkce cCepele klice

Pomoci odnimatelné ¢epele déalkového ovladace
s klicem:

® |ze manualné odemknout (str. 162) levé
predni dvefe, pokud nelze pomoci dalkového
ovladace s klicem aktivovat centralni zamy-
kant.

® mohou byt aktivovany/deaktivovany
(str. 174) mechanické détské zamky
v zadnich dvefich.

® mohou byt manuélné uzamknuty, napf. v pfi-
padé vypadku napajeni, pravé predni dvefe
a zadni dvefe.

® |ze odemknout zamek priruéni schranky™.

® mUze byt aktivovan/deaktivovéan airbag spolu-
jezdce (PACOS)*.

Souvisejici informace
e  Manualni zamykani dveiff (str. 169)

® Zamykani/odemykani - schranka v palubni
desce (str. 170)

Airbag spolujezdce - aktivace/deaktivace™
(str. 34)

ZAMKY A ALARM

Vyiimatelna €epel kli¢e - vyjmuti/
zasunuti

Vyjimatelna epel kli¢e (str. 161) se vyjima/zasu-
nuje nasledovné:

Vytahnuti ¢epele klice

E) Posurite pojistku s pruzinou do strany.

B Zaroven vytahnéte Cepel Kiice piimo zpét.

Pripevnéni cepele klice
Opatrné zasunte cepel klice na misto v délkovém
ovladadi (str. 154).

1. Drzte dalkovy ovladac s klicem Stérbinou
nahoru a zasunte Cepel klice do $térbiny.

2. Lehce na cepel klice zatlacte. Méli byste sly-
Set ,cvaknuti®, kdyZ je Cepel klice zabloko-
vana.

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 161
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Souvisejici informace

e \jyjimatelna cepel klice - odemykani dvefi
(str. 162)

e Deétské bezpecnostni pojistky - manualni
aktivace (str. 174)

® Airbag spolujezdce - aktivace/deaktivace”
(str. 34)

5V dalkovém ovladaci s klicem s PCC se pouzivaji dvé baterie.

Vyiimatelna €epel klice - odemykani
dvefi

Vyjimatelnou ¢epel kli¢e Ize pouzit, pokud cen-
tralni zamykani nelze aktivovat pomoci pomoci
dalkového ovladace s kli¢em - napf. je-li vybita
baterie v dalkovém ovladadi s klicem (str. 162).

Levé predni dvefe Ize otevfit nasledovné:

1. Levé predni dvefe odemknéte pomoci cepele
klice, kterou zasunete do vélcové viozky
zdmku u kliky na dvefich. Vice informaci, viz
Keyless Drive* - odemykani pomoci ¢epele
Klice (str. 166).

(1) POZNAMKA

Dalkovy ovlada¢/PCC - vyména
baterie

Mozn4 je nutné vyménit baterii® dalkového ovla-
dace s klicem.

Baterie v dalkovém ovladadi s klicem by se méla
vymenit, pokud:

e se rozsviti informacni kontrolka a na sdru-
zené pristrojové desce se zobrazi Vybita
baterie v kli¢i Viz ptrirucka

a/nebo

® zamky opakované nereaguji na signély dalko-
vého ovladace s klicem v okruhu 20 metrd od
vozu.

Kdyz jsou dvefe odemknuty pomoci cepele
klice a oteviou se, aktivuje se alarm.

2. Vypnéte poplach zasunutim dalkového ovla-
dace s klicem do spinaci skrinky.

U vozidel se systémem startovani a zamykanf bez
klice, viz Keyless Drive* - odemykéni pomoci
Cepele klice (str. 166).

Souvisejici informace
e Odnimatelna Gepel Klice (str. 161)

e Dalkovy ovlada¢ s klicem (str. 1564)

G059964.
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G059965

(1) POZNAMKA

Go15518

Otevreni
ED Posuiite pojistku s pruzinou do strany.

P Zarover vytahnéte Cepel Klice pfimo zpét.

E E) Do otvoru za pojistkou zasurite plochy
Sroubovék Siroky 3 mm a jemné pacte kryt
dalkového ovladace nahoru.

Otocte délkovy ovladac s klicem s tlacitky
nahoru. Tim zajistite, Ze baterie pfi otevieni
nevypadnou.

(M DULEZITE

Nedotykejte se prsty novych baterii a povrchi
kontaktt - snizila by se tim jejich funkénost.

Vyména baterie

(1) POZNAMKA

Spolec¢nost Volvo doporucuje, aby baterie
pouzivané v dalkovém ovladani/PCC splriovaly
UN Manual of Test and Criteria, Part Ill, sub-
section 38.3. Baterie osazené ve vyrobé nebo
vyménéné autorizovanym servisem Volvo spl-

Auji vySe uvedena kritéria.

;g Dikladné se seznamte s umisténim stran
oznacenych (+) a (=) na baterii uvnitf krytu.

Dalkovy ovladac s klicem s jednou
baterii
1. Opatrné vypacte baterii.

2. Instalujte novou baterii stranou (+) dolt.

ZAMKY A ALARM

Dalkovy ovladac¢ s klicem s PCC*

pouziva dvé baterie.

1. Opatrné vypacte baterie.

2. Nejprve instalujte jednu novou baterii stranou
(+) nahoru.

3. Umistéte bilé plastové kolecko mezi baterie
a nakonec instalujte druhou novou baterii
stranou (+) dold.

Typ baterie
PouZivejte baterie CR2430, 3 V.

Sestaveni

1. Stisknéte dalkovy ovladac s klicem dohro-
mady.

2. Drzte dalkovy ovladac s klicem Stérbinou
nahoru a zasunte Cepel klice do Stérbiny.

3. Lehce na cepel klice zatlacte. Méli byste sly-
Set ,cvaknuti®, kdyZ je Cepel klice zabloko-
vana.

® DULEZITE
Pouzité baterie se musi likvidovat ekologic-
kym zplisobem.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovladac s klicem (str. 154)

e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 157)
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Keyless drive*

Vozy s funkci Keyless Drive jsou vybaveny systé-
mem startovani a zamykani, ktery |ze ovladat bez
klice.

Systém startovani a zamykani bez kli¢e umozni
vozidlo nastartovat, uzamknout a odemknout bez
déalkového ovladace s klicem (str. 154) ve spinaci
zapalovani® Staci mit dalkovy ovladag s klicem

v kapse. UmoZnuje snadnéjsi a pohodingjsi ode-
mknutf vozidla, napr. kdyZz mate pIné ruce.

Oba délkové ovladace s klicem, které jsou doda-
vany s vozidlem, jsou vybaveny funkcionalitou key-
less. Lze si objednat dalsi dalkové ovladace s kli-
cem.

Elektricky systém vozidla Ize pomoci délkového
ovladace nastavit do tfi riznych drovni - polohy
klice O, 1 a Il (str. 79).

Souvisejici informace

® Keyless Drive* - rozsah (str. 164)

® Keyless Drive* - umozni bezpeéné pouziti
dalkového ovladace s klicem (str. 165)

® Keyless Drive* - ruseni funkci dalkového
ovladage s klicem (str. 165)

6 Neplati pro dalkovy ovladac s klicem v zakladni verzi.
7 Neplati pro vozidla se startovanim keyless

Keyless Drive* - rozsah’

Aby bylo mozné odemknout automaticky dvere
nebo zadni vyklopné dvefe bez tisknuti tlacitka
na dalkovém ovladaci s klicem, dalkovy ovlada¢
musi byt pfiblizné 1,5 m od kliky dvefi vozu nebo
zadnich vyklopnych dvefi.

To znamen4, Ze osoba, ktera chce zamknout
nebo odemknout dvefe, musi mit dalkovy ovladac
s klicem u sebe. Neni mozné zamknout nebo
odemknout dvefe, pokud se dalkovy ovladac s kli-
¢em nachazi na opacné strané vozu.

Go45808

Cervené kruhy na predchazejicim obrazku vyzna-
Cuji pokryti antén systému.

Pokud jsou vsechny délkové ovladace s klicem
wytazeny z vozu za chodu motoru nebo kdyzZ je
aktivni poloha kli¢e I nebo Il (str. 79) a oteviou se

a potom zaviou dvefe, potom se na displeji

zobrazi vystrazné hlaseni a soucasné zazni aku-

sticky signal.

Pokud se dalkovy ovladac s klicem vrati do vozu,

vystrazné zpréva zhasne a zvukové upozornéni

zmizi, jakmile:

® dvefe byly otevieny a zavieny

e se dalkovy ovlada¢ s klicem vlozi do zamku
zapalovani

® Tlacitko OK na pakovém prepinaci.

Souvisejici informace

® Keyless drive* (str. 164)

® Keyless Drive* - umisténi antény (str. 167)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Keyless Drive* - umozni bezpecné
pouziti dalkového ovladace s klicem
Proto je dllezité mit skute¢né prehled o v8ech
dalkovych ovladacich.

Pokud jeden z dalkovych ovladadt s klicem®
zlistane ve vozidle a vozidlo se napf. uzamkne
pomoci jiného dalkového ovladace s klicem, ktery
patff k vozidlu, funkce se deaktivuji. Je tak zabra-
néno zneuziti.

Pri nasledujicim odemknuti vozidla pomoci jiného
dalkového ovladace s klicem se zapomenuty dal-
kovy ovladac s klicem znovu aktivuje.

(M DULEZITE

Nenechavejte dalkovy ovladac s klicem

a systémem PCC ve vozidle. Pokud nékdo
pronikne do vozidla a vezme dalkovy ovladac
s klicem, bude moci napf. nastartovat vozidlo
stisknutim déalkového ovladace s klicem ve
spinaci zapalovani a stisknutim tlacitka
START/STOP ENGINE.

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 164)

Keyless Drive* - ruseni funkci
dalkového ovladace s klicem
Elektromagneticka pole a zastinéni mohou rusit
funkce keyless (str. 164) na dalkovém ovladagi
s klicem.

(1) POZNAMKA

ZAMKY A ALARM

Keyless Drive* - zamykani

U vozidel se systémem zamykani a startovani bez
klice je vnéjsi cast kliky na dvefich opatfena doty-
kovou plochou. Vedle pogumované pritlaéné plo-
chy na dvefich zavazadlového prostoru se
nachazi pogumovany knoflik

Nepokladejte dalkovy ovladac s klicem

s funkei ovladani bez klice do blizkosti mobil-
niho telefonu nebo kovového predmétu - ne
blize nez 10-156 cm.

Pokud presto dochazf k rusenf, pouZivejte dalkovy
ovladac klice a ¢epel klice podobné jako dalkovy
ovladac v zakladni verzi (str. 154).

Souvisejici informace

e Dalkovy ovlada¢/PCC - vyména baterie
(str. 162)

® Keyless Drive* - umozni bezpeéné pouziti
dalkového ovladace s klicem (str. 165)

® Keyless Drive* - rozsah (str. 164)

8 Plati pro dalkovy ovladac s klicem s PCC (Personal Car Communicator).

Zavrete dvere a zadni vyklopné dvefe uchopenim
kliky na dvefich nebo stisknutim mensiho ze dvou
pogumovanych tlacitek na zadnich vyklopnych
dvefich - kontrolka zamykani (str. 156) na ¢elnim
skle zacne blikat, ¢imz potvrdi, ze zamykani bylo
dokonceno.

Abyste mohli viiz zamknout, musi byt vSechny

dvefe a vyklopné dvefe zavazadlového prostoru
zaviené - jinak se vozidlo neuzamkne.
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ZAMKY A ALARM

“ 1@ POZNAMKA

Ve vozech s automatickou pfevodovkou musi
byt voli¢ prevodovych stuprit nastaven do
polohy P. Jinak vozidlo nelze uzamknout

a nelze ani aktivovat alarm.

(1) POZNAMKA

Nezapomente, Ze pokud nechate dalkovy
ovlada¢ s klicem v dosahu, mize dojit k akti-
vaci systému pfi myti vozidla.

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 164)

e Kontrolka alarmu* (str. 177)

9 Neplati pro délkové ovladace se startovanim keyless.

166

Keyless Drive* - odemykani

Viz se odemkne, kdyz se rukou dotknete kliky na
dvetich nebo stlacite pogumovanou pfitlacnou
plochu na zadnich vyklopnych dvefich - dvefe
resp. zadni vyklopné dvefe oteviete jako obvykle.

(i) POZNAMKA

Pokud rukou uchopite kliku dvefi, klika tento
pohyb zpravidla zaregistruje. Jestlize vSak
mate silné rukavice nebo udélate pohyb velmi
rychle, mozna bude zapotfebi druhy pokus
nebo si budete muset rukavici sundat.

Souvisejici informace
e Keyless drive* (str. 164)

® Keyless Drive* - zamykani (str. 165)

Keyless Drive* - odemykani pomoci
Cepele klice

Pokud neni mozné aktivovat centralni zamykani
dalkovym ovladacem s kli¢em, napf. kdyz jsou
baterie vybité, levé predni dvefe Ize odemknout
pomoci vyjimatelné Eepele (str. 161) v dalkovém
ovladaci.

Otvor pro ¢epel Klice - k uvolnéni krytu.

Vélcova vlozka zamku je pfistupna po sundani
plastového krytu kliky na dvefich - k tomu se pou-
Zije ¢epel Klice:

1. Zatlacte cepel klice cca. 1 cm rovnou do
otvoru na spodni strané kliky/krytky -
nepacte.
> Po zatlaceni ¢epele nahoru do otvoru se

plastovéa krytka sama uvolni.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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2. Potom vlozte ¢epel klice do valcové vlozky
zdmku a dvefe odemknéte.

3. Po odemknuti nasadte plastovou krytku zpét.

(1) POZNAMKA

Kdyz jsou levé prednf dvefe odemknuty
pomoci cepele klice a oteviou se, aktivuje
alarm (str. 176). Vypina se vlozenim délko-
vého ovladace s klicem do zapalovani, viz
Alarm* - dalkovy ovladac s klicem nefunguje
(str. 178).

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 164)

® \Vyjimatelna cepel klice - vyjmuti/zasunutf
(str. 161)

Keyless Drive* - nastaveni zamykani
Funkci nastaveni zamku vozu s funkci systému
zamykani a startovani bez klice Ize upravit

v systému nabidky MY CAR nastavenim dveti,
které se maji odemykat.

Popis systému menu, viz MY CAR (str. 111).

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 164)

ZAMKY A ALARM

Keyless Drive* - umisténi antény
Vozy s funkci zamykani a startovani bez klice
jsou vybaveny celou fadou antén, které jsou inte-
grovany do rdznych mist na vozidle.

o Zadni néraznik, uprostred
9 Klika dvefi, vlevo vzadu

9 Zavazadlovy prostor, uprostred a v zadni ¢asti
pod podlahou

@ Kiika dvefi, vpravo vzadu
@ Stredova konzola, pod zadni Casti

(® Stredova konzola, pod predni casti.
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ZAMKY A ALARM

B /\ VAROVANI

Osoby s kardiostimulatorem by se nemély pfi-
blizovat k anténam systému Keyless na vzda-
lenost mensi nez 22 cm. Tim se zabranf inter-
ferenci mezi kardiostimulatorem a systémem

Keyless.

Souvisejici informace
® Keyless drive* (str. 164)

Zamykani/odemykani - zvenku

K zamykani a odemykani zvenku se pouziva dal-
kovy ovladag s klicem (str. 157). Dalkovy ovla-
dag s klicem mtze zamknout/odemknout
v8echny dvete, zadni vyklopné dvefe a klapku
plnici trubky palivové nadrze. Lze zvolit riizné
sekvence odemykani.

Aby bylo mozné aktivovat sekvenci zamykani,
dverfe fidice musf byt zaviené - pokud jsou ote-
viené nékteré daldi dvefe nebo dvefe zavazadlo-
vého prostoru, dojde k uzamknutf a aktivaci
alarmu, az se tyto dvefe zaviou. U vozidel vybave-
nych systémem zamykéni Keyless* musi byt
zavreny vSechny dvefe a dvefe zavazadlového
prostoru. Viz Keyless Drive* - zamykani (str. 165)
a Keyless Drive* - odemykani (str. 166).

1) POZNAMKA

Upozorfiujeme, Ze mdze dojit k uzamknuti dal-
kového ovladace s klicem ve voze.

Pokud neni mozné zamknout/odemknout dalko-
vym ovladacem s klicem, mize byt vybita baterie -
zamknéte nebo odemknéte levé predni dvere vyji-
matelnou Cepeli klice (str. 161).

(1) POZNAMKA

Nezapomerite, Ze se alarm spusti, pokud se
dvefe oteviou poté, co byly odemknuty
pomoci ¢epele klice - alarm se vypne, jakmile
se do zamku zapalovani zasune délkovy ovla-
dac s klicem.

/\ VAROVANI

Pri zamykani pomoci dalkového ovladace
mimo viz méjte na pameéti nebezpedi uzam-
knutf osoby ve voze - v takovém pfipadé nelze
pomoci ovladacich prvki na dvefi zadné dvere
oteviit zevniti vozidla. Dalsi informace, viz
Funkce ,deadlock (str. 173).

Automatické znovuzamknuti

Pokud nejsou béhem dvou minut od odemknuti
otevieny Zadné dvefe ani dvefe zavazadlového
prostoru, viz se opétovné automaticky zamkne.
Tato funkce zamezuje tomu, abyste nechténé
ponechali viiz odemknuty. Vozidla s poplasnym
zafizenim, vizAlarm* (str. 176).

Souvisejici informace
e  Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 169)

e Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 157)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b3a0c5e1d41b7e65c0a801e80073b977&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=94ed5470d41e65bec0a801e801fb0393&version=1&language=cs&variant=CZ

Manualni zamykani dvefri

V jistych situacich, napf. pokud dojde k vypadku
napajeni, budete muset uzamknout vz
manualné.

Levé pfedni dvefe Ize zamknout pomocf valcové
vlozky zamku a vytahovaci cepele klice délkového
ovladace (str. 166).

U ostatnich dvefi nejsou vélcové viozky zamku.
Misto toho je na konci kazdych dvefi spinac¢
zémku, ktery se musi stisknout pomoci ¢epele
klice - tyto spinace se mechanicky zamykaji a blo-
kuji, aby se nedaly otevfit zvenku. Pfesto Ize tyto
dvefe stéle otevfit zevnitf.

Manuélni zamykani dvefi. Nesmi se kombinovat s dét-
skymi bezpecnostnimi pojistkami (str. 174).

- Vytahnéte vyjimatelnou Eepel klice (str. 161)
z délkového ovladace. Viozte cepel klice do
otvoru a resetujte zamek. Zatlacte kli¢ dolt
na doraz cca. 12 mm.

Dvefe lze oteviit zvenku i zevnitf.

Dverte se zablokujf proti otevieni zvenku.
Vnitini klika dvefi musi byt oteviena, aby
doslo k navratu do polohy A.
Dverfe Ize odemknout také tlacitkem odemknuti
na dalkovém ovladaci (str. 154) nebo pomoci tla-
Citka centralniho zamykani na dvefich fidice.

i POZNAMKA

e QOvladani zamku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvefe - nikoliv vSechny
dvefe najednou.

® Manualné zamknuté zadnf dvefe s aktivo-
vanou manualni détskou bezpecnostni
pojistkou (str. 174) nelze oteviit zvenku
ani zevnitt. Zadni dvere, které lIze
zamknout timto zpUsobem, Ize ode-
mknout pouze pomoci dalkového ovla-
dace s klicem nebo pomoci tlacitka cen-
tralniho zamykani.

Souvisejici informace
e Dalkovy ovlada¢/PCC - vyména baterie
(str. 162)

ZAMKY A ALARM

Zamykani/odemykani - zevnitf

K zamykani a odemykani se pouziva tlacitko dvefi
fidice na centralnim zamykani. Soucasné lze
odemknout nebo zamknout véechny dvefe

a zadni vyklopné dvete (str. 171).

Centralni zamykani

e Stisknéte jednu stranu tlacitka pro

zamknutl — druhou stranu E pro ode-
mknuti.

Kontrolka v tla¢itku zamykani

Pokud sviti kontrolka v tlacitku centraintho zamy-
kani ve dvefich fidice, znamena to, Ze viechny
dvefe jsou zamknuté.

Odemykani
Dvefe mohou byt odemknuty zevniti dvéma zpu-
soby:

o Stisknéte tlacitko centralniho zamykani| @ }
44
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ZAMKY A ALARM

Dlouhym stisknutim oteviete vSechna boéni
okna* sou€asné (viz také kapitola Globalni ote-
vienf (str. 170)).

e Potahnéte kliku dvefi a dvefe oteviete - dvefe
se odemknou a oteviou v jediném kroku.

Zamykani

e Centréalnf zamykani se aktivuje, pokud jsou
obojf pfedni dvefe zaviené. Stisknéte tlacitko
na centrélnim zamykani - zamknou se
vsechny dvefe. Pokud jsou nékteré ze
zadnich dvefi otevieng, pfi zavieni se
zamknou.

Dlouhym stisknutim zavfete vSechna bo¢ni okna

soucasné (viz také kapitola Globalni otevieni
(str. 170)).

Automatické uzamykani
Dvefe a dvefe zavazadlového prostoru se zamy-
kaji automaticky, kdyz se vozidlo rozjede.

Funkce mUze byt aktivovana/deaktivovana
v systému nabidky MY CAR. Popis systému
menu, viz MY CAR (str. 111).

Souvisejici informace
®  Zamykani/odemykani - zvenku (str. 168)

® Alarm* (str. 176)

Otevreni vSech oken

Funkce uplného odvétrani soucasné otevie/zavie
v8echna bo¢ni okna a mlze byt pouzivana napi-
klad k rychlé vyméné vzduchu za horkého

pocasi.

Tlacftko centralniho zamykanf

Dlouhym stisknutim symbolu E na tlacitku cen-
trélntho zamykani nebo na délkovém ovladaci

s klicem otevrete soucasné vSechna bocni okna.
Analogicky, stisknutim tlacitka @ zavrete sou-

Casné vSechna okna.

Souvisejici informace
®  Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 169)

e FElektrické ovladani oken (str. 102)

Zamykani/odemykani - schranka

v palubni desce

Schranka v palubni desce (str. 145) miize byt
zamykana/odemykana pouze vyjimatelnou ¢epeli
klite dalkového ovladacge (str. 154).

Informace o cepeli klice, viz Vyjimatelna cepel
Klice - vyjmuti/zasunuti (str. 161).

M—

Zamknuti schranky v palubni desce:

Zasunte cepel klice do valcové viozky zamku
schranky v pfistrojové desce.

Otocte Cepel Kli¢e 0 90 stupnl doprava. Kdyz
je schranka zamknutd, je otvor klice v hori-
zontélni poloze.

(3 Vytahnéte cepel klice.

e Odemykani se provadi v opacném poradi.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Souvisejici informace

Dalkovy ovlada¢ - funkce (str. 1567)

Zamykani/odmykani - dvere
zavazadlového prostoru

Dvete zavazadlového prostoru Ize oteviit, ode-
mknout a zamknout rliznymi zpGsoby.

Manualni otevieni

Pogumovana plocha s elektrickym kontaktem.

Dvefe zavazadlového prostoru drzi v zavieném
stavu elektricky zamek. Otevient:

1. Jemng zatlacte na 3irsi ze dvou pogumova-
nych pfitlacnych ploch pod vnéjsim madlem
zadmek se uvolnti.

2. Nadzvednéte vnéjsi kliku a dvefe zavazadlo-
vého prostoru zcela otevrete.

ZAMKY A ALARM

® DULEZITE
e  Kuvolnéni zamku prihradky je nutna mini-
malni sila - staci jemné stisknout pogu-
movany panel.

® P¥i otevirani prihradky nezvedejte pryzovy
panel - prihradku oteviete pomoci madla.
Pokud byste pouzili prilis velkou silu,
mohly by se poskodit elektrické kontakty
na pryzovém panelu.

Odemknuti dalkovym ovladacem
s klicem

Pomoci tlagitka [<=5] na dalkovém ovladadi
(str. 154) Ize vypojit* alarm dveif zavazadlového
prostoru a tyto dvefe se samy odemknou.

Kontrolka zamknuti (str. 156) na pfistrojové
desce prestane blikat a upozorni tak, ze neni
zamcené celé vozidlo a ze snimace pohybu
>

* Volitelna vybava/prislusenstvi. 171


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=42453b6cd31b95c2c0a801e801b63bd5&version=2&language=cs&variant=CZ

<

172

ZAMKY A ALARM

a vySky pro systém alarmu* a snimace otevirant
dvefi zavazadlového prostoru jsou odpojeny.

Dvere zUstanou zamknuté a hlidané alarmem.

Zadni vyklopné dvere Ize pomoci délkového ovla-
dace s klicem zavfit dvéma rlznymi zpUsoby:

Jedno stisknuti - Viko zavazadlového prostoru
se odemkne, ale zUstava zaviené - lehce stisk-
néte pogumovanou pfitlacnou plochu na vnéjsim
madlu a viko zavazadlového prostoru otevrete.
Pokud se dvefe zavazadlového prostoru neot-
eviou do 2 minut, znovu se zamknou a alarm se
znovu zapoji.

Dvé stisknuti (do 3 sekund) - Dvefe zavazadlo-
vého prostoru se odemknou a zamek se odjisti.
Pritom se dvefe zavazadlového prostoru oteviou
priblizné o centimetr - nadzvednutim vnéjsiho
madla viko otevrete. V pfipadé desté, mrazu, sné-
Zeni a pfi chladném pocasi se vSak mize stat, ze

se zamek dvefi zavazadlového prostoru nevysune.

POZNAMKA

Pokud se viko/vyklopné dvefe zavazadlo-
vého prostoru odemknou 2 stisknutim
délkového ovladace s klicem nebo
pomoci ovladace uvniti vozidla, viko/
vyklopné dverfe se automaticky nezam-
knou, protoze jsou oteviené - musi se
zaviit rucné.

Viko/vyklopné dvefe zavazadlového pros-
toru jsou po zavfeni odemknuté a alarm
nenf aktivovan - znovu zamknéte a alarm
aktivujte pomoci tlacitka zamykani @ na
délkovém ovladaci.

Otevieni vozu zevnitf

0 Odemykani, zadni vyklopné dvefe

Otevrenf zadnich vyklopnych dverf:
- Stisknéte tlacitko (1) na panelu ovladani
svétlomet.

> Zamek se uvolni a zadni vyklopné dvefe se
o nékolik centimetri odemknou.

Zamknuti dalkovym ovladacem s klicem

- Stisknéte tlacitko pro zamknutf@ na déal-
kovém ovladagi (str. 157).

> Kontrolka zamykani na pfistrojové desce
zacne blikat. To znamen3, Ze viz je zaji-
Stén a alarm* je aktivovan.

Souvisejici informace
®  Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 169)

®  Zamykani/odemykani - zvenku (str. 168)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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Zamykani/odmykani - klapka plnici

trubky palivové nadrze

Klapka plnici trubky palivové nadrze se odemyka
pomoci odemykaciho tla¢itka na dalkovém ovla-

dagi (str. 154) (@ ).

Klapka plnici trubky palivové nadrze zdstava ode-
mknuta, dokud se vozidlo nezamkne pomoci
zamykaciho tlacitka na dalkovém ovladaci ).
Pokud se vozidlo uzamkne béhem jizdy nebo se
zamkne pomoci tlacitek uvnitf vozidla, klapka
plnici trubky nédrze zistava odemknuta.

Logika zamykani klapky plnici trubky palivové
nadrze umozni zamykani a odemykani pomoci
funkce keyless a pomoci centrélniho zamykani.

Souvisejici informace
e Kilapka plnici trubky palivové néadrze - ote-
vieni/zavfeni (str. 294)

e Dvitka hrdla palivové nadrze - manuélni otevi-
ranf (str. 295)

10 Pouze v kombinaci s alarmem.

Funkce ,,deadlock“*

U funkce "Deadlock'®" se véechny kliky na dve-
fich mechanicky vypoji, takze dvefe nelze oteviit
zevnitf.

Funkce ,deadlock” se aktivuje dalkovym ovlada-
¢em (str. 154) , a to se zpozdénim cca. deset
sekund po zamknutf dveri.

(1 POZNAMKA

Pokud se dvefe oteviou béhem stanovené
doby zpoZdéni, sekvence se prerusi a alarm
se vypne.

Jsou-li aktivovany zamky deadlock, vozidlo Ize
odemknout pouze pomoci délkového ovladace

s klicem. Levé predni dvefe je mozné odemknout
pomoci odnimatelné cepele Ki¢ (str. 161).

/\ VAROVANI

Dokud nenf funkce Deadlock deaktivovana,
nenechavejte nikoho uvnitf vozu. Eliminujete
tim nebezpeci uzamknuti osoby ve voze.

ZAMKY A ALARM

Docasna deaktivace

Aktivni polozky menu jsou oznaceny kfizkem.

o MY CAR
9 OK MENU
9 Knoflik TUNE

e EXIT

Pokud méa nékdo zlstat ve vozidle, ale dvere
museji byt uzamknuty zvenku, funkci deadlock je
mozné doc¢asné vypnout v systému menu MY
CAR. Podrobny popis systému menu, viz MY CAR
(str. 111).

V menu MY CAR Ize zvolit nékterou z nasleduji-
cich moznosti:

e Aktivovat jedenkrat: - Na sdruzené pfistro-
jové desce se zobrazi Zamky a alarm

44
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174

ZAMKY A ALARM

Sniienévpchrana a zémky deadlock se @ POZNAMKA
vypnou pfi zamknuti vozidla - pouze tedy.
(Upozorfiujeme, Ze se soucasné vypnou ® Upozoriujeme, Ze pfi zamknuti vozidla se
detektory pohybu alarmu a detektory aktivuje alarm.
naklonu*.) e Pokud jsou nékteré dvefe otevieny
PFi dal§im nastartovani motoru se systém vynu- zevnitf, alarm se spusti.
luje a na sdruzené pristrojové desce se zobrazi Vyse uvedené plati, pokud zdmky deadlock
zpréava Zamky a alarm Uplna ochrana, pfi nebyly doc¢asné deaktivovany.

které se funkce ,deadlock” a detektory pohybu
a néklonu alarmu opét aktivuji. Souvisejici informace

® Dotaz pfi opusténi vozu: Pfi kazdém ® Keyless Drive* - odemykéani pomoci cepele
vypnuti motoru must fidi¢ odpovédét na Klice (str. 166)
otazku Aktivovat Omezené zabezpeceni
az do dalsiho nastartovani motoru?.

Pokud ma byt funkce ,,deadlock” vypnuta

- Stisknéte OK/MENU a zamknéte viiz. (Upo-
zorfiujeme, ze se soucasné vypnou detektory
pohybu a naklonu).

> P¥i dal$im nastartovani motoru se systém
vynuluje a na sdruzené pfistrojové desce
se zobrazf zprdva Zamky a alarm Uplna
ochrana, pfi které se funkce ,deadlock”
a detektory pohybu a néklonu alarmu opét

aktivuiji.

*

Pokud nema byt systém zamykani zménén

—  Stisknéte EXIT a zamknéte vozidlo.

Détské bezpeénostni pojistky -
manuélni aktivace

Détské bezpecnostni pojistky brani détem otevrit
zadni dvefe zevnitt.

Détské pojistky jsou umistény na zadni hrané
kazdych zadnich dvefi a jsou pfistupné pouze
tehdy, kdyz jsou dvefe oteviené.

Aktivace/deaktivace détskych
bezpeénostnich pojistek

S détskymi bezpecnostnimi pojistkami. Nesmf se kombi-
novat s manualné ovladanymi zamky dveri (str. 169).

- Pomoci vytahovaci ¢epele klice dalkového
ovladace (str. 161) otoéte knoflikem.

Dvere se zablokujf proti otevieni zevnitr.

E Dvere lze oteviit zvenku i zevnitf.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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1) POZNAMKA

e Ovladani knofliku na dvefich zablokuje
pouze konkrétni dvere - nikoliv obé zadni
dvefe najednou.

e Vozidla s elektrickou détskou pojistkou
nejsou vybavena manuélnf détskou pojist-
kou.

Souvisejici informace
® Détské bezpecnostni pojistky - elektricka
aktivace* (str. 175)

e  Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 169)

Détské bezpeénostni pojistky -
elektricka aktivace*

Détské bezpecnostni pojistky brani détem otevrit
zadni dvefe zevnitt.

Aktivace

Elektrické détské bezpecnostni pojistky Ize
zapnout nebo vypnout ve viech polohach klice
(str. 79) nad 0. Aktivaci/deaktivaci Ize provést do
2 minut po vypnuti motoru v pffpadé, Ze nejsou
otevieny Zadné dvere.

Ovladaci panel na dvefich Fidice.

1. Nastartuje motor nebo prepnéte kli¢c do
polohy nad O.

ZAMKY A ALARM

2. Stisknéte tlacitko na ovladacim panelu na
dvefich fidice.
> Kdyz jsou pojistky aktivni, na informacnim
displeji se objevi Détska pojistka vzadu
aktivovana a rozsviti se kontrolka na tla-
Citku.

Pokud jsou aktivovany elektricky oviadané détské

pojistky:

e okna mohou byt ovladana pouze spinaci na
ovladacim panelu na dvefich fidice

® zadni dvefe nelze oteviit zevnitr.

Aktudlnf nastaveni se uloZi, kdyz se motor vypne -

pokud jsou détské bezpecénostni pojistky pfi

vypnuti motoru zapnuté, tato funkce ziistane

aktivni i pfi dalsim nastartovani motoru.

Souvisejici informace
e Détské bezpecnostni pojistky - manualni
aktivace (str. 174)

®  Zamykani/odemykani - zevnitf (str. 169)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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ZAMKY A ALARM

Alarm*
Alarm upozorni napft. na vloupani do vozidla.

Aktivovany alarm se spusti, jestlize:

® jsou otevieny dvefe, kapota nebo dvefe zava-
zadlového prostoru’!

® je zachycen pohyb v prostoru pro cestujic
(pokud je systém vybaven cidlem pohybu ve
voze®)

® vz je zvedan nebo odtahovan (pokud je
systém vybaven cidlem néklonu vozu*)

® byl odpojen kabel akumulatoru,

® se odpoji siréna.

Pokud doslo k porude v systému alarmu, na infor-

macnim displeji na sdruzené pfistrojové desce se

zobrazi zprava. V takovém pfipadé kontaktujte

odborny servis - doporuc¢ujeme autorizovany
servis Volvo.

11 Plati pro urcité trhy.

176

(1) POZNAMKA

V pfipadé pohybu v prostoru pro cestujici sni-
mace naklonu spusti alarm - registruje se rov-
néz proudéni vzduchu. Proto se alarm spusti,
pokud ve voze nechéte oteviené okno nebo
pokud se zapne topeni v prostoru pro cestu-
jict.

Aby k tomu nedoslo: PFi opousteni vozidla
zaviete okna. Pokud budete pouzivat integro-
vané vyhfivani prostoru pro cestujici (nebo
pfenosné elektrické topeni), nastavte proud
vzduchu z ventilacnich otvord tak, aby nesmé-
foval nahoru do prostoru pro cestujici. Dalsi
mozZnosti je pouZit snizenou Uroven alarmu,
Omezeny rezim alarmu* (str. 178).

(1) POZNAMKA

Nepokousejte se sami opravovat a ménit
komponenty v systému alarmu. Jakykoliv
takovy pokus ma vliv na pojistné podminky.

Zapnuti alarmu
- Stisknéte tlacitko pro zamknuti na dalkovém
ovladaci s klicem.

Deaktivujte alarm
- Stisknéte tlacitko pro odemknuti na dalko-
vém ovladaci s klicem.

Vypnuti spusténého alarmu

- Stisknéte na dalkovém ovladaci s klicem tla-
¢itko pro odemknuti nebo zasurite dalkovy
ovladac s klicem do spinace zapalovani.

Souvisejici informace
® Alarm* - automatické opétovné zapojeni
(str. 177)

® Alarm* - délkovy ovladac s klicem nefunguje
(str. 178)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Kontrolka alarmu*

Kontrolka alarmu informuje o stavu alarmu
(str. 176).

Stejné kontrolka LED jako u indikace zamykani
(str. 1566).

Cervena LED dioda na pfistrojové desce indikuje
stav systému alarmu:

e |LED kontrolka nesviti - alarm je deaktivovan

e LED kontrolka bliké jednou za sekundu -
alarm je aktivni

e LED dioda blika rychleji po vypnuti alarmu
(dokud je dalkovy ovladac s klicem zasunuty

ve spinaci skfifice a je zvolena poloha klice I)
- Byl spustén poplach.

Alarm* - automatické opétovné
zapojeni

Tato funkce zamezuje tomu, abyste nechténé
opustili viiz s vypnutym alarmem (str. 176).

Pokud je viiz odemknuty dalkovym ovladacem
s klicem (str. 1564) (a alarm je vypnuty), avsak
z4dné dvefe ani dvefe zavazadlového prostoru
nejsou béhem 2 minut otevieny, alarm se auto-
maticky opétovné zapne. Zaroven se opétovné
zamkne v0z.

Souvisejici informace
® Alarm* - automatické zapojeni (str. 177)

ZAMKY A ALARM

Alarm* - automatické zapojeni

V nékterych zemich se alarm(str. 176) zapne po
urgité dobé, pokud byly dvere fidi¢e otevieny

a zavieny, ale viz nebyl opét uzamknut.

Souvisejici informace
e Signaly alarmu* (str. 178)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi. 177



ZAMKY A ALARM

Alarm* - dalkovy ovlada¢ s klicem
nefunguje

Pokud alarm (str. 176) nelze pomoci dalkového
ovladace s klicem deaktivovat, napf. pokud je
baterie (str. 162) v kli¢i vybita, Ize vozidlo odblo-
kovat, odpojit od alarmu a motor nastartovat.
Postupujte nasledovné:

1. Otevfete levé dvefe pomocf odnimatelné
Cepele klice (str. 166).

> Alarm se spusti, smérova svétla blikaji
a zni siréna.

2. Zasurite dalkovy ovladac s klicem do spinaci
skifriky.
> Alarm je deaktivovan.

Signaly alarmu*
Po spusténi alarmu (str. 176) zni siréna a blikaji
véechna smérova svétla.

e Siréna zni 30 sekund nebo do doby, nez se
alarm vypne. Siréna ma svou vlastnf baterii,

které pracuje nezavisle na akumulatoru vozu.

e Ukazatele sméru blikaji 5 minut nebo do
vypnuti alarmu.

Omezeny rezim alarmu*

Omezené zabezpec&eni znamena, ze detektory
pohybu a naklonu Ize do¢asné deaktivovat.

Aby nedoslo k ndhodnému spusténi alarmu, napf.
pokud nechéate v zamknutém voze psa nebo

béhem prevozu vozidla na trajektu nebo ve viaku,
docasné deaktivujte detektory pohybu a naklonu.

Postupuje se pfitom stejné jako u doc¢asného
vypojenf zamykani s funkci "deadlock", viz Funkce
,deadlock™ (str. 173).

Souvisejici informace
o Alarm* (str. 176)

e Kontrolka alarmu* (str. 177)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Typové schvaleni - systém
dalkového oviladani

Typové schvaleni pro dalkovy ovlada¢ s klicéem

Ize zjistit v tabulce.

Systém zamykani, standardni

Systém zamykani bez kli¢e (Keyless

Zemé&/Oblast

EU, Cina

Confinental

|C-2BTT-SWKA0284
@ GCABISLP1940TS
CETSITTICI03061R

D/2006/22
GHl [D:20080J1126
Comj C]
Standards DB0I7S2

TA2003/990
RLVSITI08-245

Mads In Gz

drive)
Zemé/
Oblast
EU Spole¢nost Delphi Deutschland
GmbH, 42367 Wuppertal prohla-
Suje, Ze toto zafizeni VO1-12bkHz
vyhovuje zékladnim pozadavkim
a ostatnim relevantnim ustanovenim
smérnice 2014/53/EU (RED).
Plvodni prohladeni o shodé Ize
zobrazit zde: supportvolvocars.com.
Korea

Confinental
SIE-5WK49268
iladis in Gz

ZAMKY A ALARM

Zemé/
Oblast
Cina
BWIK4 9269
CETS/831|
TRC/LPD/S!
CMIl ID:20080J1121
‘Compliea with IDA (é
Standards DB01752
e M @
Hong
Kong sk 9209

Souvisejici informace

Délkovy ovladac s kliéem (str. 154)
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PODPORA RIDICE

Nastaviteln4 sila Fizeni*
Sila vyvijena pfi fizeni se zvySuje se zvysujici se
rychlosti vozu, aby mél fidi¢ vétsi citlivost.

Na dalnicich je Fizenf tuzsi. Rizent je lehké a nevy-
zaduje pri parkovani a nizké rychlosti zadné
zvlastni Gsili.
Sila vyvijena pfi fizeni muZze byt nastavena ve
tfech drovnich. Ridi¢ si tak mUze zvolit v systému
menu MY CAR (str. 111) Groven, ktera mu z hle-
diska vnimani vozovky nebo citlivosti fizeni vyho-
vuje nejvice:
® \Vyhledejte Urovei posilovani fizeni

a vyberte Nizky, Stredni nebo Vysoky.
Toto menu nemUze byt zpfistupnéno, kdyz viiz
jede.

1 POZNAMKA

V nékterych situacich mize byt posilovac¢
fizeni pfilis horky a musi se docasné chladit -
béhem této doby bude posilovac fizeni fungo-
vat s omezenou Gcinnosti a mize mit pocit, Ze
k otaceni volantu musite vyvinout vétsi silu.

Soucasné s docasnym snizenim Gcinnosti
posilovace fizenf se na sdruzené pfistrojové
desce zobrazi zprava.

Souvisejici informace
e MYCAR((str. 111)

Elektronické Fizeni stability (ESC) -
obecné informace
Systém stability (Electronic Stability Control)
pomaha fidi¢i zlepsit trakci a eliminovat prokluzo-
vani.
ﬁ, Pri zasahu systému ESC béhem
brzdéni mlzete zaznamenat preruso-
ee vany zvuk. Viz mlZe akcelerovat poma-
leji, nez byste pfi seSlapnuti pedalu
plynu ocekavali.

/\ VAROVANI

® Systém stability ESC predstavuje dopinék
podpory fidice, ktery ma usnadnit jizdu
a zvysit bezpecnost béhem jizdy - tato
funkce nedokéze reagovat ve vech
dopravnich podminkéch, pfi jakémkoliv
pocasi a u jakéhokoliv stavu vozovky.

e ESC nenahrazuje ostrazitost a Gsudek
fidice. Za bezpecnou jizdu vozidla odpovi-
dajici rychlosti s vhodnou vzdalenosti
k ostatnim vozidlim a v souladu s plat-
nymi dopravnimi pfedpisy a pravidly nese
odpovednost vzdy fidic.

Systém ESC zahrnuje nasledujici funkce:
® Aktivni kontrola staceni vozidla
e Kontrola prokluzu

®  Systém kontroly trakce

Rizeni vle¢ného momentu motoru - EDC

e Rizenf trakce pfi zataceni - CTC
e Doporuceni fidi¢i k fizeni - DSR
® Stabilizace privésu* - TSA

Aktivni kontrola staceni vozidla

Funkce stabilizuje vozidlo tak, Ze individualné kon-
troluje hnaci a brzdnou silu pisobici na jednotliva
kola.

Kontrola prokluzu

Tato funkce snfZi vykon motoru, pokud pohanéna
kola zacnou na povrchu prokluzovat. Takto se
udrZi stabilita a trakce.

Systém kontroly trakce

Tato funkce je aktivni pfi nizkych rychlostech pre-
nasi hnaci silu z prokluzujiciho kola na kolo, které
neprokluzuje.

Rizeni vleéného momentu motoru -
EDC

EDC ((Engine Drag Control)) brani nezadoucimu
zablokovani kol, napf. pfi pfefazeni na nizsi stupen
nebo pfi brzdéni motorem béhem jizdy na kluz-

stupen.

NeZéadouci zablokovani kol béhem jizdy by, mimo
jiné, mohlo snizit schopnost fidice fidit vozidlo.

Rizeni trakce p¥i zataéeni - CTC
Systém CTC (Corner Traction Control) kompen-
zuje nedotacivost a umoziuje v zataéce zrychlovat

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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vice nez obvykle, aniz by doslo k prokluzovani
vnitintho kola. Viiz mlze napf. na vyspadované
pristupové cesté rychle dosahnout béznou
dopravni rychlost.

Doporuceni Fidici k fizeni - DSR

Funkce DSR (Driver Steering Recommendation)
poméha ridici fidit vozidlo ve spravném sméru

v situacich, kdy dojde ke snizeni trakce nebo kdy
zareaguje systém ABS.

Funkce DSR mé za kol predevsim pomoci fidici
s fizenim ve spravném smeéru, kdyz vozidlo proklu-
zuje.

Funkce DSR se aktivuje v pfipadé mirného
momentu na volant ve sméru, ve kterém ma byt
vozidlo fizeno. Tim se zajisti resp. udrzi maximéalni
mozné trakce a stabilizace vozidla.

Stabilizace privésu* - TSA!

Stabilizace pfivésu (str. 310) mé za (kol stabilizo-
vat soupravu, pokud se za¢ne vinit. Vice informaci,
viz Jizda s privésem (str. 304).

1 POZNAMKA

Tato funkce se deaktivuje, pokud fidi¢ zvolf
rezim Sport.

Souvisejici informace
e  Elektronické fizeni stability (ESC) - funkénost
(str. 183)

e Elektronické fizeni stability (ESC) - symboly
a zpravy (str. 185)

1 Systém Trailer Stability Assist je soucéasti montazniho celku originalni tazné tyce Volvo.

PODPORA RIDICE
Elektronické fizeni stability (ESC) -
funkénost

Nastaveni urovné - rezim Sport
Systém ESC je vidy aktivni - nelze jej deaktivovat.

Ridi& véak muze zvolit rezim
ﬁ Sport umoZiujici aktivnéjsi
jizdu.

<<

OFF

V rezimu Sport systém dete-
kuje, zda se plynovy pedal,
pohyby volantu a zataceni pro-
véadi aktivngji nez pfi bézné jizde. Do jisté Grovné
potom umozni fizeny prokluz zadni casti vozidla
a az potom zaséhne a vozidlo stabilizuje.

Jestlize fidi¢, napfiklad, uvolni plynovy pedél
a fizeny prokluz ukondi, systém ESC zaséhne
a stabilizuje vozidlo.

V rezimu Sport je k dispozici rovnéz maximalni
trakce, pokud vozidlo uvizne nebo se rozjizdi na
mékkém podkladu, napt. v pisku nebo hlubokém
snéhu.

Pokud chcete nastavit rezim Sport, postupujte
nasledovné:

Rezim Sport se voli v systému nabidky MY CAR.
Popis systému menu, viz MY CAR (str. 111).
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ReZim Sport poznéte podle toho, Ze se
na sdruzeng pfistrojové desce rozsviti
trvale Zluté tato kontrolka. Bude svitit
do doby, nez fidic vybér funkce zrusi
nebo do doby, nez vypne motor. Pri dalSim nastar-
tovani bude systém ESC opét nastaven v bézném
rezimu.

OFF

Souvisejici informace

e  Elektronické fizeni stability (ESC) - obecné
informace (str. 182)

e Elektronické fizeni stability (ESC) - symboly
a zpravy (str. 185)

e MY CAR(str. 111)
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Elektronické Fizeni stability (ESC) -

symboly a zpravy
Tabulka
Symbol | Zprava Popis

ESC Docasné VYP

Cinnost systému ESC je do¢asné omezena, protoze je pilis vysoka teplota brzdowych kotoucti. Funkce se znovu
aktivuje automaticky po ochlazeni brzd.

ESC Nutny servis

Systém ESC je vypnuty.
® Zastavte viiz na bezpecném misté, vypnéte motor a znovu ho nastartuijte.
e Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporuc¢ujeme autorizovany servis Volvo.

"Zprava"

Na sdruzené pristrojové desce se objevi zpréava - prectéte si jil

5 - B

Svitici kontrolka po dobu
2 sekund.

Kontrola systému pfi startovani motoru.

44
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« Symbol | Zprava Popis
Blikajici kontrolka. Aktivuje se systém ESC.
ﬁ. Svitf trvale. Je aktivovan rezim Sport.
cc Upozornéni: Systém ESC nenf v tomto reZimu deaktivovan - jeho funkénost je ¢astecné omezena.
OFF

Souvisejici informace

e  Elektronické fizeni stability (ESC) - obecné
informace (str. 182)

e  Elektronické fizeni stability (ESC) - funkénost
(str. 183)
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Omezovac rychlosti* Souvisejici informace Omezovac rychlosti* - zac¢iname
Omezovaé rychlosti ((Speed Limiter)) Ize pova- ® Omezovac rychlosti* - za¢iname (str. 187) Omezovaé rychlosti ((Speed Limiter)) Ize pova-
Zovat za obraceny tempomat - fidi¢ pomoci ply- e Omezovaé rychlosti - doasn4 deaktivace Zovat za obraceny tempomat - fidi¢ pomoci ply-
nového pedalu ovlada rychlost, ale nemuze a pohotovostni rezim* (str. 189) nového pedalu ovlada rychlost, ale nemize

nahodné prekrogit rychlost, kterou nastavil ome-
zovac rychlosti.

nahodné prekrogit rychlost, kterou nastavil ome-

®  Omezovac rychlosti* - alarm pro pfekroceni . )
zovac rychlosti.

rychlosti (str. 190)
®  Omezovac rychlosti* - deaktivace (str. 190)

Kléavesnice na volantu a sdruzend pfistrojové deska, digi- Kléavesnice na volantu a sdruzené pfistrojové deska, digi-

talnf a analogova. talni a analogova.

o Omezovac rychlosti - zapnuto/vypnuto. o Omezovac rychlosti - zapnuto/vypnuto.
Pohotovostni reZzim se vypne a obnovi se ulo- Pohotovostni reZim se vypne a obnovi se ulo-
zena rychlost. zena rychlost.

@ Rezim standby @ Rezim standby

@ Aktivace a nastaveni maximalnf rychlosti. @ Aktivace a nastaveni maximalni rychlosti.

@ Vybrana rychlost @ Vybrana rychlost

(@ Omezovac rychlosti aktivni (@® Omezovac rychlosti aktivni

44
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Zapnuti a aktivace

Je-li omezovac rychlosti aktivni, jeho symbol (6)
se zobrazuje v kombinaci se znackou (5) u nasta-
vené maximalni rychlosti na sdruzené pfistrojové
desce.

Nejvy$si rychlost si Ize zvolit a ulozit do paméti,
kdyZ viz jede nebo kdyz stoji.

Za jizdy
1. Stisknéte na volantu tlacitko - zapne se
omezovac rychlosti.
> Symbol (6) omezeni rychlosti se rozsviti na
sdruzené pristrojové desce.

2. Pokud se viz pohybuje poZadovanou nejvy3si
pfipustnou rychlosti: Tisknéte na volantu tla-
¢itko ﬂ nebo F, dokud se na sdruzené pri-
strojové desce pristrojové desky nezobrazi
pozadovana maximéalni rychlost se
znackou (5).
> Potom je omezovac rychlosti aktivni a zvo-

lend maximéalni rychlost se ulozi do paméti.

Pokud vuz stoji

1. Stisknéte na volantu tlacitko - zapne se
omezovac rychlosti.

0. Pretacejte nastaveni pomoci tlacitka F,
dokud se na sdruzené pistrojové desce
nezobrazi pozadovana maximalni rychlost se
znackou (B).
> Potom je omezovac rychlosti aktivni a zvo-

lend maximéalnf rychlost se uloZi do paméti.

Souvisejici informace

Omezovag rychlosti* (str. 187)

Omezovac rychlosti* - zména
rychlosti

Zména ulozené rychlosti
UloZena max. rychlost se méni kratkym nebo

dlouhym stisknutim tlacitka E nebo E na
volantu.

Nastaveni +/- 5 km/h (+/- 5 mph):

® Pourzijte kratka stisknuti — kazdé stisknuti
upravi rychlost o+/- 5 km/h (+/- 5 mph).
Nastaveni +/- 1 km/h (+/- 1 mph):

e Podrzte tlacitko a pfi pozadované max.
rychlosti je uvolnéte.

Nastaveni pfi poslednim stisknuti se ulozi do
paméti.

Souvisejici informace
® Omezovad rychlosti* (str. 187)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Omezovac¢ rychlosti - do¢asna
deaktivace a pohotovostni rezim*
Omezovag rychlosti ((Speed Limiter)) Ize pova-
Zovat za obraceny tempomat - fidi¢ pomoci ply-
nového pedalu ovlada rychlost, ale nem(ize
nahodné prekrocit rychlost, kterou nastavil ome-
zovag rychlosti.

Kléavesnice na volantu a pfistrojova deska, digitalnf a ana-
logova.

o Omezovac rychlosti - zapnuto/vypnuto.

Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se ulo-
zena rychlost.

9 ReZim standby
e Aktivace a nastaveni maximélni rychlosti.
@ Vybrana rychlost

@ Omezovac rychlosti aktivni

Docasna deaktivace - pohotovostni
rezim

Chcete-li do¢asné deaktivovat omezovac rychlosti
a nastavit jej do pohotovostniho rezimu:

- Stisknéte tlacitko [0
> Znacka (B) na sdruzené pristrojové desce
zméni barvu ze ZELENE na BILOU (digi-
talnf) nebo z BILE na SEDOU (analogova)
a fidi¢ muze docasné prekrocit nastave-
nou maximalni rychlost.

Omezovac rychlosti se znovu aktivuje jed-
nim stisknutim 5 Znacka (5) pak zméni
barvu z BILE na ZELENOU (digitalni)
nebo z SEDE na BILOU (analogova)

a znovu je nastaveno omezeni maximalni
rychlosti.

Docasna deaktivace pomoci plynového
pedalu

Omezovac rychlosti Ize nastavit do pohotovost-
niho rezimu také pomoci plynového pedalu, tedy
prudkym zrychlenim vozidla:

PODPORA RIDICE

- Sesdlapnéte na doraz plynovy pedal.

> Sdruzena pfistrojova deska zobrazuje ulo-
zenou maximalni rychlost s barevnou
znackou () a fidi¢ muze docasné prekro-
¢it nastavenou maximalni rychlost -
znacka (5) na displeji zméni barvu tento-
krat ze ZELENE na BILOU (digitalni) nebo
z BILE na SEDOU (analogova).

Omezovac rychlosti se automaticky znovu
aktivuje po uvolnéni plynového pedéalu

a rychlost vozidla se sniZi pod vybranou/
nastavenou maximalnf rychlost -

znacka (5) zméni barvu z BILE na ZELE-
NOU (digitaln?) nebo ze SEDE na BILOU
(analogova) a maximalni rychlost vozidla
bude opét omezena.

Souvisejici informace
®  Omezoval rychlosti* (str. 187)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 189
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Omezovac rychlosti* - alarm pro
prekroceni rychlosti

(Speed Limiter) Ize povaZovat za obraceny tem-
pomat - fidi¢ pomoci plynového pedalu ovlada
rychlost, ale nemuze nahodné prekrodit rychlost,
kterou nastavil omezova¢ rychlosti.

Na prudkych cestach se mize stét, ze brzdéni
motorem nebude stacit a zvolena maximalni
rychlost bude prekrogena. Ridi¢ je na tuto skutec-
nost upozornén akustickym signélem. Signél je
aktivni do doby, nez fidi¢ zpomali pod zvolenou
maximalni rychlost.

(1) POZNAMKA

Alarm se aktivuje az po b sekundéach, pokud
rychlost byla prekrocena minimalné o 3 km/h
(cca 2 mph) za predpokladu, Ze béhem
posledni ptlminuty nebylo stisknuto tlacitko

E nebo |:

Souvisejici informace
®  Omezovad rychlosti* (str. 187)

Omezovac rychlosti* - deaktivace
Omezovag rychlosti ((Speed Limiter)) Ize pova-
Zovat za obraceny tempomat - fidi¢ pomoci ply-
nového pedalu ovlada rychlost, ale nemiize
nahodné prekrogit rychlost, kterou nastavil ome-
zovac rychlosti.

Pokud chcete deaktivovat omezovac rychlosti:

Stiskn&te na volantu tlagitko i

> Zhasne znacka nastavené rychlosti a sym-
bol omezovace rychlosti na sdruzené pri-
strojové desce (str. 187). Zvolené a ulo-
zena rychlost se vymazou z paméti a nelze
pokracovat stisknutim tlacitka m
Nynf fidi¢ mGZe pomocf plynového pedalu
volit rychlost bez omezent.

Souvisejici informace
®  Omezovad rychlosti* (str. 187)

2 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

Tempomat*

Tempomat (CC - Cruise Control) pomaha fidi¢i
udrzovat rovnomeérnou rychlost. Vysledkem je
komfortnéjsi jizda po dalnicich a dlouhych rov-
nych cestach s plynulou dopravou.

Prehled

W 234.5

Tlac¢ftka na volantu a sdruZen4 pfistrojova deska ve vozi-
dlech bez omezovace rychlosti?.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Tlacitka na volantu a sdruZena pfistrojova deska ve vozi-
dlech s omezovagem rychlosti?.

@ Tempomat - zapnuto/vypnuto.
Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se ulo-
zena rychlost.

@ ReZim standby

e Aktivace a nastaveni rychlosti.

Zvolena rychlost (SEDA = pohotovostni
rezim).

@ Aktivni tempomat - BILY symbol (SEDA
= pohotovostni rezim).

/A VAROVANI

Ridi¢ musf neustale sledovat dopravnf situaci
a zaséhnout, pokud tempomat neudrzuje
vhodnou rychlost resp. vzdélenost.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
nese v kone¢ném dusledku vzdy fidic.

Souvisejici informace
® Tempomat® - sprava rychlosti (str. 191)

® Tempomat”® - do¢asné deaktivace a pohoto-
vostni rezim (str. 193)

® Tempomat” - pokracovani v nastavené
rychlosti (str. 194)

®  Tempomat* - deaktivace (str. 195)
®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

2 Aktuélni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.
3 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

PODPORA RIDICE

Tempomat* - sprava rychlosti
Rychlost Ize aktivovat, nastavit nebo upravit.

Aktivace a nastaveni rychlosti

Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech bez omezovace
rychlosti®.

44
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« @ POZNAMKA @ POZNAMKA
Tempomat nelze aktivovat pfi rychlostech pod Pokud se nékteré z tlacitek na tempomatu
30 km/h (20 mph). podrzi stisknuté nékolik minut, systém se
zablokuje a nedé se pouzit. Abyste mohli tem-
Zména ulozené rychlosti pomat znovu aktivovat, vozidlo se musf zastavit
Ulozena rychlost se ménf kratkym nebo dlouhym a motor se musi restartovat.
stisknutim tlacitka |4 nebo E na volantu.
. Souvisejici informace
Nast +/- 5 km/h (+/- 5 mph):
astaven m/h ( mph) e Tempomat* (str. 190)

® Pourzijte kratka stisknuti - kazdé stisknuti
upravi rychlost o+/- 5 km/h (+/- 5 mph).

Tla¢ftka na volantu a displej ve vozidlech s omezova¢em Nastaveni +/- 1 km/h (+/- 1 mph):

rychlosti®.

. ® Podrzte tlacitko a pfi pozadované rychlosti je
Zapnuti tempomatu:

uvolnéte.
e Stisknéte na volantu tla¢itko CRUISE (bez Nastaveni pfi poslednim stisknuti se ulozi do
omezovace rychlosti) nebo [€Y (s omezova- paméti.

&em rychlost).
v Pokud se pred stisknutim tlacitka /E rychlost

zvysi seslapnutim plynového pedalu, uloZi se
rychlost, kterou vozidlo jelo pfi stisknuti tlacitka.

> Na sdruZené pfistrojové desce se rozsviti
kontrolka (6) tempomatu - tempomat je
v pohotovostnim rezimu. o . . ;
Aktivace tempomatu: D’ocasne 'zvysenlvrycblostl Po sgflavpn’utl ply,no-l
vého pedalu, napf. behem predjizdéni, nema vliv
® Pfi pozadované rychlosti stisknéte na volantu na nastaveni tempomatu - po uvolnéni plynového
tlagitko [4F| nebo (= pedalu vz pojede rychlosti, jaké byla naposledy

> Aktudlni rychlost je ulozena v paméti a pfi ulozena.

zvolené rychlosti se rozsviti na sdruzené pri-
strojové desce znacka (B) a kontrolka (6) se
zméni z SEDE na BILOU - vozidlo potom jede
ulozenou rychlosti.

3 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.
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Tempomat* - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim

Systém Ize doCasné deaktivovat a uvést do
pohotovostniho rezimu.

Docasna deaktivace - pohotovostni
rezim

Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech bez omezovace
rychlosti‘.

Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech s omezovacem
rychlosti?.

Docasné vypojeni tempomatu a nastaveni do
pohotovostniho rezimu.

e Stisknéte tlacitko [0
> Znacka (5) a kontrolka (6) na sdruzené pfi-

strojové desce zméni barvu z BILE nad
SEDOU - tempomat je do¢asné vyrazen.

Pohotovostni rezim v dlsledku zasahu
fidice

Tempomat se docasné vypoji a prejde automa-
ticky do pohotovostniho reZimu, pokud:

® seslapnete pedal brzdy

® spojkovy pedal je seslapnuty déle nez
1 minutu®

4 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.
5 Viyfazeni a pfefazeni vy$3iho nebo nizsiho stupné nema vliv na rezim standby.

PODPORA RIDICE

® fadici paka/voli¢ se presune do polohy N

® [idi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti vyssi
nez je ulozena rychlost.

Ridi¢ musf regulovat rychlost.

Docasné zvySeni rychlosti po seslapnuti plyno-

vého pedalu, napf. béhem predjizdéni, nemé vliv

na nastaveni - po uvolnéni plynového pedalu viiz

pojede rychlosti, jaké byla naposledy uloZena.

Automaticky pohotovostni rezim
Tempomat se docasné vypoji a prejde do pohoto-
vostniho rezimu, pokud:

® kola ztrati trakci

® jsou prilis nizké/vysoké otacky motoru

e rychlost poklesne pod 30 km/h (20 mph).
Ridi¢ musf regulovat rychlost.

Souvisejici informace

e  Tempomat* (str. 190)

®  Tempomat® - sprava rychlosti (str. 191)

® Tempomat® - pokracovani v nastavené
rychlosti (str. 194)

e Tempomat* - deaktivace (str. 195)
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Tempomat* - pokracovani

v nastavené rychlosti

Tempomat (str. 190) (CC - Cruise Control)
pomaha Fidi¢i udrzovat rovnomérnou rychlost.

Po doc¢asné deaktivaci, kdyz je systém v pohoto-
vostnim rezimu (str. 193) Ize obnovit nastavenou
rychlost.

Tlac¢ftka na volantu a displej ve vozidlech bez omezovace
rychlosti®.

Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech s omezovacem
rychlosti®.

Opétovné aktivovani tempomatu z pohotovostniho

rezimu:

e Stisknéte na volantu tlagitko [l

> Znacka (5) na sdruzené pffstrojové desce se
rozsviti a kontrolka (6) zménf barvu z SEDE

na BILOU - vozidlo potom jede naposledy
ulozenou rychlosti.

(1) POZNAMKA

Nastaveny narUst rychlosti se aktivuje, jakmile
se rychlost obnovi stisknutim tlacitka m

Souvisejici informace
e  Tempomat* (str. 190)

®  Tempomat* - sprava rychlosti (str. 191)

6 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

Tempomat™ - docasné deaktivace a pohoto-
vostni rezim (str. 193)

Tempomat* - deaktivace (str. 195)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Tempomat* - deaktivace

Zde popisujeme postup deaktivace.

Tlacgitka na volantu a displej ve vozidlech bez omezovace
rychlosti’.

Tlacitka na volantu a displej ve vozidlech s omezovacem
rychlosti’.

Tempomat se vypina tlacitkem (1) na volantu
nebo vypnutim motoru - uloZzené rychlost se
vymaze v paméti a nelze v ni pokracovat stisknu-

tim tlacitka [D),

Souvisejici informace

®  Tempomat* (str. 190)

® Tempomat* - sprava rychlosti (str. 191)

® Tempomat”® - do¢asné deaktivace a pohoto-
vostni rezim (str. 193)

® Tempomat” - pokracovani v nastavené
rychlosti (str. 194)

7 Aktudini informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.
8 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.

PODPORA RIDICE

Funkce sledovani vzdalenosti*
Upozornéni na odstup ve funkci (Distance Alert)
upozorni fidi¢e na prili§ kratky ¢asovy interval

k vozidlu vptedu.

Funkce sledovani vzdalenosti je aktivni pri
rychlostech nad 30 km/h (20 mph) a reaguje
pouze na vozidla, které jedou pfed vozem stejnym
smérem. Pro bliZici se, pomalu jedouci nebo sto-

jict vozidla neni poskytovana zadna informace
o vzdalenosti.

( (D

G046141

Oranzova vystrazna kontrolka®.

Pokud je vzdélenost k vozidlu vpfedu mensi nez
nastaveny Casovy interval, na ¢elnim skle se
neprerusovane rozsviti oranzové vystrazna kon-
trolka.

44
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4 ® POZNAMKA MY CAR ('s‘[r'. 111). Zde vyhledejte funkci ® POZNAMKA
Upozornéni na odstup. —
Je-li aktivni adaptivni tempomat, funkce sle- Cim je rychlost vy$si, tim je delsi vypocitana
dovanf vzdélenosti se vypne. Nastaveni ¢asového intervalu vzdélenost v metrech pro dany casovy interval.

Nastaveny ¢asovy interval vyuzivé také adap-
tivni tempomat (str. 200).

Pouzivejte pouze casové intervaly, které jsou
dle mistnich dopravnich predpist pfipustné.

/\ VAROVANI

Systém sledovan( vzdalenosti reaguje pouze
v pfipadé, ze vzdalenost k vozu pred vami je
mensi nez nastavena hodnota - rychlost I
vozidla nema na to vliv.

Souvisejici informace

® Upozornéni na odstup* - omezeni (str. 197)
Provoz

® Upozornéni na odstup* - symboly a zpravy
(str. 198)

A

Ovladani a symbol ¢asového intervalu.

@ Casovy interval - prodiouzent/zkracent.

(2] Casovy interval - zapnuto.

Lze zvolit rizné Casové intervaly
odstupu od vozu vpredu. Na
sdruzené pristrojové desce se
zobrazuje 1-5 vodorovnych car
- ¢im je jich vice, tim je Casovy
interval delsi. Jedna ¢ara odpo-

Stisknutim tlacitka ve stfedové konzole funkci

zapnete nebo vypnete. Funkce je zapnuta, kdyz vida cca. 1 sekundg, b car -
svitl jedna kontrolka v tlacitku. cca. 3 sekundam.

U nékterych kombinaci vybavy na pfani nezbyva Stejny symbol se zobrazi také tehdy, kdyz je akti-
na stfedové konzole volné misto pro tlacitko - vovan adaptivni tempomat (str. 199).

v tomto pfipadé funkci zajistuje systém nabidky

196 * Volitelna vybava/piislusenstvi.
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Upozornéni na odstup* - omezeni

Tato funkce, které vyuzivé stejny radarovy snimac

jako adaptivni tempomat (str. 199) a systém
varovani pred kolizi s automatickou aktivaci brzd
(str. 225) , mé jista omezeni.

(1) POZNAMKA

Silné protisvétlo, odrazy, prudké zmény inten-
zity svétla nebo noseni bryli mohou zpUsobit,

Spatné pocasf nebo klikaté vozovky mohou
ovlivnit schopnost radarového snimace dete-
kovat vozidla jedouci pred vami.

Na schopnost detekce mlze mit vliv rovnéz
velikost ostatnich vozidel, napf. motocykll. To
mUZe znamenat, Ze se varovna kontrolka roz-
svitl pfi kratsf vzdalenosti, neZ je nastavena
vzdalenost, nebo se kontrolka do¢asné neroz-
svitl vabec.

Extrémné vysoké rychlosti mohou v disledku
omezeni dosahu snimace také zpUsobit roz-
svicenf kontrolky pfi kratsf vzdélenosti, nez je
nastavena vzdélenost.

Ze varovné svétlo na ¢elnim skle nebude vidét.

Dalsi informace o omezenich radarového sni-
mace, viz Radarovy snimac - omezeni (str. 212)
a Upozornéni na nebezpedi kolize* - pouziti
(str. 229).

Souvisejici informace

Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 195)

Upozornéni na odstup® - symboly a zpréavy
(str. 198)

PODPORA RIDICE

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 197
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Upozornéni na odstup* - symboly Pokud se v dusledku omezeni (str. 197) funkce
a zpravy sniZi funkénost, mohou se na sdruzené pfistrojové
desce zobrazit jisté symboly a zpravy.

Kontrolka® Zprava Popis

 Z Zablokov. radar Viz | Funkce sledovani vzdalenosti je docasné vypnuta.
@ prirucka Radarovy snimag (str. 212) je zablokovan a nemUze detekovat jiné vozidla, napf. kdyz husté prsi nebo kdyz se

pred radarovym snima¢em nahromadila snéhovéa brecka.

Informace - viz Radarovy snimag - omezeni (str. 212).

A Varovani pred Funkce Upozornéni na odstup a varovani pied kolizi s funkci automatické aktivace brzd (str. 230) jsou ¢astecné
o= E kolizi Nutny servis | nebo zcela vypnuty.

Pokud zobrazeni zpréavy pretrvava, kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

A Symboly jsou schématické.

198 * Volitelna vybava/piislusenstvi.



Adaptivni tempomat (ACC)*
Adaptivni tempomat (ACC - Adaptive Cruise
Control) pomaha Fidi¢i udrzovat bezpe&nou

vzdalenost od vozidla pted nim a bezpeény zvo-

leny ¢asovy informace.

Diky adaptivnimu tempomatu jsou dlouhé jizdy po
dalnicich a dlouhych rovnych cestach v plynulém

dopravnim provozu mnohem klidnéjsi.

Ridi¢ si nastavi pozadovanou rychlost (str. 202)
a Casovy interval odstupu vzhledem k vozu pred
sebou. Jakmile radarovy detektor zjisti, Ze pfed

vozem jede pomalejsi vozidlo, rychlost automa-
ticky upravi. Jakmile je cesta volng, viiz pojede

zase plivodné zvolenou rychlosti.

Pokud adaptivni tempomat vypnete nebo nasta-
vite pohotovostni rezim a vas viiz se ocitne pfilis
blizko vozu pfed vami, upozorni fidice na kratkou
vzdalenost systém Upozornéni na

odstup (str. 195).

/\ VAROVANI

Ridi¢ musf neustale sledovat dopravnf situaci
a zaséhnout, pokud adaptivni tempomat neu-
drzuje vhodnou rychlost nebo vzdalenost.

Adaptivni tempomat nezvladne kazdou
dopravnf situaci, libovolné pocasi a vSechny
podminky na cesté.

Prectéte si v uzivatelské prirucce vsechny
kapitoly tykajici se adaptivniho tempomatu,
abyste se seznamili s omezenimi, které by mél
fidi¢ znat jesté pred tim, nez zacne tempomat
pouzivat.

Ridi¢ nese vzdy zodpovédnost za udrzovani

bezpecéné vzdalenosti a rychlosti, a to i v pfi-
padé, Ze pouziva adaptivni tempomat.

® DULEZITE
Udrzba adaptivniho tempomatu se musf pro-

vadét pouze v servisu - doporucujeme autori-
zovany servis Volvo.

Automaticka prevodovka

Vorzidla s automatickou pfevodovkou jsou u adap-
tivniho tempomatu vybavena zdokonalenou funkci
Queue Assist (str. 206).

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat* - funkce (str. 200)

®  Adaptivni tempomat* - prehled (str. 201)

PODPORA RIDICE

Adaptivni tempomat* - sprava rychlosti
(str. 202)

Adaptivni tempomat™ - nastaveni ¢asového
intervalu (str. 203)

Adaptivni tempomat* - do¢asna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 204)

Adaptivni tempomat* - predjizdéni jiného
vozidla (str. 205)

Adaptivni tempomat* - deaktivace (str. 205)

Adaptivni tempomat* - Queue Assist
(str. 206)

Adaptivni tempomat™ - pfepinanf tempomatu
(str. 207)

Radarovy snimac (str. 212)

Radarovy snimac - omezeni (str. 212)
Adaptivni tempomat* - diagnostika a opatreni
(str. 209)

Adaptivni tempomat* - symboly a zpréavy

(str. 210)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 199


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=2c4bbfed85c5cab5c0a801e800308a24&version=1&language=cs&variant=CZ

200

PODPORA RIDICE

Adaptivni tempomat* - funkce
Adaptivni tempomat kombinuje tempomat
a systém koordinace vzdalenosti.

Prehled funkci

— G —
e — T

(@ (CoTem

Prehled funkci®.
o Varovna kontrolka - fidi¢ musi brzdit

9 Klavesnice na volantu (str. 85)
9 Radarovy snimag (str. 212)

Adaptivni tempomat kombinuje tempomat
a systém koordinace vzdélenosti.

/A VAROVANI

Adaptivni tempomat nenf systémem zabranuji-
cim srézce. Pokud systém nedetekuje vozidlo
vpredu, musf zareagovat fidic.

Adaptivni tempomat nebrzdi v pfipadé osob,
zvitat a malych vozidel jako jsou napf. jizdni
kola a motocykly. Dale nebrzdi v pripadé
pomalu jedoucich a stojicich vozidel a pred-
métd.

Nepouzivejte adaptivni tempomat napr.

v méstském provozu, v husté doprave, na kfi-
Zovatkach, na kluzkém povrchu, na vozovkéach
zalitych vodou nebo bahnem, v prudkém
desti/snéZent, pfi Spatné viditelnosti, na klika-
tych cestach a na kluzkych vozovkach.

Vzdalenost od vozidla jedouciho pfed Vami je
méfena predevsim radarovym snimacem. Tempo-
mat upravuje rychlost zrychlovanim a pribrzdova-
nim. Kdyz jsou brzdy pouzivany adaptivnim tempo-
matem, je bézné, Ze vydavaji urcity zvuk.

/\ VAROVANI

Pokud brzdi adaptivni tempomat, brzdovy
pedal se pohne. Nepokladejte nohu pod
brzdovy pedal - mohl by se zachytit.

Adaptivni tempomat sleduje vozidlo ve stejném
pruhu tak, aby byl dodrzen ¢asovy interval

9 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.
10 Funkci Queue Assist (str. 206) u vozli s automatickou pfevodovkou Ize nastavit u rychlosti v rozsahu 0-200 km/h (0-125 mph).

(str. 203) nastaveny fidicem. Pokud radarovy sni-
mac nevidi Z&dné vozidlo vpfedu, vozidlo pojede
nastavenou rychlosti, kterou ulozil fidi¢. To plati
rovnéz v pripadé, pokud rychlost vozu pred vozid-
lem je vy$si nez uloZené rychlost tempomatu.

Adaptivni tempomat napomaha fidit rychlost ply-
nule. V situacich, v nichz je tfeba prudké brzdéni,
musf fidi¢ brzdit sém. To plati pfi velkych rozdilech
rychlosti, nebo kdyz vozidlo pfed Vami prudce
zabrzdi. Kvali omezeni v radarovém sni-

madi (str. 212) mize byt brzdéni neocekavané
nebo nemusi nastat viibec.

Adaptivni tempomat se mize aktivovat pro sledo-
vani dalstho vozidla pfi rychlostech od 30 km/h'®
(20 mph) do 200 km/h (125 mph). Pokud
rychlost klesne pod 30 km/h (20 mph) nebo
pokud piili§ klesnou otacky motoru, tempomat se
nastavi do pohotovostniho rezimu, kdy se deakti-
vuje automatické brzdénf - fidi¢ musf sém udrzo-
vat bezpecnou vzdélenost k vozidlu vpredu.

Varovna kontrolka - fidi¢ musi brzdit
Adaptivni tempomat mé brzdnou kapacitu, ktera
je ekvivalentem cca. 40 % brzdného vykonu vozu.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Audiovizualni varovny signal v pfipadé nebezpedi kolize'".

Pokud je nutné viz brzdit prudéeji, nez je brzdna
kapacita adaptivniho tempomatu, a fidi¢ nebrzdi,
tempomat pouZije varovnou kontrolku systému
varovani pred kolizi (str. 225) a vydava varovny
zvuk, ktery upozoriuije fidice, Ze musf okamzité
zaséhnout.

(1 POZNAMKA

Pokud nosite slunecni bryle nebo pokud pru-
dce sviti slunce, miZe se stat, Ze vystraznou
kontrolku neuvidite.

/A VAROVANI

Adaptivni tempomat upozorfiuje pouze na
vozidla, ktera detekoval radarovy snimac. Proto
se muze stat, Ze varovani nebude vydano nebo
bude vydano s jistym zpozdénim. Necekejte
na varovanf a zaénéte brzdit, pokud je to treba.

Prudké svahy a/nebo tézky naklad
Nezapomerite, ze adaptivni tempomat je urcen
predevsim k jizdé po vozovkach v rovném terénu.
Pokud pojedete po cesté z prudkého svahu,

s tézkym nékladem nebo privésem, miize se stat,
ze tempomat bude mit problém udrzet spravnou
vzdalenost od vozidla pred vami - v tomto pfipadé
budte opatrni a pfipraveni zpomalit.

Souvisejici informace

®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Adaptivni tempomat* - prehled (str. 201)
e  Tempomat* (str. 190)

11 POZNAMKA: Obrézek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.
12 Aktualni informace o vybavé dostupné na jednotlivych trzich poskytne prodejce Volvo.

PODPORA RIDICE

Adaptivni tempomat* - prehled
Fungovani adaptivniho tempomatu (str. 199)
a klavesnice na volantu zaviseji na tom, zda
vozidlo je ¢i neni vybaveno omezovacem
rychlosti (str. 187)12.

Adaptivni tempomat s omezovacem
rychlosti

A
o Tempomat - zapnuto/vypnuto.

Pohotovostni reZim se vypne a obnovi se ulo-
Zené rychlost.

@ Rezim standby
@ Casovy interval - prodiouzeni/zkracent.

@ Aktivace a nastaveni rychlosti.

44
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@ Zelené znageni pfi ulozené rychlosti (BILA
= pohotovostni rezim).

0 Casové vzdalenost

@ Funkce ACC je aktivni, kdyZ kontrolka svitf
ZELENE (BILA = pohotovostni rezim).

Adaptivni tempomat bez omezovace
rychlosti

A

Pohotovostni rezim se vypne a obnovi se ulo-
zena rychlost.

Tempomat- zapnuto/vypnuto nebo pohoto-
vostni rezim.

@ Casovy interval - prodiouzeni/zkraceni.
e Aktivace a nastaveni rychlosti.
@ (Nepouziva se)

Zelené zna&eni pfi ulozené rychlosti (BILA
= pohotovostni rezim).

e Casova vzdalenost

Funkce ACC je aktivni, kdyZz kontrolka sviti
ZELENE (BILA = pohotovostni rezim).

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Adaptivni tempomat™ - spréva rychlosti
(str. 202)

® Adaptivni tempomat™* - nastaveni ¢asového
intervalu (str. 203)

® Adaptivni tempomat* - do¢asné deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 204)

e  Tempomat* (str. 190)

Adaptivni tempomat* - sprava
rychlosti

Zapnuti ACC:

e Stisknéte tlacitko na volantu El - na sdru-
Zené piistrojové desce se rozsviti podobny
BILY symbol(8), ktery oznamuije, ze adaptivni
tempomat je v pohotovostnim rezimu
(str. 204).

Aktivace tempomatu ACC:

e Pfi poZadované rychlosti stisknéte na volantu
tlacitko ﬂ nebo F

> Aktuélni rychlost se uloZi do paméti, sdruzena
pristrojovéa deska zobrazi na cca. sekundu
"lupu" (6) kolem uloZené rychlosti a jeji ozna-
&enf se zméni z BILE na ZELENOU.

‘("Q Jakmile tento symbol zménf barvu
z BILE na ZELENOU, tempomat ACC
je aktivni a vozidlo udrZuje uloZzenou

rychlost.

Tempomat ACC reguluje vzda-
lenost k vozidlu jedoucimu
vpredu, pouze pokud symbol
ukazuje obrazek dalsiho vozidla.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Soucasné je rozsah rychlosti
oznacen nasledovné:

e \y3§i rychlost se ZELENYM oznacenim je
pfedem naprogramovana rychlost

® nizdi rychlost je rychlost vpfedu jedouciho
vozidla.

Zmeéna uloZené rychlosti
UloZena rychlost se ménf kratkym nebo dlouhym

stisknutim tlacitka || nebo E na volantu.
Nastaveni +/- 5 km/h (+/- 5 mph):

® Pourzijte kratka stisknuti - kazdé stisknuti
upravi rychlost o+/- 5 km/h (+/- 5 mph).

Nastaveni +/- 1 km/h (+/- 1 mph):

® Podrzte tlacitko a pfi pozadované rychlosti je

uvolnéte.

Nastaveni pfi poslednim stisknuti se ulozi do
paméti.

Pokud se pred stisknutim tlacitka /E rychlost

zvysi seslapnutim plynového pedalu, uloZi se
rychlost, kterou vozidlo jelo pfi stisknuti tlacitka.
Docasné zvySeni rychlosti po seslapnuti plyno-

vého pedalu, napf. béhem predjizdéni, nemé vliv

na nastaveni - po uvolnéni plynového pedalu viiz
pojede rychlosti, jaké byla naposledy ulozena.

(1 POZNAMKA

Pokud se nekteré z tlaCitek na adaptivnim
tempomatu podrzi stisknuté neékolik minut,
systém se zablokuje a nedé se pouzit. Abyste
jej mohli znovu aktivovat, vozidlo se musi
zastavit a motor se musi restartovat.

V nékterych situacich opétovna aktivace neni
mozna. V tomto pfipadé se na sdruzené pri-
strojové desce (str. 210) objevi Adaptivni

tempomat neni dostupny.

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Adaptivni tempomat* - prehled (str. 201)
®  Tempomat* (str. 190)

PODPORA RIDICE

Adaptivni tempomat* - nastaveni
Casového intervalu

Lze zvolit rizné Easové intervaly
odstupu od vozu vpredu. Na
sdruZené piistrojové desce se
zobrazuje 1-5 vodorovnych ¢ar
- ¢im je jich vice, tim je ¢asovy
interval del$i. Jedna ¢ara odpo-
vida cca. 1 sekundé, 5 car -
cca. 3 sekundam.

Nastaveni/zména casové vzdélenosti:

e Otocte kolecko na ovladacim prvku na

volantu (nebo poutijte tlaitka F=(© ) u vozi-
del bez omezovadu rychlosti).

Pri nizké rychlosti, kdyZ jsou vzdalenosti kratké,
adaptivni tempomat mirné prodlouzi ¢asovy inter-
val.

Adaptivni tempomat umoziuje ménit casovy
interval v urcitych situacich, aby viiz mohl sledovat
vozidlo jedouci pfed nim plynule a komfortné.

Nezapomerite, Ze v pfipadé kratkého casového
intervalu musi fidi¢, pokud vyvstane nepfedvidany
dopravni problém, reagovat rychle.

Stejny symbol se zobrazi také pfi aktivaci systému
Upozornéni na odstup (str. 195).

44
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(1) POZNAMKA

Pouzivejte pouze casové intervaly, které jsou
dle mistnich dopravnich predpist pfipustné.

Pokud se zd4, Ze aktivovany adaptivni tempo-
mat nereaguje, divodem mUze byt skutec-
nost, Ze ¢asova vzdalenost k vozidlu vpfedu
bréanf zvysit rychlost vozidla.

Cim je rychlost vy33i, tim je dels vypocitana
vzdalenost v metrech pro dany casovy interval.

Prectéte si dalsi informace o pfistupu k rychlosti
(str. 202).

Souvisejici informace

®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Adaptivni tempomat* - prehled (str. 201)
e  Tempomat* (str. 190)

Adaptivni tempomat* - do¢asna
deaktivace a pohotovostni rezim
Adaptivni tempomat Ize do¢asné deaktivovat
a uvést do pohotovostniho rezimu.

Docasna aktivace - pohotovostni rezim
s omezovacem rychlosti

Docasné vypojeni adaptivniho tempomatu

a nastaveni do pohotovostniho rezimu.

e Stisknéte na volantu tlacitko @

15.4;. Tato kontrolka a oznacenf ulozeni )
rychlosti potom zménf barvu ze ZELENE
na BILOU.

Docasna deaktivace - pohotovostni
rezim bez omezovace rychlosti
Docasné vypojeni adaptivniho tempomatu

a nastaveni do pohotovostniho rezimu.

e Stisknéte na volantu tlacftko
Pohotovostni rezim v disledku zasahu
fidice

Adaptivni tempomat se docasné vypoji a prejde
automaticky do pohotovostniho rezimu, pokud:

® sellapnete pedal brzdy

® spojkovy pedal je seslapnuty déle nez
1 minutu'®

13 Vyfazeni a prefazeni vy$siho nebo niztho stupné nema vliv na rezim standby.

® sevoli¢ prevodového stupné presune do
polohy N (automaticka pfevodovka)

® fidi¢ jede déle nez 1 minutu rychlosti vy3si
nez je ulozena rychlost.

Ridi¢ musf regulovat rychlost.

Docasné zvySeni rychlosti po seslapnuti plyno-
vého pedalu, napf. béhem predjizdéni, nemé vliv
na nastaveni - po uvolnéni plynového pedalu viiz
pojede rychlosti, jaké byla naposledy uloZena.

Dal$f informace najdete v kapitole
Rychlost (str. 202) a Pfedjizdéni jiného
vozidla (str. 205).

Automaticky pohotovostni rezim
Ovladani adaptivniho tempomatu zavisf na ostat-
nich systémech, napr. na systému stability ESC
(str. 182). Pokud néktery z téchto systému pres-
tane fungovat, adaptivni tempomat se automa-
ticky deaktivuje.

V piipadé automatické deaktivace se ozve signal
a na sdruZené pfistrojové desce se zobrazi zprava
Adaptivni tempomat zrusen. V tomto pfipadé
musf fidi¢ zasahnout a upravit rychlost a vzdale-
nost k vozu pred sebou.

K automatické deaktivaci mize dojit, kdyz:
® fidic otevie dvere
® fidi¢ si sunda bezpecnostni pas

® jsou pfili§ nizké/vysoké otacky motoru

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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rychlost poklesne pod 30 km/h'* (20 mph)

kola ztrati trakci

® je prilis vysoka teplota brzd

® radarovy snimac je zakryty, napf. mokrym
snéhem nebo hustym destém (jsou zabloko-
vany radarové viny).

Dalsf informace o symbolech, zpravach a jejich
vyznamu, viz kapitola Symboly a zprévy na dis-
pleji (str. 210).

Vyvolani nastavené rychlosti

Adaptivni tempomat v pohotovostnim rezimu Ize
znovu aktivovat stisknutim tlacitka @ na volantu -
rychlost se nastavi na naposledy ulozenou hod-
notu.

(1) POZNAMKA

Nastaveny narust rychlosti se aktivuje, jakmile
se rychlost obnovi stisknutim tlacitka |:

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Adaptivni tempomat* - prehled (str. 201)
® Tempomat* (str. 190)

Adaptivni tempomat* - predjizdéni
jiného vozidla

ACC muze pomahat rovnéz pti predjizdéni.
Pokud vozidlo jede za jinym vozem a fidi¢ pomoci
smérovych svétel'® naznadi, ze bude predjizdét,
adaptivni tempomat mu umozni kratce zrychlit

a dojet vliz vpredu.

Funkce je aktivni pfi rychlostech vysSich nez
70 km/h (43 mph).

Dalsf informace o rlznych ¢asovych interva-
lech (str. 203) k vozidlu vpredu.

Dalsi informace ohledné rychlosti (str. 202).

/\ VAROVANI

Upozoriujeme, Ze tato funkce mize byt akti-
vovana ve vice situacich nez jen pfi predjiz-
déni, napt. kdyz se pouzivéa ukazatel sméru

k oznaceni zmény jizdniho pruhu nebo k vyjeti
na jinou cestu - v tomto pfipadé vozidlo kratce
zrychli.

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Adaptivni tempomat* - prehled (str. 201)
®  Tempomat* (str. 190)

14 Neplati pro vozidla s funkci Queue Assistant - tato vozidla rovnou zastavi.
16 U vozidla s levostrannym fizenim blika pouze leva strana. U vozidla s pravostrannym fizenim blikd pouze prava strana.

PODPORA RIDICE

Adaptivni tempomat* - deaktivace

Klavesnice s omezovac¢em rychlosti
Adaptivni tempomat se vyfazuje kratkym stisknu-

tim tlacitka M na volantu. Nastavena rychlost je
vymazéna a nemuze byt opétovné vyvolana stisk-

nutim tlagitka [D)

Klavesnice bez omezovace rychlosti

Kratkym stisknutim tlacitka ¥ na volantu se
adaptivni tempomat nastavi do pohotovostniho
rezimu. Dal$im kratkym stisknutim se deaktivuje.
Nastavena rychlost je vymazana a nemuze byt

opétovné vyvolana stisknutim tlacitka :‘
Souvisejici informace

®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Adaptivni tempomat* - prehled (str. 201)
®  Tempomat* (str. 190)
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Adaptivni tempomat* - Queue
Assist

Queue Assist umoziiuje adaptivnimu tempomatu
vyuZit p¥i rychlostech pod 30 km/h (20 mph)
dalsi funkce.

Ve vozech s automatickou pfevodovkou je adap-
tivni tempomat doplnén funkci Queue Assist (tato
funkce je oznacovana také jako "Queue Assist").

Queue Assist nabizi nasledujici moznosti:

® Vétsirozsah rychlosti - také pfi rychlosti nizsi
nez 30 km/h (20 mph) a kdyz vozidlo stoji

® Zména cile

® Automatické brzdéni se u stojiciho vozu
vypne

u adaptivniho tempomatu nastavit, je 30 km/h

(20 mph) - pfestoze tempomat dokaze sledovat

jiné vozidlo az do zastaveni (0 km/h) , nelze

nastavit nizsf rychlost.

Dalsi informace ohledné rychlosti (str. 199)
a informace k rlznym ¢asovym intervaliim k vozi-
dlu vpfedu (str. 203).

Vétsi rozsah rychlosti

(1) POZNAMKA

Pokud chcete aktivovat tempomat, musf byt
zaviené dvere fidice a fidi¢ musf byt pfipou-
tany.

U automatické pfevodovky mlize adaptivni tempo-
mat sledovat jiné vozidlo v rozsahu 0-200 km/h
(0-125 mph).

1 POZNAMKA

Aby se tempomat aktivoval, kdyZ je rychlost
niz&i nez 30 km/h (20 mph), musf se vozidlo
vpredu nachézet v pfiméfené vzdélenosti.

Pokud se viz na chvili zastavi, napf. pfi popojiz-
déni v pomalém provozu nebo na semaforu,

v jizdé se po kratkych zastavkach automaticky
pokracuje do cca. 3 sekund - pokud by trvalo
déle, nez se viz vpredu rozjede, tempomat se
vypoji a prejde do pohotovostniho rezimu

(str. 204) s automatickym brzdénim. V tomto pfi-
padé musi fidic tempomat znovu aktivovat.

K dispozici jsou tyto moznosti:

e Stisknéte na volantu tlacitko
..nebo...

e Sesdlapnéte plynovy pedal.

> Tempomat potom bude pokracovat ve sledo-
vani vozu pred sebou.

(1 POZNAMKA

Funkce Queue Assist udrzi vozidlo na misté
maximalné 4 minuty - potom se brzdy uvolni.

Viz dalsi informace v ¢asti "Ukonceni automa-
tického brzdénf u stojiciho vozidla".

Zmeéna cile

Pokud cilové vozidlo vpfedu néhle zabodi, miZe se obje-
vit stojici vozidlo.

Pokud adaptivni tempomat sleduje viiz, ktery se
pohybuje rychlosti niz&i nez 30 km/h (20 mph),
a zmeni cil z pohybuijiciho se vozidla na stojici
vozidlo, tempomat zabrzdi z diivodu stojictho
vozidla.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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/A\ VAROVANI

Pokud adaptivni tempomat sleduje viiz vpredu,
ktery se ohybu e rychlosti vétsi nez 30 km/h
(20 mphg) a zméni cil z vozidla vpfedu na sto-
jici vozidlo, adaptivni tempomat bude stojici
vozidlo ignorovat a nastavi uloZzenou rychlost.

e Ridi¢ musf sdm zasahnout a zabrzdit.

Automaticky pohotovostni rezim se

zménou cile

Adaptivni tempomat se odpoji a prejde do poho-

tovostniho rezimu, pokud:

e rychlost klesne pod 5 km/h (6 mph) a tem-
pomat si nenf jisty, zda cilovy objekt je stojici
vozidlo nebo jiny pfedmét, napf. retardér.

e rychlost klesne pod 5 km/h (5 mph) a vozidlo
vpredu odboci, takzZe jej tempomat jiz nesle-
duje.

Ukoné&eni automatického brzdéni

v klidovém stavu

V nasledujicich situacich funkce Queue Assist

automaticky zabrzdi do klidového stavu:

e fidi¢ otevie dvefe

® fidic si sunda bezpecnostni pés.

To znamen4, Ze se brzdy uvolni a vozidlo se zac¢ne

rozjizdét - proto musi fidi¢ zasahnout a zabrzdit
sam, aby se vozidlo udrzelo na misté.

(@ DULEZITE

Funkce Queue Assist udrzi vozidlo na misté
maximalné 4 minuty - potom se brzdy uvolni.

Ridi¢ je na tuto skute&nost postupn& upozor-
novan s narustajici intenzitou:

2. Rovnéz zacne blikat vystrazné kontrolka
na celnim skle.

3. Dojde k "ostrému" zabrzdént.

Dalsi informace o symbolech, zpravach
a jejich vyznamu, viz kapitola Symboly a zpravy
na displeji (str. 210).

1. Akusticky alarm (cinkani) a textova zprava.

Také v nésledujicich situacich funkce Queue
Assist uvolni brzdovy pedal a pfejde do pohoto-
vostniho rezimu:

® fidic ma nohu na pedalu brzdy

® se voli¢ prevodovych stuprit prefadi do
polohy P, N nebo R

® fidi¢ nastavi tempomat do pohotovostniho
rezimu

® je aktivovana parkovaci brzda.

Souvisejici informace

®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Adaptivni tempomat* - prehled (str. 201)

e  Tempomat* (str. 190)

PODPORA RIDICE

Adaptivni tempomat* - prepinani
tempomatu

Prepnuti z ACC na CC
Na sdruzené pfistrojové desce se zobrazi kon-
trolka aktivniho tempomatu:

CcC ACC

Cruise Control

Tempomat

Adaptive Cruise Control

Adaptivni tempomat

Jednim stisknutim tlacitka mizete deaktivovat
adaptacni prvek (systém sledovani vzdalenosti)
v adaptivnim tempomatu (str. 199). V tomto pfi-
padé bude vozidlo udrZzovat pouze nastavenou/
uloZenou rychlost.

e Podrzte stisknuté tlacitko fef* na volantu -
kontrolka na sdruzené pfistrojové desce se

zmeéni z E na .

> Tim se aktivuje standardni tempomat CC.

/\ VAROVANI

Po prepnuti z rezimu ACC na CC vozidlo jiz
automaticky nebrzdi - pouze sleduje nastave-
nou rychlost.

44
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Prepnuti zpét z CC na ACC
Vypnéte tempomat (CC) 1-2 stisknutimi tlagitka

. Pri dalSim stisknuti tlacitka se aktivuje adap-
tivni tempomat (ACC).

Souvisejici informace

Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)
Adaptivni tempomat* - pfehled (str. 201)

Adaptivni tempomat* - docasna deaktivace
a pohotovostni rezim (str. 204)

Tempomat* (str. 190)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Adaptivni tempomat* - diagnostika to, ze radarovy snimag¢ (str. 212) adaptivniho a varovani pred kolizi s automatickou aktivaci brzd
a opatreni tempomatu nedokéze detekovat ostatni vozidla (str. 225).
pred vozem.

Pokud se na sdruZené pfistrojové desce zobrazi
zprava Zablokov. radar Viz prirucka, znamena

V této tabulce jsou uvedeny pfiklady moznych pfi-

Tato zprava znamena, Ze nefunguje zZadna ¢in zobrazeni zprav spolu s pfislusnymi ¢innostmi:
z funkei pro upozornéni na odstup (str. 195)

PFi¢ina

Akce

Povrch radaru v mfizce je znecistény nebo je zakryty ledem nebo snéhem.

Ocistéte povrch radaru v mfizce od necistot, ledu a snéhu.

Husty dést nebo snézeni blokuji signaly radaru.

Zadna cinnost. Nékdy radar nefunguje béhem hustého desté nebo snézent.

Voda nebo snih z povrchu vozovky vifi a blokuiji signaly radaru.

Z&dn4 cinnost. Nékdy radar nefunguje, kdy? je vozovka velmi mokra nebo zasné-
Zena.

Povrch radaru byl oc¢istén, aviak zprava je stale zobrazena.

Cekejte. MtZe trvat nékolik minut, nez radar ,zjisti, Ze jiz nenf zablokovan.

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Adaptivni tempomat* - prehled (str. 201)
®  Tempomat* (str. 190)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 209
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Adaptivni tempomat* - symboly

a zpravy

Nékdy mize adaptivni tempomat zobrazit symbol

a/nebo textovou zpravu. Déle uvadime nékolik
ptikladt. Dle situace dodrzujte doporuceni:

Kontrolka®

Zprava

Popis

Kontrolka je BILA

Adaptivni tempomat je nastaven do pohotovostniho rezimu (str. 204).

Kontrolka je ZELENA

Vorzidlo si udrzuje ulozenou rychlost.

BB

Manuélné se voli standardni tempomat.

Povolit temp. nastav. ESC na
normalni

Adaptivni tempomat nelze aktivovat, pokud ESC nenf nastaven do normélniho rezimu - systém stability
(str. 182).

Adaptivni tempomat zrusen

Adaptivni tempomat je deaktivovan - rychlost musi regulovat sém fidic.

Adaptivni tempomat neni
dostupny

Adaptivni tempomat nemuze byt aktivovan.

Ddvodem muze byt:

® je prilis vysoka teplota brzd

® radarovy snimac je zakryty, napf. mokrym snéhem nebo hustym destém.

Dalsi informace o zjistovani zavad - viz kapitola Zjistovani a odstrariovani zavad (str. 209)

Zablokov. radar Viz prirucka

Adaptivni tempomat je docasné odpojen.
® Radarovy snimac je zablokovany a nemUze detekovat jina vozidla, napf. kdyz husté prsi nebo kdyz se
pred radarovym snimacem nahromadila snéhovéa brecka.

Ridi¢ si potom muze zvolit bézny tempomat (str. 190) (CC) - textova zprava zobrazi informace o dostup-
nych moznostech.

Prectéte si dalsi informace o omezenich radarového snimace (str. 212).

210
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Kontrolka® | Zprava

Popis

Adapt.tempomat Nutny servis

Adaptivni tempomat je odpojen.

e Kontaktujte odborny servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Seslapnutim brzdy pfidrzte viz
+ akusticky alarm + vystrazna kon-
trolka na celnim skle + "tahnuti"
brzd®

Vorzidlo stoji a adaptivni tempomat uvolni brzdovy pedal. Proto se vozidlo maze brzy rozjet.

e Ridi& musf brzdit sam. Zprava z(stane zobrazena a zni alarm, dokud fidi¢ neseslapne brzdovy nebo
plynovy pedal.

Pod 30 km/h Musi byt vozidlo
vpreduB

Zobrazi se, pokud se pokusite aktivovat tempomat pfi rychlostech pod 30 km/h (20 mph) a v aktivacni
vzdélenosti se nenachézi zadné vozidlo.

A Symboly jsou schématické.
B Pouze s funkci Queue Assist.

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Adaptivni tempomat* - piehled (str. 201)
®  Tempomat* (str. 190)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 211
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Radarovy snimac¢

Radarovy snima¢ ma za tkol detekovat osobni
a nakladni vozidla, ktera se pohybuiji ve stejném
jizdnim pruhu a ve stejném sméru.

Radarovy snimac vyuzivaji nésledujici funkce:
® Funkce sledovani vzdalenosti*
® Adaptivni tempomat™

® Upozornéni na nebezpedf kolize s funkcf
automatické aktivace brzd a detekce chodcl*

@ DULEZITE

V pfipadé viditelného poskozeni mfizky vozidla
nebo v pfipadé podezieni na poskozenf rada-
rového snimace:

e Kontaktujte servis - doporu¢ujeme autori-
zovany servis Volvo.

Pokud doslo k poskozeni nebo uvolnéni
miizky, radarového snimace nebo jeho drzéku,
mUZe se stéat, Ze tato funkce nebude viibec
nebo Castecné k dispozici.

Upravy radarového snimace by mohly vystit
v nelegalni pouzivani.

Souvisejici informace
® Radarovy snima¢ - omezeni (str. 212)
®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Systém varovani pred kolizi* (str. 225)

Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 195)

Radarovy snimac¢ - omezeni
Radarovy snimag (str. 212) ma jista omezeni,
a to predevaim kvili omezenému zornému poli.

Schopnost adaptivniho tempomatu detekovat
vozidlo vpfedu se vyrazné snizi, pokud:

® rychlost vozidel vpfedu se vyrazné lisi od vasi
rychlosti

® dojde k zablokovani radarového snimace -
napr. v pripade prudkého desté nebo rozbre-
dlého snéhu nebo pokud se pred radarovym
snimacem zachyti jiné pfedméty.

1) POZNAMKA

UdrZujte povrch pred radarovym snimac¢em
Cisty.

Zorné pole

Radarovy snima¢ mé& omezené zorné pole.

V nekterych pripadech neni druhy viz detekovan
nebo detekce probéhne pozdéji, nez by méla.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Zorné pole ACC

@ Nekdy radarovy snimac detekuje s jistym
zpozdeénim vozidla v tésné blizkosti, napf.
vozidlo, které jede mezi Vasim vozem a vozi-
dly pred Vami.

@ Mala vozidla, jako jsou motocykly nebo
vozidla, kter& nejedou uprostfed jizdntho
pruhu, mohou zistat nedetekovana.

9 V zatackach muze radarovy snimac detekovat
Spatné vozidlo nebo muize ztratit detekované
vozidlo z dohledu.

/A VAROVANI

Ridi¢ musf neustale sledovat dopravnf situaci
a zaséhnout, pokud adaptivni tempomat neu-
drzuje vhodnou rychlost nebo vzdalenost.

Adaptivni tempomat nezvladne kazdou
dopravnf situaci, libovolné pocasi a vSechny
podminky na cesté.

Prectéte si v uzivatelské prirucce vsechny
kapitoly tykajici se adaptivniho tempomatu,
abyste se seznamili s omezenimi, které by mél
fidi¢ znat jesté pred tim, nez zacne tempomat
pouzivat.

Ridi¢ nese vzdy zodpovédnost za udrzovani

bezpecéné vzdalenosti a rychlosti, a to i v pfi-
padé, Ze pouZiva adaptivni tempomat.

/A VAROVANI

Pred mfizku chladice se nesmi montovat pfi-
slusenstvi ani jiné pfedméty jako napf. pri-
davné svétla,

PODPORA RIDICE

/A VAROVANI

Adaptivni tempomat neni systémem zabranuji-
cim srazce. Pokud systém nedetekuje vozidlo
vpredu, musi zareagovat fidic.

Adaptivni tempomat nebrzdi v pfipadé osob,
zvitat a malych vozidel jako jsou napf. jizdnf
kola a motocykly. Déle nebrzdi v pripadé
pomalu jedoucich a stojicich vozidel a pred-
métd.

Nepouzivejte adaptivni tempomat napr.

v méstském provozu, v husté doprave, na kii-
Zovatkach, na kluzkém povrchu, na vozovkéach
zalitych vodou nebo bahnem, v prudkém
desti/snézZent, pfi Spatné viditelnosti, na klika-
tych cestach a na kluzkych vozovkach.

Souvisejici informace
®  Adaptivni tempomat (ACC)* (str. 199)

®  Systém varovani pred kolizi* (str. 225)

® Funkce sledovani vzdalenosti* (str. 195)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 213
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Typové schvaleni - radarovy systém
Typové schvaleni pro radarové jednotky ve
vozidle Ize zjistit v nasledujici tabulce.

Trh ACC* | BLISB Symbol

Typové schvaleni

Brazilie
ANATEL

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito & protegéo contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primério.

Modelo: L2CO038TR
1071-10-3451
EAN: 07897843800248

Modelo: L2CO055TR
1500-15-8065
EAN: 07897843840978

Evropa v v c E

Hereby, Delphi Automotive PLC, declares that this ESR is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU (RED). The original
delegation of conformity can be accessed at the following link www.delphi.com/automotive-
homologation

Frequency Band: 76GHz - 77GHz
Maximum Output Power: 55dBm EIRP

The Declaration of Conformity may be consulted at Delphi Electronics & Safety 7/ 2151 E.
Lincoln Road / Kokomo, Indiana 46902 USA.
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Trh

ACCA

BLISE

Symbol

Typové schvaleni

Spojené Arabské
Emiraty

TRA
REGISTERED No: 0018923709
DEALER No: DA37380/15

TRA
REGISTERED No: ER37357/15
DEALER No: DA37380/15

Indonésie

14785/POSTEL/2010 1982

38806/SDPPI/2015 4927

Jordansko

Type Approval No: TRC/LPD/2009/87
Equipment type: Low Power Device (LPD)

Type Approval No.: TRC/LPD/2015/3
Equipment Type: Low Power Device (LPD)

Korea

Certification No.
DPH-L2C0038TR

Certification No.
MSIP-CMI-DPH-L2C0055TR

44
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W T ACCA

BLISE

Symbol

Typové schvaleni

Maroko

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numero d'agrement : MR 4838 ANRT 2009
Date d'agrement : 22/05/2009

AGREE PAR LANRT MAROC
NUMERO D’AGREMENT: MR 9929 ANRT 2014
DATE D’AGREMENT: 26/12/2014

Singapur v

Complies with
IDA standards
DA105753

Complies with IDA Standards DA105753

Jizni Afrika

lC(\:-SI\

TA-2009/163
APPROVED

TA-2014/2390
APPROVED

Tchajwan

CCABO9LP4590T3

CCAB15LP0680TO

A ACC = Adaptive Cruise Control
B BLIS = Blind Spot Information
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Typové schvaleni rozhlasového zatizeni

Trh

Symbol

Typové schvaleni

Evropa

C€

Hereby, Volvo Cars
declares that all radio
equipments are in
compliance with the
essential requirements
and other relevant
provisions of Directive
2014/53/EU. All
Declarations of
Conformity can be found
on supportvolvocars.com

Souvisejici informace
e Radarovy snima¢ (str. 212)

PODPORA RIDICE
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City Safety™

Funkce City Safety™ napomaha Fidi¢i vyvarovat
se kolize pfi jizdé v dopravnich zacpach, mimo
jiné pfi zménach dopravni situace pfed vozem
kombinované s poklesem pozornosti, coz by
mohlo vést k nehodé.

Funkce City Safety™ je aktivnf pfi rychlostech do
50 km/h (30 mph). Pomaha fidi¢i automatickym
brzdénim vozidla v pfipadé bezprostredniho rizika
srazky s vepredu jedoucimi vozidly, pokud Fidi¢
nereaguje v¢as brzdénim a/nebo otocenim
volantu.

Systém City Safety™ se aktivuje v situacich, kdy
mé Fidi¢ zacit brzdit. Proto nemuze pomoci fidici
v kazdé situaci.

Systém City Safety™ je nastaven tak, aby se akti-
voval co mozné nejpozdeji, aby se predeslo zby-
te¢nym zésahdm do fizen.

Funkce systému City Safety™ nemuzZe byt pouzi-
véana jako néhrada Cinnosti fidice. Pokud by se
fidi¢ pIné spolehl jenom brzdéni pomocf funkce
City Safety™, doslo by dfive ¢i pozdéji k nehodé.

Ridi¢ nebo spolujezdci normalné zaznamenajf
funkcei systému City Safety™ pouze tehdy, pokud
je vlz bezprostfedné ohrozen kolizi.

Pokud viiz vybaven také funkcfi varovani pred
kolizi s automatickou aktivaci brzd* (str. 225), pak
se tyto dva systémy vzajemné doplruiji.

(® DULEZITE
Udrzbu a vyménu komponentt City Safety™
smi provadét pouze servis - doporucujeme
autorizovany servis Volvo.

/\ VAROVANI

Systém vCity Safety™ nereaguje v kazdé
jizdni nebo dopravni situaci, pfi kazdém pocasi
a pfi libovolném stavu vozovky.

Systém City Safety™ nereaguje na vozidla,
které jedou v jiném sméru, na malé vozidla,
motocykKly, lidi a zvitata.

City Safety™ dokaze zabranit kolizi, pokud je
rozdil v rychlostech mensi nez 15 km/h

(9 mph) - je-li rozdil v rychlostech vy3si,
dokaze pouze snizit rychlost v okamzZiku
narazu. Aby mél fidic¢ k dispozici plny vykon
brzd, musf seslapnout pedal brzdy.

Nikdy necekejte, az zareaguje systém City
Safety™. Za udrzovani spravné vzdalenosti

a rychlosti je odpovédny vyhradné fidic.

Souvisejici informace
e City Safety™ - omezeni (str. 220)

e City Safety™ - funkce (str. 218)

e City Safety™ - pouziti (str. 219)

e (City Safety™- laserovy senzor (str. 222)
e City Safety™ - symboly a zpravy (str. 224)

City Safety™ - funkce

Systém City Safety™ sleduje dopravni situaci
pted vozidlem pomoci laserového senzoru

(str. 222), ktery je umistén v horni hrang &elniho
okna. Pokud bezprostfedné hrozi kolize, systém
City Safety™ viiz automaticky pfibrzdi - tento
zasah mlzete vnimat jako prudké zabrzdéni.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Vysflag a pfijimac laserového senzoru v &elnim okné&'®.

Pokud je rozdil rychlosti vzhledem k vozidlu
jedoucimu vepfedu 4-15 km/h (3-9 mph), mize
systém City Safety™ zcela zabranit kolizi.

Systém City Safety™ aktivuje kratké intenzivni
brzdéni a za normélnich okolnosti zastavi vozidlo
tésné za vozidlem vepredu. Takovym stylem
vétdina fidict nejezdi a mize to pro né byt nepfi-
jemné.

Pokud je rozdil rychlosti mezi vozidly vy$si nez
15 km/h (9 mph), nemusi sam o sobé systém
City Safety™ zabranit kolizi. Aby bylo dosazeno
pIného brzdného Gcinku, musi fidi¢ seslapnout
brzdovy pedél. Timto zptsobem je pak mozné
zabranit kolizi pfi rozdilech rychlosti vy$Sich nez
15 km/h (9 mph).

Kdy?Z je funkce aktivovana a brzdi, na sdruzené
pristrojové desce se objevi zpréava (str. 224), ze
funkce je/byla aktivni.

(1 POZNAMKA

Pokud brzdi systém City Safety™, rozsviti se
brzdova svétla.

Souvisejici informace
e City Safety™ (str. 218)

® City Safety™ - pouziti (str. 219)
e City Safety™ - omezeni (str. 220)

16 POZNAMKA: Obrazek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.

PODPORA RIDICE

City Safety™ - pouziti

Funkce City Safety™ napomaha fidi¢i vyvarovat
se kolize pfi jizdé v dopravnich zacpach, mimo
jiné pfi zménach dopravni situace pred vozem
kombinované s poklesem pozornosti, coz by
mohlo vést k nehodé.

Zapnuti a vypnuti

(1) POZNAMKA

Funkce City Safety™ se aktivuje automaticky
pfi nastartovani motoru.

V ur€itych situacich mize byt vhodné vypnout City
Safety™, nap. v prostredi, kde mohou vétve
s listim zasahovat prostoru nad ¢elni okno.

City Safety™ se pouziva v systému menu MY
CAR (str. 111). Po nastartovani motoru Ize funkci
deaktivovat nasledovné:

® V oddilu MY CAR vyhledejte Systém
podpory jizdy a vyberte polozku Vypnuto
u City Safety.
Funkce vsak bude zapnuta pfi dalsim nastar-
tovani motoru bez ohledu na to, zda byla pfi
vypnuti motoru zapnuta ¢i vypnuta.

44
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B /\ VAROVANI

Laserovy snimac (str. 222) vysila laserovy
paprsek, i kdyz je funkce City Safety™
manuélné zablokovana.

Opétovné aktivace funkce City Safety™:

e Postupujte stejné jako pfi vypnuti, ale zvolte
moznost Zapnuto.

Souvisejici informace

® City Safety™ (str. 218)

e City Safety™ - omezeni (str. 220)

e  (City Safety™ - symboly a zpravy (str. 224)

17 (Anti-lock Braking System) - antiblokovaci brzdovy systém.
18 (Electronic Stability Control) - systém stability.
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City Safety™ - omezeni

Snima¢ systému City Safety™ je uréen k dete-
kovani osobnich vozidel a dalsich velkych vozidel
pred vozem, bez ohledu na to, zda je den nebo
noc.

Tato funkce ma vsak jistd omezeni.

Omezeni snimace znamen4, ze City Safety™ fun-
guje s omezenim nebo nefunguje vibec, napf.

v hustém snézeni nebo desti, mize, prasnych bou-
fich nebo snéhovych véanicich. Mlha, necistota, led
nebo snih na celnim okné& mohou rovnéz rusit
jeho funkci.

Funkci omezuji nizko zavéSené predméty,
napr.vlajka/praporek na vycnivajicim nakladu,
nebo pfislusenstvi jako napf. pfidavné svétlomety
a ochranné roury, které jsou vy$si nez kapota.
Laserovy paprsek ze snimace systému City
Safety™ méfi odraz svétla. Snimac nenf schopen
zjistit predméty s malou schopnosti odrazet sve-
tlo. Zadni casti vozidel vSeobecné dostatecné
odrézeji svétlo diky poznévaci znacce a reflekto-
rdm zadnich svétel.

Na Kluzkych povrsich se brzdna dréha prodluzuje,
to muZe snizit schopnost systému City Safety™
odvratit kolizi. Za téchto situaci poskytuje nejlepsi
brzdny Gcinek a stabilitu systém ABS'” a ESC'S,

Pokud se svym vozidlem couvéte, systém City
Safety™ se docasné deaktivuje.

Systém City Safety™ se také neaktivuje pfi
nizkych rychlostech = pod 4 km/h (3 mph), proto
systém nezasahne v pfipadech, kdy se vozidlo
vpredu priblizuje velmi pomalu, napf. pfi parkovani.

Prikazy fidice maji vzdy pfednost, proto systém
City Safety™ nezaséhne v situacich, kdy Fidi¢ evi-
dentnim zpUsobem otaci volantem nebo pridava
plyn, a to i v situaci, kdy je kolize neodvratna.

Pokud systém City Safety™ zabranil kolizi se sto-
jicim objektem, zlistane vozidlo v klidu maximalné
1,5 sekundy. Pokud je vozidlo zbrzdéno pred
jinym vozidlem, které se pohybuje, bude rychlost
snizena na stejnou rychlost, jakou se pohybuje
vozidlo jedouci vepredu.

U vozidel s mechanickou prevodovkou se pri
zastaveni vozidla systémem City Safety™ zastavi
motor, pokud Fidi¢ nestaci pred tim seslapnout
spojkovy pedal.
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(@ DULEZITE

 POZNAMKA Phigina Akce
e Udrzujte Celni okno pred Iaserovgm Povrch ¢elniho okna Ocistéte povrch cel-
senzorem (Str-IQQVQ)’ bez ledu, snéhu pred laserovym senzo- | niho okna pred
a necistot. Umisténi senzoru - viz City rem je znecistény senzorem od nedi-
Safety™ - funkce (str. 218). nebo je zakryty ledem | stot, ledu a sn&hu.
e Na &elnf okno pred laserovy senzor nic nebo snéhem.
neupevvnuﬁe'a nemontuJ'te ; Laserovy senzor ma Odstrarite pfedmét
e Odstrante namrazu a snih z kapoty - snih zablokované zorné blokujicf senzor.
a led nesmi prekrocit vysku 5 cm. pole.

Zjistovani a odstranovani zavad

Pokud se na sdruzené pristrojové desce zobrazi
zprava (str. 224) Zablok. snimact ¢elniho
skla Viz prirucka, je laserovy senzor zakryt

a nemUze detekovat vepfedu jedouci vozidla. To
znameng, Ze systém City Safety™ nenf funkénf.

Zpréava Zablok. snimacl €elniho skla Viz
prirucka se nezobrazi za vSech situaci, pfi kte-
rych je ¢innost laserového senzoru omezena.
Proto musi dbét na to, aby plocha ¢elniho skla
pfe senzorem byla vzdy Cista.

V nésledujici tabulce jsou uvedeny mozné priciny
zobrazeni zprav spolu s doporucenimi prislusnych
cinnosti.

Pokud jsou na ¢elnim okné pred ,okénky"
laserovych snimact praskliny, Skrabance nebo
stopy od kaminku a pokryvaji oblast

cca. 0,5 x 3,0 mm (nebo vétsi), musite se za
Gcelem vymény celniho okna obratit na servis
- doporuc¢ujeme autorizovany servis Volvo.
Umisténi senzoru - viz City Safety™ - funkce
(str. 218).

V opaéném pripadé mlze dojit k omezeni
funkcnosti systému City Safety™.

Aby nedoslo k omezeni funkénosti, selhani ¢i

nevyhovujicimu zasahu systému City Safety™,

musi byt splnény rovnéz nésledujici podminky:

® Spole¢nost Volvo nedoporuéuje opravo-
vat praskliny, Skrabance a poskozeni od
kaminku v oblasti laserového senzoru.
Mélo by se vymeénit celé Celni sklo.

e Pred vyménou ¢elniho skla kontaktujte
autorizovany servis Volvo, abyste méli
jistotu, ze bude objednano a nainstalo-
vano spravné sklo.

® Privymeéné se musi namontovat stejny typ
stéracl celniho skla nebo stérace schva-
lené spolecnosti Volvo.
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Souvisejici informace
e City Safety™ (str. 218)

® City Safety™ - funkce (str. 218)
® City Safety™ - pouzitf (str. 219)

City Safety™- laserovy senzor
Sougasti systému City Safety™ je senzor, ktery
vysila laserové svétlo. V pfipadé zavady a v pi-
padé, Ze je tfeba opravit laserovy senzor, kontak-
tujte autorizovany servis - doporuc¢ujeme kontak-
tovat autorizovany servis Volvo. Pfi manipulaci

s laserovym senzorem je nezbytné nutné dodrzo-
vat pfedepsané pokyny.

Nésledujici dva stitky souviseji s laserovym senzo-
rem:

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)
CLASS 1M LASER PRODUCT

Max average power: 45mW

Pulse duration: 33ns
Wavelength: 905nm

IEC 60825-1: 1993 + A2:2001
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

Na obrézku je na hornim Stitku uvedena klasifi-
kace laserového paprsku:

® |aserové zareni - Nedivejte se do laserového
paprsku pfimo pomoci optickych pristroji -
laserovy vyrobek tridy 1M.

Na obrézku jsou na dolnim Stitku uvedeny tech-
nické parametry laserového paprsku:

e |EC 60825-1:1993 + A2:2001. Spliuje
normy FDA (U.S. Food Administration) platné
pro laserové zafizeni s vyjimkou odchylek dle
predpisu Laser Notice No. 50 ze dne
26. cervence 2001.

Udaje vyzarovani laserového senzoru
V nésledujici tabulce jsou specifikovany fyzikalni
Udaje laserového senzoru.

Maximalni energie impulsu 2.64 pJ
Maximalni vystupni vykon 45 mW
Trvanf impulsu 33 ns
Divergence (vodorovné x svisle) 28° x 12°
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Pokud nebudete dodrZzovat vSechny tyto
pokyny, hrozf nebezpeci poskozenti zrakul

® Nikdy se nedivejte do laserového senzoru
(ktery vydava laserové zafeni) ze vzdale-
nosti 100 mm nebo mensf vzdalenosti
zvétSovaci optikou, jako jsou zvétSovaci
skla, mikroskopy, cocky nebo podobné
optické pristroje.

® Zkousky, opravy, demontaz, nastaveni a/
nebo vyména nahradnich dili laserového
senzoru musi provadét pouze kvalifiko-
vany servis - doporucujeme autorizovany
servis Volvo.

® Abyste se vyvarovali vystaveni Skodlivému
zéfeni, neprovadéjte zadné Gpravy ani
GdrZbu s vyjimkou Ukont specifikovanych
zde.

® Mechanik musi postupovat podle servis-
nich informacfi pro laserovy senzor.

e Nedemontujte laserovy senzor (to platf
i pro demontéz ¢oéek). Demontovany
laserovy senzor spliiuje poZzadavky na
laser tfidy 3B podle normy IEC 60825-1.
Laser tfidy 3B nenf bezpecny pro zrak
a mUze zpusobit poranéni.

e Konektor laserového senzoru musi byt
pred demontazi odpojen od ¢elniho okna.

Laserovy senzor musi byt nainstalovan na
Celnf okno dfive, nez je pfipojen konektor
senzoru.

Laserovy snimac vysila laserové svétlo,
kdyZ se dalkovy ovlada¢ nachéazi v poloze
Klice Il (str. 79), a to i kdyz je motor
vypnuty.

Souvisejici informace

City Safety™ (str. 218)

PODPORA RIDICE
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City Safety™ - symboly a zpravy desce rozsvitit jedna nebo vice kontrolek stisknutim tlacitka OK na pakovém piepinagi

Pokud systém City Safety (str. 218)™ automa- (str. 224) a soutasné se mize objevit textova ukazatelli sméru.

ticky brzdi, mtize se na sdruzené pfistrojové zprava. Text zpravy mizZe byt potvrzen kratkym

Kontrolka® | Zpréva Vyznam/&innost
A City Safety aut. zabrzdila Systém City Safety™ brzdi nebo automaticky zabrzdil.
o=

Zablok. snimacu celniho skla Viz pfi- Laserovy senzor je docasné z divodu zablokovani nefunkéni,
rucka -

e Odstrante predmét blokujici senzor a/nebo ocistéte povrch ¢elniho okna pred senzorem.
Prectéte si o omezenich laserového snimade(str. 220).

City Safety Nutny servis Systém City Safety™ neni funkeni.

§>A<Z->

® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

i i

A Symboly jsou schématické.

Souvisejici informace
® City Safety™ (str. 218)

e City Safety™ - funkce (str. 218)
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Systém varovani pred kolizi*

»Systém varovani pred kolizi s funkci automa-
tické aktivace brzd a detekce cyklistli a chodcd*”
ma pomoci fidi¢i, kdyz hrozi nebezpedi kolize

s chodcem, cyklistou nebo vozidlem vpredu,
které stoji nebo se pohybuje stejnym smérem.

Systém varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd a detekce cyklistd a chodcu se akti-
vuje v situacich, kdy ma fidi¢ zacit brzdit pod-
statné dfive. Proto tato funkce nemuze pomoci
fidiCi v kazdé situaci.

Systém varovani pred kolizi s funkcf automatické
aktivace brzd a detekce cyklistli a chodcU je
nastaven tak, aby se aktivoval co moZna nejpoz-
déji, aby se predeslo zbyte¢nym zasahim do
fizeni.

Systém varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd a detekce cyklistt a chodcl dokaze
zabranit kolizi nebo snizit rychlost pfi srazce.

Systém varovani pred kolizi s funkci automatické
aktivace brzd a detekce cyklistd a chodcl
nemUze byt pouZivan jako nahrada ¢innosti fidice.
Pokud by se fidi¢ pIné spolehl jenom na brzdéni
pomoci systému varovani pred kolizi s funkct
automatické aktivace brzd, mohlo by dojit dfive ¢i
pozdéji k nehodé.

19 Zadné varovani pred cyklisty na ,rovni 1%

Dvé arovné systému

V zévislosti na vybavé vozidla, mdze byt systém
varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace
brzd a detekce cyklistli a chodct k dispozici ve
dvou provedenich:

Uroveii 1

Ridi¢ je pouze vizualné a akusticky upozornén
na vyskyt prekézek - brzdy automaticky nebrzdi,
fidi¢ musi brzdit sam.

19

Uroveii 2

Ridi¢ je vizualné a akusticky upozorn&n na wyskyt
prekézek - pokud fidi¢ v pfiméfené dobé nerea-
guje, vozidlo automaticky zabrzdi.

® DULEZITE
Udrzbu komponent v systému varovani pred
kolizi s funkci automatické aktivace brzd
a detekci cyklistl a chodct smi provadét
pouze servis - doporucujeme autorizovany
servis Volvo.

Souvisejici informace
® Upozornéni na nebezpedi kolize* - funkce
(str. 226)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - detekce
chodct (str. 228)

® Upozornéni na nebezpeci kolize* - detekce
cyklista (str. 227)

PODPORA RIDICE

Upozornéni na nebezpedi kolize™ - pouZitl
(str. 229)

Systém varovani pfed kolizi* - omezeni
(str. 231)

Upozornéni na nebezpeci kolize* - omezenf
kamerového snimace (str. 232)

Systém varovani pred kolizi* - symboly
a zpravy (str. 234)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 225
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Upozornéni na nebezpedi kolize* -
funkce

Prehled funkci?C.
Audiovizudlni varovny signél v pfipadé nebez-
peci nehody.

@ Radarovy snimac?’
9 Kamerovy snimac

Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace
brzd reaguje ve tfech krocich v nasledujicim
poradi:

1. Varovani pred srazkou

2. Podpora brzd?!

3. Automaticka aktivace brzd?!

Systém varovanfi pred kolizi a systém City

Safety™ (str. 218) se vzajemné dopliuii.

1 - Varovani pred kolizi

Ridi& je varovan pred potencialng hrozici koliz.
Systém varovani pred kolizi dokéze detekovat
chodce, cyklisty a vozidla, které stoji nebo se
pohybuji ve stejném sméru, jako vade vozidlo
a nachézeji se pred vami.

Pokud hrozi riziko kolize s chodcem, cyklistou
nebo jinym vozidlem, fidi¢e na to upozornf blikajici
Cervena vystrazna kontrolka (1) a zvukovy signal.

2 - Podpora brzd
Jestlize se nebezpeci kolize po varovani pred
kolizi stale zvySuje, aktivuje se podpora brzd.

To znamené, Ze brzdova soustava je pfipravena na
rychlé brzdéni po lehkém seslapnuti brzd - to uci-
tite jako mirné Skubnuti.

Jestlize je pedal brzdy selapnut dostatecné
rychle, brzdy brzdi naplno.

Podpora brzd déle zvysi intenzitu, jakou fidi¢ brzdi,
v pfipadg, ze brzdéni nestaci k tomu, aby nedoslo
ke kolizi.

3 - Automaticka aktivace brzd
Naposledy se aktivuje automatické brzdéni.

20 POZNAMKA: Obrézek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.

21 Pouze se systémem Urovné 2.

Pokud se v této situaci fidic nezacne vyhybat

a riziko kolize je znacné, aktivuje se funkce auto-
matického brzdéni bez ohledu na to, zda fidi¢
brzdi ¢i nebrzdi. Brzdéni potom nastane s omeze-
nou brzdnou silou, aby byla snizena rychlost pfi
nérazu, nebo s omezenou brzdnou silou, pokud
staci, aby nedoslo ke kolizi. V pfipadé cyklistl
muze k varovani a pIné aktivaci brzd dojit velmi
pozdé nebo soubézné.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Systém varovani pred kolizi se nezapne

v kazdé jizdni nebo dopravnf situaci, pfi kaz-
dém pocasi a pfi libovolném stavu vozovky.
Systém varovani pred kolizi nereaguje na
vozidla a cyklisty, ktefi se pohybuji v jiném
sméru, nez vozidlo, nebo na zvirata.

Varovani se aktivuje pouze v pfipadé vysoké
pravdépodobnosti kolize. V kapitole "Funkce"
a "Omezen(" najdete informace k omezenim,
s jakymi musf byt fidi¢ sezndmen jesté pred
tim, nez pouZzije varovani pred kolizi nebo
automatickou aktivaci brzd.

Indikace varovani a zasahy brzd v pripadé
chodcl a cykKlistl se vypnou, pokud je rychlost
vozidla vy3si nez 80 km/h (50 mph).

Indikace varovani a zasahy brzd v pripadé
chodct nefungujf ve tmé a v tunelech, a to ani
v pfipadg, Ze sviti pouli¢ni svétla.

Funkce automatické aktivace brzd mize
zabréanit kolizi a mize snizit rychlost pfi narazu.
Pro zajisténi maximalni d¢innosti brzd musf
fidic brzdovy pedal vzdy seslapnout - to plati
i v pfipadg, Ze je vozidlo vybaveno systémem
automatické aktivace brzd.

Nikdy necekejte na varovani pred kolizi. Za
udrzovani spravné vzdalenosti a rychlosti je
vzdy odpovédny fidi¢, a to i v pfipadé, Ze je
vozidlo vybaveno systémem varovani pred
kolizi s automatickou aktivacf brzd.

Souvisejici informace
®  Systém varovani pred kolizi* (str. 225)

Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce cyklistu

i,

6048963

Tato funkce "vidi" zezadu pouze cyklisty, kteff jedou ve
stejném sméru.

Go48962

Systém v optimalnim pfipadé detekuje jako cyklistu
osobu se zfetelnymi obrysy téla a jizdniho kola, a to
pfimo zezadu uprostfed stfedové osy vozidla.

PODPORA RIDICE

Aby systém fungoval optimélné, je nezbytné, aby
funkce detekujici cyklistu, méla k dispozici maxi-
malné jednoznacné informace o obrysech téla

a jizdniho kola - musi mit tedy moznost identifiko-
vat jizdni kolo, hlavu, paze, ramena, nohy, horni
Cast téla a spodni ¢ast téla a to spolecné s béz-
nymi pohyby lidského téla.

Pokud kamera vétsi ¢asti jizdniho kola nebo téla
cyklisty nevidi, nedokéZe cyklistu identifikovat.

® Aby funkce dokézala identifikovat cyklistu,
musf se jednat o dospélého cyklistu, ktery
jede na "jizdnim kole béZné velikosti".

® Tato funkce dokaze detekovat cyklisty pouze
pfimo zezadu, pokud jedou ve stejném sméru.
Nedokéze detekovat cyklisty zezadu pod
jistym Ghlem ani cyklisty z boku.

44
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Jizdnf kolo musf byt vybaveno vysoce viditel-
nou a schvélenou®? zpétnou cervenou odraz-
kou, ktera je nainstalovana minimalné 70 cm
nad vozovkou.

Cyklisté, ktefi jedou po pravé nebo levé hrané
imaginarni/prodlouzené bocni linie vozidla,
mohou byt detekovani se zpozdénim nebo se
muze stat, Ze nebudou detekovani vibec.

Schopnost funkce detekovat cyklisty je pod-
obné jako u lidského oka za soumraku a pfi
svitani omezena.

Schopnost funkce detekovat cyklisty se
deaktivuje pfi jizdé ve tmé a v tunelech, a to
i v pfipadé, Ze sviti pouli¢ni svétla.

Aby detekce cyklistl fungovala optimalné,
musi byt aktivovana funkce City Safety™, viz
City Safety™ (str. 218).

/\ VAROVANI

Varovani pred kolizi s funkci automatické akti-
vace brzd a detekce cyklistl je pouhou
pomuckou.

Funkce nedokaze detekovat:

® viechny cyklisty ve vSech situacich
a nevidi napriklad ¢astecné zakryté cykli-
sty.

® cyklisty v obleceni, které zakryva obrysy
téla, a cyklisty, ktefi prijizdéji z boku.

® jizdni kola, ktera nemaji vzadu ¢ervenou
odrazku.

® jizdnf kola, na kterych jsou velké pred-
meéty.
Za bezpecnou vzdalenost odpovidajici

rychlosti vozidla a za spravnou jizdu vzdy
odpovida fidic.

Souvisejici informace
®  Systém varovani pied kolizi* (str. 225)

22 Qdrazka musf spliiovat doporuceni a podminky, které plati z hlediska dopravnich predpist v dané zemi.

Upozornéni na nebezpedi kolize* -
detekce chodcii

6043978

Optimalni priklady objekt(, které systém povaZuje za
chodce se zietelnymi obrysy téla.

Aby systém fungoval optimalné, je nezbytné, aby
funkce detekujici chodce, méla k dispozici maxi-
mélné jednoznaéné informace o obrysech tél -
musf mft tedy moZnost identifikovat hlavu, paZe,
ramena, nohy, horni ¢ast téla a spodni ¢ast téla
a to spolecné s béznymi pohyby lidského téla.

Pokud funkce kamery vétsi casti téla nevidi,
nedokaze chodce identifikovat.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



e Aby chodec mohl byt identifikovan, musi byt
vzpiimeny a mit vySku minimélné 80 cm.

® Schopnost kamerového snimace vidét
chodce je podobné jako u lidského oka za
soumraku a pfi svitani omezena.

e Kamerovy snimac¢ umoznujici detekci chodct
se deaktivuje pfi jizdé ve tmé a v tunelech,
ato iv pfipadé, ze svit poulicni svétla.

/\ VAROVANi

"Varovanf pfed kolizi s funkci automatické

aktivace brzd a detekce cyklistd a chodcl" je

pouhou pomickou. Funkce nedokéze deteko-

vat vSechny chodce ve vSech situacich

a nevidi, napfiklad:

® (Céastecné zakryté chodce, osoby v odé-
vech, které zakryvaji obrysy téla, a chodce
mensi nez 80 cm.

® chodce, ktefi nesou vetsi predméty.

Za bezpecnou vzdalenost odpovidajici
rychlosti vozidla a za spravnou jizdu vzdy
odpovida Fidic.

Souvisejici informace
®  Systém varovani pred kolizi* (str. 225)

23 Nakres je schématicky - model vozidla a detaily se mohou liit.

Upozornéni na nebezpedi kolize* -
pouziti

Nastaveni systému upozornéni na nebezpeci
kolize se upravuje v polozce MY CAR na obra-

zovce stredové konzoly nebo v systému menu, viz
MY CAR (str. 111).

Zapnuti a vypnuti vystraznych signalt

1. Zvukové a svételna vystrazna signalizace v pfipadé
rizika kolize?3.

Zde se nastavuje, zda se zapina a vypina systém
varovani pred kolizi se zvukovymi a svételnymi
vystraznymi signély.

Pri startovani motoru se automaticky pouzije
nastaveni, které bylo zvoleno pfi vypnuti motoru.

PODPORA RIDICE

(1) POZNAMKA

Funkce podpory brzd a automatické aktivace
brzdy jsou vzdy povoleny - nelze je deaktivo-
vat.

Nastaveni systému upozornéni na nebezpeci
kolize se upravuje na obrazovce stfedové konzoly
nebo v systému menu MY CAR, viz (str. 111).

Svételné a zvukové signaly

Po aktivovani svételné a zvukové signalizace v pfi-
padé vystrahy u kolize se vystrazna kontrolka (¢.
[1] na pfedchozim obrazku) testuje pfi kazdém
nastartovani motoru, a to tak, ze kratce rozsviti
viechny segmenty na vystrazné kontrolce.

Po nastartovani motoru zhasnou kontrolky
a vypne se zvukova signalizace.

® \/yhledejte Varovani pred kolizi v oddilu
Systém podpory jizdy v systému menu MY
CAR(str. 111). U polozky zruste zaskrtnutf.

Zvukovy signal
Po nastartovani motoru Ize vystrazny zvuk aktivo-
vat/deaktivovat samostatné:

® Hledejte Zvukové varovani v oddilu
Varovani pred kolizi v systému menu MY
CAR(str. 111) - zde vyberte Zapnuto nebo
Vypnuto.

Nyni systém varovani pred kolizi varuje pouze

vizuélné.

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 229
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Nastaveni vzdalenosti pro varovani
Vzdalenost pro varovani reguluje vzdalenost, pfi
niz systém vydéa optické a akustické varovani.

® Hiledejte Upozornéni na vzdalenost
v oddilu Varovani pred kolizi v systému
menu MY CAR (str. 111) - a zde vyhledejte
Dlouhd, Normalni nebo Kratka.

Vzdalenost pro varovani urcuje citlivost systému.
Vzdélenost pro varovani Dlouha poskytuje ¢as-
n&jsi varovani. Nejprve vyzkouSejte nastaveni
Dlouha a jestlize toto nastavenf vydava pfilis
mnoho varovani, kterd& mohou v urcitych situacich
rusit, potom nastaveni vzdélenosti zménte na
Normaini.

Vzdélenost pro varovani Kratka pouzivejte pouze
ve vyjimecénych pfipadech, napf. pro dynamickou
jizdu.

(1) POZNAMKA

Pokud se pouziva adaptivni tempomat, tempo-
mat pouzije vystraznou kontrolku i akustickou
vystrahu, dokonce i kdyz je systém varovani
pred kolizi vypnuty.

Systém varovani pred kolizi varuje fidic¢e v pfi-
padé hrozici srazky, funkce vsak nemlze zkréa-
tit reakénf dobu Fidice.

Aby byl systém varovani pfed kolizi Gcinny,
jedte vzdy s Casovym intervalem pro Upozor-
néni na odstup (str. 195) nastavenym na 4-5.

1 POZNAMKA

I kdyZ se vzdalenost varovani nastavi na
Dlouha, v jistych situacich se miZe zdat, ze
varovani pfichazi pozdg, napf. je-li velky rozdil
rychlosti nebo pokud vozidla vpfedu prudce
brzdi.

/A\ VAROVANI

Z4dna automaticky systém neni schopen
zarucit 100% spravné fungovani v kazdé
situaci. Proto nikdy netestujte systém varovani
pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd
tak, Ze budete najizdét do lidi a vozidel -
mohlo by dojit k vaZznému poskozeni, poranéni
a ohrozeni Zivotd.

24 POZNAMKA: Obréazek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.

Kontrola nastaveni
Pozadované nastaveni mohou byt kontrolovana
na displeji na stfedové konzole.

® V systému menu vyhledejte MY CAR
(str. 111) pro Varovani pfed kolizi v ¢asti
Systém podpory jizdy.

Udrzba

Kamerovy a radarovy snimac?*,
Aby ¢idla fungovala spravné, nesmi byt na nich

led, necistoty a snih a musf se pravidelné Cistit
vodou a autoSamponem.

(1 POZNAMKA

Funkcnost Cidel znemozni necistota, led
a snih na cidlech. Cidla tedy nebudou moci
méfit.
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Souvisejici informace

Systém varovani pred kolizi* (str. 225)

Systém varovani pred kolizi* -
omezeni
Tato funkce ma jista omezeni - tento systém

neni napf. aktivni, dokud rychlost neni 4 km/h
(3 mph).

Vizuélnf varovny signél systému upozornéni na
nebezpedi kolize mize byt obtizné zaznamenat

v pffpadé silného slune¢niho svitu, odrazd, pfi
noseni slunecnich bryli, nebo kdyz se fidi¢ nediva
pfimo pred sebe. Proto by mél byt vzdy aktivovan
varovny zvuk.

Na kluzkych povrsich se brzdna dréha prodluzuje,
to mlze snizit schopnost systému odvratit kolizi.
Za téchto situaci poskytuje nejlepsi brzdny dcinek
a stabilitu systém ABS a ESC (str. 182).

(1) POZNAMKA

Vizualni vystrazny signal maze byt docasné
deaktivovéan v pfipadé vysoké teploty v pros-
toru pro cestujici zplsobené napfiklad pru-
dkym slune¢nim svétlem. Dojde-li k tomu,
aktivuje se vystrazné zvukové znameni, ato iv
pfipadé, Ze deaktivace probéhla v systému
menu.

® Varovani se nesmi objevit, pokud vzdale-
nost k vozidlu vpfedu je maléa nebo pokud
jsou pohyby volantu a pedéall velké, napfi-
klad pfi velmi aktivnim jizdnim stylu.

25 V pripadé cyklist( se mUZe stat, ze k indikaci varovani a tpIné aktivaci brzd dojde velmi pozdé nebo soucasné.

PODPORA RIDICE

/\ VAROVANI

Pokud v disledku dopravni situace nebo vnéj-
Sich vlivd radarovy nebo kamerovy snimac
nedokaze detekovat vpfedu spravné chodce
nebo cyklistu nebo vozidlo, mize se stat, ze
dojde ke zpozdéni v indikaci varovani a zasahl

brzd nebo se tyto funkce vibec neaktivuji.
Systém snimact ma v pfipadé chodcu a cykli-
stt?® omezeny dosah - systém dokaze G¢inné
vydavat varovani a brzdit pfi rychlostech
vozidla do 50 km/h (30 mph). V pfipadé vozi-
del, ktera stojf nebo se pohybujf pomalu,
systém Gcinné varuje a brzdi do rychlosti
vozidla 70 km/h (43 mph).

V pripadé zhorSené viditelnosti nebo tmy se
varovani upozornujici na stojici a pomalu
jedouci vozidla mdze vypnout.

Indikace varovani a zasahy brzd v pfipadé
chodcl a cyklistl se vypnou, pokud je rychlost
vozidla vy3si nez 80 km/h (50 mph).

Systém Upozornéni na nebezpeci kolize vyuziva
stejné radarové snimace jako adaptivni tempomat
(str. 199).

Pokud jsou varovani vniména jako pfilis ¢asta
nebo rusiva, mize byt zkracena vzdélenost pro
varovani. V tomto pfipadé systém vydéa varovani
pozdéji, coz snizi celkovy pocet varovani. Viz kapi-
tola Upozornéni na nebezpeci kolize - pouziti
(str. 229).
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Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace
brzd se docasné deaktivuje, pokud se zaradi
zpétny chod.

Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace
brzd se také neaktivuje pfi nizkych rychlostech -
pod 4 km/h (3 mph), proto systém nezaséhne

v pfipadech, kdy se vozidlo vpfedu priblizuje velmi
pomalu, napf. pfi parkovani.

Pokud Fidic projevi aktivitu a prokaze, Ze si je
védom chovani béhem jizdy, mize se varovani
pred kolizi nepatrné odloZit, cozZ snizi pocet zby-
tecnych varovani na minimum.

Pokud systém automatické aktivace brzd zabranil
kolizi se stojicim objektem, ziistane vozidlo v klidu
maximélné 1,5 sekundy. Pokud je vozidlo
zbrzdéno pfed jinym vozidlem, které se pohybuje,
bude rychlost snizena na stejnou rychlost, jakou
se pohybuje vozidlo jedouci vepfedu.

U vozidel s manuélni pfevodovkou se pfi zastaveni
vozidla systémem automatické aktivace brzd
zastavi motor, pokud fidi¢ nestaci pred tim
seslapnout spojkovy pedal.

Souvisejici informace
®  Systém varovani pred kolizi* (str. 225)

Upozornéni na nebezpedi kolize* -
omezeni kamerového snimace
Tato funkce vyuziva kamerovy snimag, ktery ma
jistd omezeni.

Kamerovy snimac ve voze pouZzivaji podobné jako
varovani pred kolizf s funkci automatické aktivace

brzd nasledujici funkce:

e Aktivni dalkové svétlomety (str. 90)

e Informace o dopravnich znagkach (str. 240)
e Driver Alert Control - DAC (str. 244)

e Lane Keeping Aid (str. 247).

(1 POZNAMKA

Povrch ¢elniho skla pfed kamerovym snima-
¢em musi byt bez snéhu, ledu, mlhy a necistot.

Nepfipeviujte a nelepte nic na ¢elni sklo pred
kamerovy snimac - mohlo by se stat, ze se

u nékterych systému zavislych na kamere snizi
Gcinnost nebo ze tyto systémy prestanou fun-
govat.

Kamerové snimace maji omezeni obdobna jako
lidské oko, tj. ,vidi* hdf napfiklad ve tmé, hustém
sneézeni nebo mize. Za takovych podminek mohou
byt funkce systému zavislych na kamefe vyrazné
omezeny nebo docasné vypnuty.

Silné protisvétlo, odrazy svétla od vozovky, snih
nebo led na vozovce, znecisténé nebo nezietelné

znaceni jizdnich pruht znaénym zplsobem ome-
zuje ¢innost kamery pfi sledovani vozovky
a detekci chodcl a ostatnich vozidel.

Zorné pole kamerového snimace je limitovano.
Proto se v jistych situacich mize stat, Ze chodci,
cyklisté a vozidla nebudou detekovani vibec nebo
budou detekovani s jistym zpozdénim.

Béhem velmi vysokych teplot je kamera doc¢asné

vypnuta na cca. 15 minut po nastartovani motoru,
aby byla chranéna funkénost kamery.

Zjistovani a odstranovani zavad

Pokud se na displeji objevi zprava Zablok.
snimadéu éelniho skla Viz pfiru¢ka, znamena
to, Ze je kamerovy snimac zablokovan a nemU(ze
detekovat chodce, cyKlisty, vozidla nebo silniéni
znaceni pred vozem.

Soucasné to znameng, ze kromé varovani pred
kolizi s automatickou aktivaci brzd nefungujf
v plném rozsahu rovnéz nasledujici funkce:

e Aktivni dalkové svétlomety

® Driver Alert Control

® Lane Keeping Aid

® Informace o dopravnich znackach

V této tabulce jsou uvedeny mozné priciny zobra-
zeni zprav spolu s pfislusnymi ¢innostmi.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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P¥icina

Akce

Povrch ¢elniho okna
pred kamerou je zne-
¢istény nebo je
zakryty ledem nebo
snéhem.

Ocistéte povrch cel-
niho okna pred kame-
rou od necistot, ledu
a snéhu.

Husta mlha, intenzivni
dést nebo snih zna-
menaji, ze kamera
neni pIné funként.

Z4dna &innost.
Kamera nefunguje
béhem hustého desté
nebo snézeni.

Povrch ¢elniho okna
pred kamerou jste
ocistili, avsak zprava je
stale zobrazena.

Cekejte. Mtize trvat
nékolik minut, nez
kamera zméri dohled-
nost.

Mezi vnitini stranou
¢elniho okna a kame-
rou se objevila neci-
stota.

Zajedte do servisu

a nechte si vycistit
elni sklo pod krytem
kamery - doporucu-
jeme autorizovany
servis Volvo.

Souvisejici informace
®  Systém varovani pred kolizi* (str. 225)

PODPORA RIDICE
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Systém varovani pred kolizi* -
symboly a zpravy

Kontrolka?

Zprava

Popis

Collision Warning System
VYP

Systém varovani pred kolizi je nefunkéni.
Zobrazi se, kdyZ nastartujete motor.

Zpréva zmizi po cca. 5 sekundéch nebo po stisknuti tlacitka OK.

il ki

Systém varovani pred kolizi
Neni dostupny

Systém varovan( pred kolizi nemuze byt aktivovan.
Zobrazi se, kdyz se fidi¢ pokusi aktivovat tuto funkci.

Zpréava zmizi po cca. b sekundéach nebo po stisknuti tlacitka OK.

Bylo aktivovano automa-
tické brzdéni

Byla aktivnf funkce automatické aktivace brzd.

Zpréva zmizi po jednom stisknutf tlacitka OK.

Zablok. snimacu ¢elniho
skla Viz prirucka

Kamerovy snimag (str. 232) je docasné vypnuty.
Zobrazi se napfiklad tehdy, kdyz je na ¢elnim okné snih, led nebo nedistota.

e (cistéte povrch celntho okna pred kamerovym snimacem.

Zablokov. radar Viz pfirucka

Varovanf pred kolizf s funkci automatické aktivace brzd je do¢asné vypnuto.

Radarovy snimag (str. 212) je zablokovan a nem(ze detekovat jina vozidla, napf. kdyz husté prsi nebo kdyz se
pred radarovym snimacem nahromadila snéhova brecka.

il I L K

Varovani pred kolizi Nutny
servis

Varovani pred kolizi s funkci automatické aktivace brzd je ¢aste¢né nebo zcela vypnuto.

® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporuc¢ujeme autorizovany servis Volvo.

A Symboly jsou schématické - mohou se lisit v zavislosti na trhu a modelu vozidla.
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Souvisejici informace
®  Systém varovani pied kolizi* (str. 225)
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BLIS

Funkce BLIS (Blind Spot Information System)
ma za ukol pomoci fidi¢i pfi jizdé v hustém pro-
vozu na cestach s nékolika pruhy v jednom
sméru.

Funkce BLIS ma fidice upozornit na:

e vozidla v mrtvém Ghlu

® rychle se pfibliZujicf vozidla v levém a pravém

jizdnim pruhu, ktera jsou nejblize vozidlu.

/\ VAROVANi

Systém BLIS predstavuje pouhy doplnék
a nereaguje v kazdé situaci.

Systém BLIS nenahrazuje bezpecny styl jizdy
a pouzitf vnitfnich a vnéjsich zpé&tnych zrcatek.

Systém BLIS nikdy nenahradi pozornost

a odpovednost fidice - za bezpeéné prejizdéni
do vedlejsich pruhli nese odpovédnost vzdy
fidic.

Prehled

Umisténf kontrolky BLIS?6,
@ Kontrolka

@ BLIS symbol

(1 POZNAMKA

Kontrolka se rozsviti na té strané vozidla, kde
systém detekoval viiz. Pokud je vozidlo pfed-

jizdéno z obou stran soucasné, rozsviti se obé
kontrolky.

Udrzba
Snimace funkce BLIS se nachazeji uvnitf zadniho
nérazniku resp. blatniku v rozich vozidla.

26 POZNAMKA: Obréazek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.

Udrzujte je v Cistoté, a to i na levé strané.

® Aby snimace fungovaly spravné, musi byt
prostor pred snimaci Cisty.

Souvisejici informace

® BLIS - pouziti (str. 237)

e BLIS a CTA - symboly a zpravy (str. 240)

e CTA* (str. 238)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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BLIS - pouziti

Funkce BLIS (Blind Spot Information System)
ma za ukol pomoci fidi¢i pfi jizdé v hustém pro-
vozu na cestach s nékolika pruhy v jednom
sméru.

Aktivace/deaktivace funkce BLIS
Funkce BLIS se aktivuje pfi nastartovani motoru.
To potvrdi jedno zablikéani kontrolek ve dvefich.

Tlacgitko pro aktivaci/deaktivaci.

Funkci BLIS Ize deaktivovat/aktivovat stisknutim
tlacitka BLIS na stfedové konzole.

U nékterych kombinaci vybavy na pfani nezbyva
na stfedové konzole volné misto pro tlacitko -

v tomto pfipadé funkci zajistuje systém nabidky
vozu MY CAR?";

27 Informace o pouzivani systému nabidky - viz MY CAR (str. 111).

e Zvolte On nebo Off v Nastaveni=»
Nastaveni vozidla =» BLIS.

Je-li funkce BLIS deaktivovana/aktivovana, kon-
trolka v tlacitku zhasne/rozsviti se a na sdruzené
pristrojové desce potvrdi tuto zménu textova
zprava. Po aktivaci smérova svétla v panelu dvefi
jednou zablikaji.

Zhasnuti textové zpravy:

e Stisknéte tlacitko OK na pakovém prepinaci
vlevo.

nebo

® Pockejte cca. b sekund - zpréva zhasne.

Kdy BLIS funguje

© LD

Godsa31

Princip funkce BLIS: 1. Zéna v mrtvém Ghlu. 2. Zéna pro

rychle se priblizujici vozidlo.

PODPORA RIDICE

Funkce BLIS je aktivni pfi rychlostech vy$sich nez
10 km/h (6 mph).

Systém reaguije, pokud:

® je vozidlo predjizdéno jinymi vozidly

® se jiné vozidlo rychle priblizuje k tomuto vozi-
dlu

Jakmile funkce BLIS zjistf vozidlo v 1. z6né& nebo

rychle se priblizujic vozidlo v 2. z6né&, kontrolka
funkce BLIS v panelu dvefi se rozsviti nepferuso-
vanym svitem. Pokud fidi¢ aktivuje smérova svétla
na stejné strané jako je varovani, kontrolka BLIS
prestane svitit nepreruSovanym svétlem a bude

blikat s intenzivnim svitem.

/\ VAROVANI

Systém BLIS nefunguje v prudkych zatackach.
Systém BLIS nefunguije, kdyz vozidlo couva.

Omezeni

® Funkénost systému muize snizit necistota, led
a snih na snimacich. Pokud jsou snimace
zakryté, funkce BLIS nedokaze objekty dete-
kovat.

® Nepripeviujte do okoli snimact zadné pred-
méty, pasky ani nalepky.

® Funkce BLIS se deaktivuje, pokud se k elek-
trickému systému vozidla pripoji privés.
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< CTA* ® \yhledejte Cross Traffic Alert v ¢asti BLIS
4 : a zruste zaskrtnuti - funkce CTA se deakti-

Oprava komponent( funkci BLIS a CTA a pre- Funkee BL!S,V systemu (?TA (CrOvaTI.',af’fIC vuie

lakovani néraznik smi provadét pouze servis - Alert) pomaha upozornit fidi¢e na kfizujici e

doporuuieme autorizovany senvis Volvo vozidla, kdyz viiz couva. CTA dopliiuje systém Funkce BLIS v8ak zlstavé aktivovana i po deakti-

P ! Y ' BLIS (str. 236). vovani systému CTA.
SO el oymace et etie
e BLIS (str. 236) Funkce CTA se aktivuje pfi nastartovani motoru. A VAROVANI
To potvrdf jedno zablikanf kontrolek ve dvefich. Systém CTA predstavuje pouhy doplnék

e BLIS a CTA - symboly a zpravy (str. 240) a nereaguje v kazdé situaci.

Systém CTA nenahrazuje bezpecny styl jizdy
a pouzitf vnitfnich a vngjsich zp&tnych zrcatek.

Systém CTA nikdy nenahradi pozornost
a odpovédnost fidice - za bezpeéné couvani
nese odpovédnost vzdy fidic.

Kdy CTA funguje

Zapnuti a vypnuti snimact parkovacf asistence a funkce
CTA

Ve vozidlech s parkovacim asistentem (str. 252)
se funkce CTA deaktivuje a aktivuje samostatné
pomoci tlacftka pro zapnuti a vypnuti parkovactho
asistenta.

Ve vozidlech bez tlacitka parkovaciho asistenta

Ize funkci CTA ovladat v systému menu MY CAR Princip funkce CTA.
(str. 111) nasledovné:
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Funkce CTA doplfuje funkci BLIS tim, Ze dokéaze
zjistit objekty priblizujici se z boku pfi couvani
napf. z parkovisté.

Funkce CTA mé predevsim detekovat vozidla. Za
pfiznivych podminek dokaze detekovat i mensi
predméty jako jsou cyklisté a chodci.

Funkce CTA je aktivni béhem couvéni a aktivuje
se automaticky, kdyz se v pfevodovce zafadi
zpétny chod.

e Pokud funkce CTA detekuje objekt pfibliZujict
se zboku, ozve se akustické vystraha, a to
z levého nebo z pravého reproduktoru v zavis-
losti na sméru, ze kterého se dany objekt pfi-
blizuje.

e Funkce CTA rovnéz varuje tim, ze upozorni
svétla BLIS.

e Ddle varuje rozsvicenim ikony na grafickém
vyobrazeni PAS (str. 252) na obrazovce.

Omezeni

CTA nereaguje optimalné v kazdé situace, aviak
mé jistd omezeni. Napfiklad senzory CTA nedo-
kazi "vidét" pres ostatni zaparkovana vozidla nebo
jiné vyénivajici predméty.

Zde uvadime par piikladd, kdy "zorné pole"
systému CTA muUze byt zpocatku omezeno

a proto pfibliZujici se vozy dokaze detekovat, az
kdyZ jsou velmi blizko:

G047829

Vozidlo parkuje hluboko na parkovacim misté.

@ Mrtvy sektor pro systém CTA.
@ Sektor, do kterého CTA "vidi"/detekuje.

G047830

Je-li parkovaci misto §ikmé, systém CTA muZe byt na
jedné strané zcela "slepy".

PODPORA RIDICE

Pokud v8ak fidi¢ pomalu couvd, hel se zménf

vzhledem k vozidlu/objektu, ktery je zablokovan,

pficemzZ mrtvy sektor se rychle zmensuje.

Priklady dalSich omezenf:

® Funkénost systému muize snizit necistota, led
a snih na snimacich. Pokud jsou snimace

zakryté, funkce CTA nedokaZe objekty dete-
kovat.

e Funkce CTA se deaktivuje, pokud se k elek-
trickému systému vozidla pripoji privés.

Oprava komponentt funkci BLIS a CTA a pre-
lakovanf néraznik( smf provadét pouze servis -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Udrzba
Snimace funkce BLIS a CTA se nachéazeji uvnitf
zadniho nérazniku resp. blatniku v rozich vozidla.
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Udrzujte je v Cistoté, a to i na levé strané.

® Aby snimace fungovaly spravné, musi byt
prostor pred snimaci Cisty.

® Nepripeviujte do okoli snimact zadné pred-
méty, pasky ani nalepky.

Souvisejici informace

e BLIS (str. 236)

e BLIS a CTA - symboly a zpravy (str. 240)

BLIS a CTA - symboly a zpravy

V situacich, kdy funkce BLIS (Blind Spot
Information System) (str. 236) a CTA (str. 238)
nefunguji nebo jsou prerusovany, se na sdruzené
pristrojové desce miize zobrazit symbol a text

s vysvétlenim. Postupuijte podle doporuceni.

Priklady zprav:
Zpréva Popis
CTAVYP Funkce CTA byla manuélné

deaktivovana. Funkce BLIS je
aktivni.

BLIS Funkce BLIS a CTA jsou

a CTA VYP | docasné mimo provoz, protoze

P¥ip. pfi- je k elektrickému systému

vés vozidla pfipojen privés.

BLIS BLIS a CTA nefunguii.

a CTA o P PP
h okud zobrazenf zpravy pfe

Nutr'.ny trvava, kontaktujte servis -

servis

doporu¢ujeme autorizovany
servis Volvo.

Text zpravy mUze byt potvrzen kratkym stisknutim
tlacitka OK na pakovém prepinaci ukazatell
smeru.

Souvisejici informace
e BLIS (str. 236)

e CTA*(str. 238)

Informace o dopravnich zna¢kach*
(RSD

Informadéni systém dopravnich znagek (RSI28)
pomaha fidi¢i s dodrzovanim dopravnich zna¢ek
souvisejicich s rychlosti a zakazovych dopravnich
znacek, kolem kterych projel.

Piiklady ¢itelnych znacek?®,

Funkce RSI informuje, napfiklad, o aktualni
rychlosti, o zacatku a konci dalnice nebo silnice,
o zékazu predijizdéni nebo o jednosmérnych
cestach.

Pokud vozidlo projede kolem znacky délnice resp.
silnice pro motorova vozidla a znacky zobrazujici
maximélnf rychlost, systém RSI zobrazi symbol
znacky pro maximalni pfipustnou rychlost na déal-
nici/komunikaci pro motorové vozidla.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



/A\ VAROVANI

® Funkce informacniho systému dopravnich
znacek predstavuje doplnék podpory
fidice, ktery mé usnadnit jizdu a zvysit
bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokaze reagovat ve vSech dopravnich
podminkach, pfi jakémkoliv pocasi a u
jakéhokoliv stavu vozovky.

® Informacnf systém dopravnich znacek
nenahrazuje ostrazitost a Gsudek fidice.
Za bezpecnou jizdu vozidla odpovidajict
rychlosti s vhodnou vzdalenosti k ostatnim
vozidliim a v souladu s platnymi doprav-
nimi predpisy a pravidly nese odpovéd-
nost vzdy fidic.

RSI| Zapnuto/Vypnuto
Lze si zvolit funkci Informace o dopravnich znac-
kach - fidi¢ maze zvolit Zap nebo Vyp.

28 Road Sign Information

|RDm:I Sign Information On

Speed Alert On

Funkcei RSI aktivujte nasledovné:

1. Vyhledejte funkci v systému nabidky MY
CAR, viz MY CAR (str. 111).

2. Zvyraznéte polozku Systém detekce
dopravnich znac. jednim stisknutim tlacitka
OK/MENU. Stisknutim tlacitka EXIT se
vrétite zpét.

Souvisejici informace

® Informace o dopravnich znackach (RSI)* -
pouziti (str. 241)

® Informace o dopravnich znackach* (RSI) -
omezeni (str. 243)

29 Silni¢ni znacky zaviseji na trhu - vyobrazeni v téchto pokynech jsou pouze ilustrativni.

30 Road Sign Information

31 Silnicni znacky zaviseji na trhu - vyobrazeni v téchto pokynech jsou pouze ilustrativni.

PODPORA RIDICE

Informace o dopravnich znackach
(RSD* - pouziti

Funkce Informace o dopravnich znac¢kach
(RSI%9) registruje a ukazuje dopravni znacky
mnoha zplsoby, a to v zavislosti na znacce

a situaci.

Go46287

Pfiklad3' zaznamenané informace o rychlosti.

Jakmile systém RSI registruje dopravni znacku
s prikdzanou rychlosti, tato znacka se zobrazi jako
symbol na pfistrojové desce.

44

* Volitelna vybava/piisludenstvi. 241



<

242

PODPORA RIDICE

Kromé symbolu omezeni
rychlosti se mize objevit také
doplnujici®! znacka, napiiklad
"zékaz predjizdéni".

Konec maximalni rychlosti nebo dalnice
Jakmile RSI detekuje "nepfimou rychlostnf
znacku", kterd znamenéa konec dané maximalni
rychlosti, napfiklad, konec délnice, na sdruzeném
pfistroji se zobrazi symbol spole¢né s pfislusnou
znackou cesty.

Pfiklady nepfimé rychlostni znagky®':

Konec véech omezeni.

Konec dalnice.

i)

. W

A

Symbol na sdruzeném pfistroji zhasne po
10-30 sekundéch a nesviti do doby, nez viz pro-
jede kolem dalSi znacky souvisejici s rychlosti.

Zména limitu rychlosti

Pri projeti kolem pfimé rychlosti znacky, ktera
meéni maximalni povolenou rychlost, se na sdruze-
ném pristroji zobrazi symbol spole¢né s odpovida-
jici znackou cesty.

Priklad pfimé rychlostni
znacky®'.

Symbol na sdruzeném pfistroji zhasne po
cca. b minutach a nesviti do doby, nez viiz pro-
jede kolem dalsi znacky souvisejici s rychlosti.

Sensus Navigation

Je-li vozidlo vybaveno systémem Sensus

Navigation, informace o rychlosti se nacitaji

z navigace v nasledujicich pripadech:

® Pokud jsou detekovany znacky, které
nepfimo omezuji rychlost, napf. dalnice, sil-
nice pro motorova vozidla a zacatek obce/
mésta.

e Pokud se predpoklad, Ze dfive detekovana

znacka rychlosti jiz neplati, ale nova znacka
nebyla dosud detekovéna.

31 Silnienf znacky zaviseji na trhu - vyobrazeni v téchto pokynech jsou pouze ilustrativni.

Dodate¢né znacky

i 3

el
Néasse

4

Y/

G045222

Pfiklady dodateénych znageks'.

Nekdy pro tutéz cestu plati riizna omezeni
rychlosti - v tomto pfipadé dodate¢na znacka
oznacuje okolnosti, za kterych pfislusné rychlosti
plati. Napfiklad jista4 ¢ast komunikace mize byt
obzvlasté nachylna na nehody v pfipadé desté a/
nebo mihy.

Dodate¢néa znacka souvisejici s destém se zobrazi
pouze v pfipadg, Ze se pouzivaji stérace ¢elniho
skla.

Rychlost platné na sjezdech je
na nekterych trzich oznacena
dodatecnou znackou s Sipkou.




Znacky rychlosti spojené s timto druhem
doplnkové znacky se zobrazi pouze v pfipadé, ze
fidi¢ pouziva smérové svétlo.

Nekteré rychlosti plati napf.
pouze po omezenou vzdélenost
nebo v uréitou dobu dne. Ridice
na tuto situaci upozorni systém
znacky s dopliujicimi informa-
cemi pod symbolem oznacuji-
cim rychlost.

Prazdny ramecek, tedy sym-
bol3! dalsi znacky, pod symbo-
lem rychlosti na sdruzené pfi-
strojové desce znamenj, ze
systém RSI detekoval dalsi
znacku s doplrujicimi informa-
cemi o aktuélnim omezenf

rychlosti.

Vystraha k rychlosti - zapnuto/vypnuto
Lze si zvolit dil¢i funkci Upozornéni na
rychlostni omezeni, ktera je soucasti funkce
RSI - fidi¢ mGze zvolit Zap nebo Vyp.

Varovani k rychlosti indikuje
sdruzeny pfistroji jako do¢asné
blikajici symbol®! maximalni
rychlosti v pfipadé, kdy vozidlo
prekracuje rychlost minimalne
0 5 km/h (5 mph).

Road Sign Information On o

Speed Alert On v

Funkci Upozornéni na rychlost aktivujte nasle-
dovné:

1. Vyhledejte funkci v systému nabidky MY
CAR, viz MY CAR (str. 111).

2. Zwyjraznéte polozku Upozornéni na
rychlost jednim stisknutim tlacitka OK/
MENU. Stisknutim tlacitka EXIT se vratite
zpét.

Souvisejici informace

® Informace o dopravnich znackach* (RSI)
(str. 240)

® Informace o dopravnich znackach* (RSI) -
omezeni (str. 243)

e MY CAR(str. 111)

31 Silniéni znacky zaviseji na trhu - vyobrazeni v téchto pokynech jsou pouze ilustrativni.

32 Road Sign Information

PODPORA RIDICE

Informace o dopravnich zna¢kach*
(RSI) - omezeni

Informaéni systém dopravnich znagek (RSI%2)
muZze mit v jistych situacich omezeni.

Kamerovy snimace systému RSI mé podobna

v kapitole o omezenich kamerového snimace
(str. 232).

Funkce RSI nezaznamenavé znacky s neprimymi
informacemi o platném omezent rychlosti, napf.
znacky s nazvy obci a okrest.

Priklady situacf, kdy mize dojit k omezenf funké-
nosti systému RSI:

® Nejasné znacky

® Znacky umisténé v zatackach

e Otocené nebo poskozené znacky

® Znacky umisténé vysoko nad cestou

® Zcela/Castecné zakryté nebo nevhodné umi-
sténé znacky

44
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® znacky zcela nebo ¢astecné zakryté mrazem,
snéhem nebo necistotami

o digitalni mapy cest®? jsou zastaralé, nepiesné
nebo neobsahujf informace o rychlosti®*,

Souvisejici informace

® Informace o dopravnich znackach* (RSI)
(str. 240)

® Informace o dopravnich znackach (RSI)* -
pouzitf (str. 241)

33 Pouze ve vozidlech vybavenych systémem Sensus Navigation.

34 Mapova data s informacemi o rychlosti neexistuji pro vsechny oblasti.

Systém Driver Alert*

Driver Alert System je uréeno pro pomoc fidi-
&lm, jejichz schopnost fizeni se v pribéhu jizdy
snizuje, nebo ktefi neotekavané opustili jizdni
pruh, v némz jedou.

Driver Alert System zahrnuje rizné funkce, které
mohou byt vypnuty souc¢asné nebo jednotlivé:

e Driver Alert Control - DAC (str. 245).

e Lane Keeping Aid (str. 249).

Zapnuta funkce je nastavena do pohotovostniho
rezimu a neaktivuje se automaticky, dokud
rychlost nepfekro¢i 65 km/h (40 mph).

Funkce se deaktivuje, kdyZ rychlost klesne pod
60 km/h (37 mph).

Tyto funkce vyuZzivaji kameru, které je zévisla na

bocnim znaceni jizdniho pruhu po obou stranach.

/\ VAROVANi

Systém Driver Alert System nefunguje ve
vSech situacich. Jedna se o pouhy doplnék.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
nese v konecném dusledku vzdy fidic.

Souvisejici informace
® Driver Alert Control (DAC)* (str. 244)

® | ane Keeping Aid* (str. 247)

Driver Alert Control (DAC)*

Funkce DAC je uréena k upoutani pozornosti
fidice, kdyz pfi fizeni za¢ne ztracet koncentraci,
napt. za¢ina byt rozptyleny nebo zaéne usinat.

Cilem funkce DAC je detekovat pomalu klesajici
koncentraci fidi¢e. Tato funkce je primarmé
urcena pro hlavni silnice.

IMAQTPNNIAARIAAAMAMA NIV A1,

G017332

Kamera detekuje boéni znageni na vozovce

a porovnava cast vozovky s pohyby volantu, Ridi¢
je upozornén, pokud viiz nesleduje plynule zna-
ceni vozovky.

V nékterych pfipadech se schopnost fidit neméni,
i kdyzZ je Fidic unaveny. V tomto pfipadé systém
fidice neupozorni. Proto je vzdy dulezité zastavit

a udélat si prestavku, pokud se objevi jakékoli

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



znédmky Unavy fidice, bez ohledu na to, zda DAC
vyda nebo nevyda varovani.

1 POZNAMKA

Tato funkce se nesmf pouzivat k prodlouzenf

doby jizdy. Pravidelné si naplanujte prestavky,
abyste méli jistotu, Ze jste odpocati.

Omezeni

V nékterych pfipadech mize systém vydat varo-
vani, ackoli schopnost fizeni neni omezena, napfi-
klad:

® ve velmi siiném bocnim vétru

® navozovce s vyjetymi kolejemi.

Funkce DAC nenf uréena pro méstsky provoz.

(1) POZNAMKA

Senzor kamery ma jista omezent, viz Upozor-
neéni na nebezpeci kolize* - omezeni kamero-
vého snimace (str. 232).

Souvisejici informace
e  Systém Driver Alert* (str. 244)

®  Driver Alert Control (DAC)* - pouziti
(str. 245)

e Driver Alert Control (DAC)* - symboly
a zpravy (str. 246)

® | ane Keeping Aid* (str. 247)

Driver Alert Control (DAC)* - pouZziti

Nastaveni se upravuji z displeje na stfedové kon-
zole a z jeho menu.

zap/vyp
Funkci Driver Alert Ize nastavit do pohotovostniho
rezimu v systému menu MY CAR (str. 111):

®  Zaskrtnuté policko - funkce je aktivovéana.

e Nezadkrtnuté policko - funkce je deaktivo-
vana.

Funkce

Funkce Driver Alert se aktivuje, kdyZ rychlost
stoupne nad 65 km/h (40 mph), a zustava aktivni,
dokud je rychlost vétsi nez 60 km/h (37 mph).

Pokud se s vozidlem jezdi nevyrovnané,

fidice upozorni zvukovy signél a zobrazi

se textova zprava (str. 246) Driver

Alert Cas na prestavku - sou¢asné
se na sdruzené pfistrojové desce zobrazi propo-
jeny symbol. Varovani je po chvili opakovano, jes-
tlize se schopnost Fidit nezlepsi.

Vystrazny symbol mize zhasnout:

e  Stisknéte tlacitko OK na pékovém prepinaci
vlevo.

PODPORA RIDICE

/\ VAROVANI

Upozornéni musi byt brano velmi vazné, nebot
ospaly fidi¢/ospalé fidicka si obvykle nenf
védom/veédoma svého stavu.

Pokud se ozve alarm nebo se citite unaveni:
co nejdfive bezpeéné zastavte vozidlo a odpo-
cinte si.

Studie ukazaly, ze kdyz fidi¢ Fidi unaveny,
nebezpedi je stejné, jako kdyby Fidil pod vlivem
alkoholu.

Souvisejici informace
®  Systém Driver Alert* (str. 244)

® Driver Alert Control (DAC)* (str. 244)
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PODPORA RIDICE

Driver Alert Control (DAC)* -
symboly a zpravy

Driver Alert Control - DAC (str. 244) mize
v rliznych situacich zobrazovat symboly a textové

zpravy na sdruzené pfistrojové desce nebo na Péar prikladu:
obrazovce sttedové konzoly.

Kontrolka®

Zprava

Popis

.

Driver Alert Cas na pres-
tavku

Viz nebyl fizen plynule; fidi¢ je upozornén akustickym varovanim + textem.

i

Zablok. snimaéu ¢éelniho
skla Viz prirucka

Kamerovy snimac je doCasné vypnuty.
Zobrazi se napriklad tehdy, kdyz je na ¢elnim okné snih, led nebo necistota.

e (cistéte povrch celniho okna pred kamerovym snimacem.

Dalsi informace o omezenich kamerového snimace - viz Upozornéni na nebezpeci kolize* - omezeni kamero-

vého snimace (str. 232).

I=1

Vystraha fidi¢i Nutny servis

Systém je vypnuty.

® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

A Symboly jsou schématické.

Souvisejici informace
®  Systém Driver Alert* (str. 244)

®  Driver Alert Control (DAC)* - pouziti

(str. 245)

® | ane Keeping Aid* (str. 247)
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Lane Keeping Aid*
Lane Keeping Aid patfi mezi funkce v systému

Driver Alert System - nékdy se oznacuje jako
LKA (Lane Keeping Aid).

Tato funkce je uréena pro poutziti na dalnicich

a podobnych vicepruhych silnicich ke snizeni
rizika nahodného opusténi jizdniho pruhu v urgi-
tych situacich.

Kamera detekuje barevné boéni ¢ary silnice/jizd-
niho pruhu. Pokud by vozidlo mélo projet pres
boéni ¢aru, funkce Lane Keeping Aid aktivné fidi
vozidlo zpét do jizdniho pruhu pidsobenim mirné
sily na fizeni ve volantu.

Pokud vozidlo dosahne bocni ¢aru nebo pres ni
prejede, funkce Lane Keeping Aid upozornf fidice
rovnéz vibracemi volantu.

/A VAROVANI

Funkce LKA predstavuje pouhou pomucku
fidice a nezapne se v kazdé jizdni nebo
dopravni situaci, pri kazdém pocasi a pfi libo-
volném stavu vozovky.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
a za dodrzovanf platnych zakont a dopravnich
predpisti nese v konecném dusledku vzdy
fidic.

Souvisejici informace
e Lane Keeping Aid - funkce (str. 247)

e Lane Keeping Aid - ovladani (str. 249)
e Lane Keeping Aid - omezeni (str. 249)

® |ane Keeping Aid - symboly a zpréavy
(str. 251)

e  Systém Driver Alert* (str. 244)

PODPORA RIDICE

Lane Keeping Aid - funkce
U funkce Lane Keeping Aid (Lane Keeping Aid)
Ize provést néktera nastaveni.

Vypnuti/zapnuti

Funkce Lane Keeping Aid je aktivni v intervalu
rychlosti 65-200 km/h (40-125 mph) na silni-
cich s jasné viditelnymi boénimi ¢arami. Na
Uzkych cestéch, kde jsou boéni pruhy od sebe
umistény méné nez 2,6 metrd, se tato funkce
docasné deaktivuje.

Stisknutim tlacitka na stfedové konzole funkci
aktivujete nebo deaktivujete. Je-li funkce zapnuta,
kontrolka v tlacitku sviti.
U nékterych kombinaci vybavy na prani nezbyva
na stfedové konzole volné misto pro tlacitko
Zapnuto/Vypnuto - v tomto pripadé funkci zajis-
tuje systém nabidky MY CAR (str. 111). Nyni
postupujte nésledovné:

>
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® \iyhledejte Asistent jizdnich pruht
a potom vyberte Zapnuto nebo Vypnuto.

Déle Ize v menu MY CAR zvolit néasledujict
moznosti:

® Varovani s vibracemi ve volantu: Pouze
vibrace - Zapnuto nebo Vypnuto.

® Aktivni fizeni: Pouze asistent fizeni -
Zapnuto nebo Vypnuto.

® Varovani s vibracemi ve volantu a aktivni
fizeni: Plna funkce - Zapnuto nebo Vypnuto.

Aktivni Fizeni

Funkce Lane Keeping Aid poméhé udrzet vozidlo

mezi bocnimi ¢arami jizdniho pruhu.

6046347

Funkce LKA zasahne a navede vz mimo.

35 Obrazek zobrazuje 3 vibrace pfi prekiizenf bocni Cary.

Care a neni aktivovano smérové svétlo, vozidlo

bude fizeno smérem zpét do jizdniho pruhu.

Varovani s vibracemi ve volantu

G046348

Funkce LKA Fidi a upozorfiuje vibracemi volantu®®.

Pokud vozidlo prejede pres jednu z bocnich ¢ar,
funkce Lane Keeping Aid fidice upozorni vibra-
cemi ve volantu®6, K tomu dojde bez ohledu na to,
zda je vozidlo aktivné fizeno zpét pomoci nepatr-
ného momentu na volant.

36 Vibrace volantu se méni - ¢im delsi doba ubéhla od okamziku, kdy vozidlo prejelo pfes bocni ¢aru, tim vice volant pulsuje.

Dynamické zato€eni

Gosa752

V prudkych vnitfnich zatackach funkce LKA nereaguje.

V nékterych pfipadech neché asistent jizdnich
pruht vozidlo prejet bocni ¢ary bez zasahu do
fizeni nebo bez vystrahy. Zde patfi, napfiklad,
situace, kdy vozidlo pfi neruseném vyhledu pre-
jede do vedlejsiho jizdniho pruhu pfi prajezdu
zatackou.

Souvisejici informace
® Lane Keeping Aid* (str. 247)
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Lane Keeping Aid - ovladani

Funkce Lane Keeping Aid je v konkrétnich situa-
cich doplnéna na sdruzené pfistrojové desce
intuitivni grafikou. Par pfiklad:

(1) POZNAMKA

Funkce LKA se docasné deaktivuje, dokud
jsou zapnuta smérova svétla.

L

V120 140 "y,
160 "

6050996

LKD "vidi" dalsf bo¢ni Eary.

Pokud je aktivni funkce Lane Keeping Aid a dete-

kuje/,vidi* boéni ¢ary, symbol LKA je indikuje

BILYMI &arami.

e SEDA boéni &ara - funkce Lane Keeping Aid
nevidi ¢aru na dané strané vozidla.

6046346

Funkce LKA se aktivuje na pravé strané.

Funkce Lane Keeping Aid zasahne a navede vz
mimo bocni ¢aru - to poznate nasledovné:

e CERVENA ¢ara na dané strané.

Souvisejici informace
® Lane Keeping Aid* (str. 247)

PODPORA RIDICE

Lane Keeping Aid - omezeni
Snima¢ kamery funkce Lane Keeping Aid ma
podobna omezeni jako lidské oko.

Vice informaci, viz Upozornéni na nebezpeci
kolize* - omezeni kamerového snimace (str. 232)
a (str. 230).

(D POZNAMKA
V nékterych slozitych situacich je pro systém
Lane Assist tézké spravné pomoci fidici -
v tomto pfipadé doporucujeme funkci vypnout.

Priklady situact:

® prace na cestach

® zimni stav vozovky

® nekvalitni povrch vozovky

® velmi sportovni styl jizdy

® nepfiznivé pocasi se snizenou viditelnosti.

Ruce na volantu

Aby funkce Lane Keeping Aid fungovala, fidi¢
musi mit ruce na volantu. Funkce LKA nepretrzité
monitoruje tento stav. Pokud nejsou zjistény ruce
na volantu, zobrazi se textové hlaseni, které upo-
zorAuje fidi¢e na aktivni ovladani volantu.

Jestlize fidi¢ nereaguje a nezacne viz fidit,
funkce Lane Keeping Aid prejde do pohotovost-
niho rezimu a zGstane v ném, dokud fidi¢ opét
nezacne vozidlo fidit.

g
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44 Souvisejici informace
® | ane Keeping Aid* (str. 247)
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Lane Keeping Aid - symboly

a zpravy

Pokud funkce asistenta jizdnich pruht neni

PODPORA RIDICE

nebo obrazovce mize objevit symbol spole¢né Priklady zprav:
s vysvétlenim. Podle situace postupujte podle
doporuéeni.

k dispozici, na pfistrojové desce se na displeji

Symbol

Zprava

Popis

Zablok. snimacu celniho
skla Viz pfirucka

Kamerovy snimac je do¢asné vypnuty.
Zobrazi se napfiklad tehdy, kdyZ je na ¢elnim okné snih, led nebo necistota.
e \Vycistéte Celnf sklo pfed snima¢em kamery.

Dalsi informace o omezenich kamerového snimace - viz Upozornéni na nebezpeci kolize* - omezeni kamerového
snimace (str. 232) a (str. 230).

Asistent jizdnich pruht
Nutny servis

Systém je vypnuty.

® Pokud zobrazeni zpravy pretrvava, kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Asistent jizdnich pruht
Preruseno

Funkce LKA je nastavena do pohotovostniho rezimu. Cary symbolu LKA indikuji op&tovny piechod funkce do
aktivniho stavu.

Souvisejici informace
® Lane Keeping Aid* (str. 247)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 251



252

PODPORA RIDICE

Parkovaci asistent*

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parkovani.
Akusticky signal a symboly na displeji stredové
konzoly indikuji vzdalenost od prekazky.

Hlasitost parkovaciho asistenta Ize nastavit
beéhem akustické signalizace pomocf knofliku
VOL na stfedové konzole nebo pomoci systému
menu MY CAR - viz MY CAR (str. 111).

Parkovaci asistent je k dispozici ve dvou verzich:
® Pouze vzadu

® Vpredu ivzadu.

(1) POZNAMKA

Jelikoz je elektroinstalace vozidla nakonfigu-
rovéna s taznym zafizenim, zohledruje se pfi
méreni vzdélenosti k predmétu za vozidlem
vyénélek pro tazné zafizeni.

/\ VAROVANI

® Parkovaci asistent nezbavuje fidice odpo-
védnosti pfi parkovan.

o  Cidla majf mrtvé Ghly, ve kterjch nedokazt
prekazky detekovat.

e Davejte pozor napriklad na osoby a zvifata
v blizkosti vozidla.

37 Boénf varovani, CTA (Cross Traffic Alert) (str. 238)

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* - ¢isténi cidel (str. 255)

® Parkovaci asistent* - funkce (str. 252)
® Parkovaci asistent* - pfedni (str. 254)

® Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 255)

® Parkovaci asistent* - vzadu (str. 253)
e Parkovaci kamera (str. 256)
® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

Parkovaci asistent* - funkce
Parkovaci asistent se automaticky aktivuje pfi
nastartovani motoru - rozsviti se kontrolka
Zap/Vyp spinace. Pokud je parkovaci asistent
deaktivovan tlacitkem, kontrolka zhasne.

Zapnuti a vypnuti snimacd parkovaci asistence a funkce
CTA®,

Displej na stfedové konzole zobrazuje situaci
v souvislosti s vozem a detekovanou prekézkou.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Obrazovka na displeji - ukazuje prekazku vpredu vlevo
a vzadu vpravo.

Oznacené sektory ukazuiji, které ze &tyr cidel
detekuje prekazku. Cim je symbol vozu blize kon-
krétnimu policku sektoru, tim je kratsi vzdalenost
mezi vozem a detekovanou prekazkou.

Frekvence signalu se zvySuje s priblizovanim
k prekazce, pred nebo za vozidlem. Jiny zvuk
audiosystému je automaticky ztiSen.

Pokud je vzdélenost k prekéazce mensi nez 30
cm, zméni se t6n na staly a znacka aktivniho cidla
se zcela vyplni. Pokud jsou prekézky ve vzdale-
nosti signalizované stalym ténem za i pred vozid-
lem, bude se signal ozyvat reproduktorl stfidave.

(@ DULEZITE

Senzory nedokézi rozeznat v jistych okamzi-
cich predmeéty jako napf. fetézy, tenké lesklé
tyCe a nizké bariéry, které jsou ve "stinu sig-
nalu" - v tomto pripadé se pulzujici ton nece-
kané vypne a neprejde v neprerusovany tén,
ktery ocekavate.

Senzory nedokazi detekovat vysoké predméty
napf. vy¢nivajici nakladaci rampy.

e Vtomto pfipadé vénujte zvySenou pozor-
nost manévrovani a prejezdu s vozem -
jedte velmi pomalu nebo zastavte. Mize
hrozit znacné nebezpeci poskozeni
vozidla a ostatnich predmeét(, protoze
informace ze senzord nejsou v téchto
situacich vzdy spolehlivé.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 252)

® Parkovaci asistent* - &isténi cidel (str. 2565)
® Parkovaci asistent* - pfedni (str. 254)

® Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 255)

® Parkovaci asistent* - vzadu (str. 253)
e Parkovaci kamera (str. 256)
® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

PODPORA RIDICE

Parkovaci asistent* - vzadu

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parkovani.
Akusticky signal a symboly na displeji stredové
konzoly indikuji vzdalenost od prekazky.

6046147

1i|||||||||||

Ucinna vzdélenost za vozidlem je priblizné 1,5
metru. Signal vychazi z jednoho ze zadnich repro-
duktord.

Zadni parkovaci asistent se aktivuje pfi zafazeni
zpatecky.

Pri couvani napf. s pfivésem na tazné tyci se
automaticky vypne zadni parkovaci asistence -
jinak by senzory reagovaly na privés.

44
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(1) POZNAMKA

Pokud couvéte napf. s pfivésem nebo nosi-
¢em jizdnich kol na tazné tyéi a nepouzivate
originélni kabelaz pro pfivés Volvo, mozna
budete muset parkovaci asistenci manuélné
vypnout, aby senzory na pfivés nebo nosic¢

nereagovaly.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 252)

® Parkovaci asistent* - ¢isténi cidel (str. 255)
® Parkovaci asistent* - funkce (str. 252)
® Parkovaci asistent* - pfedni (str. 254)

® Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 255)

e Parkovaci kamera (str. 256)
® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

Parkovaci asistent* - predni

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parkovani.
Akusticky signal a symboly na displeji stredové
konzoly indikuji vzdalenost od prekazek.

Parkovaci asistent se automaticky aktivuje pri
nastartovani motoru - rozsviti se kontrolka
Zap/Vyp spinace. Pokud je parkovaci asistent
deaktivovan tlacitkem, kontrolka zhasne.

ARRRRIIT §

Go46148

Uginna vzdalenost pred vozidlem je priblizné 0,8
metru. Signéal pro prekézky vpredu vychazi z jed-
noho z pfednich reproduktord.

systém predniho parkovaciho asistenta je aktivni
do rychlosti 10 km/h (6 mph). Pokud se deakti-
vuje systém parkovaci asistence, jelikoz vozilo
jede pfilis rychle - 11 km/h (7 mph) nebo rychleji,
funkce se znovu aktivuje, jakmile rychlost klesne
pod 10 km/h (6 mph).

® DULEZITE
Pokud jsou namontovana pomocna svétla:
Nezapomerite, Ze nesmi blokovat ¢idla -
pomocné svétla mohou byt vniména jako pre-
kazka.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 252)

® Parkovaci asistent* - ¢isténi cidel (str. 255)
® Parkovaci asistent* - funkce (str. 252)

® Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 255)

® Parkovaci asistent* - vzadu (str. 253)
e Parkovaci kamera (str. 256)
® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)
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Parkovaci asistent* - indikace
poruchy

Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parkovani.

Akusticky signal a symboly na displeji sttedové
konzoly indikuji vzdalenost od prekazky.

@ ‘ Pokud se informacni kontrolka rozsviti
trvale a na sdruzené pfistrojové desce
se zobrazi textové zpréava Park.

asistent Nutny servis, je parkovaci asistence

vypnuta.

@ DULEZITE

Za jistych okolnosti mohou parkovaci snimace
vysilat falesné varovani. Ddvodem jsou vnéjsi
zdroje zvuku, které vysilaji na stejnych ultraz-
vukovych frekvencich jako systém.

Patfi zde, napriklad, klaksony, vihké pneuma-
tiky na asfaltu, pneumatické brzdy nebo vyfu-
kové plyny z motocykld.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 252)

® Parkovaci asistent* - ¢isténi cidel (str. 255)
® Parkovaci asistent* - funkce (str. 252)

® Parkovaci asistent* - pfedni (str. 254)

® Parkovaci asistent* - vzadu (str. 253)

e Parkovaci kamera (str. 256)

® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

v s ws

Parkovaci asistent* - ¢iSténi cidel
Parkovaci asistent slouzi k usnadnéni parkovani.
Akusticky signal a symboly na displeji stredové
konzoly indikuji vzdalenost od prekazky.

Pro zajisténi spravné funkce parkovaciho asi-
stenta musi byt ¢isténi ¢idel provadéno pravi-

delné. Pro cisténi pouZivejte vodu a autosampon.

Umisténi cidel, pfednich.

PODPORA RIDICE

a

Umisténi Cidel, zadnich.

(1 POZNAMKA

Funkcnost Cidel znemozni necistota, led
a snih na cidlech. Cidla tedy nebudou moci
méfit.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent* (str. 252)

® Parkovaci asistent* - funkce (str. 252)
® Parkovaci asistent” - predni (str. 254)

® Parkovaci asistent” - indikace poruchy
(str. 255)

® Parkovaci asistent* - vzadu (str. 253)
® Parkovaci kamera (str. 256)
® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)
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Parkovaci kamera

Parkovaci kamera je pomocny systém, ktery se
aktivuje pfi zafazeni zpétného chodu.

Obraz z kamery se objevi na obrazovce stfedové
konzoly.

(i) POZNAMKA

Jelikoz je elektroinstalace vozidla nakonfigu-
rovéna s taznym zafizenim, zohledruje se pfi
méfeni vzdalenosti k predmétu za vozidlem
vyénélek pro tazné zafizent.

Funkce a provoz

/A\ VAROVANi

® Parkovaci kamera predstavuje pouhou
pomUcku a nikdy nenahrazuje odpovéd-
nost fidice pfi couvant.

e Kamera méa mrtvé Uhly, ve kterych nedo-
kaze prekazky detekovat.

® Davejte pozor na osoby a zvifata v bliz-
kosti vozidla.

Umisténi kamery vedle oteviraciho madla.

Kamera vidi, co je za vozem a zda se néco bliZi ze
stran.

Kamera zobrazuje Siroky prostor za vozidlem
s ¢asti narazniku a taznym zafizenim.

Na obrazovce mohou objekty vypadat oproti sku-
te€nosti mirné naklonéné - to je naprosto
v poradku.

1 POZNAMKA

Pfedméty na obrazovce se mohou zdét, ze
jsou k vozidlu déle, neZ jsou ve skutecnosti.

Je-li aktivni jiné zobrazeni, systém parkovaci
kamery automaticky prebere zobrazeni a obraz
z kamery se objevi na obrazovce.

Po zafazeni zpatecky se zobrazi dvé nepreruso-
vané cary, které graficky oznacujf stopy zadnich
kol vozu pfi stavajicim Ghlu natoceni fizeni. Tato
funkce usnadni rovnobézné parkovani, zataceni
v Uzkych prostorech a manévrovani s privésem.
Priblizné vnéjsi rozméry vozidla jsou zobrazeny
pomoci dvou prerusovanych ¢ar. Navadéci linie
parkovaciho asistenta Ize deaktivovat - viz kapi-
tola Nastaveni (str. 258).

Je-li viiz vybaven snimaci parkovaciho asistenta *
(str. 252), informace z t&chto snimacl se zobrazi
graficky jako barevné policka oznacujicf vzdéle-

nost k detekovanym prekazkam. Viz déle kapitola

"Vozidla se senzory couvani".

Kamera je aktivni priblizné 6 sekund po vyrazeni
zpatecky nebo do doby, nez rychlost vozidla pre-
kro¢i 10 km/h (6 mph) dopfedu nebo 35 km/h
(22 mph) dozadu.

Svételné podminky

Obrézek kamery se nastavuje automaticky v zavis-
losti na konkrétnich svételnych podminkéach.
Proto se mohou jas a kvalita obrazu nepatrné
ménit. V pfipadé nepfiznivych svételnych podmi-
nek muze byt kvalita obrazku nepatrné horsi.

1 POZNAMKA

Pro zajistént optimélniho fungovani musf byt
cocka kamery Cista bez snéhu, necistot

a ledu. To plati pfedevsim pfi zhorsené viditel-
nosti.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Navadeéci linie

Priklady zobrazenf ¢ar ze systému parkovaciho asistenta.
Linie na obrazovce jsou promitany, jako by byly na
zemi za vozem, a jsou pfimo zavislé na pohybu
volantu a ukazuji fidi¢i trasu vozu i pfi zataceni.

(1 POZNAMKA
® Prficouvani s privésem, ktery neni elek-
tricky pfipojen k vozu, budou ¢ary na dis-
pleji odpovidat trase vozu, nikoliv privésu.

® Na obrazovce se nezobrazi ¢ary, pokud je
k vozidlu elektricky pfipojen systém pfi-
vesu.

® Parkovaci kamera je automaticky deakti-
vovana pfi tazeni privésu, pokud je pouzity
originélni kabel pfivésu Volvo.

(@ DULEZITE

Nezapomerite, Ze na displeji se zobrazi pouze
oblast za vozidlem. Proto pfi otacenf volantu
béhem couvani vénujte pozornost prostoru
pred vozidlem a vedle vozidla.

Hranicni cary

Rizné linie v systému.

@ Hranicni cara, volny prostor pro couvani

9 "Dréhy kol"

Pferudovana ¢ara (1) ohrani¢uje prostor za néra-
znikem do vzdalenosti cca. 1,6 m. Je to také hra-
nice odpovidajici nejvice vycnivajicim ¢astem
vozidla, jako jsou zp&tné zrcatka a rohy karoserie
- také pfi zatacent.

Siroké "drahy kol" (2) mezi bo&nimi carami

naznacuji drahy, kudy budou prochézet kola

PODPORA RIDICE

a mohou zasahovat az do vzdalenosti asi 3,2 m za
néraznik, pokud se v jejich draze nenachézi Zadna
prekézka.

Vozidla s senzory couvani*

Barevné plochy (x 4, jedna na kazdé ¢idlo) ukazuji vzda-
lenost.

Je-li vozidlo vybaveno rovnéz parkovacim asisten-
tem (str. 252), vzdalenost ukazuji barevna policka,
a to pro kazdy snimac, ktery zaregistroval pre-
kazku.

Barva ploch se se zkracujici se vzdalenosti od
prekazky postupné méni - ze svétle zluté pres zlu-
tou, oranzovou az na ¢ervenou.

Barva/lak Vzdalenost (metry)
Svétle zluta 0,7-1,5
Zluta 0,5-0,7

44
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PODPORA RIDICE

«“ Barva/lak Vzdalenost (metry)
OranZova 0,3-0,5
Cervena 0-0,3

Souvisejici informace
e Parkovaci kamera - nastavenf (str. 258)

e Parkovaci kamera - omezeni (str. 259)
® Parkovaci asistent* (str. 252)
® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

Parkovaci kamera - nastaveni

Aktivace vypnuté kamery
Je-li vypnuta funkce kamery pfi zafazeni zpétného
chodu, Ize ji aktivovat nasledovné:

QE

Menu hlavniho zdroje®8.

1. Jednim nebo dvéma dlouhymi stisknutimi
tlacitka EXIT oteviete nabidku hlavniho
zdroje.

2. Ovlada¢ TUNE otocte na polozku "Kamera"
a stisknéte tlacitko OK/MENU.

3.V nésledujict nabidce: - Otocte na poZado-

vané zobrazeni kamery knoflikem TUNE
a stisknéte OK/MENU - obrazovka zobrazf
aktuélni vyhled z kamery.

38 Dalsi informace k systému nabidek - viz dodatek k systému Sensus Infotainment.

258

Moznosti*
Vorzidla s pfiplatkovou éelni kamerou jsou vyba-
vena na panelu klimatizace tlacitkem CAM.

I
|
 coss12

Umisténi tlacitka se mize lisit v zavislosti na dalsi vybave.

e  Stisknutim tlacitka CAM aktivujete kameru
- na obrazovcese objevi aktualni vyhled
z kamery.

Prepinani zobrazeni mezi zpétnou kamerou

a predni kamerou:

e Stisknéte CAM nebo otocte ovladacem
TUNE.

Zmeéna nastaveni
Ve vychozim nastaveni se kamera aktivuje pfi
zafazeni zpatecky.

Nastaveni parkovaci kamery Ize zménit, kdyz je na
obrazovce pohled z kamery:

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



1. Stisknéte OK/MENU, kdyzZ je zobrazen
pohled z kamery - obrazovkapfepne na
nabidku s polozkami.

2. Otocenim TUNE zvolte pozadovanou polozku.

Zvyraznéte polozku jednim stisknutim tlacitka
OK/MENU. Stisknutim tlacitka EXIT se
vratite zpét.

Tazna tyc

Kameru Ize s Gspéchem pouZzit napt. pfi tazeni
privésu. Na obrazovce se mlze zobrazit navadéci
linie parkovaciho asistenta pro pfislusnou "trajek-
torii" tazného zafizeni vzhledem k pfivésu. Zde Ize
zobrazit pfesné "stopy kol".

Lze si vybrat mezi zobrazenim "stop kol" nebo
"trajektorii" tazného zafizenf - nelze zobrazit oboji
najednou.

1. Jakmile se objevi obraz kamery, stisknéte
OK/MENU.

2. Otocenim TUNE zvolte polozku Vodici linie
trajektorie pro taz. zar..

3. Zvyraznéte polozku jednim stisknutim tlacitka
OK/MENU. Stisknutim tlacitka EXIT se
vratite zpét.

Priblizeni

Pokud potfebujete pfesné manévrovat, mizete si

pohled z kamery pribliZit:

e Stisknéte CAM nebo otocte TUNE.
opakovanym tisknutim/otacenim prepnete
zpét na bézné zobrazeni.

Je-li k dispozici vice moznosti, objevuji se ve
smycce - tisknéte/otacejte, dokud se nezobrazi
pozadovany pohled z kamery.

Souvisejici informace

e Parkovaci kamera (str. 256)

® Parkovaci kamera - omezeni (str. 259)
® Parkovaci asistent* (str. 252)

® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

PODPORA RIDICE

Parkovaci kamera - omezeni

(1) POZNAMKA

Viditelnost kamery mohou ztizit stojany na
jizdni kola a ostatni pfislusenstvi namontovana
vzadu na voze.

Nezapomernte

Uvédomte si prosim, ze i kdyz se maze zdét, ze je
zakryta mala ¢ast obrazu, mize to predstavovat
pomeérné velky prostor, ktery nenf vidét. Proto
mohou byt prekéazky zaregistrovéany, az kdyz jsou
velmi blizko vozidla.

e UdrZujte objektiv kamery Cisty, bez ledu
a snéhu.

® Objektiv kamery pravidelné Cistéte vlaznou
vodou a autoSamponem - davejte pozor,
abyste objektiv neposgkrabali.

Souvisejici informace

e Parkovaci kamera (str. 256)

e Parkovaci kamera - nastaveni (str. 258)
®  Parkovaci asistent* (str. 252)

® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 259
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Parkovaci asistent - PAP*

Aktivni parkovaci asistent (PAP - Park Assist
Pilot) pomaha fidi¢i zaparkovat tak, ze nejdfive
zkontroluje, zda je misto dostate¢né velké

a potom natoci volant a zajede s vozem na dané
misto.

Na sdruzené pfistrojové desce se pouzivaji sym-

boly, grafika a text, které zobrazuji provadént pfi-
slusnych operaci.

g
8

Tlacitko On/Off se nachazi na stredové konzole.

1 POZNAMKA

Jelikoz je elektroinstalace vozidla nakonfigu-
rovéna s taznym zafizenim, zohledruje se pfi
méfeni vzdalenosti k predmétu za vozidlem
vyénélek pro tazné zafizent.

/A VAROVANI

® Funkce PAP predstavuje dopinék pod-
pory fidice, ktery ma usnadnit jizdu a zvy-
Sit bezpecnost béhem jizdy - tato funkce
nedokaze reagovat ve vSech dopravnich
podminkach, pfi jakémkoliv pocasi a u
jakéhokoliv stavu vozovky.

e Davejte pozor predevsim na osoby a zvi-
fata v blizkosti vozidla.

® PAP nenahrazuje ostrazitost a Gsudek
fidice. Za bezpecnou jizdu vozidla odpovi-
dajici rychlosti s vhodnou vzdalenosti
k ostatnim vozidlim a v souladu s plat-
nymi dopravnimi pfedpisy a pravidly nese
odpovednost vzdy fidic.

Souvisejici informace

®  Aktivni parkovaci asistent (PAP)* - funkce
(str. 260)

®  Aktivni parkovaci asistent (PAP)* - pouziti
(str. 261)

®  Aktivni parkovaci asistent (PAP)* - omezeni
(str. 263)

®  Aktivni parkovaci asistent (PAP)* - symboly
a zpravy (str. 265)

e Parkovaci kamera (str. 256)

Aktivni parkovaci asistent (PAP)* -
funkce

Na sdruZené pfistrojové desce se pouZivaji sym-

boly, grafika a text, které zobrazuji provadéni pfi-
slusnych operact.

(1 POZNAMKA

Funkce PAP zméri misto a fidi vozidlo - fidic
ma za Ukol:

® pozorné sledovat okolf vozidla

® postupovat podle pokynd na sdruzené
pristrojové desce

e fadit (dopfedu/dozadu)
® kontrolovat a udrZovat bezpecnou rychlost
® brzdit a zastavovat.

Funkci PAP Ize aktivovat po nastartovani motoru,
jakmile jsou spInéna nasleduijici kritéria:

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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e Funkce ABS®9 a ESC*? nesmf zasahovat do
probihajici funkce PAP - tyto funkce mohou
byt aktivovany napr. na prudkém a kluzkém
povrchu. Dalsi informace najdete v kapitole
Nozni brzda (str. 287) a Systém stability ESC
(str. 182).

e Kvozidlu nesmi byt pfipojen privés.

® Rychlost vozidla musf byt nizsi nez 50 km/h
(30 mph).

Princip funkce PAP.
Funkce PAP zaparkuje vozidlo nasledovné:

1. Funkce vyhled& misto k zaparkovani a zmefi
je. Rychlost vozidla nesmi byt béhem méfeni
vétsi nez 30 km/h (20 mph).

2. Béhem couvani je vozidlo fizeno na misto.

39 (Anti-lock Braking System) - antiblokovaci brzdovy systém.
40 (Electronic Stability Control) - systém stability.

3. Vorzidlo viede na misto popojizdénim dopredu
a dozadu.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

e Parkovaci kamera (str. 256)

PODPORA RIDICE

Aktivni parkovaci asistent (PAP)* -
pouziti

Ridi¢ se dozvida, jak funkce PAP funguje pro-
stfednictvim jednoduchych, pfehlednych pokynl
na sdruzené pristrojové desce. Pfitom se vyuZiva
grafika i text grafika a textova zprava (str. 265).

(1 POZNAMKA

Upozoriujeme, Ze nékteré polohy volantu
mohou byt pfi zataceni béhem parkovaciho
manévru v rozporu s pokyny na kombinova-
ném sdruzeném pristroji.

1 - Vyhledavani a kontrola rozméru

o
@) —
5|

) —>
@D @b\ =~ /@b

Go46216
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PODPORA RIDICE

(1) POZNAMKA

Funkce PAP zméfi misto a fidi vozidlo - Fidic
mé za Ukol:

® pozorné sledovat okoli vozidla

® postupovat podle pokynt na sdruzené
pristrojové desce

e fadit (dopfedu/dozadu)
® kontrolovat a udrZovat bezpe¢nou rychlost

® Dbrzdit a zastavovat.

(1 POZNAMKA

Kdyz PAP hleda misto k zaparkovani, vzdale-
nost mezi vozidlem a mistem k zaparkovani by
méla byt 0,5-1,6 m (1,6-5,0 stop).

Funkce PAP vyhleda misto k zaparkovani a zkon-
troluje, zda je toto misto dostatec¢né velké. Postu-
pujte nasledovné:

tim tohoto tlacftka. Nejezdéte
Vvétsi rychlosti nez 30 km/h

23 | (20 mph).

1. Aktivujte funkci PAP stisknu-

2. Sledujte sdruZenou pfistrojovou desku
a budte pfipraveni zastavit vozidlo, jakmile si
to grafika a textova zpréva vyzadaji.

3. Zastavte vozidlo, jakmile si to grafika a text
vyzadajf.

(1) POZNAMKA

Systém PAP vyhled4 misto k zaparkovani,
zobrazf pokyny a navede vozidlo na strané
spolujezdce na dané misto. V pffpadé potfeby
Ize vSak vozidlo zaparkovat na ulici také na
strané fidice:

®  Aktivujte smérové svétlo na strané fidice -
systém vyhleda misto k zaparkovani na
této strané vozidla.

2 - Zacouvani na misto

@l —
~ @D @D

= g )

G046213

Béhem couvani funkce PAP jede s vozem na
parkovaci misto. Postupujte nésledovné:

1. Zkontrolujte, zda prostor za vozem je prazdny,
a zaradte zpétny chod.

2. Pomalu a opatrné couvejte. Pfitom se nedo-
tykejte volantu. Nesmite jet rychleji nez
7 km/h (4 mph).

3. Sledujte sdruzenou pfistrojovou desku
a budte pfipraveni zastavit vozidlo, jakmile si
to grafika a textova zprava vyzadaij.

(D POZNAMKA
e Je-li funkce PAP aktivovana, pustte
volant.

® Volantu nic nesmi bréanit v neruseném
otaceni.

® Aby byl vysledek optimalni, pockejte, nez
se volant dotoci, a potom se rozjedte
dozadu/dopfedu.
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3 - Ustaveni do polohy (@ DULEZITE

E Pokud senzory pouziva PAP, vystrazna vzdale-

nost je kratsi nez v pfipadé, kdy senzory pou-
’% 7iva parkovaci asistent.
@D
Souvisejici informace
® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

e Parkovaci kamera (str. 256)
(¥ ED

Go46214

Jakmile vozidlo zacouvé na misto, musi se vyrov-
nat a zastavit.

1. Zaradte prvni pfevodovy stupen nebo polohu
D a pockejte, nez se volant otoci. Potom
pomalu jedte dopredu.

2. Zastavte vozidlo, jakmile si to grafika a tex-
tova zprava vyzadaji.

3. Zafadte zpétny chod a pomalu jedte dozadu,
dokud vas grafika a textova zprava nepozadaji
o zastaveni.

Tato funkce se automaticky deaktivuje. Grafika
a zpréava potvrdi, Ze parkovani bylo ukonceno.
Mozné bude nutné, aby Fidi¢ proved| Gpravu. To,
zda je vozidlo spravné zaparkovéano, dokéze urcit
pouze fidic.

41 (Anti-lock Braking System) - antiblokovaci brzdovy systém.
42 (Electronic Stability Control) - Systém Fizenf stability a trakce.

PODPORA RIDICE

Aktivni parkovaci asistent (PAP)* -
omezeni

Funkce PAP se zastavi:

® pokud se s vozem jede prili§ rychle - nad
7 km/h (4 mph)

® pokud se fidi¢ dotkne volantu

e pokud se aktivuje funkce ABS*' nebo ESC*?
- napf. pokud dojde k prokluzovani kol na klu-
zném povrchu.

Na vypnuti funkce PAP upozorni textova zprava.

(1) POZNAMKA

Funkénost cidel znpmoinl’ necistota, led
a snih na ¢idlech. Cidla tedy nebudou moci
méfit.

@ DULEZITE
Za jistych okolnosti se mlZe stat, Ze systém
PAP nedokaze najit misto k zaparkovani - jed-
nim z ddvodu je skute¢nost, Ze dochézi
k interferenci se snimaci z vnéjSich zdrojl
zvukd, které vysilaji na stejné ultrazvukové
frekvenci, na které pracuje systém.

Patfi zde, napriklad, klaksony, vihké pneuma-
tiky na asfaltu, pneumatické brzdy nebo vyfu-
kové plyny z motocykld.

44

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 263


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=fef3aec184c3985bc0a801e8005ed398&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=15cb971c86b0a4a8c0a801e800ef0797&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c3e87577cbacc056c0a801e801f9d4db&version=1&language=cs&variant=CZ

<

264

PODPORA RIDICE

Nezapomente

Ridi¢ musf mft na paméti, 7e funkce PAP predsta-
vuje pouhou pomucku. Nejedné se o neomylnou,
pIn& automatickou funkci. Ridi& proto musf byt
pfipraven, aby zasahl. Pfi parkovani musi rovnéz
pamatovat na dalsi skute¢nosti:

® Funkce PAP vychézi z aktuélni polohy zapar-
kovanych vozidel - pokud nejsou spravné
zaparkovana, mohou se pneumatiky a rafky
kol na vozidle poskodit o obrubnik.

® Funkce PAP je uréena k parkovani v rovnych
Usecich, nikoliv v ostrych zatackach a zakru-
tach. Proto musf vozidlo stat rovnobézné
s parkovacim mistem, kdyz funkce PAP méfi
prostor.

® Na Uzkych ulicich nékdy neni dost mista
k manévrovani a funkce nedokaze najit misto
k zaparkovani. V tomto pfipadé funkce
pomuZe zajet co nejblize ke krajnici vozovky,
na které chcete zaparkovat.

® Pamatuijte, Ze predni ¢ast vozidla se muze pfi
parkovani vyto¢it smérem k projizdéjicim vozi-
dim.

® \/ypocty provadéné béhem parkovani nezo-
hlednuji objekty umisténé vyse, nez jsou
detekeni plochy snimacd. Pritom se maze
stat, ze funkce PAP se do mista k zaparko-
vani vytoci prilis brzy - proto by se na téchto
mistech nemélo parkovat.

Za to, zda misto, které vybrala funkce PAP

k zaparkovani, je vhodné, nese odpovédnost
fidic.

Pouzivejte schvalené pneumatiky*® se sprav-
nym tlakem husténi, které majf vliv na to, zda
funkce PAP dokéze vozidlo zaparkovat.

V pfipade hustého desté nebo snézeni mize
systém misto k zaparkovani zméfit chybné.
Nepouzivejte funkci PAP, pokud méte nasa-

zené snéhové fetézy nebo pouzivate rezervni
kolo.

Nepouzivejte funkci PAP, pokud z vozidla
vy¢niva naklad.

(@ DULEZITE

Pri zméné na jiny schvéleny rozmér rafku a/
nebo pneumatiky se miZe zménit obvod kola,
coZ znameng, ze muze byt nutné aktualizovat
parametry systému PAP. Kontaktujte servis -
doporucujeme autorizovany servis Volvo.

Udrzba

Snimage PAP se nachazejf v naraznicich** 6 vpredu a 4
vzadu.

Aby funkce PAP fungovala optimélné, snimace se
musi Cistit(str. 255)pravidelné vodou a autodam-
ponem.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

® Parkovaci kamera (str. 256)

® Parkovaci asistent* - &isténi cidel (str. 255)

43 "Schvalené pneumatiky" jsou pneumatiky stejného typu a znacky jako pneumatiky, které byly pivodné& namontovény na vozidle pfi dodénf z vyrobniho zavodu.
44 POZNAMKA: Obrézek je schematicky - podrobnosti se mohou lisit v zavislosti na modelu vozu.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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PODPORA RIDICE

Aktivni parkovaci asistent (PAP)* -
symboly a zpravy

Na sdruZené pfistrojové desce se mohou zobra-
zovat rlizné kombinace symboll a textu s pro-

ménlivym obsahem - nékteré obsahuji jedno-
zna¢né doporuceni, co je tfeba udélat.

Pokud zprava informuje, ze funkce Park Assist
Pilot je vypnuta, doporucujeme kontaktovat auto-
rizovany servis Volvo.

Souvisejici informace
® Parkovaci asistent - PAP* (str. 260)

® Parkovaci kamera (str. 256)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 265
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Startovani motoru

Motor se startuje a vypina pomoci dalkového
ovladace a tlacitka START/STOP ENGINE.

Spinaci skiffika s vytazenym/zasunutym dalkovym ovla-
dacem s klicem a tlacitko START/STOP ENGINE.

@ DULEZITE

Nezasunujte do spinace délkovy ovladac,
pokud je nesprévné natoceny - ovladac drzte
za konec s odnimatelnou cepeli klice, viz Vyji-
matelné ¢epel klice - vyjmuti/zasunuti

(str. 161)

1. Vlozte dalkovy ovladac do spinaci skiriky
a zatlacte jej do koncové polohy.

2. Drzte spojkovy pedal piné seslapnuty’. (U
vozidel s automatickou prevodovkou - seslap-
néte brzdovy pedal.)

3. Stisknéte a nasledné uvolnéte tlacitko
START/STOP ENGINE.

Motor spoustéce pracuje tak dlouho, dokud
motor nenastartuje nebo dokud se neaktivuje
ochrana proti prehréati.

® DULEZITE
Pokud motor nenastartuje po 3 pokusech,
pockejte 3 minuty a zkuste to znovu. Pokud
pockate, nez se baterie regeneruje, zvysi se
startovaci schopnost baterie.

/\ VAROVANI

Kdyz opoustite vozidlo, vzdy vytahnéte dalkovy
ovladac ze spinaci skfinky a zkontrolujte, zda
je nastavena poloha pro kli¢ 0. To plati prede-
vSim v pfipadé, pokud ve voze zUstavaji déti.
Informace o funkci, viz Polohy klice (str. 79).

1 Za jizdy k nastartovani motoru stacf stisknout tlacitko START/STOP ENGINE.

(1) POZNAMKA

U nékterych druh motort mohou byt pfi star-
tovani studeného motoru volnobézné otacky
vyrazné vy3si nez bézné otacky. Smyslem je,
aby systém emisi doséahl co nejdfive béznou
provozni teplotu, pfi které jsou emise vyfuko-
vych plyn minimalni, coz pfispivé k ochrané
zivotniho prostredi.

Startovani bez kli¢e (funkce Keyless)*
Pri startovani zaZehovych a vznétovych motorl
provedte kroky 2-3 pro keyless (str. 164).

1) POZNAMKA

Aby motor nastartoval, musi se v prostoru pro
cestujici nebo v zavazadlovém prostoru
nachézet jeden z dalkovych ovladacu s klicem

s funkci zamykani a startovani bez klice.

/\ VAROVANI

Nikdy nevytahujte dalkovy ovladac z vozu
béhem jizdy nebo kdyz je viiz odtahovan.

Souvisejici informace
® Polohy Klice (str. 79)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Vypnuti motoru

Motor se vypina pomoci tlagitka START/STOP
ENGINE.

Pokud chcete vypnout motor:

e Stisknéte tlacitko START/STOP ENGINE -
motor se vypne.

e Pokud je vozidlo vybaveno automatickou pre-
vodovkou a pfitom paka voli¢e neni v poloze
P nebo je vozidlo v pohybu - stisknete tla-
¢itko START/STOP ENGINE dvakrat a drzte,
dokud se motor nezastavi.

Souvisejici informace
e Polohy Kiice (str. 79)

Zamek fizeni
Napt. pfi neopravnéném prevzeti vozidla zkompli-
kuje zdmek fizeni jizdu s vozidlem. P¥i odemykani
nebo zamykani zamku fizeni mizete zaslechnout
mechanicky zvuk.

Funkce

e Zamek fizeni je aktivni, jestlize je motor
vypnuty a dvefe fidi¢e jsou oteviené.

e Pokud se dalkovy ovlada¢ nachazi ve spinaci
skifnce? a stiskne se tlagitko START/STOP
ENGINE, zamek fizeni se deaktivuje.

Souvisejici informace
e Startovani motoru (str. 268)

e Polohy Klice (str. 79)
e Volant (str. 85)

2 Ve vozidlech se systémem zamykani a startovani bez klice staci mit dalkovy ovladac¢ s klicem v prostoru pro cestujici.

STARTOVANI A JiZDA

Asistent pFi rozjezdu

Pokud je baterie spoustéce (str. 360) vybita, Ize
motor vozu nastartovat proudem z jiné baterie.

Aby se predeslo zkratu nebo jinému poskozeni,
jsou pfi startovani vozu s asistentem pfi rozjezdu
doporuéeny nasledujici kroky:

1. Nastavte elektricky systém vozidla do polohy
Klice 0, viz Polohy klice (str. 79).

Pomocna batérie musi mit napéti 12 V.

Je-li pomocny akumulétor nainstalovan

v jiném voze, vypnéte motor vozidla s pomoc-
nym akumulatorem a zkontrolujte, zda se tyto
dva vozy navzajem nedotykaji.

44
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4. Pripojte jednu svorku ¢erveného kabelu na
kladny pél pomocného akumulatoru (1).

@ DULEZITE

Opatrné pripojte startovaci kabel, abyste
predesli zkratu s jinymi komponentami
v motorovém prostoru.

5. Otevrete svorky na prednim krytu akumula-
toru ve svém voze a kryt sejméte.

6. Pripojte druhou svorku ¢erveného kabelu na
Kkladny pdl vozu (2).

7. Pripojte jednu svorku ¢erného kabelu na
zéporny pdl pomocného akumulétoru (3).

8. Druhou svorku pfipojte k ukostfeni, napf. na
pravé uchyceni motoru nahore, k hlavé kraj-
niho $roubu (4).

9. Zkontrolujte bezpecné pripevnéni svorek, aby
pfi pokusu o nastartovani nedochéazelo k jis-
kreni.

10. Nastartujte motor vozu s pomocnym akumu-
l&torem.Nechte jej béZet nékolik minut
v mirné zvySenych volnobéznych otackach
cca. 1600 ot./min.

11. Nastartujte motor ve voze s vybitou baterii.

@ DULEZITE
Béhem pokusu o nastartovani se nedotykejte
spoju mezi kabelem a vozidlem - dochézi k jis-
kren.

12. Odpojte propojovaci kabely v opaéném poradi
- nejdfive cerny a potom cerveny.
> Ujistéte se, ze se zadnéa ze svorek cerného
kabelu nedostane do kontaktu s kladnym
polem baterie nebo svorkou cerveného
kabelu.

/\ VAROVANI

® V bateriich se muze vyvijet kyslikovodikovy
plyn, ktery je vysoce vybusny. Pokud se
nespréavné pfipoji spojovaci vodi¢, mize
dojit k jiskient, které staci k tomu, aby
baterie explodovala.

e Baterie obsahuje také kyselinu sirovou,
ktera mize zpusobit vazné poleptani.

® Pokud dojde k potfisnéni Vasi pokozky,
odévu nebo zasazeni oci kyselinou siro-
vou, okamZzité je omyjte velkym mnoZstvim
vody. Pokud kyselina vystfikne do oci,
okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc.

Souvisejici informace
e Startovani motoru (str. 268)

Prevodovky

K dispozici jsou dva typy pfevodovky: automa-
ticka a mechanicka.

e Manualni pfevodovka (str. 271)

e Automatickéd prevodovka, Geartronic
(str. 272)

® DULEZITE
Aby nedoslo k poskozeni komponentd hna-
ctho systému, musi se zkontrolovat provozni
teplota prevodovky. Pokud hrozi nebezpeci
prehfati, na sdruZzeném pfistroji se rozsviti
vystrazny symbol a zobrazi se textova zprava.
Postupuijte podle doporuceni v textové zprave.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=bb3cf3888acdaa82c0a801e8018ee72f&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d6784e3e8acef5a0c0a801e800ce8126&version=2&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=03fc1463f9b293e2c0a801e801b658d5&version=3&language=cs&variant=CZ

Manualni prevodovka
Pfevodovka ma za ukol ménit pfevodovy pomeér
v zavislosti na pozadované rychlosti a vykonu.

Scl';éma fazenf

Manuélni pfevodovka mé 6 prevodovych stupnt -

schéma fazeni je vyrazeno na radici pace.

® P¥i kazdém fazeni zcela seslapnéte pedal
spojky.

e KdyZ nefadite, nenechavejte nohu na pedalu
spojky.

/\ VAROVANI

PFi parkovani ve svahu vzdy aktivujte parkovaci
brzdu - zafazeni prevodového stupné nestaci
k pridrzeni vozidla v kazdé situaci.

Blokovani zpatecky

Blokovani zpatecky brani nechténému zarazeni

zpatecky béhem normélni jizdy dopredu.

® Drzte se schématu fazeni na fadici pace:
pred zafazenim R zaradte nejdfive neutral N.

® Zpétny chod fadte pouze v pripadé, ze vozidlo
stoji.

Souvisejici informace
® Prevodova kapalina - kvalita a objem
(str. 395)

e Pfevodovky (str. 270)

STARTOVANI A JiZDA

Indikator fazeni prevodovych
stupna*

Indikator fazeni je k dispozici jako pomticka,
ktera upozortiuje fidi¢e, kdy je vhodné zaradit
nejniz&i spoteba paliva.

V souvislosti s ekologickou jizdou je nezbytné jez-
dit na sprévny pfevodovy stupen a prefazovat ve
vhodny ¢as.

U nékterych verzi je k dispozici kontrolka (Gear
Shift Indicator), které fidi¢e upozorni, pokud je
aby se co spotfebovavalo co nejméné paliva.

S ohledem napf. na parametry jizdy a jizdu bez
vibraci mize byt vSak vhodné prefadit pfi vy$sich
otackéach motoru.

Manualni prevodovka

Indikator fazeni pfevodovych
stupritl pro manualni prevo-
dovku. Vzdy sviti pouze jedno
oznaceni - béhem bézné jizdy
sviti uprostred.

Pokud systém doporucuje zafa-
dit vy$si pfevodovy stupen, kurzor rozsviti "+".
Pokud systém doporucuje podradit, rozsviti "-"
(na obréazku je oznageno Eervené).

44
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Automaticka prevodovka

Sdruzené pristrojové deska "Digital" s indikéto-
rem prevodovych stupn.

Cislo v ramecku oznacuje aktualnf prevodovy stu-
pen.
U sdruzené pristrojové desky

"Analogue" se zobrazi poloha
prevodového stupné a Sipky.

*-3°c

32km/h

Souvisejici informace
e Manualni pfevodovka (str. 271)

® Automaticka prevodovka - Geartronic*
(str. 272)

3 Charakter fazeni fadici paky se lisi podle motoru.

Automaticka prevodovka -
Geartronic*

Automaticka pfevodovka Geartronic je misto
toho vybavena hydraulickym méni¢em tocivého
momentu, ktery pfenasi vykon z motoru na pfevo-
dovku. K dispozici jsou dva rezimy fazeni: auto-
maticky a manualni.

D: polohy automatického fazenf. +/-: polohy manuéiniho
fazeni. S: Sportovni rezim*3

Sdruzené pristrojové deska informuje o poloze
voli¢e prevodovych stupnt nasledovné: P, R, N, D,
S* 1,2, 3 apod.

Polohy paky volice

Polohy automatického fazeni
se zobrazuji vpravo na sdruzené
pristrojové desce. (Vzdy se
zobrazi pouze jedna indikace,

a to s polohou momentélné
zafazeného volice prevodd.)

V aktivni poloze sviti kontrolka "S" oznacujici
"sportovni rezim" ORANZOVE.

P - Parkovaci poloha
Pokud viiz startujete nebo parkujete, zvolte P.

Aby bylo mozné pfesunout paku volice z polohy P,
musi byt seslapnut brzdovy pedal a kli¢ (str. 79)
musf byt v poloze II.

Pokud je zafazena poloha P, je mechanicky
zablokovana prevodovka. Pokud vozidlo stoji, akti-
vujte parkovaci brzdu, viz Parkovaci brzda

(str. 290).

(1) POZNAMKA

Aby bylo mozné vozidlo uzamknout a aktivovat
alarm, musi byt volici paka v poloze P.

@ DULEZITE

Pri fazeni polohy P musi vozidlo stat.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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/A VAROVANI

Pri parkovani ve svahu vzdy aktivujte parkovaci
brzdu - poloha P u automatické prevodovky
nestaci k pridrzeni vozidla v kazdé situaci.

R - Zpatecka
Pri volbé polohy R musi viz stét.

N - Neutral

Nenfi zafazen zadny rychlostni stupen a motor
muze byt nastartovan. Zabrzdte parkovaci brzdu,
kdyZ viz stoji s pakou volice v poloze N.

Aby bylo moZné pfesunout paku volice z polohy N
do jiné polohy, musi byt seslapnut brzdovy pedal
a kli¢ (str. 79) musi byt v poloze II.

D - Jizda

D je normélni jizdni poloha. Vozidlo automaticky
Urovni akcelerace a rychlosti. Pri pfesunuti paky
volice do polohy D z polohy R musi viiz stat.

Geartronic - polohy paky volice pfi
manualnim fazeni (+/-)

Ridi¢ maze také fadit prevodové stupné
manuélné prostfednictvim automatické prevo-
dovky Geartronic. Motor vozu brzdi, kdyz je pedal
plynu uvolnén.

Do pozadované polohy se u manuélniho fazeni
dostanete pfesunutim paky z polohy D do kon-
cové polohy u "+/-". Kontrolka "+/-" na sdruzené
piistrojové desce zméni barvu z BILE na ORAN-

Z0VOU a v rameéku se zobrazf &islice 1, 2, 3
atd., coz odpovidé préavé zvolenému prevodovému
stupni.

® Pro zafazeni vysSiho pfevodového stupné
posurite paku dopfedu smérem ke znaménku
+ (plus). Paku uvolnéte - vrati se do neutralni

polohy mezi "+" a "-".

nebo

® Pro zafazeni nizsiho prevodového stupné
posurite paku dozadu smérem ke znaménku
"=" (minus) a uvolnéte ji.

Rezim manuélniho razeni
koliv béhem jizdy.

+/-" mlzete zvolit kdy-

rychlostni stupen, pokud fidi¢ neché klesnout
rychlost na vhodnou hodnotu pro zafazeni pfislus-
ného rychlostniho stupné, aby se pfedeslo Sku-
bénf a zhasnuti motoru.

Pro navrat do automatického jizdniho rezimu:

® Presunte paku do koncové polohy D.

(i) POZNAMKA

Pokud mé prevodovka sportovni program, je
mozné fadit manuélné pouze v poloze "+/-"
posunutim péky dopfedu nebo dozadu. Indi-
kace na sdruzené pfistrojové desce se zméni
z S na zobrazeni zafazenych prevodovych
stupid 1, 2, 3 atd.

STARTOVANI A JiZDA

Padla*
Manualni fazenf pomoci volici paky doplfuje ovla-
danf na volantu, tzv. "padla".

Abyste mohli fadit pomoci padel, musite je nej-
drive aktivovat. Pfitom se jedno z padel musi pfi-
tahnout k volantu - na sdruzené pristrojové desce
se indikace zménf z "D" na ¢islo odpovidajic
momentalné zafazenému prevodovému stupni.

Chcete-li zménit prevodovy stupen o jeden stu-

pen:

® Potahnéte jedno z padel dozadu k volantu
a uvolnéte je.

Obé "padla" na volantu.

o "-": Zvoli se dalsi niz&i pfevodovy stupen.

9 "+": Zvoli se dalsi vySsi pfevodovy stupen.

44
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Pokud jsou otacky motoru v pfipustném rozsahu,
ke zméné prevodového stupné dojde pri kazdém
potédhnuti padla.

Po kazdé zméné prevodového stupné se na sdru-

Zené pristrojové desce objevi ¢islo momentalné
zafazeného prevodového stupné.

(1) POZNAMKA

Automaticka deaktivace

Pokud se padla na volantu nepouzivaji, po
kratké dobé se deaktivuji. To poznate podle
toho, Ze se indikace na sdruzené pfistrojové
desce zméni z momentélné zafazeného pre-
vodového stupné zpatky na "D".

Vyjimkou je brzdéni motorem - v tomto pfi-
padé jsou pédla aktivovana po celou dobu,
kdy se brzdi.

Ruéni deaktivace

Padla na volantu Ize rovnéz deaktivovat rucné:

e Pritahnéte padla k volantu a podrzte,
dokud nezméni sdruzené pristrojova
deska znak z Cisla aktuélniho pfevodo-
vého stupné na D"

Padla Ize pouzivat rovnéz v kombinaci s volici
pékou ve sportovnim rezimu* - v tomto pfipadé
jsou péadla stale aktivovana a nedeaktivuji se.

4 Je-li vozidlo ve sportovnim rezimu*, nejdfive se zobraz "S".

Geartronic - sportovni rezim (S)
+ Sportovni program poskytuje sportov-
S né&jSi charakteristiky a pfipousti vyssi
otacky motoru pro prevodové stupné.
Soucasné reaguje mnohem rychleji na
seslapnuti pedalu plynu. Béhem aktivni jizdy je
upfednostiovano pouZivani nizsich pfevodovych
stupnit, coz vede ke zpozdénému fazeni nahoru.

Aktivace sportovniho rezimu:

® Presunte volici paku do strany z polohy D do
koncové polohy v "+S-=" - indikace na sdru-
Zené pifstrojové desce se zménizD na S.

Sportovni rezim muzete zvolit kdykoliv béhem
jizdy.

Geartronic - zimni rezim

Na kluzkych vozovkéch mize byt rozjezd snad-

néjsi, kdyz je manuéiné zafazen 3. prevodovy stu-

pen.

1. Sedlapnéte brzdovy pedél a presurite volici
péku z polohy D do koncové polohy "+/-" -
na sdruZené pfistrojové desce se zméni indi-
kétor zafazeného pfevodového stupné z D na
&islici 14,

2. Radte aZ na 3. pfevodovy stupefi dvojim
zatlagenim paky smérem k + (plus) - na sdru-
zené pristrojové desce se zméni indikétor
zafazeného prevodového stupné z 1 na 3.

3. Uvolnéte pedal brzdy a opatrné pridavejte
plyn.
,Zimni rezim* prevodovky znamena, Ze viz jede

motoru na pohanéné kola.

Kick-down
Pokud zcela seslapnete pedal plynu (za polohu
normalné povazovanou za plnou akceleraci), pre-

Takzvané podradi.

Pokud pedal plynu uvolnite z polohy kick-down,
prevodovka automaticky zaradi vys$si rychlostni
stupen.

Kick-down se pouziva, kdyZ vyzadujete maximalni
akceleraci, napfiklad pfi predjizdént.

Bezpecnostni funkce

Aby nedoslo k pretoceni motoru, ovladaci pro-
gram prevodovky je vybaven ochrannym blokova-
nim Fazenf dold, které blokuje funkci kick-down.

Prevodovka Geartronic neumozni fazenf nizsiho
rychlostniho stupné/kick-down, pokud by mélo
dojit ke zvySeni otacek motoru, které by zplsobilo
jeho poskozenti. Nic se nestane, pokud se fidi¢
pfi vysokych otackach motoru - zlistane zafazen
plvodni prevodovy stupen.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Pri aktivaci funkce podfazeni mize viiz preradit

i 0 nékolik rychlostnich stupnt v zévislosti na
otackach motoru. Viz zaradi vy$si rychlostni stu-
pen pii dosazeni maximélnich otacek, aby se
predeslo poskozeni motoru.

Tazeni vozu
Odtahovani vozidla - viz dulezité informace v kapi-
tole TaZeni vozidla (str. 311).

Souvisejici informace
® Prevodova kapalina - kvalita a objem
(str. 395)

e Prevodovky (str. 270)

Blokovani paky volice
Existuji dva druhy uzavérky volici paky - mecha-
nicka a automaticka.

Mechanické blokovani razeni

\

212

P ND M

Go21351

Péka volice prevodovych stupnit mize byt
neomezené presouvana mezi polohami N a D.
Ostatnf polohy jsou blokovany zapadkou, ktera se
uvoliuje blokovacim tlacitkem na pace volice pre-
vodovych stupnd.

Pokud je blokovaci tlacitko stisknuto, pakou je
mozné pohybovat dopfedu a dozadu mezi polo-
hami P, R, N a D.

Automatické blokovani razeni
Automaticka prevodovka mé specialni bezpec-
nostni systémy:

Parkovaci poloha (P)

Stojici vz s bézicim motorem:

STARTOVANI A JiZDA

e Drzte seslapnuty pedal brzdy, kdyz presou-
vate paku voli¢e do jiné polohy.

Elektrické blokovani prevodovky -
Blokovani fazeni Parkovaci poloha (P)
Aby bylo mozné presunout paku volice z polohy P
do jiné polohy, musi byt seslapnut brzdovy pedal
a kli¢ (str. 79) musi byt v poloze II.

Blokovani fazeni - Neutral (N)

Pokud je paka volice v poloze N a vozidlo stalo
déle nez 3 sekundy (bez ohledu na to, zda bé&zi
motor), paka voliée se zablokuje.

Aby bylo moZné presunout paku volice z polohy N
do jiné polohy, musi byt seslapnut brzdovy pedél
a kli¢ (str. 79) musi byt v poloze II.

Deaktivace automatického blokovani
razeni

=
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STARTOVANI A JiZDA

Pokud je vozidlo nepojizdné, napt. z divodu vybi-
tého akumulatoru, musi byt paka voli¢e presunuta
z polohy P, aby se s vozidlem mohlo pohybovat.

Nadzvednéte vytvarovanou vlozku ve
schrance za stfedovou konzolou a vyhledejte
odpruzené tlacitko dole ve schrance.

23 Stisknéte a podrzte tlacitko.
Presunte volici paku z polohy P a uvolnéte
tlacitko.

4. Namontujte do Glozného prostoru zpatky

vlozku.

Souvisejici informace
® Automatické pfevodovka - Geartronic*
(str. 272)

Asistent pro rozjezd do svahu
(HSA)*

Pred rozjetim nebo couvanim do svahu miizete
dat nohu z brzdy - diky systému HSA (Hill Start
Assist) se vozidlo nerozjede zpatky.

Diky této funkci zlistava pedél natlakovan

v brzdové soustavé nékolik sekund poté, kdy fidi¢
pfesune nohu z brzdového pedélu na plynovy
pedél.

Po nékolika sekundéch resp. jakmile fidi¢ zrychli,
toto docasné zabrzdéni vymizi.

Souvisejici informace
e Startovani motoru (str. 268)

Start/Stop*

U nékterych kombinaci motoru a prevodovky

s funkci Start/Stop, ktera se zapne napf. kdyz
vozy stoji nebo ¢ekaji na semaforech - motor se
potom docasné vypne a automaticky se znovu
startuje, kdyz se ma pokracovat v cesté.

Péce o Zivotni prostredi je jednou ze zékladnich
hodnot spolecnosti Volvo Car Corporation, které
ovliviuje veskeré nase cinnosti. Vysledkem této
orientace je nékolik funkci, které Setff energii.
Mezi né patfi funkce Start/Stop. VSechny funkce
maji za cil snizit spotfebu paliva, coz déle pomuze
snizit emise vyfukovych plynd.

Vseobecné informace o systému Start/
Stop

r 4

T
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044745

Motor je vypnuty - stava se tisSim a Cist&jSim...

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Diky funkci Start/Stop mé fidic¢ pfileZitost jezdit
vice ekologicky - v pfipadé potfeby se motor
automaticky vypne.

Systém nabidek vozidla MY CAR (str. 111) obsa-
huje v ¢asti Drive-E informace o systému Start/
Stop spolecnosti Volvo a doporucéeni pro Usporou
jizdu.

Manualni nebo automaticka prevodovka
Upozoriujeme, Ze funkce Start/Stop reaguje
odlisné podle toho, zda se pouziva manualni nebo
automaticka prevodovka.

Souvisejici informace
®  Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 277)

e Startovani motoru (str. 268)

® Start/Stop* - motor automaticky nenastartuje

(str. 281)

® Start/Stop* - motor automaticky nastartuje
(str. 280)

® Start/Stop* - motor se nevypne (str. 279)

® Start/Stop* - nez&douci zastaveni manualni
prevodovky (str. 281)

e Start/Stop* - kontrolky a zpravy (str. 282)
e Baterie - Start/Stop (str. 363)

Start/Stop* - funkce a ovladani

Funkce Start/Stop se aktivuje automaticky po
nastartovani motoru pomoci klice.
na funkci upozornén pomoci

symbolu tlacitka Zap/Vyp, které
m se rozsvitl na sdruzené pfistro-

jové desce, a pomoci kontrolky,
ktera se rozsviti na
tlacitku Zap/Vyp.

Funkce Start/Stop se aktivuje
automaticky po nastartovani
motoru pomoci klice. Ridic je

VSechny bézné systémy ve voze
jako napf. osvétlenf, radio apod. funguji u motoru,
ktery se automaticky zastavil, zcela normalné.
Docasné vsak muze dojit k omezeni nékterych
funkci, napf. k omezenf otacek ventilatoru klimati-
zace nebo ke stazeni extrémnf hlasitosti audio

systému.

Automatické zastaveni motoru
Aby doslo k automatickému zastaveni motoru,

musf byt spinény nasledujici podminky:

STARTOVANI A JiZDA

Podminky M/AA
Vyradte spojku, zaradte neutral a uvol- M
néte spojkovy pedal - motor se auto-

maticky vypne.

Zastavte viiz pomoci brzdového pedalu A
a nohu nechejte na pedélu - motor se
automaticky zastavi.

A M = manualni prevodovka, A = automaticka pfevodovka.

Pokud je aktivni funkce ECO,
motor se mlze automaticky
zastavit jesté pred dplnym
zastavenim vozidla.

€co

U nékterych variant motor mize motor automa-
ticky vypnout pfed tim, nez vozidlo zastavi, a to
bez ohledu na to, zda je funkce ECO aktivovana.

Pokud se motor automaticky zastavi, na
( ) sdruZené pristrojové desce se rozsviti
symbol funkce Start/Stop.

44
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Automatické nastartovani motoru

Podminky M/A
A
S Fadici pakou v neutralu: M

1. Sedlapnéte spojkovy pedal nebo
plynovy pedéal - motor nastartuje.

2. Zaradte vhodny prevodovy stupen
a rozjedte se.

Uvolnéte nohu z brzdového pedalu - A
motor automaticky nastartuje a mize
se pokracovat v jizde.

UdrZujte tlak na brzdovém pedélu A
a seslapnéte plynovy pedél - motor se
automaticky nastartuje.

Pokud se viz nachéazi ze svahu, Ize M
postupovat rovnéz nasledovné: +A

e Uvolnéte brzdovy pedal a pockejte,
nez se viiz rozjede - motor auto-
maticky nastartuje, jakmile je
rychlost vétsi nez bézna rychlost
chaze.

A M = manuélni prevodovka, A = automaticka prevodovka.

Deaktivace funkce Start/Stop
V nékterych situacich mize byt

vhodné doc¢asné vypnout auto-
m matickou funkci Start/Stop

stisknutim tohoto tlacitka.

Vypnuti této funkce poznate podle
( A ) toho, Ze zhasne kontrolka v tlacitku
a symboly Start/Stop na sdruzené pri-

strojové desce.
START
STOP

Funkce Start/Stop zustane vypnuta, dokud se
znovu neaktivuje pomoci tlacitka nebo dokud se
motor opét nenastartuje pomoci klice.

Asistent pfi rozjezdu HSA

Uvolnénim nohy z brzdového pedalu, kdyz viz
stoji ve svahu, se motor rovnéz automaticky
nastartuje - diky funkci HSA (str. 276) (Hill Start
Assist) se vz nerozjede zpéatky.

U systému HSA () zastava tlak v brzdovém
systému docasné k dispozici, pokud fidi¢ pfesune
svou nohu z brzdového pedalu na plynovy pedal,
aby se mohl rozjet poté, kdyZ se motor automa-
ticky zastavil. Po nékolika sekundach resp. jakmile
fidi¢ zrychli, toto docasné zabrzdéni vymizi.

Souvisejici informace

Start/Stop* (str. 276)
Startovani motoru (str. 268)

Start/Stop* - motor automaticky nenastartuje
(str. 281)

Start/Stop* - motor automaticky nastartuje
(str. 280)

Start/Stop* - motor se nevypne (str. 279)

Start/Stop* - nezéddouci zastaveni manualinf
prevodovky (str. 281)

Start/Stop* - kontrolky a zpravy (str. 282)
Baterie - Start/Stop (str. 363)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Start/Stop* - motor se nevypne

Prestoze je funkce Start/Stop aktivovana, motor

se nevypne automaticky vzdy.

Motor se automaticky nevypne, pokud:

STARTOVANI A JiZDA

Podminky M/AA Podminky M/AA
teplota baterie startéru je pfilis vysoka M aktivuje se adaptivni tempomat Queue A
nebo pod bodem mrazu. +A Assist.
fidi¢ intenzivné pohne volantem. M se voli¢ prevodovych stuprt vysune A
+A z polohy D do polohy R, SP nebo
filtr pevnych castic ve vyfukovém M o
systému je plny - docasné vypojena +A A M = manualni pfevodovka, A = automaticka prevodovka.
funkce Start/Stop se aktivuje znovu, S Vozidlo se systémem ECC.
. . L. Pouze u nékterych motord.
jakmile se provede automatické D Sportovni rezim.
cistén’ (viz Filtr sazi vznétovych motor(
(DPF) (str. 299)). Souvisejici informace
4 , - e Start/Stop* (str. 276)
cesta je velmi prudka. M
+A ® Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 277)
e Startovani mot tr. 268
k elektrickému systému vozidla je M artovéni moforu (st )
elektricky pfipojen piivés. +A ® Start/Stop* - motor automaticky nenastartuje
(str. 281)
. -
B [2 EeiETe M ® Start/Stop* - motor automaticky nastartuje
+A
(str. 280)
prevodovka nema normalni provozni A ® Start/Stop* - neZadouci zastaveni manuéalnf
teplotu. prevodovky (str. 281)
atmosféricky tlak vzduchu je mensi A e  Start/Stop* - kontrolky a zprévy (str. 282)
nez tlak odpovidajici cca. e Baterie - Start/Stop (str. 363)

1500-2500 metrim n.m. - skuteény
tlak vzduchu se méni podle prevazuji-
cich klimatickych podminek.

Podminky M/AA

vozidlo nedoséhne nejdfive rychlost M

cca. 10 km/h (6 mph) po nastartovani | +A

pomocf klice nebo poslednim automa-

tickém vypnutf.

fidi¢ rozepne prezku bezpecnostniho M

pasu. +A

kapacita baterie je pod minimalni pri- M

pustnou Uroven. +A

motor nema béznou provoznf teplotu. M
+A

venkovni teplota je kolem bodu mrazu

nebo je vy$si nez cca. 30°C. +A

je aktivovano elektrické vyhrivani cel- M

niho skla. +A

prostfedi v prostoru pro cestujici se lisf M

od nastavenych hodnot® - to poznate +A

podle toho, ze ventilator bézi ve vyso-

kych otackach.

viiz je otoceny. M
+A

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 279
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Start/Stop* - motor automaticky
nastartuje

V nékterych piipadech mizZe automaticky zasta-
veny motor znovu nastartovat, aniz by fidi¢ chtél
v jizdé pokracovat.

V nésledujicich situacich motor automaticky
nastartuje, i kdyz fidi¢ neseslapne spojkovy pedal
(u manudlni pfevodovky) nebo nezvedne nohu

z brzdového pedalu (u automatické prevodovky):

Podminky M/AA
Okna se zamlzuji. M+ A
Prostredi v prostoru pro cestujici se M+A
odliSuje od nastavenych hodnot®.

Doslo k do¢asnému vysokému odbéru | M + A
proudu nebo kapacita baterie klesne

na nejnizsi pfipustnou droven.

Opakované je seslapovan brzdovy M+A
pedal.

Kapota je oteviena®. M+ A
Pokud dojde k automatickému vypnuti | M + A
vozidla, kdyz vozidlo nezastavilo GpIné,

vozidlo se zacne pohybovat nebo

mirné zvysi svou rychlost.

Z&mek bezpecnostniho pésu fidice je A
rozepnuty a volici paka je v poloze D

nebo N.

Podminky M/AA

Pohyby volantuC. A

se voli¢ pfevodovych stuprit vysune A
z polohy D do polohy SP, R nebo
g

Dvere fidice jsou otevfené a volici A
péka je v poloze D- ozve se zvukové
upozornéni a textova zpréava informuije,
Ze je aktivnf funkce Start/Stop.

A M = manuélni prevodovka, A = automaticka prevodovka.
B Vozidlo se systémem ECC.

C Pouze u nékterych motord.

D Sportovni rezim.

/\ VAROVANI

Neotevirejte kapotu motoru, pokud se motor
zastavil automaticky — motor se muze nahle
automaticky spustit. Pfed otevienim kapoty
motor nejdfive vypnéte jako obvykle stisknutim
tlacitka START/STOP ENGINE.

Souvisejici informace
e  Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 277)

e  Startovani motoru (str. 268)

® Start/Stop” - motor automaticky nenastartuje
(str. 281)

e Start/Stop* - motor se nevypne (str. 279)

® Start/Stop* - nezadouci zastaveni manuélnf
prevodovky (str. 281)

Start/Stop* - kontrolky a zpravy (str. 282)
Baterie - Start/Stop (str. 363)
Start/Stop* (str. 276)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Start/Stop* - motor automaticky
nenastartuje

Po automatickém vypnuti motor nékdy nenastar-
tuje automaticky.

V nésledujicich pfipadech nedojde po automatic-
kém vypnuti motoru k jeho automatickému
nastartovani:

Podminky M/AA

Byl zafazen prevod bez seslapnuti M
spojky - text na displeji fidi¢e upozorni,
aby zafadil neutral - potom bude

mozné motor automaticky nastartovat.

Ridi¢ nenf omezen.

Ridi¢ nenf pfipoutan, volic paka je
v poloze P a dvere fidice jsou oteviené
- motor musf byt nastartovan normalné.

A M = manuélni pfevodovka, A = automaticka prevodovka.
Souvisejici informace

®  Start/Stop* (str. 276)

®  Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 277)
e Startovani motoru (str. 268)

® Start/Stop* - motor automaticky nastartuje
(str. 280)

® Start/Stop* - motor se nevypne (str. 279)

® Start/Stop* - nezddouci zastaveni manualni
prevodovky (str. 281)

Start/Stop* - kontrolky a zpravy (str. 282)
Baterie - Start/Stop (str. 363)

STARTOVANI A JiZDA

Start/Stop* - nezadouci zastaveni
manualni prevodovky

Pokud nastartovani nebude Gspésné a motor se
zastavi, pokracujte nasledovné:

1. Zkontrolujte, zda je na strané fidice bezpec-
nostni pés pfipoutan do prezky.

2. Seslapnéte znovu spojkovy pedél - motor
automaticky nastartuje.

3.V nékterych pripadech se musf zaradit neu-
tral. Na sdruZené pristrojové desce se zobrazi
text Zaradte neutral.

Souvisejici informace

e  Start/Stop* (str. 276)

e  Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 277)
e Startovani motoru (str. 268)

® Start/Stop* - motor automaticky nenastartuje
(str. 281)

® Start/Stop* - motor automaticky nastartuje
(str. 280)

e  Start/Stop* - motor se nevypne (str. 279)
® Start/Stop* - kontrolky a zprévy (str. 282)
e Baterie - Start/Stop (str. 363)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 281
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Start/Stop* - kontrolky a zpravy Textova zprava také textové zpravy. V nékterych ptipadech je
Funkce Start/Stop miize zobrazovat na sdruzené Funkce Start/Stop mize v nékterych treba provést doporucena opatfeni. Nékteré pri-
pristrojové desce textové zpravy. situacich kromé indika&ni kontrolky roz- klady jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

svitit na sdruzené pfistrojové desce

Kontrolka | Zprava Info/akce M/AA
(A) Aut. Start/Stop Nutny servis Systém Start/Stop nenf funkéni. Kontaktujte servis - doporucujeme autorizovany servis Volvo. M+ A
Autostart Motor bézi + zvukovy | Aktivuje se, kdyZ se oteviou dvefe fidi¢e a do$lo k automatickému vypnuti motoru a volici péka pre- A
< A > signél vodovky je v poloze D.
Stisknéte tlacitko Start Motor automaticky nenastartuje - nastartujte motor bézné pomoci tlacitka START/STOP ENGINE. | M + A
Pro start sesSlapnéte spojk. Motor je pfipraven k automatickému startovani - ceka se na seslapnuti spojkového pedalu. M
Q&b pedal
>
Pro start seslapnéte brzd. Motor je pfipraven k automatickému startovani - ceka se na seslapnuti brzdového nebo spojkového M
O&b a spojk. ped. pedalu.
>
Zarazenim neutralu nastar- Prevodovy stupen je zafazen bez seslapnuti spojky - vyradte prevod a fadici pakou zaradte neutral. M
tujte

282 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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Kontrolka | Zprava

Info/akce M/AA

Pro nastartovani zvolte
P nebo N

Funkce Start/Stop je vypnuta - pfesunte voli¢ fazeni do polohy N nebo P a nastartujte motor jako A
obvykle pomoci tlacitka START/STOP ENGINE.

Stisknéte tlacitko Start

Motor nestartuje automaticky - nastartujte motor jako obvykle pomoci tlaé¢itka START/STOP A
ENGINE a presurite voli¢ fazenf do polohy P nebo N.

A M = manuélni pfevodovka, A = automaticka pfevodovka.

Pokud zprava po dokonéenf akce nezhasne, kon-
taktujte servisni dilnu - doporu¢ujeme kontakto-
vat autorizovany servis Volvo.

Souvisejici informace

®  Start/Stop* (str. 276)

®  Start/Stop* - funkce a ovladani (str. 277)
e Startovani motoru (str. 268)

® Start/Stop* - motor automaticky nenastartuje

(str. 281)

® Start/Stop” - motor automaticky nastartuje
(str. 280)

®  Start/Stop* - motor se nevypne (str. 279)

® Start/Stop* - nezadouci zastaveni manualni
prevodovky (str. 281)

e Baterie - Start/Stop (str. 363)
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Jizdni rezim ECO*

Jizdni rezim ECOS je funkce pro automaticka
vozidla. Tento rezim optimalizuje jizdni vlastnosti
vozidla tak, aby se $etfilo paliva a jizda byla vice
ekologicka.

VSeobecné informace

Pri aktivaci jizdniho rezimu ECO
se upravuji nasledujici vlast-
nosti:

€co

® Body fazenfv pfevodovce.
e Rizenf motoru a reakce z plynového pedalu.

® Funkce Start/Stop - motor se miZe automa-
ticky vypnout pred tim, nez vozidlo zcela
zastavi.

® Funkce volnobéhu Eco Coast je aktivovana -
brzdéni motorem se vypne.

e Nastaveni systému ovladani klimatu - nékteré
elektrické spotfebice se deaktivuji nebo fun-
guji se snizenym vykonem.

5 Neni k dispozici u verze V40 CROSS COUNTRY s AWD.

(1) POZNAMKA

Je-li aktivovana funkce ECO, zméni se
nékteré parametry v nastaveni klimatizace

a omezi se funkénost nékterych elektrickych
spotrebicl. Nékterd nastaventi Ize resetovat
manudlné, nicméné funkénost bude v plném
rozsahu obnovena az deaktivaci funkce ECO.

Provoz

o Tlacitko ECO
@ Symbol ECO na sdruzeném pfistroji

Funkce ECO se deaktivuje pfi vypnuti motoru a je
proto nutné ji po kazdém nastartovani motoru
aktivovat. Pro nékteré motory plati vyjimky. Je
véak snadné ovéfit si aktivaci funkce podle sym-

bolu ECO na sdruzené piistrojové desce a podle
svitu kontrolky ECO na tlacitku.

Aktivace a deaktivace jizdniho rezimu ECO
Tisknutim tlacitka aktivujte
nebo deaktivujete funkci. Je-li
aktivovana tato funkce, rozsviti
se na tlacitku kontrolka.

€co

Vypnuti funkce ECO poznate podle toho, ze
zhasne kontrolka ECO na sdruZené pfistrojové
desce a kontrolka ECO na tlacitku. Funkce
zlistane vypnuta do opétovné aktivace tlacitkem
ECO.

Eco Coast - funkce

Subfunkce Eco Coast prakticky znamené, ze je
deaktivovano brzdéni motoru a kineticka energie
vozidla se tedy pouZiva k setrvacné jizde na delsi
vzdalenosti. Pfi uvolnéni pedélu akceleratoru se
automaticky odpoji pfevodovka od motoru jehoz
otacky se snizi na volnobéh s minimalni spotre-
bou.

Tato funkce je uréena pro planované snizeni
rychlosti, napf. na dojezd setrvacnosti do zony se
snizenou maximélni rychlosti.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Kombinacf funkce Eco Coast a do¢asnym deakti-
vovanim funkce ECO lIze spole¢né snizit spotfebu
paliva:

®  Aktivni Eco Coast: Dlouhy dojezd bez brzdéni
motorem = nizké spotreba

a

® Deaktivovana funkce ECO: kratky dojezd s
brzdénim motorem = miniméalni spotreba.

1) POZNAMKA

Aby viak spotfeba paliva byla optimaln,
neméla by se funkce Eco Coast pouzivat pfi
dojizdeéni setrvacnosti na kratké vzdalenosti.

Aktivace Eco Coast
Funkce se aktivuje dplnym uvolnénim pedalu
akceleratoru pfi sou¢asném splnénf nasledujicich
podminek:
e Tlacitko ECO je aktivovano
e Volici paka je v manualni poloze D
® Rychlost je v rozmezi pfiblizné
65 - 140 km/h (40-87 mph)
e Sklon svahu nenf strméjsi nez priblizné 6 %.

Deaktivace Eco Coast
V urcitych situacich maze byt Zadouci deaktivovat
funkci Eco Coast. Priklady takovych situaci:

® na strmych klesanich - za G¢elem brzdéni
motorem.

® bezprostfedné pred predjizdécim manévrem -

za Ucelem co nejbezpecnejsSiho provedeni
manévru.

Funkci Eco Coast Ize deaktivovat a vratit se tak
k brzdéni motorem nasledovné:

e Stisknéte tlacitko ECO.

e Posunte fadic paku do manuélnf polohy "S
+/-".

e Razenf pomoci padel na volantu.
® Seslapnéte plynovy nebo brzdovy pedal.
Eco Coast - omezeni

Tato funkce neni k dispozici v nasledujicich pfipa-
dech:

® je aktivni tempomat

® sklon svahu je strméji nez priblizné 6 %.

® provede se manudlni zména pfevodového
stupné& pomocf fadicich padel pod volantem*

® motor nebo prevodovka nemaji norméalni pro-
vozni teplotu

e voli¢ pfevodovych stupnl se presune
z polohy D do polohy S+/-

® rychlost je mimo rozmezi pfiblizné
65 - 140 km/h (40-87 mph).

STARTOVANI A JiZDA

Dalsi informace a nastaveni

Systém nabidky vozidla MY CAR obsahuje dalsf
informace o koncepci ECO - viz kapitola MY CAR
(str. 111).

Souvisejici informace
e Ekonomicka jizda (str. 303)

® \/Seobecné informace o klimatizaci (str. 120)
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STARTOVANI A JiZDA

Pohon vsech kol® (AWD)*

Pohon vsech kol (AWD - All Wheel Drive) zna-
mena, Ze jsou soucasné pohanéna véechna Ctyfi
kola vozu. Pohon vech kol je zatazen stale.

g

. —
P, w0

G039678

Princip AWD”.

Vykon motoru je rozdélovan automaticky mezi
predni a zadni kola. Elektronicky fizeny systém
spojky rozdéluje vykon na kola, ktera maji nejlepsi
pfilnavost na aktualnim povrchu vozovky. Tak je
zajisténa nejlepsi mozna trakce a nedochazi

k prokluzovani kol. Pfi normalni jizdé je vétsi ¢ast
vykonu prenadena na predni kola.

Pohon vSech kol zvySuje bezpecnost jizdy za
desté, snézeni a pri jizdeé na kluzké vozovce.

Souvisejici informace
e Hill Descent Control (HDC) (str. 286)

6V40 CROSS COUNTRY

Hill Descent Control (HDC)®

HDC je funkce, ktera v nizkych rychlostech inten-
zivnéji brzdi motorem. Tato funkce umozni zvysit
nebo snizit rychlost vozidla pfi sjizdéni prudkych
svahU pouze pomoci plynového pedalu bez pou-
ziti brzdového pedalu.

Vseobecné informace o systému HDC
Kdyz uvolnite pedal plynu pfi jizde z kopce, viz je
normalné brzdén motorem, ktery se snazi udrzo-
vat volnob&zné otacky. Cim je cesta prudsi

a vozidlo vice zatizenég, tim rychleji vozidlo dojizdi
setrvacnosti, i kdyz brzdi motorem - funkce HDC
toto kompenzuje automatickym pribrzdovanim.
HDC umozni zvysit nebo snizit rychlost pfi sjizdéni
prudkych svaht pouze pomoci plynového pedalu.
Citlivost plynového pedalu se snizuje a jeho pres-
nost se zvySuje pomoci plného ovladani, pfi kte-
rém je pedal omezen a otacky motoru udrzovéany
v omezeném rozsahu. Brzdovy systém brzdi sam
a zajistuje nizkou a rovnomérnou rychlost vozidla,
takZe fidi¢ se muze zcela soustredit na fizenf.

HDC je zvlasté uzitecny v prikrém klesani s nerov-
nym povrchem vozovky a s kluzkymi ¢astmi. Napf.
pfi spousténi ¢lunu na privésu z rampy.

7 Obréazek je schématicky - podrobnosti se mohou liit v zavislosti na trhu a modelu.

/A VAROVANI

Systém HDC nefunguje ve vsech situacich.
Jedna se o pouhy doplnék.

Odpovédnost za bezpecnou jizdu s vozidlem
nese v kone¢ném dusledku vzdy fidic.

Funkce

i

HDC - zapnuto/vypnuto.

K zapnuti a vypnuti funkce HDC se pouzivé jeden
ze spinacl na stfedové konzole. Je-li funkce
zapnuta, kontrolka se rozsviti.

Pokud systém HDC funguje norméalné,

rozsviti se na sdruzené pfistrojové desce
symbol spolecné s textovou zpravou Sjizdéni
svahd, ovladani ZAP.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



V pfipadé mechanické prevodovky funkce funguje
jen u prvniho pfevodového stupné a zpatecky.

V pfipadé automatické pfevodovky se musi zvolit
1 v reZimu manualntho fazeni (+S) nebo se musf
zvolit R. To poznate podle ¢isla 1 nebo R na sdru-
zené pristrojové desce, viz Automaticka prevo-
dovka - Geartronic* (str. 272).

1 POZNAMKA

Systém HDC nelze aktivovat, je-li u automa-
tické prevodovky zafazena poloha D.

Provoz

HDC umozriuje vozu jet rychlosti maximalné

10 km/h (6 mph) dopfedu s brzdénim motorem
a couvat rychlosti maximalné 7 km/h (4 mph).
MuZete vSak doséhnout jakékoli rychlosti v ramci
prevodového stupné seslapnutim pedalu plynu.
Po uvolnéni plynového pedalu, vozidlo rychle zpo-
mali na 10 nebo 7 km/h (6 nebo 4 mph), bez
ohledu na klesani svahu a bez potfeby ovladani
nozni brzdy.

Brzdova svétla se automaticky rozsviti, kdyz
funkce zasahuje. Ridi¢ mize viz kdykoli brzdit
nebo zastavit pomoci nozni brzdy.

HDC je deaktivovan:

8 HDC je k dispozici pouze u modelu V40 CROSS COUNTRY AWD.

e pomoci tlacitka Zap/Vyp na stfedové konzole

® pokud je u mechanické prevodovky zafazen
jiny pfevodovy stupen nez 1 nebo R.

® pokud je u automatické prevodovky v reZimu
manuélniho fazenf zvolen jiny prevodovy stu-
pen nebo 1 nebo R.

Tuto funkei Ize kdykoliv vypnout. Pokud se funkce
pfi sjizdeéni svahu vypne, Gcinek brzd se bude
postupné snizovat.

(1) POZNAMKA

Je-li systém HDC aktivovan, mlzete mezi akti-
vaci plynového pedalu a reakci motoru pozo-
rovat jisté zpozdéni.

Souvisejici informace
® Pohon viech kol (AWD)* (str. 286)

® Automatickd prevodovka - Geartronic*
(str. 272)

® Manualni pfevodovka (str. 271)

STARTOVANI A JiZDA

NozZni brzda
Soucasti brzdové soustavy je nozni brzda.

Vz je vybaven dvéma brzdovymi okruhy. Pokud
dojde k poskozeni brzdového okruhu, bude tfeba
k dosazeni bézného brzdéni seslapovat brzdovy
pedél hloubéji a s v&tsim tlakem.

Viiz je vybaven posilovacem brzd.

/A\ VAROVANI

Posilova¢ brzd funguje, jenom kdyz motor
beézi.

Pokud se pouZiva brzda, kdyz nebézi motor, pedal
je tuhy a k zabrzdénf vozu musf byt vyvinuta vétsi
sila.

U vozidel s funkci Asistent pro rozjezd do svahu
(HSA)* (str. 276)* se pedal vraci do b&Zné polohy
pomaleji nez obvykle, pokud toto vozidlo parkuje
ve svahu nebo na nerovném povrchu.

Ve velmi hornatém terénu nebo pri jizdé s velkym
zatizenim mohou byt brzdy odlehceny vyuzitim
brzdného Gcinku motoru. Brzdny Géinek motoru je
nejintenzivnéjsi, pokud se pouziva pi jizdé

z kopce stejny prevodovy stupen jako pfi jizdé do
téhoz kopce.

Vice vSeobecnych informaci o velkém zatizeni

vozu, Motorovy olej - nepfiznivé jizdni podminky
(str. 391).

44

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 287
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STARTOVANI A JiZDA

Brzdéni na mokrych cestach

Pokud jedete delsi dobu v prudkém desti bez
brzdént, pfi zabrzdéni mohou brzdy reagovat se
zpozdénim. To se rovnéz mlze stat po opusténi
automycky. V tomto pripadé musite brzdu seslap-
nout prudceji. Proto udrzujte vétsi vzdélenost od
vozidel vpredu.

Po jizdé na mokrych cestach a po opusténi auto-
mycky brzdte vozidlo intenzivnéji. Brzdové
kotouce se potom zahfeji, rychleji se osusi a jsou
chranény pred korozi. PFi brzdéni vezméte v Gvahu
dopravni situaci v okoli.

Brzdéni na solenych cestach

Pri jizdé po solenych cestéach se na brzdovych
kotoucich a brzdovém oblozeni mize vytvorit
vrstva soli. Tim se mlze prodlouzit brzdna draha.
Z tohoto divodu udrzujte skutecné velkou bez-
pecnostni vzdalenost k vozidlu vpredu. Déle

pamatujte na nasledujict:

e Cas od &asu zabrzdte, abyste odstranili vrstvy
soli. Davejte pozor, abyste brzdénim neohro-
zili ostatnf G¢astniky silni¢niho provozu.

® Po ukonceni jizdy a pfed zahajenim dalsf jizdy
jemné seslapnéte brzdovy pedal.

Udrzba

Aby byla zabezpecena vysoké Uroven bezpecnosti
a spolehlivosti vozu, musite dodrZovat servisni
intervaly Volvo, které jsou uvedeny v Zaruéni

a servisni kniZce.

Nové a vyménéné brzdova oblozZeni a brzdové
kotouce optimalné brzdi az po ujeti nékolika set
kilometr(, kdyz se "usadi". Omezenou schopnost
brzdit kompenzujte intenzivnéjsim seslapovanim
brzdového pedélu. Spole¢nost Volvo doporucuje
montovat vyhradné brzdova oblozeni schvalena
pro vas viz Volvo.

@ DULEZITE

Pravidelné se musi kontrolovat opotfebeni
komponent( brzdového systému.

Informace, jak postupovat, vam sdéli v servisu.
Dalsi moznosti je pozédat servis o provedeni
prohlidky - doporucujeme autorizovany servis
Volvo.

Symboly na sdruzené pristrojové desce

Kontrolka | Popis

Svitf trvale = Zkontrolujte hladinu
brzdové kapaliny. Pokud je hladina
nizké, doplite brzdovou kapalinu

a zkontrolujte viiz, abyste zjistili pfi-
¢inu Uniku brzdové kapaliny.

Svitl neprerusované po dobu
2 sekund, kdyZ je motor nastarto-
véan - automatické kontrola funkcf.

/\ VAROVANI
Pokud se soucasné rozsviti a -,

muze to znamenat zavadu v brzdovém
systému.

Je-li hladina v nédrzce s brzdovou kapalinou
v tento okamZik v poradku, opatrné dojedte

o kontrolu brzd - doporu¢ujeme autorizovany
servis Volvo.

Pokud hladina brzdové kapaliny klesne
v néadrzce pod MIN, nejdfive doplite brzdovou
kapalinu a az potom muzete jet.

Musite zjistit divod ztraty brzdové kapaliny.

Souvisejici informace
e Parkovaci brzda (str. 290)

e Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla

a automaticka vystrazna funkce ukazatell
smér (str. 289)

® Nozni brzda - brzdovy asistent pro kritické
situace (str. 289)

e Brzdovy pedal - protiblokovaci brzdovy
systém (str. 289)
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Brzdovy pedal - protiblokovaci
brzdovy systém

Protiblokovaci brzdovy systém, ABS (Anti-lock
Braking System), brani zablokovani kol b&hem
brzdéni.

Tato funkce udrzuje fiditelnost vozu a usnadnuje
objeti prekazky v pfipadé, napfiklad, nebezpedi.
Pri zdsahu ABS mUzete pocitit vibrace pedalu
brzdy. Jde o zcela normalni jev.

Po nastartovani motoru a uvolnéni brzdy provede
systém ABS kratkou kontrolu. PFi nizsi rychlosti
muZe byt proveden dalsi automaticky test
systému ABS. Test mizete vnimat jako pulzovani
brzdového pedalu.

Souvisejici informace
e Nozni brzda (str. 287)
® Parkovaci brzda (str. 290)

® Brzdovy pedal - nouzovéa brzdova svetla
a automatické vystrazna funkce ukazatell
smért (str. 289)

® Nozni brzda - brzdovy asistent pro kritické
situace (str. 289)

Brzdovy pedal - nouzova brzdova
svétla a automaticka vystrazna
funkce ukazatell sméru

Nouzova brzdova svétla se aktivuji v pfipadé pru-

dkého brzdéni, aby upozornila ostatni vozidla.
Brzdova svétla blikaji na rozdil od bézného
brzdéni, kdy stale sviti.

Nouzova brzdovéa svétla jsou aktivovana pfi
rychlostech nad 50 km/h (31 mph) v piipadé
intenzivniho brzdéni a v pfipadé zasahu systému
ABS. Jakmile rychlost vozidla pfi brzdénf klesne
pod 10 km/h(6 mph), brzdové svétlo pfestane
blikat a zacne trvale svitit - souCasné se aktivuji
vystrazna svétla(str. 97), ktera blikaji do doby, nez
fidi¢ zrychli viiz na 20 km/h (12 mph). Vystrazna
svétla Ize vypnout také stisknutim tlacitka.

Souvisejici informace
e Nozni brzda (str. 287)
e Parkovaci brzda (str. 290)

® NoZnf brzda - brzdovy asistent pro kritické
situace (str. 289)

® Brzdovy pedal - protiblokovaci brzdovy
systém (str. 289)

STARTOVANI A JiZDA

Nozni brzda - brzdovy asistent pro
kritické situace

Brzdovy asistent pro kritické situace, EBA
(Emergency Brake Assist), pomaha zvysit
brzdnou silu a snizit tak brzdnou vzdalenost.

Systém EBA detekuje styl jizdy fidi¢e a v pfipadé
potfeby zvysi brzdny Gcinek. Brzdné sila maze byt
zvySena az na Uroven, kdy zasahuje ABS. PFi uvol-
néni tlaku na brzdovy pedél se funkce EBA pre-
rusf.

(1) POZNAMKA

Je-li systém EBA aktivovan, brzdovy pedal
klesne nepatrné dale nez obvykle - seslap-
néte (drzte) brzdovy pedal podle potieby.
Pokud se brzdovy pedal uvolni, brzdéni bude
ukonéeno.

Souvisejici informace
e Nozni brzda (str. 287)

e Parkovaci brzda (str. 290)

® Brzdovy pedal - nouzova brzdova svétla
a automaticka vystrazna funkce ukazatell
smért (str. 289)

® Brzdovy pedal - protiblokovaci brzdovy
systém (str. 289)
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Parkovaci brzda

Parkovaci brzda brani vozidlu rozjet se z klidové
polohy. Pouziva k tomu mechanickeé zajisténi
resp. zablokovani dvou kol.

/A\ VAROVANi

Pri parkovani ve svahu vzdy aktivujte parkovaci
brzdu - zafazenf prevodového stupné nebo
poloha P u automatické prevodovky nestaci

k pridrzeni vozidla v kazdé situaci.

Vystrazny symbol na sdruzené pfistrojové desce.

Aktivace parkovaci brzdy
1. Silné seslapnéte pedal noznf brzdy.

2. Potahnéte pevné paku.
> - Vystrazny symbol na sdruzené pfi-
strojové desce sviti. Vystrazny symbol se

rozsvitl bez ohledu na to, zda je parkovaci
brzda aktivovana malou nebo velkou silou.

3. Uvolnéte pedal nozni brzdy a ujistéte se, Ze
vozidlo stéle stoji.

4. Pokud se vozidlo pohybuje, potahnéte parko-
vaci brzdu jesté pevnéji.

Pri parkovani vozu vzdy zafadte 1. pfevodovy stu-
pef (mechanicka prevodovka) nebo presuite
paku voli¢e do polohy P (automaticka pfevo-
dovka).

Parkovani ve svahu

Je-li viiz zaparkovéan éelem do kopce:

e Natocte kola pry¢ od obrubniku.

Je-li viiz zaparkovan celem z kopce:

® Natocte kola smérem k obrubniku.

Uvolnéni parkovaci brzdy

1. Silné seslapnéte pedal noznf brzdy.

2. Mirné nadzvednéte paku, stisknéte tlacitko,
spustte paku dolu a uvolnéte tlacitko.

> Vystrazny symbol na sdruzené pfistrojové
desce zhasne.

Pokud fidi¢ zapomene uvolnit parkovaci brzdu,
rozsviti se vystrazna kontrolka, ozve se zvukovy
signal a zpréva na sdruzené pristrojové desce

upozornf fidice na tuto skute¢nost, jakmile
rychlost vozidla prekro&i 10 km/h (6 mph).

Souvisejici informace

Nozni brzda (str. 287)



Jizda ve vodé

Jizda ve vodé zahrnuje priijezd vozidla hlubokou
vodou na vozovce, kterd je pokryta vodou. Bro-
déni musite vénovat zvy$enou pozornost.

Vozidlo mize jet pres vodu s maximalni hloubkou
30 cm maximalné rychlosti chiize. Prijezdu
tekoucf vodou musf byt vénovana zvysené pozor-
nost.

Pri jizdé ve vodé udrzujte nizkou rychlost a neza-
stavujte. Po projeti vodou seslapnéte lehce pedél
brzdy a zkontrolujte, zda jsou brzdy pIné funkéni.
Napriklad blato a voda na brzdovém oblozeni
mohou mit za nasledek opozdénou reakci brzd.

® V pfipadé potfeby ocistéte po prijezdu vodou
nebo bahnem kontakty napajeciho konektoru
elektrického vyhfivani a tazné zafizeni.

® Nenechavejte stat viz delsi dobu ve vodé,
kterd saha nad prahy - to by mohlo zpusobit
poruchy elektroinstalace.

(@ DULEZITE

Pokud se do vzduchového filtru dostane voda,
mohlo by dojit k poskozeni motoru.

Je-li hloubka vétsi nez 30 cm, voda by se
mohla dostat do pfevodovky. Tim se snizi
mazaci schopnost oleje a zkrati se Zivotnost
téchto systému.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni kompo-
nentd, motoru, pfevodovky, turbodmychadla,
diferencialu a internich komponentd zpdso-
bené zaplavenim, hydrostatickym zablokovani
nebo nedostatkem oleje.

Pokud motor ve vodé zhasne, nepokousejte
se jej znovu nastartovat a odtéhnéte vozidlo

z vody do servisu. Doporucujeme autorizovany
servis Volvo. Nebezpeci poruchy motoru.

Souvisejici informace
e (dtah (str. 313)

e TaZenivozu (str. 311)

STARTOVANI A JiZDA

Prehrati

Za ur¢itych podminek, napf. pfi sportovni jizdé
v horach nebo v horkém podasi hrozi prehrati

motoru a hnaciho Ustroji, a to pfedevsim v pfi-
padé, zZe je vz velmi nalozen.

Informace o prehrfati v pfipadé jizdy s privésem, viz
Jizda s piivésem (str. 304).

Pokud jezdite v horkém podnebi, sejméte pfi-
davné svétlomety z mfizky chladice.

Pokud je teplota v systému chlazeni motoru
prilis vysoka, rozsviti se varovna kontrolka

a na informaénim displeji na sdruzené pfi-
strojové desce se zobrazi zprava Vysoka
tepl. motoru Bezp. zastavte - bezpecné
zastavte viiz a nékolik minut nechte motor
bézet ve volnobéznych otackach, aby se
ochladil.

Pokud se zobrazi zprava Vysoka tepl.
motoru Vypnéte motor nebo Nizka
hlad.chl. kap.motoru Bezp. zastavte,
musite po zastaveni motor vypnout.

V pfipadé prehrati pfevodovky se aktivuje
integrovana ochrana, ktera, mimo jiné, rozsviti
na sdruzené pfistrojové desce varovnou kon-
trolku a zpravu Horka prevod. Snizte
rychlost nebo Horka prevod. Bezp.
zastavte Pock.az zchl. - postupujte podle
dale uvedenych doporuceni, snizte rychlost,
vozidlo bezpecné zastavte a nechejte motor

44
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bézet nékolik minut na volnobéh, aby prevo-
dovka ochladla.

® Pokud dojde k prehrati, miZze dojit k docas-
nému vypnuti klimatizace.

e Pokud jste viiz hodné zatéZovali, nevypinejte
motor ihned po zastaveni vozu.

(1) POZNAMKA

Je v poradku, Ze chladicf ventilator motoru
funguije jistou dobu po vypnuti motoru.

Souvisejici informace
® Jizda s pfivésem - mechanicka prevodovka

(str. 305)

® Jizda s privésem - automatické prevodovka
(str. 305)

Jizda s otevienymi dvefmi
zavazadlového prostoru

Pokud jedete s otevienymi dvefmi zavazadlového
prostoru, mohou se do vozidla pres otevieny
prostor dostat Skodlivé vyfukové plyny.

/\ VAROVANI

Nejezdéte s vozem, kdyz jsou zadni vyklopné
dvere otevrené! Do prostoru pro zavazadla by
se mohly naséat toxické vyfukové plyny.

Souvisejici informace
o Nakladani (str. 146)

PretiZeni - baterie spoustéce
Elektrické funkce vozu zatézuji akumulator rizné.
Nenechavejte kli¢ ve spinaci skiifice v poloze I,
pokud je vypnuty motor. Misto toho pouzijte
rezim |, ktery je energeticky méné narod&ny, viz
Polohy kli¢e - funkce na riiznych drovnich

(str. 79).

Pamatujte také na rlizné pfislusenstvi, které zaté-
2uji elektrickou soustavu. NepouZivejte funkce,
které maji velky odbér proudu, kdyZ je vypnuty
motor. Piklady funkci:

e ventilator vétrani

e svetlomety

® stérace Celniho okna

e audiosystém (vysoka hlasitost).

Jakmile napéti akumulatoru klesne, na informac-
nim displeji se zobrazf Vybita baterie Usporny
rezim. Funkce Setreni energii vypne urcité
funkce nebo omezf urcité funkce, jako jsou napf.
ventilator vétrani a audiosystém.

-V tomto pfipadé nabijte akumulator tak, ze
nastartujete motor a nechate jej minimalné
15 minut béZet - akumulator se rychleji
dobije béhem jizdy nez u stojiciho vozidla
s motorem béZicim na volnobéh.

Souvisejici informace
® Baterie spoustéce - obecné informace
(str. 360)
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Priprava na dlouhou cestu

Nez se vydate vozem na dovolenou nebo delsi
cestu, je nutné provést dalsi kontrolu funkci

a vybavy vozidla.

®  Zkontrolujte, zda motor pracuje normélné
a zda je normalni spotfeba paliva (str. 400).

e Ujistéte se, Ze nikde nedochazi k Gniku
(palivo, olej nebo jina kapalina).

e  Zkontrolujte vSechny zarovky - pokud je
vozidlo veze tézky néklad, upravte Ghel nasta-
veni sklonu svétlometd.

®  Zkontrolujte vzorek a tlak husteéni pneumatik.
Pokud jezdite do mist, kde hrozi zasnézeny
nebo zledovatély povrch vozovky, prezujte
pneumatiky na zimni. Vezméte si sebou sne-
hové fetézy. °

e Zkontrolujte, zda je baterie startéru piné
nabita.

e Zkontrolujte, zda jsou listy stéracl v dobrém
stavu.

® V nékterych zemich patfi k predepsanému
vybaveni vozidla také vystrazny trojihelnik
(str. 327).

Déle doporucujeme zkontrolovat, zda jsou aktuali-
zovana mapové data v navigacnim systému* a zda
jsou splnény pozadavky pro nalozeni a prevoz na
trajektu nebo vlaku.

9 Pouzivejte originalni snéhové Fetézy Volvo.

Souvisejici informace

Motorovy olej - kontrola a doplriovani
(str. 345)

Rezervni kolo* (str. 322)

Vyména svétla - obecné informace (str. 349)

STARTOVANI A JiZDA

Zimni jizda

P¥i jizdé v zimé je dllezité vozidlo pravidelné kon-
trolovat, aby bylo zajisténo, Ze Ize s vozem jezdit
bezpecné.

Pred za¢atkem zimnf sezony zkontrolujte nésle-

dujict:

e  Chladici kapalina (str. 394) motoru musi
obsahovat 50 % glykolu. Tato smés chranf
motor do priblizné -35°C pred zamrznutim.
K eliminaci zdravotnich rizik nesméji byt
michany razné typy glykolu.

® Palivova nadrz musi byt co nejpIngjsi, aby se
predeslo kondenzaci.

e DileZita je viskozita motorového oleje. Oleje
s nizkou viskozitou (fidsi oleje) usnadriuji
startovani za chladného pocasi a také snizuji
spotfebu paliva, kdyZ je motor studeny. Dalsi
informace o vhodnych olejich, viz Motorovy
olej - nepfiznivé jizdni podminky (str. 391).

(@ DULEZITE

Oleje s nizkou viskozitou nesméji byt pouzi-
vany pro sportovni jizdu nebo za horkého

pocasi.

e Musi byt zkontrolovan stav akumulétoru
spoustéce a hladina nabiti. Chladné pocasf

44
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predstavuje velké zatizeni baterie spoustéce
a jeho kapacita je chladem snizena.

e Pouzivejte kapalinu do ostfikova&t (str. 359),
aby se v nadrzce kapaliny ostfikovacl nevy-
tvarel led.

Kluzké povrchy

Pro dosazeni optimalni pfilnavosti doporucuje
spolecnost Volvo pouzivani zimnich pneumatik na
vsech kolech, pokud se mé vyskytovat snih nebo
led.

1 POZNAMKA

V nékterych zemich je pouzivani zimnich
pneumatik pfedepsano zakonem. V nékterych
zemich nejsou povoleny pneumatiky s hreby.

Procvicte si jizdu na kluzkych povrsich za simulo-
vanych podminek, abyste zjistili, jak se vozidlo na
nich chova.

Souvisejici informace
®  Zimni pneumatiky (str. 321)

Klapka plnici trubky palivové nadrze
- otevreni/zavreni

Klapku plnici trubky palivové nadrze Ize oteviit/
zavfit nasledovné:

Otevreni/zavreni dvirek hrdla palivové
nadrze

A

Lehce zatlacte na zadni stranu klapky plnici
trubky paliva a otevrete ji.

2 Klapku vytahnéte.

Po docerpéani paliva klapku zavrete.

Popis zamknuti a odemknuti klapky plnici trubky
paliva - viz Zamykani/odmykani - klapka plnici
trubky palivové nédrze (str. 173). Logika zamykani
klapky plnici trubky paliva je stejna jako pfi zamy-
kani a odemykani systému Keyless a centralniho
zamykant,

Souvisejici informace

Dopliovani paliva (str. 295)
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Dvirka hrdla palivové nadrze -
manualni otevirani

Pokud klapku plnici trubky palivové nadrze nelze
oteviit zvenku, Ize ji otevfit manualné.

Dopliovani paliva
Palivova nadrz je vybavena systémem plnéni
paliva bez krytu. PInéni se provadi nasledovné:

046395

Otevrete/sundejte bocnf kryt v zavazadlovém
prostoru (na stejné strané jako jsou dvirka
hrdla palivové nadrze).

Opatrné potahnéte rovné zpét. Nyni by mélo
byt mozné otevrit krytku zvenku.

@ DULEZITE

Jemné potahnéte za lanko - k vyhaknuti
pojistky staci minimalni sila.

Souvisejici informace
® Zamykani/odmykani - klapka plnici trubky
palivové nadrze (str. 173)

e Dopliiovani paliva (str. 295)

1. Oteviete dvitka hrdla palivové nadrze.

STARTOVANI A JiZDA

2. Vyberte palivo, které je ureno k pouziti ve
vozidle v souladu s identifikaci'® na vnitini
strané klapky plnici trubky.

Viz informace o schvélenych palivech v pii-
sludné kapitole o benzinu (str. 296) a nafté
(str. 297).

3. Vlozte hrdlo ¢erpaci pistole do otvoru pInénf
paliva. Hrdlo musite pofadné zasunout do
plnici trubky. PInici trubka ma dva oteviraci
kryty. Hrdlo se pfed ¢erpanim paliva musi
zatlacit za oba kryty.

4. Né&drZ nepreplnujte, ale palivo dopliujte,
dokud se pistole u ¢erpactho stojanu poprvé
sama nevypne.

1 POZNAMKA

Prilis hodné paliva v nadrzi pfi horkém pocasi
pretece.

(1) POZNAMKA

Pockejte cca. 5-8 sekund po docerpani paliva
a opatrné vytahnéte trysku Cerpaci hadice.
Zabrénite tim rozliti paliva.

Souvisejici informace

e Dopliiovani paliva z kanystru (str. 299)

e Klapka plnici trubky palivové nédrze - ote-
vieni/zavfeni (str. 294)
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Palivo - pouziti

Nesmite pouzivat palivo niz8i kvality, nez doporu-
Suje spole¢nost Volvo, nebot by byl nepfiznivé
ovlivnén vykon motoru i spotieba paliva.

/A\ VAROVANI

Davejte pozor, abyste nevdechli palivové
vypary a aby vdm palivo nevystfiklo do o¢f.

Jestlize palivo zasahne oci, vytahnéte kon-
taktni cocky, pokud je nosite, a vyplachujte oci
velkym mnozstvim vody po dobu miniméiné 15
minut a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nikdy nepolykejte palivo. Paliva jako benzin

a motorové nafta jsou vysoce toxické a mohou
pfi poZziti zapficinit zraneéni s trvalymi nasledky
nebo smrt. Pfi poziti vyhledejte okamzité
|ékarskou pomoc.

/\ VAROVANI

Rozlité palivo by mohlo zacit na zemi horet.
NezZ zacnete cerpat palivo, vypnéte topeni

spalujici palivo.

Nikdy nenoste zapnuty mobilni telefon pfi cer-
pani paliva. Zazvonéni telefonu by mohlo zpd-
sobit jiskieni a vznicenf vypart benzinu, coz by
mohlo vést k pozaru a poranéni osob.

(@ DULEZITE

Pokud se pouziji smési riznych druh paliva
nebo se pouzivaji paliva, kterd spole¢nost
Volvo nedoporucuje, zaruka Volvo ani
doplikové servisni dohody nebudou platit.
Toto plati pro vSechny motory.

(1) POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda ve vyso-
kych nadmorskych vyskéch ve spojeni s kvali-
tou paliva jsou faktory, které ovliviuji funkc-
nost vozidla.

Souvisejici informace
e Ekonomicka jizda (str. 303)

Palivo - benzin

Ve vozidlech se zaZzehovym motorem se jako
palivo pouziva benzin.

Pouzivejte pouze benzin od renomovanych firem.
Nikdy nepouzivejte palivo pochybné kvality. Ben-
zin musf splfiovat normu EN 228,

Identifikace benzinu

Identifikace v souladu s normou CEN EN16942
se nachazi na vnitini strané uzévéru cerpani
paliva a nejpozdéji do konce roku 2018 bude
uvedena na odpovidajicich cerpacich stojanech
a hrdlech na cerpacich stanicich po celé Evropé.

Tyto identifikace plati pro paliva dle platné normy
v Evropé. Ve vozidlech se zazehovym motorem se
smi pouZivat benzin s nasledujici identifikaci:

E5 je benzin s maximéalné
2,7 % kysliku a maximélné
5 obj. % etanolu.

E10 je benzin s maximalné
3,7 % kysliku a maximalné
10 obj. % etanolu.

10 |dentifikace v souladu s normou CEN EN16942 se nachéazi na vnitini strané uzavéru erpani paliva a nejpozdéji do konce roku 2018 bude uvedena na odpovidajicich cerpacich stojanech a hrdlech na ¢erpacich

stanicich po celé Evropé.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c7f88de6dd4c06fdc0a801e801bfdad5&version=1&language=cs&variant=CZ
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=24f38ca7de7b24c5c0a801e800d7296d&version=1&language=cs&variant=CZ

(M DULEZITE

e Je povoleno pouzivat palivo, které obsa-
huje az 10% ethanolu.

® Je povoleno pouZivat benzin EN 228 E10
(max. 10 % ethanolu).

® Neni povolen ethanol s obsahem vy$sim
nez E10 (max. 10 % objemu ethanolu).
Napfiklad E85 neni povolen.

Oktanové cislo
e Palivo RON 95 se pouZziva pro norméalnf jizdu.

e Palivo RON 98 je doporucovéno pro dosa-
zeni optimalniho vykonu a minimalni spotreby
paliva.

P¥i jizdé pfi teplotach nad +38 °C, se doporucuje
pouzivat palivo s co nejvysSim oktanovym Cislem
z divodU optiméalni vykonnosti a spotfeby paliva.

® DULEZITE
® Aby se neposkodil katalyzator, pouzZivejte
pouze bezolovnaté palivo.
e Nesmi se pouZivat palivo, které obsahuje
kovova aditiva.
® Nepouzivejte zadné aditiva, které nebyla
schvalena spolecnosti Volvo.

Souvisejici informace
e Ekonomicka jizda (str. 303)

e Palivo - pouziti (str. 296)

Dopliovéani paliva (str. 295)

STARTOVANI A JiZDA

Palivo - nafta
Ve vozidlech se vznétovym motorem se jako
palivo pouziva nafta.

Pouzivejte pouze motorovou naftu od renomova-
nych firem. Nikdy nepouZivejte palivo pochybné
kvality. Motorova nafta musi splfovat standardy
EN 590 nebo SS 155435. Vznétové motory jsou
citlivé na znecisténi paliva napf. na pfilis velky
obsah siry nebo kova.

Identifikace

Identifikace v souladu s normou CEN EN16942
se nachazi na vnitini strané uzévéru cerpani
paliva a nejpozdéji do konce roku 2018 bude
uvedena na odpovidajicich ¢erpacich stojanech
a hrdlech na cerpacich stanicich po celé Evropé.

Tato identifikace plati pro palivo dle platné normy
v Evropé. Ve vozidlech se vznétovym motorem se
smi pouZivat nafta s nasledujici identifikaci:

B7 je nafta s maximalné
7 obj. % bionafty (FAME).

B7

Za nizkych teplot (pod O °C) se mlze z motorové
nafty oddélovat parafin. To mlze zplsobit potize
se startovanim. Kvality prodavanych paliv se musi
upravovat pro konkrétni obdobi a klimatickou
z6nu. V pfipadé extrémniho pocasi, starého paliva
>
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nebo prejezdu mezi klimatickymi zénami se muze
oddélovat parafin.

Riziko kondenzace vody v nadrzi je snizeno,
pokud je nadrz udrzovéana stéle co nejplnéjsi. P
tankovani paliva se ujistéte, ze tankovaci pistole je
Cista. Vyvarujte se potfisnéni lakovanych casti.
Pokud k potfisnéni dojde, umyjte skvrny cisticim
prostfedkem a vodou.

@ DULEZITE

Motorové nafta must:

® spliovat pozadavky normy EN 590 a/
nebo SS 155435

® obsahovat siru v mnozstvi mensim nez
10 mg/kg

e obsahovat maximéiné 7 obj. % FAME'"
(B7).

11 Methylester fepkového oleje
12 Je povolena motorova nafta s maximalné 7 obj. % FAME (B7).

(@ DULEZITE

Nesmi se pouzivat nésledujici druhy palivové

nafty:

e Specidlni aditiva

e Nafta do ndmornich motort
e Topny olej

e FAME'? a rostlinny olej.

Tato paliva nesplnuji pozadavky v souladu

s doporuéenimi Volvo. Navic opotrebovavaji
motor a zpusobuji Skody motoru, na které se
nevztahuje zaruka Volvo.

Kdyz dojde palivo za jizdy

Pokud se motor zastavil z divodu spotfebovani

paliva, potfebuje systém urcity ¢as na provedeni

kontroly. Pfed nastartovanim motoru po docer-
panf nafty do palivové nadrze postupujte nésle-
dovné:

1.

Vlozte dalkovy ovladac s klicem do spinace
zapalovani a zatlacte jej do koncové polohy,
viz Polohy klige (str. 79).

Stisknéte tlacitko START bez seslapnuti
brzdového a/nebo spojkového pedalu.

Vyckejte asi jednu minutu.

4. Nastartovani motoru: Seslapnéte brzdovy a/
nebo spojkovy pedal a nasledné stisknéte
tlacitko START.

(1) POZNAMKA

Pred docerpanim paliva v pfipadg, ze je v nad-
rzi malo paliva:

® Zastavte vozidlo na co nejvice rovném
povrchu - je-li vozidlo naklonéno, hrozi
nebezpeci, ze se v privodu paliva vytvori
vzduchové kapsa.

Servisni intervaly pro palivovy filtr

S ohledem na optimalnf funkénost je nutné
dodrzovat servisni intervaly vymény palivového fil-
tru a pouZzivat origin&lnf dily uréené konkrétné

k tomuto Gcelu.

Souvisejici informace

e  Filtr sazi vznétovych motort (DPF) (str. 299)
® Rizeni emisf s kapalinou AdBlue® (str. 300)
e Palivo - pouzitf (str. 296)

e  Ekonomické jizda (str. 303)
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Katalyzator

Ulohou katalyzatorti je &istit vyfukove plyny. Jsou
umistény blizko motoru, takze své provozni
teploty dosahnou rychle.

Katalyzatory se skladaji z monolitu (keramického
nebo kovového) s kanalky. Stény kanalkd jsou
potaZeny slabou vrstvou platiny/rhodia/paladia.
Tyto kovy funguijf jako katalyzatory, tj. urychluji
chemickou reakci bez toho, aby byly spotfebova-
vany.

Lambda sonda™ kyslikové &idlo

Lambda sonda je ¢ast systému fizeni motoru,
ktery je ur€en ke snizeni emisf a sniZenf spotfeby
paliva. Vice informaci, viz Spotfeba paliva a emise
CO2 (str. 400).

Kyslikové cidlo sleduje obsah kysliku ve vyfuko-
vych plynech, které opoustéji motor. Tyto hodnoty
se odesilaji do elektronického systému, ktery
nepretrzité fidi vstfikovace. Pomér smési paliva

a vzduchu, které je pfivadéna do motoru, je neu-
stale upravovan. Tato nastaveni vytvareji optimalni
podminky pro efektivni spalovani a spole¢né s tfi-
cestnym katalyzatorem snizuji obsah skodlivych
emisi (uhlovodikd, oxidi uhelnatého a oxidd
dusiku).

Souvisejici informace

e Ekonomicka jizda (str. 303)
e Palivo - benzin (str. 296)

e Palivo - nafta (str. 297)

Dopliiovani paliva z kanystru

K dopliiovani paliva (str. 295) z kanystru pouzijte
trychtyt, ktery najdete pod podlahovym poklopem
v zavazadlovém prostoru.

(M DULEZITE

Z&konna ustanoveni tykajici se skladovani
kanystri s palivem se v jednotlivych zemich
li8i. Zkontrolujte, jaké predpisy plati.

Trychtyf musite pofadné zasunout do plnici
trubky. Plnici trubka mé dva oteviraci kryty. Try-
chtyr se pfed cerpanim paliva musi zatlacit za oba

kryty.

Souvisejici informace

® Zamykani/odmykani - klapka plnici trubky
palivové nadrze (str. 173)

e Dvitka hrdla palivové nadrze - manuélni otevi-
rani (str. 295)

STARTOVANI A JiZDA

Filtr sazi vzn&tovych motor (DPF)
Vozy se vznétovymi motory jsou vybaveny filtrem
sazi, diky kterému dochazi k efektivnéjsimu fizeni
emisi.

Saze z vyfukovych plynl se b&hem normalnf jizdy
shromazdujf ve filtru. Takzvana ,regenerace” se
spusti za Gcelem spdleni sazi a vyprazdnéni filtru.
Predpokladem je dosazeni normalni provozni
teploty.

Regenerace filtru se provadi automaticky. Zpravi-
dla trvéd 10-20 minut. MdzZe trvat o néco déle pri
nizké primérné rychlosti. Spotreba paliva se
béhem regenerace maze mirné zvysit.

Regenerace za chladného pocasi

Pokud ¢asto provozujete viiz za studeného pocasi
na kratké vzdalenosti, motor nedosahne normalni
provozni teploty. To znamen4, Ze nedochazi

k regeneraci filtru sazi vznétovych motord a filtr
neni vyprazdnén.

Kdy? je filtr pfiblizné z 80% plny, na pfistrojovém
panelu se rozsviti zluty vystrazny trojuhelnik a na
informacnim displeji se objevi zprava Filtr sazi je
plny Viz pfirucka.

Regeneraci filtru spustite jizdou, dokud se motor
nezahfeje na normalni provozni teplotu, nejlépe

po hlavni silnici nebo dalnici. S vozem byste méli
jet jesté dalsich 20 minut.
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(1) POZNAMKA

Béhem regenerace muze:
® dojit docasné k mensimu poklesu vykonu
®  dojit k do¢asnému zvyseni spotreby paliva

® Dyt citit spalenina.

Po dokonceni regenerace varovny text automa-
ticky zmizi.

Za chladného pocasi pouzijte nezavislé topenf*,
aby motor doséhl normélni provozni teploty
rychleji.

@ DULEZITE

Pokud je filtr zcela zaplnén ¢asticemi, mozna
bude tézké motor nastartovat a mdze se stat,
ze filtr nebude fungovat. V tomto pfipadé hrozi
nebezpeci, ze se filtr bude muset vyménit.

Souvisejici informace
® Palivo - nafta (str. 297)

e Ekonomicka jizda (str. 303)

Rizeni emisi s kapalinou AdBlue®'3
AdBlue je aditivum, které se pouziva v systémem

14 ke snizeni $kodlivych emisi ze vznétovych
motor(.

V systému SCR se AdBlue a oxid dusfku ve vyfu-
kovych plynech méni na dusik a vodni vypary,
¢imz se vyznamné snizuji Skodlivé emise oxidu
dusiku.

AdBlue

AdBlue je bezbarva kapalina, kterou tvorf 32,5%
mocoviny'% v deionizované vodé. Tato kapalina se
vyrébi v souladu s normou ISO 22241, Byla vyvi-
nuta specialné pro technologii ¢isténi SCR

u vznétovych motord.

Ve voze je samostatna nadrz na AdBlue, ktera se
doplnuje pfes plnici hadici pod podlahou zavazad-
lového prostoru. Spotfeba zavisi na stylu jizdy,
venkovni teploté a provozni teploté systému.

Podminky pro jizdu s kapalinou AdBlue
Aby bylo mozné vozidlo nastartovat, musi byt

v nédrzi vzdy AdBlue sprévné kvality. Systém SCR
je velmi citlivy na znecisténi.

Systém ¢isténi vyfukovych plynt pribézné sleduje
hladinu, kvalitu a davkovani AdBlue. Pokud néco
neni v pofadku, na sdruzené pfistrojové desce se
zobrazi zprava.

13 Registrovana obchodni znacka patfici spolecnosti Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA).

14 Selektivni katalyticka redukce
15 CO(NH,),

(@ DULEZITE

AdBlue je nezbytné k fungovani systému SCR
a ke splnéni pravnich predpist platnych pro
emise. Je protizadkonné upravovat systém
dodavky AdBlue a zasahovat do tohoto
systému jakymkoliv zpisobem tak, aby reakéni
¢inidlo AdBlue nebylo spotfebovavano, kdyz je
zapotrebi ke spInénf pravnich predpist plat-
nych pro vyfukové emise. Jakykoliv zasah
muzZe byt povazovan za trestny ¢in a mize mit
za dusledek trestnf stihani.

Neni povoleno pouZzivat vozidlo s prazdnou
nadrzi na AdBlue, jelikozZ takové vozidlo
nespliiuje pravni predpisy platné pro vyfukové
emise. Proto je vozidlo vybaveno varovnym
systémem, ktery informuje o nutnosti doplnit
AdBlue. Jakmile v nadrZi klesne mnozstvi
AdBlue, zobrazi se varovani s informaci, Ze je
nutné AdBlue doplnit.

Souvisejici informace
® Manipulace s kapalinou AdBlue® (str. 301)

® AdBIlue® - kontrola a doplfiovani (str. 301)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Manipulace s kapalinou AdBlue®'6
AdBlue tvoii vétsinou voda (cca. 67,5% vody

a 32,5% mocoviny). Kapalina neni hoflava, mélo
by se s ni vSak nakladat opatrné, protoze mutze
iritovat zrak a pokozku.

Dulezita upozornéni k manipulaci
Vyhnéte se vdechovani vypar( a kontaktu se zra-
kem a pokozkou. V ideélnim pfipadé noste ruka-

manipulaci s kapalinou.

/\ VAROVANI

Prvni pomoc:

® V piipadé vdechnuti - vyvedte na Cerstvy
vzduch.

® V pfipadé kontaktu s kizi - oplachnéte
kdzi mydlem a vodou.

® Vpripadé kontaktu s o¢ima - oplachnéte
okamzité hojnym mnoZstvim vody.

® V pfipadé poziti - dikladné vyplachnéte
Usta. Nevdechuijte zvratky.

Pokud nepfijemné pfiznaky pretrvavaji nebo

pokud doslo k pozit velkého mnozstvi, vyhle-
dejte Iékafskou pomoc.

Jak postupovat v pFipadé rozliti
Veskera kapalina AdBlue, ktera se vylije na zem,
vozidlo nebo lakované povrchy se musi okamzité

splachnout hojnym mnozstvim vody. Kapalina se
nesmi dostat do kanalizace.

Ulozeni

AdBlue se musi skladovat v hermeticky uzavie-
ném originalnim obalu pfi teploté mezi -11 °C
(12 °F) a 30 °C (86 °F). Kapalina se nesmi skla-
dovat na pfimém slunecnim svétle.

AdBlue zamrza pfi =11 °C (12 °F), ale jakmile roz-
tok roztaje, miZe se pouZit znovu.

Souvisejici informace
® Rizenf emisi s kapalinou AdBlue® (str. 300)

® AdBIlue® - kontrola a doplriovani (str. 301)

16 Registrovana obchodni znacka patfici spolecnosti Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA).
17 Registrovana obchodni znacka patfici spolecnosti Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA).

STARTOVANI A JiZDA

AdBlue®!7 - kontrola a dopliiovani
Pravidelné kontrolujte hladinu AdBlue. Pokud se
zobrazi zprava o nizké hladiné AdBlue, kapalinu
doplite.

Vas servis Volvo muze AdBlue doplnit pfi prova-
déni adrzby vozu. Podle vadeho stylu jizdy vSak
muze byt presto nezbytné doplnit kapalinu nékoli-
krat mezi servisnimi intervaly. Nebudete schopni
nastartovat vozidlo, pokud v nadrzi kapalina
AdBlue dojde.

(1) POZNAMKA

Nikdy nejezdéte s prazdnou nadrzi na AdBlue.

Naplnte ji dostatecné vcas pred jejim Gplnym
vyprazdnénim.

Pokud je nadrz prazdné, nebude mozné motor
po vypnuti nastartovat — ne béznym zptsobem
ani s pomuckami.

Abyste po vyjeti nadrze byli schopni znovu
nastartovat, doplite AdBlue stanovené kvality,
a to minimalné v mnozZstvi, které je uvedeno
na displeji fidice.

Kontrola hladiny AdBlue

1. Nabidku sdruzeného pristroje oteviete stisk-
nutim tlacitka OK na levém packovém prepi-
naci.
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4« (zjobrla;t( se v litrech mnoZstvi AdBlue, které se musi 2. Doplite AdBlue odpovidajici kvality'8,
opinit.
’ Davejte pozor, abyste nadrz nepreplnili. Na
PlInéni displeji je zobrazeno mnozstvi AdBlue, které
Jakmile hladina AdBlue zacne klesat, muZete doplnit.
na sdruZené pfistrojové desce se roz-
sviti symbol a zobrazf se zprava. @ DULEZITE

Veskeré rozlité AdBlue setrete.

Davejte pozor, aby se AdBlue nedostalo do
kontaktu s lakem vozidla. Pokud by se to
stalo, proplachnéte dostatecnym mnozstvim
vody, protoZe kapalina mize mit vliv na lak.

Pomoci rolovaciho kolecka prochézejte jed-
notlivé moznosti v nabidce. Zvolte AdBlue.

Souvisejici informace
®  Objem nadrze pro AdBIlue® (str. 398)

® Manipulace s kapalinou AdBIlue® (str. 301)

Podlahu a koberec zavazadlového prostoru ® Rizenf emisi s kapalinou AdBlue® (str. 300)
= ’ presunte mimo vozidlo.

Oteviete modré vicko plnicf trubky AdBlue.

Grafika hladiny AdBlue: KaZzdy kurzor odpovida cca. 25%
pIné nédrze. Pokud v nadrzi zistava méné nez 25%,

18 1SO 22241
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Ekonomicka jizda

Jezdéte usporné a vice ekologicky - plynule,

s piedvidavosti a pfizplisobenim stylu a rychlosti
okolnim podminkam.

e Pouzijte na sdruzeném pristroji funkci ECO
Guide* (str. 68), ktery ukazuje, jak tsporné
s vozidlem jedete.

® Aby spotfeba paliva byla nizsi, aktivujte jizdni
rezim ECO'®.

e Vyuzijte funkci volnobéhu Eco Coast v jizdnim
rezimu ECO- vypne se brzdéni motorem
a pohybové energie vozidla se vyuzije na vol-
nobéh na delsi vzdalenost.

® P¥jjizdé s manuélnim fazenim jezdéte na nej-
vy$3i mozny prevodovy stupen. Prizpsobte
styl jizdy dopravnf situaci a cesté, po které
jedete - pfi nizsich otackach motoru klesa
spotreba paliva. Pouzijte indikaci fazenf

(str. 271)20,

e Jezdéte stabilni rychlosti a dodrZovanim
dostate¢né vzdalenosti od ostatnich vozidel
a objektd minimalizujte brzdénf.

® Privyssich rychlostech je spotieba paliva
vy$Si - aerodynamicky odpor stoupa se zvysu-
jici se rychlosti.

19 Plati pro automatickou pfevodovku.
20 Plat pro manudlni pfevodovku.

Indikace okamzité spotreby paliva na palub-
nim pocitaci vam muiize pomoci jezdit hospo-
darngji.

Nezahfivejte motor na provozni teplotu volno-
bé&znym chodem - spiSe vyjedte jizdou s nor-
malnim zatizenim hned po nastartovani - stu-
deny motor spotfebovéava vice paliva nez
teply.

Pokud mozno, nepouzivejte vozidlo k jizdam
na kréatké vzdalenosti. Motor nema dostatek
¢asu na dosazeni bézné provozni teploty, coz
prispivé k vy$si spotiebé paliva.

Jezdéte s pneumatikami nahusténymi na
spravny tlak a pravidelné kontrolujte nahu-
$ténf - pro dosazenf optimalnich vysledkd
hustte pneumatiky na tlak ECO, viz Pneuma-
tiky - schvélené tlaky vzduchu v pneumati-
kach (str. 405).

Vybér pneumatik mize mit vliv na spotfebu
paliva - pozadejte dealera o radu ohledné
vhodnych pneumatik.

Odstrarite z vozu nepotiebné pfedméty - ¢im
je vétdi zatizeni, tim je vy$3i spotieba paliva.
Brzdte motorem, pokud je to mozné, aniz
byste ohrozili ostatni Gc¢astniky silni¢niho pro-
vozu.

STARTOVANI A JiZDA

e Néklad na stfeSe nebo stfesni box zvySuje
odpor vzduchu a tedy spotrebu paliva - pokud
nosice nepouzivate, demontuijte je.

® Nejezdéte s otevienymi okny.

Vice informacf, viz Zivotn prostieds (str. 22)
a Spotieba paliva a emise CO2 (str. 400).

/\ VAROVANI

Nikdy nevypinejte motor, kdyz vozidlo jede,
napf. pfi sjezdu z kopce. Vypnuly se se diile-
Zité systémy jako napf. posilovac fizeni a posi-
lovac brzd.

Souvisejici informace
® Jizdni rezim ECO* (str. 284)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 303
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Jizda s privésem

Béhem jizdy s pfivésem je nutné myslet na celou
fadu véci, napf. na taznou ty¢, pfivés a na umis-
téni nakladu na pfivésu.

UZite¢na hmotnost zavisi na pohotovostni hmot-

nosti vozidla. Celkova hmotnost cestujicich

a vedkerého prisluSenstvi, napf. tazného zafizen,
sniZuje uzite¢né zatizenf vozidla o tuto hmotnost.
Podrobné informace - viz Hmotnosti (str. 386).

Pokud je tazna ty¢ nainstalovana spolec¢nosti
Volvo, viiz je dodan se vsemi potfebnymi prvky
pro tazeni privésu.

PouZzivejte pouze taznou ty¢ schvalenou pro
vozidlo.

Pokud bylo tazné zafizeni montovano doda-
te¢né, nechte jej zkontrolovat u svého autori-
zovaného dealera Volvo, jestli je viiz zcela
vybaven pro tazeni privésu.

Néklad na pfivésu rozloZte tak, aby svislé zati-
zeni tazné tyCe neprekroCilo maximalni uda-
vané povolené zatizeni.

Zvyste tlak vzduchu v pneumatikéch na hod-
noty pfedepsané pro maximalni zatizenf vozu.
Informace o tlaku vzduchu v pneumatikach,
viz Pneumatiky - schvélené tlaky vzduchu

v pneumatikach (str. 405).

Motor je pfi jizdé s pfivésem vice zatizen.
Nepfipojujte za zcela novy viiz tézky privés.
Novy viiz musf ujet alespont 1000 kilometrd.

® Brzdy jsou pfi jizdé s pfivésem vice zatizeny,
zejména pfi jizdé ¢lenitym terénem. Zaradte
nizsi rychlostni stupen a snizte rychlost vozu.

® 7 bezpecnostnich divodl by viiz s piivésem
nemél jet rychlosti vy$si nez je maximalni pfi-
pustné rychlost. Dodrzujte platné predpisy
tykajici se pfipustné rychlosti a hmotnosti.

®  P¥ijizdé s prfivésem v tdhlém stoupani jedte
pomalu.

® Vyvarujte se jizdy s pfivésem do svahu se

sklonem vy$sim nez 12 %.

Kabel privésu

Jestlize je tazna ty¢ vybavena 13pdlovym konek-
torem a pfivés 7polovym konektorem, musite
pouzit adaptér. PouZijte kabel schvéleny spole¢-
nosti Volvo. Zajistéte, aby se kabel nedotykal
zeme.

Ukazatele sméru a brzdova svétla
privésu

V pfipadé poruchy nékterého smérového svétla
na privésu zacne kontrolka smérovych svétel na
sdruzené pristrojové desce blikat rychleji nez za
normélnich okolnosti a na informacnim displeji se
zobrazi text Porucha ukazatelG sméru
pFivésu.

V pfipadé poruchy nékterého brzdového svétla na
privésu se na displeji se zobrazi text Porucha
brzdového svétla privésu.

Ovladani svétlé vysky*

Zadnf tlumice udrzuji stalou svétlou vysku bez
ohledu na zatizeni vozidla (az do maximalni nos-
nosti). Pokud je vozidlo v klidu, jeho zadni ¢ast

mirné poklesne, to je normalnf jev.

Hmotnosti pFivésu

Informace o pfipustnych hmotnostech privést
Volvo, viz Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného
zarizeni (str. 387).

1 POZNAMKA

Maximalni pfipustna hmotnost pfivésu odpo-
vida hmotnosti povolené spole¢nosti Volvo.
Nérodni pfedpisy platné pro vozidla mohou
rychlosti a hmotnosti privésu déle omezovat.
Tazné tyce mohou byt certifikovany pro vyssi
hmotnosti, nez vozidlo skutecné dokaze tah-
nout.

/\ VAROVANI

V souvislosti s hmotnostmi pfivést dodrzujte
stanovena doporuéeni. Jinak se pfi nahlém
pohybu a zabrzdénf mize stét, Ze se vozidlo
a pfivés budou ovladat s problémy.

Souvisejici informace

® Tazna tyc* (str. 306)

e \lyména svétla - obecné informace (str. 349)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Jizda s privésem - mechanicka
prevodovka

P¥i jizdé s pFivésem (str. 304) v horkém klimatu
a hornatém terénu muze dojit k prehrati.

® Nenechavejte motor béZet pfi otackach
vy3sich nez 4500 ot/min (vznétové motory:
3500 ot/min) - jinak by se olej by se mohl
prili§ zahrat.

Souvisejici informace
® Manualni pfevodovka (str. 271)

Jizda s privésem - automaticka

pfevodovka

P¥i jizdé s pfivésem v horkém klimatu a hornatém

terénu muze dojit k prehrati.

e Automatické prevodovka zvoli optimélni pre-
vodovy stupen podle zatizeni a otacek
motoru.

® V pfipadé pfehrati se na sdruzené pfistrojové
desce rozsviti vystrazny symbol a na infor-
macnim displeji se objevi textova zprava.
Postupujte podle doporucent.

Prudké stoupani

e Nenechavejte v automatické pfevodovce zaji-
Stény vyssi prevodovy stupen, nez motor
"zvladne" - ne vidy je vhodné jet pfi nizkych
otackach motoru na vy$si prevodovy stupen.

Parkovani ve svahu

1. Sedlapnéte pedal nozni brzdy.

2. Zabrzdéte parkovaci brzdu.

3. Presunite paku volice do polohy P.

4

Uvolnéte pedal nozni brzdy.

Pri zaparkovani vozidla vybaveného automa-
tickou pfevodovkou s pfipojenym privésem,
presurite voli¢ pfevodovky do polohy P. Vzdy
zabrzdéte parkovaci brzdu.

e Podlozte kola kliny, kdyZ parkujete viiz s pfi-
vésem ve svahu.

STARTOVANI A JiZDA

Rozjezd ve svahu
1. Seslapnéte pedal nozni brzdy.

2. Voli¢ prevodovky presurte do polohy pro
jizdu D.

3. Odbrzdéte parkovaci brzdu.
4. Uvolnéte pedéal noznf brzdy a rozjedte se.

Souvisejici informace

® Automatickd prevodovka - Geartronic*
(str. 272)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 305
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Tazna tyc*
Pomoci tazné ty&e Ize napt. odtahovat privés za
vozidlem.

Pokud je viz vybaven demontovatelnou taznou
tyci, postupujte pfi montazi volné casti presné
podle instrukci, viz Demontovatelna tazna tyc* -
pfipevnéni/demontaz (str. 308).

/A\ VAROVANI

Je-li vozidlo vybaveno demontovatelnym

taznym zafizenim Volvo:

® Pozorné dodrzujte pokyny k montézi.

® Ne7 se rozjedete, zajistéte demontovatel-
nou ¢ast pomocf klice.

® Zkontrolujte, zda kontrolka oken sviti
zelené.

Dulezité kontroly
e Koule tazného zafizeni musi byt pravidelné
cisténa a mazéna.

/A\ VAROVANi

Pohyblivé dily demontovatelného tazného zafi-
zeni se nesmi promazavat ani olejovat. Tim
muZe dojit ke sniZeni bezpecnosti.

(1) POZNAMKA

Pokud se pouziva tazné zafizeni s tlumi¢em
vibraci, koule tazného zafizeni se nesmi mazat.

To plati rovnéz pro nosi¢ jizdnich kol, ktery se
instaluje na tazné zafizen.

Souvisejici informace
e Jizda s privésem (str. 304)

® Demontovatelna tazné ty¢* - specifikace
(str. 307)

® Demontovatelna tazna ty¢* - ulozeni
(str. 306)

21 Obrazek je informativni. Vzhled pénového bloku se v zavislosti na vybavé vozidla muze lisit.

Demontovatelna tazna ty¢* - ulozeni

Ulozte demontovatelnou taznou ty¢ do zavazad-
lového prostoru.

Demontovatelna tazna ty¢, pokud se nepouziv4, se musi
ulozit do p&nového bloku?' pod podlahu zavazadlového
prostoru.

® DULEZITE
Pokud demontovatelné tazné zafizeni jiz

nepouzivate, odmontujte jej a uloZte na vyhra-
zené misto ve voze.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Souvisejici informace

Demontovateln4 tazné ty¢* - specifikace
(str. 307)

Demontovatelna tazné tyc* - pfipevnéni/
demontaz (str. 308)

Jizda s piivésem (str. 304)

Demontovatelna tazna tyc* -
specifikace
Specifikace demontovatelné tazné tyce.

Go21485

G4s869

STARTOVANI A JiZDA

Rozméry, montaZni body (mm)

A

887

73

881

441

109

306

Podélny nosnik

T | MmOl O| @

Stred kulové hlavy

44

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 307
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44 Souvisejici informace Demontovatelna tazna ty¢* -
® Demontovateln4 taznd ty&* - pripevnéni/ pripevnéni/demontaz
demontéz (str. 308) Pfipevnéni a demonta? demontovatelné tazné

e Demontovatelnd tazna ty¢* - ulozeni tyCe se provadi nasledovné:

(str. 306) Pfipevnéni

e Jizda s privésem (str. 304) / ‘

Go21488

W

1] Nejdfiv stisknutim zapadky uvolnéte ochranny
kryt a potom jej vyjméte zatlacenim do Gchytu
ﬂ a vytaZzenim smérem dozadu @

Vlozte ¢ast s kulovou hlavou, az uslysite cvak-
nut.

Zkontrolujte, Ze je mechanismus v odjisténé
poloze otocenim kli¢e doprava.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.

308



STARTOVANI A JiZDA

Go21490

Go21494

Go21495

000000

Otocte kli¢ doleva do zajistené polohy. Vytah-
néte Kli¢ ze zadmku.

g Zkontrolujte, zda ¢ast s kulovou hlavou je
spravné zajisténa tahem nahoru, doll
a dozadu.

/\ VAROVANI

Pokud koule tazného zafizeni neni namonto-
vana spravné, musi se odmontovat a znovu
primontovat v souladu s predchazejicimi
pokyny.

® DULEZITE
Promazévat se smi pouze koule tazného zafi-

zeni, Ostatni ¢asti tazného zafizeni musf zUstat
suché a Cisté.

1 POZNAMKA

Pokud se pouziva koule tazného zafizeni s tlu-
micem vibraci, tato koule se nesmi mazat.

n Bezpecnostni lanko.

/A\ VAROVANI

Bezpecnostni lano privésu musi byt upevnéno
k prislusné konzole.

Demontaz demontovatelné tazné tyce
= NS

/
£
‘l

n Zasunte kli¢ a otocte jim doprava, do odemk-
nuté polohy.

44
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Go21497

Zatlacte pojistné kolecko ED a otocte jim
doleva F, a7 uslysite cvaknuti.

Go21498

iy Otocte zajistovaci kolecko zcela dolu aZ na
doraz. Drzte je v této poloze a pfitom vytah-

néte kouli tazného zafizeni dozadu a nahoru.

/A\ VAROVANi

Je-li demontovatelné tazné zarizeni ulozeno
ve voze, bezpecné je pripevnéte, viz Demonto-
vatelna tazna ty¢* - ulozeni (str. 306).

Zatlacte ochranny kryt, aZ se tésné zaklapne.

Souvisejici informace
® Demontovatelna tazné ty¢* - ulozenf
(str. 306)

® Demontovateln4 tazna ty¢* - specifikace
(str. 307)

e Jizda s privésem (str. 304)

Stabilizace pfivésu - TSA22

Asistent stabilizace pfivésu TSA (Trailer Stability
Assist) slouzi ke stabilizaci vozidla a pFivésu,
pokud dojde k rozvinéni soupravy.

TSA- funkce je soucasti systému stability
(str. 182)ESC%.

Funkce

K ,rozvinéni* mize dojit pfi jakékoli kombinaci
vliz/privés. Obvykle k rozvinéni dojde pfi vysokych
rychlostech. Aviak nebezpedi hrozi i pfi nizsich
rychlostech, pokud je pfivés pretizeny nebo je
nerovnomeérné rozlozené zatizeni, napf. je pfilis
vzadu.

Rozvinéni vzdy zplsobf urcity faktor, napt.:
e Vizs pfivésem je vystaven nahlému a sil-
nému boénimu vétru.

® Vizs privésem jede po nerovném povrchu
vozovky nebo vjede do vymolu.

e  Prudky pohyb volantem.

Provoz

Pokud se souprava rozvini, mize byt tézké

a nékdy i nemozné ji zklidnit. Tim se stava sou-
prava vozidlo/pfivés tézce kontrolovatelna a hrozi
riziko, kromé jiného, prejeti do nespravného jizd-
niho pruhu nebo sjeti z vozovky.

Asistent stability pfiveésu trvale monitoruje pohyby
vozu, zejména bocéni pohyby. Pokud je zjisténo
rozvinéni soupravy, jsou jednotlivé brzdéna predni

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



kola. Tim se souprava vozidlo/pfivés stabilizuje.
To obvykle staci, aby fidi¢ ziskal kontrolu nad
vozidlem.

Pokud nenf ,rozvinéni* eliminovano napoprvé,
systém TSA zacne zasahovat, jsou brzdéna vse-
chna kola jizdni soupravy viz/pfivés a je snizen
vykon motoru. Jakmile je ,vInéni* postupné potla-
¢eno a souprava viz/privés je opét stabilni,
systém TSA ukonci zasahovani a fidi¢ mé opét
plnou kontrolu nad vozem. Vice informaci, viz
Elektronickeé fizenf stability (ESC) - obecné infor-
mace (str. 182).

RGzné
Funkce TSA se muze aktivovat pfi vy$sich
rychlostech.

(1) POZNAMKA

Funkce TSA se vypne, pokud fidi¢ zvoli rezim
Sport, Elektronické fizenf stability (ESC) -
obecné informace (str. 182).

TSA muZe selhat, pokud fidi¢ prudce pohne
volantem, aby se pokusil s&m vyrovnat vinéni sou-
pravy, protoZe v takové situaci systém TSA
nemUze urcit, zda je to pfivés, nebo fidi¢, kdo zpu-
sobuje rozvinéni soupravy.

22 Je soucasti montazniho celku originalni tazné tyce Volvo.
23 (Electronic Stability Control) - elektronické fizeni stability.

ﬁ Pokud je systém TSA v ¢innosti, blika
e na sdruzené pristrojové desce kon-

e trolka ESC22,

Souvisejici informace

Elektronickeé fizeni stability (ESC) - obecné
informace (str. 182)

STARTOVANI A JiZDA

Tazeni vozu

Béhem odtahovani jedno vozidlo odtahuje jiné
vozidlo na tazném lané.

Pred odtahovanim si zjistéte maximalni rychlost
odtahovanf povolenou ze zékona.

1. Aktivujte vystrazné blikace vozidla.
Pripevnéte k taznému oku tazné lano.

Odemknéte zamek Fizenf (str. 269) tak, ze
vloZite délkovy ovladac s klicem do spinace
zapalovani a dlouze stisknete tlacitko
START/STOP ENGINE - aktivuje se Il
(str. 79).

4. Délkovy ovladac s klicem musf zlistat ve spi-
nacf skiffice po celou dobu taZent.

5. Jakmile rychlost tazného vozu klesne,
udrzujte tazné lano napnuté lehkym stisknu-
tim brzdového pedalu tak, aby nedochézelo
ke zbytecnému poskakovani.

6. Budte pripraveni brzdit.

44
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B /\ VAROVANI

e Pred odtahovanim zkontrolujte, zda je
zamek fizenf odjistén.

® Dalkovy ovlada¢ musi byt v poloze Il -
v poloze | jsou vSechny airbagy deaktivo-
vany.

® Nikdy nevytahujte dalkovy ovladac ze spi-
nacf skiffiky, kdyZ se viiz odtahuje.

/\ VAROVANI

Posilova¢ brzd a posilova¢ fizeni nefunguiji,
kdyz je motor vypnuty - brzdovy pedal se musf
seslapnout priblizné Skrat vétsi silou a fizeni
je vyrazné tuzsi.

Manualni prevodovka
Pred tazenim vozu:

- Radicf paku presufite do neutralni polohy
a uvolnéte parkovaci brzdu.

312

Automaticka prevodovka Geartronic

@ DULEZITE

Upozoriujeme, Ze vozidlo musi mit béhem
odtahovani kola vzdy natoc¢ena dopredu.

e Neodtahujte vozidla s automatickou pre-
vodovkou rychlosti vétsi nez 80 km/h
(50 mph) a na vzdalenost vétsi nez 80
km (50 mil).

Pred tazenim vozu:

- Radici paku presurite do neutralu a uvolnéte
parkovaci brzdu.

Asistent pfi rozjezdu

Nestartujte motor roztazenim vozu. Je-li baterie
ve vaSem voze vybita, pouZijte k nastartovani
motoru pomocnou baterii, viz Asistent pfi rozjezdu
(str. 269).

(@ DULEZITE

Béhem pokusti o nastartovani motoru pfi
odtahovani muze dojit k poskozeni katalyza-
toru.

Souvisejici informace
e \iystrazna funkce ukazateld sméru (str. 97)

® Tazné oko (str. 312)

Tazné oko
K odtahnuti jiného vozidla pouzijte tazné oko.
Tazné oko je pfisroubovano k adaptéru se zavi-
tem za krytem na pravé strané piedniho nebo

zadniho narazniku.

Pripojeni tazného oka

#I,
:‘b/

4

']
N/
Hf

F)

£

G057309

1.

Vytahnéte tazné oko, které je ulozeno

v pénovém bloku pod podlahou zavazadlo-

vého prostoru.
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2. Kryt mista k pfipevnéni tazného oka je
k dispozici ve dvou rtznych provedenich.
Kazdy z téchto krytt se otevira nasledujicim
zplsobem:

® \lyfez v zadnim narazniku oteviete pomoci
mince nebo podobného predmétu, ktery
vloZite do vyfezu a otocite smérem ven.
Potom kryt kompletné vytocte ven a vytah-
néte.

® Na vyfezu v pfednim naraznfku je podél
jedné strany nebo v rohu znacka: Stisk-
néte znacku prstem a soucasné vyklopte
opacnou stranu/roh. Kryt se otoci kolem
své osy a muze se vytahnout.

3. Prisroubujte tazné oko rovnou k odpovidajici
pfirubé. Tazné oko pevné pfisroubujte, napr.
pomoci klice* na kola.

@ DULEZITE

Tazné oko je urceno pouze pro tazenf po sil-
nici - nikoliv pro vytahovani uviznutého vozu
nebo vozu z piikopu. Méate-li problémy, zavo-
lejte profesionalni pomoc.

Demontaz

1. Po pouziti tazné oko odSroubujte a sundejte.
Umistéte tazné oko zpét na plvodni misto do
pénového bloku.

2. Krytku nainstalujte zpét do nérazniku.

Souvisejici informace

Tazeni vozu (str. 311)
Odtah (str. 313)

STARTOVANI A JiZDA

Odtah

Odtah znamena, Ze vozidlo je odvazeno pomoci
jiného vozidla.

Mate-li problémy, zavolejte profesionalni pomoc.

K vytahnuti vozidla na zasahovy viz s rovnou plo-
Sinou Ize pouZzit tazné oko. To zjistite podle polohy
a svétlosti vozidla. Je-li sklon rampy zasahového
vozu prilis velky nebo je-li svétlost prilis malg,
vozidlo se mlze poskodit, pokud se je pokusite
vytahnout pomoci tazného oka. V pfipadé potreby
zvednéte vozidlo pomoci zvedaciho zafizeni na
zésahovém voze.

@ DULEZITE

Upozoriujeme, ze vozidlo musi mit béhem
prevozu kola vzdy natocena dopfedu.

Souvisejici informace
e TaZenivozu (str. 311)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 313
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KOLA A PNEUMATIKY

Pneumatiky - adrzba

Pneumatiky maji, mimo jiné, za tkol nést naklad,
zajistit adhezi k povrchu vozovky, tlumit vibrace
a chranit kola pred opottebenim.

Jizdni charakteristiky

Pneumatiky maji na jizdni vlastnosti znacny vliv.
Typ, rozmér, rychlostni kategorie a tlak v pneuma-
tikdch maji vyznamny vliv na chovani vozu.

Stari pneumatik

V&echny pneumatiky starsi 6 let by mély byt zkon-
trolovany odbornikem, i kdyZ vypadaji neposko-
zené. Pneumatiky starnou, i kdyz se pouzivaji
velmi mélo nebo vibec. Jejich funkénost mize
byt proto nepfiznivé ovlivnéna. To plati pro
viechny pneumatiky, které jsou uloZzeny a budou
se pouzivat v budoucnu. Piklady vnéjsich znakd,
které indikuji, Ze pneumatika nenf vhodna pro
pouzivani, jsou praskliny nebo zména barvy.

Nové pneumatiky

G043g29

Pneumatiky starnou. Po nékolika letech zacnou
tvrdnout a zhorsi se jejich treni. Proto pfi vyméné
pneumatik pouzijte vzdy co nejnovéjsi pneuma-
tiky. To je dUleZité zejména pro zimnf pneumatiky.
Posledni ctyfi Cislice v pofadi oznacuji tyden a rok
vyroby. Jedna se o oznageni DOT (Department of
Transportation), které je vyjadieno ¢tyimi &isli-
cemi, napfiklad 1510. Pneumatika na obrazku
byla vyrobena v 15. tydnu v roce 2010.

Letni a zimni kola

Pokud ménite letni a zimni kola, oznacte si jejich
umisténi na voze, napfiklad L pro levé a P pro
pravé.

Opotrebeni a udrzba
Spravné nahusténi pneumatik (str. 318) pfispiva
k rovnomérnéjsimu opotrebeni. Rychlost opotre-

beni pneumatik zavisi na zpusobu jizdy, tlaku

vzduchu v pneumatikach a na stavu vozovky.

Z dlvodu vyrovnani rozdilné hloubky vzorku a rov-
nomérného opotfebeni (str. 317) pneumatik
mohou byt zaménovéana predni a zadni kola.
Vhodné& doba pro prvni zaménu kol je po ujeti pri-
blizné 5000 km, a pak v intervalech po

10000 km. Pokud si nejste jisti hloubkou vzorku
pneumatik, kontaktujte autorizovany servis Volvo
a nechte si ji prekontrolovat. Pokud se opotrebent
pneumatik vyrazné lisi (rozdil v hloubce vzorku je
vétsi nez > 1 mm), dozadu se musi nainstalovat
nejméné opotrebené pneumatiky. Nedotéacivost
se zpravidla koriguje épe nez pretacivost.

V disledku nedotacivosti vozidlo pokracuje spise
rovné, aniz by se zadni ¢ést vozu stacela do
strany. To mlze vést k Gplné ztraté kontroly nad
vozidlem. Proto je nutné, aby zadnf kola nikdy
neztratila adhezi dfive nez predni kola.

Kola s namontovanymi pneumatikami museji byt
uskladnéna poloZené na boku nebo zavésens,
nikdy ne stojici.

/\ VAROVANI

Pri poskozeni pneumatiky mize dojit ke ztraté
kontroly nad vozidlem.

Souvisejici informace
e  Pneumatiky - rozméry (str. 319)

e  Pneumatiky - rychlostnf tfidy (str. 320)
®  Pneumatiky - smér otaceni (str. 317)



Pneumatiky - smér otaceni
Pneumatiky s jednosmérnym vzorkem maji smér
otaceni vyznac¢en Sipkou na boku pneumatiky.

Sipka ukazuje smér otaceni pneumatiky.

Pneumatiky musi mit stejny smér otaceni po
celou dobu Zivotnosti. Pneumatiky museji byt
zaménény mezi pfedni a zadni napravou, nikdy
mezi levou a pravou stranou a naopak. Nespravné
namontované pneumatiky zhorsuji brzdny Géinek
a schopnost vytlacovat do stran vodu a snéhovou
brecku. Pneumatiky s vétsim vzorkem museji byt
vzdy vzadu (za Gcelem snizeni nebezpedi smyku).

1 POZNAMKA

Oba pary kol musf mit stejny rozmér a musf se
jednat o kola stejného druhu a stejné znacky.

Dodrzujte doporuceny tlak vzduchu v pneumati-
kach (str. 318) uvedeny v tabulce.

Souvisejici informace
e  Pneumatiky - rozméry (str. 319)

e  Pneumatiky - rychlostnf tfidy (str. 320)
® Pneumatiky - Udrzba (str. 316)

® Pneumatiky - ukazatelé opotrebenf vzorku
pneumatiky (str. 317)

KOLA A PNEUMATIKY

Pneumatiky - ukazatelé opotrebeni
vzorku pneumatiky

Ukazatelé opotiebeni vzorku pneumatik ukazuji
stav hloubky vzorku pneumatik.

Indikatory opotfebeni pneumatik.

Ukazatelé opotfebeni vzorku pneumatiky predsta-
vuji Uzky vystupek napfi¢ podélnymi drézkami ve
vzorku pneumatiky. Z boku pneumatiky jsou pis-
mena TWI (Tread Wear Indicator). Pokud hloubka
vzorku klesne na 1,6 mm, bude hornf okraj vzorku
v zékrytu s indikatory hloubky vzorku. Co nejdfiv
opotfebené pneumatiky nahradte pneumatikami
novymi. Pneumatiky s mélkym vzorkem maiji velmi
malou adhezi za desté nebo na snéhu.

Souvisejici informace
®  Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 320)
®  Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 318)

®  Pneumatiky - smér otaceni (str. 317)
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Pneumatiky - tlak vzduchu
V pneumatikach mize byt odli$ny tlak vzduchu.
Méfi se v barech.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach
Tlak vzduchu v pneumatikach by se mél kontrolo-

vat kazdy mésic, a to na studenych pneumatikéch.

Pojem "studené pneumatiky" znamena, Ze maji
stejnou teplotu jako je venkovni teplota. Pneuma-
tiky se zahreji po ujeti nékolika kilometr( a tlak
vzduchu v nich vzroste.

Nesprévny tlak vzduchu v pneumatikach zvysuje
spotiebu paliva, zkracuje Zivotnost pneumatik

a zhorsuje jizdni vlastnosti vozidla. Jizda na pod-
husténych pneumatikdch muaze mit za nasledek
jejich prehrati a poskozeni. Tlak vzduchu v pneu-
matikéch ovliviiuje komfort jizdy, hluk vozovky

a jizdni vlastnosti vozidla.

1 POZNAMKA

Tlak vzduchu v pneumatikach postupem casu
klesa. Jedna se o pfirozeny jev. Tlak vzduchu

teploté okol.

Stitek s tlaky vzduchu v pneumatikach

= i ]n

Na $titku s tlaky vzduchu v pneumatikéach na
sloupku dveff fidi¢e (mezi pfednimi a zadnimi
dvefmi) jsou uvedeny tlaky vzduchu v pneumati-
kach pro riizna zatizenti a rychlosti. Tyto hodnoty
najdete také déle v tabulce s tlaky vzduchu

v pneumatikéch.

Tlaky vzduchu pro doporuc¢ené rozméry pneuma-
tik a informace o tlaku ECO, pfi kterém se snizuje
spotfeba paliva, najdete v tisténé verzi Uzivatelské
prirucky.

1 POZNAMKA

Rozdily teplot meni
tlak vzduchu v pneumatikéch.

Uspora paliva, tlak ECO

PFi prevazeni lehkého nakladu (max. 3 osoby)

a rychlosti do 160 km/h (100 mph) Ize zvolit tlak
ECO a optimélné tak usporit palivo. Pokud je pro
vas dulezitéjsi nizké hluénost a jizdni komfort,
doporu¢ujeme pneumatiky natlakovat na nizsi
komfortnf tlak.

(Viz schvalené tlaky vzduchu v pneumati-
kach(str. 405).)

Souvisejici informace

®  Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 320)
®  Pneumatiky - smér otacent (str. 317)
® Pneumatiky - Gdrzba (str. 316)

® Pneumatiky - ukazatelé opotfebenf vzorku
pneumatiky (str. 317)

® Pneumatiky - schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikéch (str. 405)
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Rozméry rafku a kol
Rozméry rafkd a kol jsou oznac¢ovany v souladu
s piiklady uvedenymi v tabulce.

Homologace plati pro celé vozidlo. To znamen4,
Ze jsou schvéleny jisté kombinace kol a pneuma-
tik.

Informace o schvélenych rozmérech, viz Kola
a pneumatiky - schvalené rozméry (str. 403).

Podle oznageni kol (rafka) poznate rozmér, napf.
7Jx16x50.

Pneumatiky - rozméry
Pneumatiky maji jisté rozméry. Viz piiklady
v tabulce dole.

Na vSech pneumatikéch je vyznacen rozmér. Pi-
klad oznaceni:215/565R16 97W.

205 | Sitka pneumatik (mm)

50 | Pomér vysky stény pneumatiky k Sifce
pneumatiky (%)

R | Radialni pneumatika

7 | Sitka rafku v palcich

17 | Pramér rafku v palcich (")

J | Profil priruby rafku

16 | Pramér rafku v palcich

50 | Presazeni v mm (vzdélenost od stfedu
kola k dosedaci plose kola proti naboji)

Souvisejici informace
® Matice na kolech (str. 321)

93 | Kbdy maximélniho pfipustného zatizeni
pneumatik, index zatiZzeni pneumatiky
(str. 320) (LI)

W | Rychlostni kategorie pro maximéalni
povolenou rychlost, rychlostni kategorie
(str. 320) (SS). (V tomto piipadé

270 km/h (168 mph)).

Schvaleni vozidla plati pro kompletni vozidlo
s urcitymi kombinacemi pneumatik a rafkd kol.

Informace o schvélenych rozmérech, viz Kola
a pneumatiky - schvalené rozméry (str. 403).
Souvisejici informace

e  Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 318)

e Pneumatiky - smér otaceni (str. 317)

KOLA A PNEUMATIKY

Pneumatiky - ukazatelé opotrebeni vzorku
pneumatiky (str. 317)

Index zatizenf a rychlostni kategorie
(str. 404)

319
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Pneumatiky - index zatizeni

Index zatizeni oznacuje schopnost pneumatiky
prenést jisté zatizeni.

KaZda pneumatika se vyznacuje jistou zatiZitel-
nosti, index zatizeni (LI). Hmotnost vozidla uréuje
pozadovanou nosnost pneumatik.

Minimalni pfipustny index je uveden v tabulce, viz
Index zatizeni a rychlostni kategorie (str. 404).

Souvisejici informace

e  Pneumatiky - rozméry (str. 319)

e  Pneumatiky - rychlostni tidy (str. 320)
®  Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 318)

® Pneumatiky - ukazatelé opotrebeni vzorku
pneumatiky (str. 317)

Pneumatiky - rychlostni tridy

Kazda pneumatika musi vydrzet jistou maximalni
rychlost a ma tedy pfifazenou jistou rychlostni
tfidu (SS - Speed Symbol).

Rychlostni tfida pneumatiky musf odpovidat mini-
mélné maximalni rychlosti vozu. V tabulce je uve-
dena maximalnf pfipustné rychlost, ktera plati pro
konkrétni rychlostni tfidu (SS). Jedinou vyjimkou
jsou zimni pneumatiky (str. 321) (s kovovymi
hfeby nebo bez nich), u kterych mize platit mensi
rychlostnf kategorie. Pokud zvolite tyto pneuma-
tiky, nesmf vozidlo jet rychlosti vy$8i nez povoluje
rychlostni kategorie téchto pneumatik (napfiklad,
na pneumatikéch rychlostni kategorie Q je povo-
leno jet maximalni rychlosti 160 km/h

(100 mph)). Maximalni povolenou rychlost vozu
urcuje vyhlaska, nikoli rychlostnf tfida pneumatik.

(1 POZNAMKA

Maximélni pfipustna hmotnost je uvedena
v tabulce.

Q | 160 km/h (100 mph) (pouze pro zimni
pneumatiky)

190 km/h (118 mph)

210 km/h (130 mph)

240 km/h (149 mph)

270 km/h (168 mph)
Y | 300 km/h (186 mph)

/\ VAROVANI

Na viiz musi byt namontovany pneumatiky se
stejnym nebo vyssim zatézovym indexem
(str. 320) (L) a rychlostni kategorif (SS).
Pokud se pouziva pneumatika s prilis nizkym
zatéZovym indexem nebo rychlostni kategorii,
mizZe se prehrat.

Souvisejici informace
® Pneumatiky - rozméry (str. 319)

®  Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 318)
®  Pneumatiky - smér ota&eni (str. 317)
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Matice na kolech

Matice na kolech se pouzivaji k pfipevnéni kol
k nabojim. Jsou k dispozici v rliznych provede-
nich.

6046405

o Standardni matice kol
9 Uzaviené matice kol

@ Uzamykatelné matice kol

Utahovaci moment

e Matice kola typu 1 (ocelovy rafek): 110
Nm

e Matice kola typu 2 (hlinikovy rafek): 130
Nm

e Zamykaci matice kola typu 3 (ocelovy/
hlinikovy rafek): 110 Nm

Na voze smite pouzivat pouze réafky, které byly

testovany a schvaleny spolecnosti Volvo a jsou

soucasti fady originalniho pfislusenstvi Volvo.
Zkontrolujte utahovaci moment momentovym kli-
cem.

Uzamykatelné matice kol*

Bezpecnostni matice kol je mozné pouzit pro
ocelové i slitinové rafky. Pod podlahou zavazadlo-
vého prostoru je misto na pouzdro pro pojistné
matice kol.

Souvisejici informace
® Rozméry rafka a kol (str. 319)

KOLA A PNEUMATIKY

Zimni pneumatiky
Zimni pneumatiky jsou pneumatiky upravené pro
zimni cesty.

Zimni pneumatiky

Volvo doporucuje zimni pneumatiky se stanove-
nymi rozméry. Rozmér pneumatik zavisi na typu
motoru. Na vSech ¢tyfech kolech museji byt pou-
Zity spravné typy zimnich pneumatik.

(1) POZNAMKA

Spolec¢nost Volvo doporucuje, abyste si u pro-
dejce Volvo ovéfili, jaké typy kol a pneumatik
jsou nejvhodngjst.

Pneumatiky s hroty

Zimni pneumatiky s hroty byste méli zajizdét
500-1000 km, aby hroty spravné dosedly. Tak
prodlouzite Zivotnost pneumatik a zejména hrotd.

(1 POZNAMKA

Préavni predpisy tykajici se pouziti pneumatik
s hfeby se v jednotlivych zemich lisi.

Hloubka vzorku

Jizda na ledu, snéhu a pfi nizkych teplotach klade
na pneumatiky znacné vyssi naroky, nez jizda

v [éte. Volvo proto doporucuje nepouzivat zimni

pneumatiky s hloubkou vzorku mensi nez 4 mm.

44
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Pouzivani snéhovych fetézu

Snéhové fetézy mohou byt nasazeny pouze na
predni kola (to plati i pro vozy s pohonem viech
kol). S nasazenymi snéhovymi fetézy nikdy nejez-
déte rychlosti vy3si nez 50 km/h (30 mph). Se
snéhovymi fetézy nejezdéte po holych vozovkach,
protoze by doslo k poskozeni jak snéhovych
fetézy, tak i pneumatik.

/\ VAROVANI

Pouzivejte originalnf snéhové retézy Volvo
nebo ekvivalentnf fetézy uréené pro dany
model vozu a konkrétni rozméry rafkd a pneu-
matik. Pokud si nejste jisti, spole¢nost Volvo
doporucuje kontaktovat autorizovany servis
Volvo. Nespravné snéhové retézy mohou zpu-
sobit nehodu a rozséhlé poskozenf vaseho
vozidla,

Souvisejici informace
e \lyména kol - demontaz kol (str. 323)

Rezervni kolo*

K do¢asnému nahrazeni bézného kola s defek-
tem se pouziva rezervni kolo (Temporary spare).

Rezervni kolo je ur€¢eno pouze k do¢asnému pou-
ziti a musi se co nejdfive vyménit za bézné kolo.
Chovani vozu mize byt pfi pouZitf rezervniho kola
odlisné. Rezervni kolo je mensi nez bézné kolo.
Ma tedy vliv na svétlou vySku vozidla. Davejte
pozor na vysoké obrubniky a nejezdéte s vozem
do automycky. Je-li rezervni kolo namontovano na
predni ndpravé, neni mozné pouzivat soucasné
snehové fetézy. U vozl s pohonem vsech kol Ize
odpojit pohon na zadni naprave. Rezervni kolo se
nesmf opravovat. Spravny tlak vzduchu v rezervni
pneumatice najdete v tabulce s tlaku vzduchu,
Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 318).

@ DULEZITE

® Nejezdéte s rezervnim kolem véts{
rychlosti nez 80 km/h (50 mph).

® Svozem se nikdy nesmi jet, pokud je na
ném namontovéno vice nez jedno "dojez-
dové kolo".

Souvisejici informace
® \lyména kol - demontaz kol (str. 323)

e \/yména kol - montaz (str. 325)

® \lymeéna kol - vytaZeni rezervniho kola*
(str. 323)

® 7Zvedak* (str. 328)

Vystrazny trojuhelnik (str. 327)
Matice na kolech (str. 321)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Vyména kol - vytazeni rezervniho
kola*

Rezervni kolo*, zvedak* a kli¢ na kola* jsou ulo-
zeny pod podlahou zavazadlového prostoru.

1. Nadzvednéte zadni hranu podlahy zavazadlo-
vého prostoru (u modeld se spojenou podla-
hou zavazadlového prostoru podrzte madlo
podlahy zavazadlového prostoru a nadzved-
néte zadni ¢ast podlahy dopfedu).

2. Nadzvednéte dlozny prostor* (pouze
u modelll se spojenou podlahou zavazadlo-
vého prostoru).

3. Nadzvednéte spodni podlahu (pouze modely
se spojenou podlahou zavazadlového pros-
toru).

4. Odsroubujte pripeviovaci Sroub a nadzved-
néte blok z pénovky, ve kterém je uloZzen zve-
dak a naradi.

5. Podrite vzdélenou ¢ast rezervniho kola
a potom ji nadzvednéte. Zatlacte rezervni
kolo lehce dopfedu a nadzvednéte je z Glo-
zného prostoru.

Souvisejici informace

e \lyména kol - demontaz kol (str. 323)
® \lyména kol - montaz (str. 325)

®  7Zvedak* (str. 328)

® Rezervni kolo* (str. 322)

e Vystrazny trojihelnik (str. 327)

e Matice na kolech (str. 321)

KOLA A PNEUMATIKY

Vyména kol - demontaz kol
Kola na vozidle miizete ménit, napfiklad, na zimni
kola nebo za rezervni kolo.

Pokud musite ménit kolo v hustém provozu, pou-
Zijte vystrazny trojuhelnik(str. 327). Viz a zve-
dék(str. 328)* museji byt na pevném vodorovném
podkladu.

1. Zabrzdte parkovaci brzdu (str. 290) a zaradte
zpétny chod nebo presurite paku volice do
polohy P, pokud je vozidlo vybaveno automa-
tickou pfevodovkou.

/\ VAROVANI

Zkontrolujte, zda zvedak neni poskozen, zda
jsou zévity dikladné promazavany a zda nej-
sou znecistené.

(1) POZNAMKA

Volvo doporucuje pouzivat pouze zvedak*
ur€eny pro konkrétni model, ktery je uveden
na Stitku zvedéku.

Na nélepce je rovnéz uvedena maximalni nos-
nost zvedaku pfi stanovené vySce zvedéku.

2. Vytahnéte néradi a kolo, které chcete
namontovat. Pokud montujete rezervni kolo,
v obalu najdete rukavice a plastovy pytel na
kolo s defektem.

44
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44 3. Kola, ktera zGstanou na zemi zablokujte kliny. 5. SeSroubujte na doraz tazné oko pomocf klice* 6. Pomoci vhodného nastroje sundejte plastové
Pouzijte tfeba masivni dfevéné kiiny nebo na kola - viz nakres. krytky z matic kol.
velké kameny.

4. Vozy s ocelovymi rafky maji snimatelny kryt.
Pomoci demontazniho pripravku vyklesnéte
a stahnéte celokolové kryty kol. Kryty kol

mazete rovnéz stahnout rukou. /g

044605

G051908

Kli¢ na kola a tazné oko. - .
& fola g tazne oxo 7. Klicem* na kola povolte matice kola o 1/2-1

otacku proti sméru hodinovych rucicek.

TaZné oko se musi prisroubovat do vSech
zavith v klici* pro kolové Srouby.

324 * Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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/A VAROVANI

Nikdy nepokladejte Zadné predméty mezi zve-
dék a zem resp. mezi zvedak a misto na
vozidle, které zvedate.

8. Na kazdé strané vozu jsou dva opérné body
pro zvedak. Zvedejte zvedak®, dokud pfiruba
karosérie nelicuje se zafezem na hlavici zve-
déku.

@ DULEZITE
Povrch zemé pod zvedakem musf byt pevny,
rovny a plynuly.

9. Zvednéte viz tak, azZ se kolo prestane dotykat
zemé. VySroubujte matice kola a sejméte
kolo.

/A VAROVANI

Nikdy nevstupujte pod vozidlo zvednuté na
zvedaku.

Pokud se vozidlo bude zvedat na zvedaku,

cestujici musf vozidlo opustit. Pokud kolo
musite ménit v provozu, vSichni cestujicli musi
z(stat v bezpedi.

Souvisejici informace
e V/yména kol - montaz (str. 325)

® Vymena kol - vytazeni rezervniho kola*
(str. 323)

®  Rezervni kolo* (str. 322)
e Vystrazny trojihelnik (str. 327)
® Matice na kolech (str. 321)

KOLA A PNEUMATIKY

Vyména kol - montaz
Je nezbytné ptesné dodrzet postup montaze
kola.

Instalace

/A\ VAROVANI

Nikdy nevstupujte pod vozidlo zvednuté na
zvedaku.

Pokud se vozidlo bude zvedat na zvedaku,
cestujici musf vozidlo opustit. Pokud kolo
musfte ménit v provozu, vSichni cestujici musf
zlistat v bezpeci.

1. Ocistéte dosedaci plochy mezi rafkem

a nébojem kola.

2. Nasadte kolo. Dukladné utdhnéte matice na
kolech.

44
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3. Viz spustte tak, aby se kolo nemohlo otacet.

4. Utahnéte matice kola kffZovym zptisobem. Je
dilezité, aby matice na kolech byly utazeny
na spravné utahovaci momenty. Zkontrolujte
utahovaci moment momentovym klicem.

5. Nasadte na kolové matice plastové krytky.

Namontujte véechny plné kryty kol.

i POZNAMKA

Otvor pro ventilek v krytu kola se musi béhem
montéze nachézet nad ventilkem na rafku.

Vraceni nastroju na puvodni misto
Néstroje se po pouZziti musi vratit na pfislusna
mista v pénovém bloku.

Pokud jste pouZili rezervni kolo kolo s defektem
muzete vloZit do plastového obalu ktery je dodé-
vén spole¢né s rukavicemi. Vratte pénovy blok na
plvodni misto a zatlacte upeviiovaci Sroub do
Ulozné schranky v podlaze.

Pokud se naradf a zvedak* nepouZivajf, musf
se ulozit na vyhrazeném misté v nékladovém
prostoru vozidla.

(1 POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, kteréd zamezi
poskozeni ventilku Stérkem, necistotami
apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepi¢ky mohou
zrezivét a jejich odSroubovani je obtizné.

PFfi vyméné za pneumatiku s jinym
rozmérem

Pokud chcete aktualizovat software pfi kazdé
zméné rozméru pneumatiky, kontaktujte autorizo-
vany servis Volvo. Zména softwaru mize byt
nezbytna pfi montazi pneumatik vétsiho nebo
mensiho rozméru a pfi vymené letnich/zimnich
kol.

Souvisejici informace

® \lyména kol - vytaZenf rezervniho kola*
(str. 323)

® \yména kol - demontaz kol (str. 323)
® Rezervni kolo* (str. 322)

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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Vystrazny trojihelnik (str. 327)
Matice na kolech (str. 321)

Vystrazny trojuhelnik
K upozornéni ostatnich u¢astnikd silni¢niho pro-
vozu na stojici vozidlo slouzi vystrazny trojuhelnik.

Ulozeni a vyklopeni nahoru

oy

Go15352

KOLA A PNEUMATIKY

6015353

n Nadzvednéte kryt v podlaze (nebo u modell

se spojovanou podlahou potlacte na zadni
¢ast podlahy zavazadlového prostoru dopredu
a potom spodni ¢ast podlahy nadzvednéte)

a vytahnéte vystrazny trojihelnik.

Vyjméte vystrazny trojihelnik z pouzdra, roz-
loZte jej a slozte k sobé dvé volné strany.

Rozlozte podpéry vystrazného trojihelniku.

Pfi pouZivani vystrazného trojihelniku dodrzujte
platné predpisy. Vystrazny trojihelnik umistéte na
vhodné misto s ohledem na dopravnf situaci.

Ujistéte se, ze vystrazny trojihelnik a jeho
pouzdro jsou po pouziti fadné zajistény v zavazad-
lovém prostoru.

Souvisejici informace

Rezervni kolo* (str. 322)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 327
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Zvedak*
Ke zvedani vozidla pfi vyméné kola pouzijte zve-
dak.

K montéZi rezervniho kola nebo pfi pfezouvani

z letnich pneumatik na zimnf a naopak pouZivejte
pouze originalni zvedak. Zavity zvedaku museji byt
vzdy dobfe promazany.

Pokud se nafadi a zvedak* nepouzivaji, musf
se uloZit na vyhrazeném misté v nakladovém
prostoru vozidla.

i POZNAMKA

BéZny zvedék je urcen pouze pro prileZitostné
kratkodobé pouziti, napfiklad, pfi vyméné kola
po defektu, prezuti ze zimnich/letnich pneu-
matik atd. Ke zvedani vozidla se musi pouzivat
pouze zvedak uréeny pro konkrétni model
vozidla. Pokud se vozidlo bude zvedat castéji
nebo musi byt zvednuté déle nez je nutné jen
k vyméné kola, doporucujeme pouzit garazovy
zvedak. V tomto pfipadé dodrzujte pokyny
dodavané s pfislusnym zafizenim.

Souvisejici informace
e \Vystrazny trojihelnik (str. 327)

®  Nouzova oprava defektu* (str. 330)

1 Standardni vybava na nékterych trzich.

Vybava pro prvni pomoc*
Vybava pro prvni pomoc obsahuje Iékarnicku.

Lékarnicka s vybavou pro prvni pomoc se nachézi
na levé strané zavazadlového prostoru.

Sledovani pneumatik (TM)*1

Systém TM (Tyre Monitor) snima rychlost otaceni
pneumatik a podle toho urcuje, zda jsou pneu-
matiky nahustény spravné.

Popis systému

Je-li tlak v pneumatice pfili§ nizky, zménf se pri-
mér pneumatiky a nasledné i rychlost otaceni.
Vzéjemnym porovnanim pneumatik v systému lze
zjistit, zda v jedné nebo vice pneumatikach je pfi-
i nizky tlak.

Systém nenahrazuje bé&Znou Udrzbu pneumatik.

Zpravy
Je-li tlak v pneumatice piili§ nizky, rozsviti se na
sdruZené pfistrojové desce indika¢nf kontrolka

(1) a zobrazi se jedna z nasledujicich zprav:

e Nizky tlak v pneum. Zkontrolujte, sefidte
a nakalibrujte

o Systém tlaku v pneumatikach Nutny
servis

o Systém tlaku v pneumatikach
momentalné nedostup.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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(M DULEZITE

Pokud dojde v systému TM k poruse, na sdru-
zené pristrojové desce bude indika¢ni kon-
trolka (1) blikat cca. 1 minutu a potom se roz-
svitf trvalym svitem. Na sdruZené pfistrojové
desce se rovnéz rozsviti zprava.

Mazani zprav
1. Zkontrolujte tlak vzduchu ve vSech pneumati-
kach pomoci tlakoméru.

2. Nahustte pneumatiku resp. pneumatiky na
spréavny tlak uvedeny na Stitku na sloupku na
strané fidice (mezi prednimi a zadnimi
dvefmi).

3. Znovu nakalibrujte systém TM v MY CAR.

1 POZNAMKA

Aby byl tlak nastaven spravne, mél by se kon-
trolovat na studenych pneumatikéch. "Stu-
dené pneumatiky" maji stejnou teplotu jako
okoli (cca. po 3 hodinach po ukoncent jizdy).
Pneumatiky se zahfeji po ujeti nékolika kilo-
metr( a tlak vzduchu v nich vzroste.

/\ VAROVANI

® Prinespravném tlaku v pneumatice maze
dojit k poskozeni pneumatiky, pricemz
fidi¢ maze ztratit nad vozidlem kontrolu.

® Systém nedokaze indikovat nahlé posko-
zenf pneumatiky predem.

Kalibrace TM

Aby systém TM fungoval spravné, musf se pro
tlak vzduchu v pneumatice stanovit referencni
hodnota. To se musf provést pomoci nakalibro-
véani systému v nabidce MY CAR pfi kazdé
vymeéne pneumatik a pfi kazdé Gprave tlaku vzdu-
chu v pneumatikéch.

Napfiklad, tlak vzduchu v pneumatikach Ize upra-
vit béhem jizdy s velkou z&téZi nebo pfi jizdé vyso-
kou rychlosti (nad 160 km/h (100 mph)). Poté se
systém musi znovu nakalibrovat.

Rekalibrace
Nastaveni se upravuje pomoci ovladacich prvki
na stfedové konzole, viz MY CAR (str. 111).

1. Vypnéte motor.

2. Nahustte vSechny pneumatiky na spréavny tlak
uvedeny na Stitku na sloupku na strané fidice
(mezi prednimi a zadnimi dvefmi).

Nebo viz tabulka s tlaky vzduchu v pneumati-
kéch.

3. Nastartujte motor a nechejte vozidlo v klidu.

KOLA A PNEUMATIKY

4. Otevrete systém nabidky MY CAR a zvolte
polozku Monitorovani pneu.

Zvolte Spustit kalibraci a stisknéte OK.

Po zkontrolovani a nastaveni vSech pneuma-

tik stisknéte OK, aby se spustila kalibrace.
7. Jedte s vozidlem.

> Kalibrace se provadi, kdyz se s vozidlem
jede rychlosti pres 35 km/h (22 mph).
Pokud se motor vypne, kalibrace se
docasné prerusi. Jakmile se s vozidlem

znovu rozjedete, v kalibraci se automaticky

pokracuje na pozadi. Systém dokonceni
kalibrace nepotvrdi.

Nové referencni hodnoty plati do doby, nez jsou
znovu provedeny kroky 1-7.

(1) POZNAMKA

Upozoriujeme, ze systém TM se musi znovu
nakalibrovat pfi kazdé vyméné pneumatiky
resp. pfi jakékoliv Gpravé tlaku. Pokud nebu-
dou ulozeny nové referenéni hodnoty, systém
nebude fungovat spravné.

(1) POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, kterd zamezi
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poskozeni ventilku Stérkem, necistotami
apod.

Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepi¢ky mohou
zrezivét a jejich odsroubovani je obtizné.

Stav pneumatik a systému
Aktualni stav systému a pneumatik Ize zkontrolo-
vat na obrazovce stfedové konzoly.

Otevrete systém nabidky MY CAR.

Zvolte nabidku Monitorovani pneu.

> Stav tlaku vzduchu v pneumatikach je
oznacen barevné.

Stav je oznacen pro kazdou pneumatiku barvou,
a to nésledovné:

<«
1.
2.
°
°
°
°
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Ve zelené: systém funguje norméiné a ve
viech pneumatikéach je tlak mirné nad dopo-
ru¢enou hodnotou.

Zluté kolo: tlak v pislusné pneumatice je
pomeérné nizky.

V&echna kola zZluté: minimalné ve dvou pneu-
matikéach je prilis nizky tlak.

Vsechna kola jsou Seda a zprava Systém
tlaku v pneumatikach momentalné
nedostup.: systém tlaku vzduchu v pneuma-
tikach je docasné deaktivovan. Mozna budete
muset s vozidlem jet kratkou dobu rychlosti
nad 35 km/h (22 mph) a az potom bude
systém znovu aktivni.

V&echna kola jsou Sed4 a zobrazi se zprava
Systém tlaku v pneumatikach Nutny
servis: v systému doslo k chybé. Kontaktujte
prodejce nebo servis Volvo.

Souvisejici informace

Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 318)

Nouzova oprava defektu*

Sada pro nouzovou opravu defektu Temporary
Mobility Kit (TMK) se pouziva k utésnéni defektu
a kontrole a nastaveni tlaku vzduchu v pneumati-
kach.

Sada pro nouzovou opravu defektu obsahuje
kompresor a lahvicku. Sada je uréena k provedenf
provizorni nouzové opravy. Tésnici prostredek
G¢inné utésni pneumatiky, které mély propichnuty
béhoun.

Sada pro rychlou opravu pneumatik méa omezené
tésnicl schopnosti pro pneumatiky, které byly pro-
pichnuty na boku. NepouZivejte sadu pro opravu
pneumatik na pneumatikéch s prasklinami,
v&tsimi zafezy a podobnym poskozenim.

(D POZNAMKA
Sada k nouzové opravé defektu je uréena
vyhradné k utésnéni pneumatiky s prodérave-
nym béhounem.

1 POZNAMKA

Kompresor a sada k docasné opravé defektu
testovala a schvalila spolecnost Volvo.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Umisténi

Sada pro opravu pneumatik se nachazi v péno-
vém bloku? pod podlahou zavazadlového pros-
toru.

Verze 1.

Verze 2.

2 Vzhled pénového bloku se v zavislosti na vybavé vozidla mize lisit.

Souvisejici informace
® Sada pro nouzovou opravu defektu* - pouzitf
(str. 332)

® Sada pro nouzovou opravu defektu™ - kon-
trola (str. 334)

® Sada pro nouzovou opravu pneu* - prehled
(str. 331)

KOLA A PNEUMATIKY

Sada pro nouzovou opravu pneu* -
prehled

Prehled dilti v sadé pro nouzovou opravu pneu,
Temporary Mobility Kit (TMK).

Dily jsou ulozeny pod podlahou v zavazadlovém
prostoru.

o Stitek s maximalni povolenou rychlostf
@ Spinac

@ Elekiricky kabel

9 Drzék nadobky (oranzové vicko)

@ Ochranné vicko

6 Redukeni ventil

44
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e Vzduchové hadice
@ Nadobka s tésnici hmotou
@ Tlakomér

Nadobka s té€snici hmotou

Néadobku s tésnici hmotou vymeérnite pfed datem
expirace. Zlikvidujte plvodnf nadobku jako nebez-
pecny odpad pro Zivotni prostredi.

Nédobka s tésnici hmotou se musi vyménit po
pouziti. Volvo doporucuje, aby vyménu proved|
autorizovany servis Volvo.

/A\ VAROVANi

Lahvicka s tésnicf kapalinou obsahuje 1,2-
ethanol a latex z prirodnf pryze.

Skodlivé v pfipadé poziti. V pfipadé kontaktu
s kazi mGzZe dojit k alergické reakci.

Eliminujte kontakt s kiZi a zrakem.

Ukladejte mimo dosah déti.

/A VAROVANI

® V pfipadé, Ze se tésnici kapalina dostane
na kuzi, musi se okamzité splachnout
pomoci mydla a hojného mnozstvi vody.

® Tésnicl kapalina, které se dostane do
kontaktu s okem, se musf okamzité opla-
chnout pomocf kapaliny k oplachu oéf
nebo pomoci dostatecného mnozstvi
vody. Pokud nepfijemny pocit pretrvava,
mél by oci vySetfit Iéka.

Souvisejici informace
e Nouzova oprava defektu* (str. 330)

Sada pro nouzovou opravu defektu*
- pouziti

Utésnéni defektu pomoci sady pro nouzovou
opravu pneu, Temporary Mobility Kit (TMK).

Nouzova oprava defektu

Informace o funkci dild, viz Sada pro nouzovou opravu
pneu* - prehled (str. 331).

* Volitelna vybava/prislusenstvi.



Pokud pneumatiku tésnite v misté s hustym
dopravnim provozem, polozte na zem
vystrazny trojuhelnik a aktivujte vystrazné
svétla,

Pokud je divodem defektu hrebik nebo pod-
obny pfedmét, nechejte jej v pneumatice.
PomuzZe to utésnit kolo.

Sundejte stitek s maximéalnf povolenou
rychlosti (ktery se nachazi na jedné strané
kompresoru) a nalepte jej na volant. Po provi-
zorni oprave pneumatiky nejezdéte rychlosti
vy38i nez 80 km/h (50 mph).

Ujistéte se, ze spinac je v poloze 0 (Vypnuto)

a pripojte elektricky kabel a vzduchovou
hadici.

Odsroubujte oranzovou krytku z kompresoru
a sundejte korek z nadobky s té&snici hmotou.

(1) POZNAMKA

Neporusujte pecet na lahvicce, dokud
nechcete lahvicku pouzit. Pecet se automa-
ticky rozlomi, jakmile lahvicku zaénete Sroubo-
vat.

5.

Zasroubujte lahev do spodni ¢asti drzéku na

lahev.

> Lahev a drzék jsou opatfeny zpétnou
pojistkou, ktera brani prosakovani tésnici
hmoty. Jakmile je l&hev zasroubovana,
nelze ji z drzéku vysroubovat. Lahev se
musi vymontovat v servisu. Volvo doporu-
¢uje autorizovany servis Volvo.

/A\ VAROVANI

® V pripadé, Ze se tésnicl kapalina dostane
na kdzi, musf se okamzité splachnout
pomoci mydla a hojného mnozstvi vody.

® Tésnici kapalina, ktera se dostane do kon-
taktu s okem, se musi okamZzité oplachnout
pomoci kapaliny k oplachu oci nebo
pomoci dostate¢ného mnoZstvi vody.
Pokud nepfijemny pocit pretrvava, mél by
o€i vySetrit [ékaf.

/\ VAROVANI

o

Nesroubuijte lahvf - je vybavena reverzni pojist-
kou, ktera brani vzniku netésnosti.

Odsroubujte z pneumatiky cepicku.

Zkontrolujte, zda je tlakové redukéni ventil na
vzduchové hadici zcela zaSroubovan

a zasroubujte pfipojeni ventilu vzduchové
hadice ke spodni ¢asti zavitu na vzduchovém
ventilku pneumatiky.

KOLA A PNEUMATIKY

7. Pripojte elektricky kabel do nejblizsi 12
V zasuvky a nastartujte vozidlo.

(1 POZNAMKA

Kdyz se pouziva kompresor, nesmi se pouzivat
z4dné ostatni 12V zasuvky.

/A\ VAROVANI

Nenechavejte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

8. Pfepnutim spinace do polohy I (Zapnuto)
spustte kompresor.

/\ VAROVANI

Kdyz kompresor pracuje, nesttjte nikdy blizko
pneumatiky. V pfipadé prasklin nebo nerov-
nosti kompresor ihned vypnéte. V cesté byste
neméli pokracovat. Pozadejte asistencni
sluzbu o odtazenf do pneuservisu. Volvo dopo-
rucuje autorizovany pneuservis.

(1 POZNAMKA

Po spusténi kompresoru tlak miZe stoupnout
na 6 bar, ale po cca. 30 sekundach zacne tlak
klesat.
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9. Hustéte pneumatiku 7 minut.

® DULEZITE
Kompresor se nesmi pouZivat déle nez
10 minut - hrozf pfehréati.

10. Vypnéte kompresor a zkontrolujte tlak vzdu-
chu prostfednictvim tlakomeéru. Minimalni tlak
je 1,8 bar a maximalni tlak je 3,5 bar. (Je-li
tlak prilis vysoky, uvolnéte jej pomoci redukc-
niho ventilu.)

/\ VAROVANi

Pokud je tlak vzduchu nizsi nez 1,8 baru

(22 psi), je defekt pneumatiky prilis velky.

V cesté byste neméli pokracovat. Pozadejte
asistencni sluzbu o odtazeni do pneuservisu.
Volvo doporucuje autorizovany pneuservis.

11. Vypnéte kompresor a vytahnéte elektricky
kabel.

12. Odsroubujte vzduchovou hadici ze vzducho-
vého ventilku pneumatiky a nasadte na pneu-
matiku cepicku.

13. Namontujte na vzduchovou hadici ochrannou
krytku tak, aby tésnici hmota neprosakovala.

14. Aby tésnici hmota pneumatiku utésnila,
ujedte co nejdfive minimélné 3 kilometry
maximalni rychlosti 80 km/h (50 mph)
a potom provedte naslednou kontrolu.

(1 POZNAMKA

Béhem nékolika prvnich otocenf kola se teés-
nici hmota rozptyli od mista defektu.

/\ VAROVANI

Zkontrolujte, zda se v blizkosti vozidla nena-
chéazeji Zadné osoby, na které by pfi rozjezdu
vozidla mohla stfiknout tésnici kapalina. Vzda-
lenost by méla byt minimalné 2 metry (7 stop).

15. Naslednéa kontrola:

Pripojte znovu vzduchovou hadici na vzdu-
chovy ventilek pneumatiky a pomocf tlako-
méru zkontrolujte tlak husténi, viz Sada pro
nouzovou opravu defektu* - kontrola

(str. 334).

Souvisejici informace
e Nouzova oprava defektu* (str. 330)

® Sada pro nouzovou opravu defektu® - kon-
trola (str. 334)

® Sada pro nouzovou opravu pneu* - pfehled
(str. 331)

Sada pro nouzovou opravu defektu*
- kontrola

Pokud byla pneumatika utésnéna pomoci sady
pro nouzovou opravu pneu, Temporary Mobility
Kit (TMK), po cca. 3 km jizdy se pneumatika
musi zkontrolovat znovu.

Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikach
Vytdhnéte sadu k utésnéni pneumatiky. Kompre-
sor musi byt vypnuty.

1. Odsroubuijte z pneumatiky cepicku.

Vytahnéte vzduchovou hadici a zasroubujte
pripojeni ventilku ke spodni Casti vzducho-
vého ventilku na pneumatice.

2. Zjistéte tlak vzduchu v pneumatice prostred-
nictvim tlakoméru.

e Pokud je tlak vzduchu nizsi nez 1,3 bar,
pneumatika neni dostate¢né utésnéna.

V cesté byste neméli pokracovat. Zavo-
lejte asistencni sluzbu a pozadejte
o odtah.

e Pokud je tlak vzduchu vy$si nez 1,3 baru,
musfte pneumatiku nahustit na tlak dopo-
ruceny na Stitku s tlaky vzduchu v pneu-
matikéch na sloupkl dvefi na strané fidice
(1 bar =100 kPa).

® Je-li tlak vzduchu pfilis vysoky, upustte
vzduch redukénim ventilem.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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3. Pokud se pneumatika musi nahustit:

12V zasuvky a nastartujte vozidlo.

2. Spustte kompresor a nahustte pneuma-
tiku na predepsany tlak vzduchu uvedeny
na $titku na sloupku dveff na strané Fidice.

3. Vypnéte kompresor.
4. Odmontujte zafizenf k utésnénf pneumatiky.

Namontujte na vzduchovou hadici ochrannou
krytku tak, aby tésnici hmota neprosakovala.

/\ VAROVANI

Nesroubuijte 14hvi - je vybavena reverzni pojist-
kou, ktera brani vzniku netésnosti.

5. Nasadte na pneumatiku Cepicku.

1) POZNAMKA

® Po nahusténi pneumatiky vzdy nasadte
zpét prachovou krytku, ktera zamezi posko-
zeni ventilku Stérkem, necistotami apod.

® Pouzivejte pouze plastové prachové
Cepicky. Kovové prachové cepicky mohou

zrezivét a jejich odSroubovani je obtizné.

(D POZNAMKA
Po pouziti musf byt nadobka s té€snici hmotou
a hadi¢kou vyménéna. Doporuéujeme, aby
vyménu proved| autorizovany servis Volvo.

/A\ VAROVANI

Pravidelné kontrolujte tlak vzduchu v pneuma-
tikach.

autoservisu Volvo, kde vam poskozenou pneuma-
tiku vyméni/opravi. Informujte servis, ze pneuma-
tika obsahuje tésnici prostredek.

/\ VAROVANI

Po pouZiti sady k nouzové opravé pneumatiky
nejezdéte vétsi rychlosti nez 80 km/h

(50 mph). Spolecnost Volvo doporucuje
navstivit autorizovany servis Volvo, kde utés-
nénou pneumatiku zkontroluji (smf se jet
maximéalné na vzdalenost 200 km). Zamést-
nanci servisu rozhodnou, zda Ize pneumatiku
opravit nebo zda se musf vyménit.

Souvisejici informace
® Sada pro nouzovou opravu defektu® - pouZiti
(str. 332)

KOLA A PNEUMATIKY

Husténi pneumatik pomoci
kompresoru ze sady pro nouzovou
opravu pneu*

Plvodni pneumatiky Ize nahustit pomoci kompre-

soru ze sady pro nouzovou opravu pneu
(str. 331).

—_

Kompresor musi byt vypnuty. Ujistéte se, Ze
spina¢ je v poloze O (Vypnuto) a pfipojte
elektricky kabel a vzduchovou hadici.

2. Odsroubujte ¢epicku a nasroubujte koncovku
hadi¢ky az na konec zavitu ventilku pneuma-
tiky.

3. Pripojte elektricky kabel do nejblizsi 12

V zasuvky a nastartujte vozidlo.

/\ VAROVANi

Vdechnutf vyfukovych plynd z vozidla mize
ohrozit zdravi. Nikdy nenechéavejte motor bézet
v uzavfeném prostoru nebo v prostoru s nedo-
state¢nym odvétravanim.

/\ VAROVANI

Nenechaveijte déti ve vozidle bez dozoru,
pokud bézi motor.

4. Pfepnutim spinace do polohy I (Zapnuto)
spustte kompresor.
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<

Kompresor se nesmi pouzivat déle nez
10 minut - hrozf prehrati.

5. Nahustte pneumatiku na pfedepsany tlak
vzduchu uvedeny na $titku na sloupku dveff
na strané fidice. Je-li tlak vzduchu pfilis
vysoky, upustte vzduch redukénim ventilem.

6. Vypnéte kompresor. Odpojte vzduchovou
hadi¢ku a elektricky kabel.

7. Nasadte na pneumatiku cepicku.

Souvisejici informace
e Nouzova oprava defektu* (str. 330)

® Sada pro nouzovou opravu pneu* - prehled
(str. 331)

336 * Volitelna vybava/piislusenstvi.
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Servisni program Volvo

Aby byla zabezpecena vysoka uroven bezpeé-
nosti a spolehlivosti vozu, musite dodrzovat
servisni program Volvo, uvedeny v Zaru¢ni

a servisni knizce.

Doporucujeme, abyste provadéni servisu a Gdrzby
svéfili autorizovanému servisu Volvo. Vas autori-
zovany servis Volvo mé vyskolené mechaniky,
Spickové technické vybavenf a servisnf literaturu,
coZ je zarukou vysoké kvality servisu.

@ DULEZITE

Aby platila zaruka Volvo, pravidelné provadéjte
kontroly a dodrzujte pokyny uvedené
v Servisnf a zaruénf knizce.

Souvisejici informace
®  Systém ovladanf klimatu - diagnostika
a opravy (str. 349)

1 Platf pro nékteré trhy.
2 Plati pro systém Sensus Navigation.

Servisni knizka a opravy*!

Sprava sluzeb, informace o opravach a rezerva-
cich pfimo ve vasem voze pfipojeném k inter-
netu.

Tato sluzba' umozni pohodiné objednat pfimo

z vozidla névstévu servisu a dilny. Informace

z vozidla jsou odeslany vaSemu dealerovi, ktery
muze pripravit navstévu servisu. Prodejce vas
kontaktujte, abyste si mohli naplanovat schizku.
Na nékterych trzich vas tento systém upozorni,
kdyz se blizi naplanovana schiizka. Az nastane
vhodny ¢as, navigaéni systém? vas rovnéz navede
do servisu.

Nez Ize sluzbu pouzivat

Volvo ID a my profile

® Zaregistrujte si Volvo ID. Dalsf informace
a postup vytvofeni Gctu Volvo ID - viz Volvo ID
(str. 21).

® Prejdéte na www.volvocars.com, pfihlaste se
a pokracujte néasledovné:

1. Zkontrolujte, zda je vase vozidlo pripojeno
k profilu.

2. Zkontrolujte, zda jsou v poradku kontaktni
informace.

3. Vyberte dealera Volvo, kterého chcete
ohledné servisu resp. opravy kontaktovat.

4.  Zvolte preferovany kanal pro komunikaci
(telefon). Informace k objednavce jsou vzdy
zaslany do vozidla a na vas e-mail.

Predpoklady pro objednavku z vozidla

® Chcete-li odeslat a pfijat informace, vozidlo
musf byt pfipojeno k internetu. Informace
o pfipojeni vozidla k internetu - viz dodatek
k systému Sensus Infotainment.

e Jelikoz se informace o objednavkéch odesi-
laji pres predplaceny soukromy telefon,
musite potvrdit, zda tyto informace chcete
odeslat. Otazka se objevi jednou a odpoved
plati pro celé pripojeni.

® Aby sluzba fungovala a systém komunikoval
pres obrazovku vozidla, musi se potvrdit oznéa-
meni/vyskakovaci zpravy. V bézném zobra-
zeni pro zdroj MY CAR stisknéte OK/MENU
a potom Servis a oprava =» Zobrazit
oznameni.

Pouziti sluzby

VSechny nabidky a nastaveni jsou pfistupna

z bézného zobrazeni v nabidce MY CAR po stisk-
nutf tlacitka OK/MENU a potom Servis

a oprava.

Na to, kdy je ¢as na servis, a nékdy na to, ze
vozidlo potfebuje opravu, vas upozorni sdruzena
pristrojova deska (str. 64) a vyskakovaci okno na
obrazovce.

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Servisnf zprava na obrazovce.

Vyznam moznych odpovédi ve vyskakovaci
nabidce na obrazovce:

® Ano - Zadost o objednanf se odesle vasemu
dealerovi, ktery navrhne termin. Servisni kon-
trolka a servisni zprava na sdruzené pristro-
jové desce zhasnou.

® Ne - Vyskakovaci zpravy se na obrazovce jiz
objevovat nebudou. Na sdruzené pfistrojové
desce zUstava zprava. Po vybéru této
moznosti mizete spusti manuélni objednavku
ve vozidle. Viz déle.

e Odlozit - Pfi pfistim nastartovani vozidla se
zobrazi vyskakovaci nabidka.

1 Plati pro nékteré trhy.
2 Plati pro systém Sensus Navigation.
3 Identifikacni ¢islo vozidla

Manualni objednani servisu nebo opravy'

1. Stisknéte tlacitko MY CAR ve stfedové kon-
zole a vyberte Servis a oprava =»
Informace o autoriz. zastupci =»
Pozadovat servis a opravu.

> Data vozidla jsou automaticky odeslana
dealerovi.

Dealer posle do vozu navrh terminu.

3. Potvrdte nebo si vyzadejte novy névrh ter-
minu.

Po potvrzeni terminu jsou informace o objed-
navce ulozeny do vozidla. Viz My bookings.
Vozidlo bude s vami automaticky komunikovat,
a to tak, Ze rezervaci bude pfipominat na obra-
zovce. Dale vas navede k navstéve servisu.

Moje objednavky!
Na obrazovce se zobrazi informace o rezervaci.
Potvrdte nebo si vyzadejte novy néavrh terminu.

— Zvolte Servis a oprava =» Moje
objednavky.

Volani dealerovi'

Svému dealerovi mizete zavolat, pokud mate

telefon pfipojen k vozidlu pres Bluetooth®. Pfipo-

jenf telefonu - viz dodatek k systému Sensus
Infotainment.

UDRZBA A SERVIS

— Zvolte Servis a oprava =» Informace

o autoriz. zastupci =» Volat autoriz.
zastupce.

Pouziti navigaéniho systému?: 2
Zadejte do navigacniho systému jako cil nebo
waypoint servisni dilnu.

— Zvolte Servis a oprava =» Informace
o autoriz. zastupci =» Zadat jediny cil.

— Zvolte Servis a oprava = Informace

o autoriz. zastupci = Pridat jako trasovy
bod.

Odesilani dat vozidla'

Data vozidla jsou odesilana do centrélni databaze
Volvo (nikoliv vasemu dealerovi), ze které dealefi
Volvo mohou zjistit informace o vozidle na
zékladé identifikacniho &fsla vozidla (&islo VINS).
Toto islo je wytisténo v servisni a z&ruéni knfzce.
Déle se mlze nachazet zevnitf v levém dolnim
rohu celniho skla.

— Zvolte Servis a oprava =» Odeslat data
vozidla.

Informace k objednavce a data vozidla
Pokud se rozhodnete objednat servisni prohlidku
svého vozidla, budou odesléany informace k objed-
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névce a data vozidla. Informace s daty vozidla
predstavuji informace o nésledujicich oblastech:

PoZadavek na servis

stav funkce

hladiny kapalin

Udaje

identifikacni &fslo vozidla (VINS)

Verze softwaru ve vozidle.

Souvisejici informace

Volvo ID (str. 21)

3 |dentifikacni ¢islo vozidla



Zvedani vozu

P¥i zvedani vozidla je nutné ustavit zvedak resp.
zvedaci ramena do pfislusnych mist na podvozku
karosérie.

(1) POZNAMKA

Volvo doporucuje pouzivat pouze zvedak
urceny pro konkrétni model. Pokud pouzijete
jiny zvedak nez zvedak doporucovany spolec-
nosti Volvo, postupujte podle pokynt doda-
nych spolecné s timto zvedakem.

UDRZBA A SERVIS
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G050180

Zvedaci mista (3ipky) pro zvedak, ktery patif do vybavy vozidla, a zvedaci body (oznaceny ervené).

Pokud vozidlo zvedate pfednim dilenskym zveda-
kem, musi se ustavit pod jedno z mist co nejdéle
pod vozem. Pokud vozidlo zvedate zadnim dilen-
skym zvedakem, musi se tento zvedék umistit pod
jedno ze zvedacich mist. Ujistéte se, Ze zvedak je
bezpecné umistén, aby viiz nemohl sklouznout.
Vzdy pouZijte podpéry naprav nebo podobné zafi-
zeni.

Pokud vozidlo zvedate pomoci dvousloupového
dilenského zvedéku, ujistéte se, Ze jsou predni

a zadni ramena umisténa pod vnéjsimi zvedacimi
misty (zvedacimi body). Dal3i moznosti je pouzit
ke zvedani mista vpredu uvnitf.

Souvisejici informace
e Vyména kol - demontaz kol (str. 323)




Kapota - otevreni a zavreni

Kapotu Ize oteviit oto&enim rukojeti v prostoru
pro cestujici ve sméru hodinovych rugicek. P¥i-
tom se pojistka u mrizky chladi¢e musi odsunout
vlevo.

Rukojet pro otevirani kapoty motoru se vzdy nachazi na
levé strane.

Otocte rukojet 0 20-25 stupnd vpravo. Usly-
Site, Ze se kapota odjistila.

p§ Posunte pojistku doleva a otevrete kapotu.
(Hacek pojistky se nachazi mezi svétlometem
a miizkou chladice, viz obrazek.)

/A VAROVANI

Zkontrolujte, zda jsou zamky kapoty motoru
spolehlivé zaviené.

Souvisejici informace
e Motorovy prostor - kontrola (str. 344)

e Motorovy prostor - prehled (str. 343)

UDRZBA A SERVIS

Motorovy prostor - prehled
V prehledu se zobrazi nékolik komponenttl souvi-
sejicich se sluzbami.

Motorovy prostor

X

Vzhled motorového prostoru se mize lisit v zavislosti na
modelu a varianté motoru.

o Vyrovnavaci nadrzka chladici kapaliny
9 Trubka pInéni kapaliny do ostfikovact
@ Chladic

9 Trubka plnéni motorového oleje.

Nadrzka brzdové a spojkové kapaliny (na
strané Fidice)

@ Akumulator
@ Poiistkova a reléova skiffika

@ Vzduchovy filtr
44
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B /\ VAROVANI

V systému zapalovani se pouziva velmi vysoké
napéti a vystupni hodnoty. Napéti systému
zapalovani je velmi nebezpecné. Kdyz se pra-
cuje v motorovém prostoru, elektricky systém
musf byt vzdy odpojen s klicem v poloze 0, viz
Polohy klice - funkce na riiznych trovnich
(str. 79).

Nedotykejte se zapalovacich svicek nebo
zapalovaci civky, kdyz je elektricky systém
vozidla v poloze Il nebo kdyZ je motor horky.

Souvisejici informace
e Kapota - otevieni a zavieni (str. 343)

e Motorovy prostor - kontrola (str. 344)

Motorovy prostor - kontrola
Neékteré oleje a kapaliny se musi pravidelné kon-
trolovat.

Pravidelna kontrola

Nasledujici oleje a kapaliny kontrolujte pravidelné,
napf. pfi Cerpani paliva:

e Chladici kapalina

e Motorovy olej

® Kapalina ostfikovace

/\ VAROVANI

Nezapomerite, Ze po jistou dobu po vypnuti
motoru se ventilator chladice (umistény

v predni ¢asti motorového prostoru za chladi-
¢em) muze automaticky spustit.

Vzdy nechejte motor vycistit v servisu - dopo-
rucujeme autorizovany servis Volvo. Je-li
motor horky, hrozi riziko poZaru.

Souvisejici informace
e Kapota - otevieni a zavieni (str. 343)

e Motorovy prostor - prehled (str. 343)
e Chladici kapalina - hladina (str. 347)

® Motorovy olej - kontrola a dopliovani
(str. 345)

e Kapalina ostfikovace - dopliovani (str. 359)

Motorovy olej - véeobecné
informace

Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej, aby
mohly byt aplikovany doporuc¢ené servisni inter-
valy.

Volvo doporucuje:

&cCastrol |
EDGE
PRGFESSIONAL

G050450




Jizda ve ztizenych podminkach, viz Motorovy olej -
nepiiznivé jizdni podminky (str. 391).

@ DULEZITE

Aby byly spinény pozadavky na servisni inter-
valy motort, jsou vSechny motory ve vyrobnim
zavodu naplnény specialnim syntetickym
motorovym olejem. Vybér oleje byl provadén
velmi peclivé s ohledem na Zivotnost, charak-
teristiky startovani, spotfebu paliva a dopad na
zivotni prostredt.

Musf se pouZivat schvéaleny motorovy olej, aby
mohly byt aplikovany doporucené servisni
intervaly. K dopliovani a vyméné pouzivejte
vyhradné olej pfedepsané kvality. Pouziti
jiného oleje miize mit nepfiznivy vliv na Zivot-
nost, chovani pfi startovani motoru, spotfebu
paliva a dopad na Zivotni prostredi.

Spolec¢nost Volvo Car Corporation se ziiké
veskerych zaruénich zavazkl v pripadé, Ze se
nepouzivéd motorovy olej pfedepsané kvality
a viskozity.

Volvo doporucuje provadét vyménu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Spolec¢nost Volvo pouziva rtizné systémy pro
varovani pred nizkou/vysokou hladinou oleje
nebo nizkym tlakem oleje. U nékterych variant
motoru se pouZiva snimac¢ tlaku oleje a na sdru-
Zené pristrojové desce je vystrazny symbol

nizkého tlaku oleje - U jinych variant se
pouZiva snimac hladiny oleje a fidi¢ je informovan
prostrednictvim vystrazného symbolu - na
pfistroji a prostfednictvim textd na displeji.

U nékterych variant se pouzivaji oba tyto systémy.
Vice informaci ziskéate u Vaseho dealera Volvo.

Ménte motorovy olej a olejovy filtr v souladu
s intervaly uvedenymi v Servisnf a zaruéni knfzce.

Pouzivani oleje vyssi kvality je povoleno. Pokud se
s vozem jezdi v nepfiznivych podminkéch, spolec-
nost Volvo doporucuje pouzivat kvalitnéjsi nez
specifikovany olej, viz Motorovy olej - nepfiznivé
jizdni podminky (str. 391).

Mnozstvi plnéni, viz Motorovy olej - kvalita
a mnozZstvi (str. 392).

Souvisejici informace
®  Motorovy olej - kontrola a dopliovani
(str. 345)

UDRZBA A SERVIS

Motorovy olej - kontrola

a doplhovani

Hladina oleje je sledovana pomoci elektronic-
kého snimace hladiny oleje.

44
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« ® DULEZITE
Pokud budete upozornéni na nizkou hladinu
oleje, pouze doplite uvedeny objem, napf.
0,5 litru.

(1) POZNAMKA

Systém nedokaze pfimo detekovat zmény,
pokud se olej dopliiuje nebo vypousti. Aby
bylo méfeni hladiny oleje sprévné, vozidlo
musi ujet cca. 30 km (cca. 20 mil) a musi stat
5 minut s vypnutym motorem na rovném

Zprava a graf na displeji. Na levém displeji se zobrazi |
digitalni sdruzena pfistrojova deska. Na displeji vpravo se terénu.
zobrazi analogova sdruzena pfistrojova deska.

V nékterych pripadech se olej musi doplfiovat Zoré —
mezi servisnimi intervaly. @ Zpréva A VAROVANI

@ Hiladina motorového oleje Dévejte pozor, aby se olej nedostal na horké
sbérné vyfukové potrubf - hrozi riziko pozaru.

Plnici trubka®.

V souvislosti s hladinou motorového se nic

?eniusildélgt, d'OkUd se n.ezoprazi ZE’F?VZ‘ na sdru: Pomoci elektronické mérky se hladina oleje kon-

zené pristrojové desce. Viz nasledujici vyobrazeni. troluje pfi vypnutém motoru s pouzitim ovladaciho
kolecka, viz Navigace v menu - sdruzené pristro-
jova deska (str. 108).

/\ VAROVANI

Pokud se zobrazi zprava Olej Nutny servis,
navstivte servis - doporucujeme autorizovany
servis Volvo. Mdze byt prili§ vysoka hladina
oleje.

4 Motory s elektronickym snimacem hladiny oleje nejsou vybaveny mérkou oleje.
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MéFeni hladiny oleje
Pokud se musi zkontrolovat hladina oleje, je tfeba
postupovat v souladu s néasledujicimi pokyny.

1. Aktivujte kli¢ v poloze Il. Viz Polohy klice -
funkce na raznych drovnich (str. 79).

2. Otocte ovladaci kole¢ko na levém pakovém
pfepinaci do polohy Hladina oleje.
> Zobrazf se informace o hladiné motoro-
vého oleje.

Dalsi informace o spravé nabidek - viz
Navigace v menu - sdruzené pfistrojova
deska (str. 108).

(1) POZNAMKA

Pokud nejsou splnény spréavné podminky pro
mé&Feni hladiny oleje (doba po vypnuti motoru,
naklon vozidla, vnéjsi teplota atd.), bude se
zobrazovat hlaseni Nedostupny. To ne zna-
meng, ze je se systémy vozidla néco Spatné.

Souvisejici informace
e  Motorovy olej - vSeobecné informace
(str. 344)

e Polohy klice - funkce na rdznych Grovnich
(str. 79)

Chladici kapalina - hladina

Chladici kapalina ochlazuje motor s vnitinim spa-
lovanim na spravnou provozni teplotu. Teplo
odvadéné z motoru do chladici kapaliny |ze pou-
Zit k vyhfivani prostoru pro cestujici.

Kontrola hladiny

Chladici kapalina - hladina musi byt mezi zna¢-
kami MIN a MAX na expanzni nadrzce. Pokud
neni chladici systém dostatecné naplnén, mlze
se velmi zvysit teplota a nasledkem toho hrozi
nebezpeci poskozeni motoru.

(1 POZNAMKA

Kdyz je motor studeny, pravidelné kontrolujte
hladinu chladici kapaliny.

PInéni

UDRZBA A SERVIS

Pri doplhovanf chladici kapaliny dodrZujte navod
na obalu. Nikdy nedopliujte pouze obycejnou
vodu. Nebezpeci zamrznuti se zvySuje jak pfi
nizkém, tak i pfi vysokém poméru chladiciho kon-
centratu.

Pokud je pod vozidlem chladici kapalina, pokud
z chladici kapaliny vychazi kouf nebo pokud jste
doplnili vice nez 2 litry, vidy pozadejte o odtah -
zabranite tim pfipadnému poskozeni motoru pfi
startovani z divodu poskozeného chladiciho
systému.

/\ VAROVANI

Chladici kapalina mtze byt velmi horké. Pokud
se chladicf kapalina musf doplnit a motor ma
provozni teplotu, pomalu odSroubujte krytku
expanzni nadoby, aby se pomalu uvolnil pfe-
tlak.
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® Vysoky obsah chléru, chloridl a jinych soli
muzZe zapficinit korozi chladiciho systému.

® Vidy pouzivejte chladici kapalinu s antiko-
roznimi €inidly, jak doporucuje spole¢nost
Volvo.

® Zaijistéte, aby nemrznouci smés chladici
kapaliny tvofilo 50 % vody a 50 % chla-
dici kapaliny.

® Chladicf kapalinu smichejte s vodou
odpovidajic kvality. V pfipade pochybnosti
o kvalité vody pouZijte hotovou smés
chladici kapaliny podle doporucenf Volvo.

e Pokud ménite chladici kapalinu/ménite
soucasti chladiciho systému, vyplachnéte
chladici systém cistou vodou z vodovodu
provéfené kvality nebo pfipravenou smési
chladici kapaliny.

® Motor smi béZet pouze se spravné
naplnénym chladicim systém. Jinak muaze
v dusledku prilis vysokych teplot dojit
k poskozeni (prasknuti) hlavy valct.

Objemy a standardy kvality vody, viz Chladici
kapalina - kvalita a objem (str. 394).

Brzdova kapalina a kapalina spojky
- hladina

Hladina brzdové a spojkové kapaliny by na
nadrzce méla byt mezi znackami MIN a MAX.

Kontrola hladiny

Brzdové kapalina a kapalina spojky jsou ve stejné
nédrzce. Hladina musi dosahovat mezi znacky
MIN a MAX, které jsou vidét uvniti nadrzky. Hla-
dinu kapaliny kontrolujte pravidelné.

Ménte kapalinu kazdé dva roky nebo v pfedepsa-
ném servisnim intervalu.

Brzdova kapalina se musi ménit jednou ro¢né
u voz(, které jsou pouzivéany za ztizenych podmi-
nek, napf. pfi provozu v hornatém terénu nebo
tropickych oblastech s vysokou vlhkostf vzduchu.

Mnozstvi a doporucené kvalita brzdové kapaliny,
viz Brzdova kapalina - kvalita a objem (str. 396).

/A\ VAROVANI

Pokud hladina brzdové kapaliny klesne

v nadrzce pod MIN, nejdfive doplrite brzdovou
kapalinu a az potom mzete jet. Spolecnost
Volvo doporucuje nechat zjistit divod ztraty
brzdové kapaliny v autorizovaném servisu
Volvo.

PInéni

Vysroubujte vicko nadrzky a naplrite kapalinu.
Hladina musi dosahovat mezi znacky MIN a MAX,
které se nachéazeji uvnitf nadrzky.

Nezapomerite nasadit zpét krytku.
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Systém ovladani klimatu - Souvisejici informace
diagnostika a opravy e Senvisnf program Volvo (str. 338)
Servis a opravy tohoto systému smi provadét

pouze autorizovany servis.

Diagnostika a opravy

Klimatizace obsahuje trasovaci fluorescenénf pri-
pravek. K detekovani netésnosti by se melo pou-
Zivat ultrafialové svétlo.

Spolec¢nost Volvo doporucuje kontaktovat autori-
zovany servis Volvo.

Vozidla s chladivem R134a

/A\ VAROVANI

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R134a. Servis a opravy tohoto systému smf
provadét pouze autorizovany servis.

Vozidla s chladivem R1234yf

/\ VAROVANI

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R1234yf. V souladu s predpisy SAE J2845
(Skoleni technikd v oblasti bezpeéného
servisu a nakladani s chladivy pouzivanymi

v klimatizaci automobil(l) smi servis a opravu
systému chladiva provadét pouze vyskolent

a certifikovani technici, ktefi zajisti bezpec¢nost
systému.

5 LED (Light Emitting Diode)
6 Doporucujeme pouZit autorizovany servis Volvo.

UDRZBA A SERVIS

Vyména svétla - obecné informace
Nékteré zarovky ve vozidle mize ménit fidic.
Vyména svétel LED - kontaktujte prosim servis.

Pro zarovky plati konkrétni specifikace (str. 357).
V nésledujicim seznamu najdete umisténi zarovek
a ostatnich bodovych zdrojt, napf. svétla LED,

které jsou specifické nebo nevhodné pro vyménu

jinde nez v servisu®:
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UDRZBA A SERVIS

e Svétlomety LED

e obrysova svétla, predni”

e dennf svétla, predni naraznik’
bo&ni smérova svétla, zpstna zrcatka’
Doprovodné osvétlent, vnéjsi zpétna zrcatka

e Osvétleni interiéru a osvétleni zavazadlového
prostoru

e  Osvétleni schranky v palubnf desce
® Obrysova svétla, zadni

® Bocni obrysova svétla, vzadu

® Brzdové svétlo nad sklem vzadu

e  Osvétlenf registracnf znacky.

/A\ VAROVANi

Pri vyméné Zarovky musf byt elektricky systém
vozidla v poloze kiice O, viz Polohy klice -
funkce na raznych drovnich (str. 79).

® DULEZITE
Nikdy se nedotykejte sklenéné casti zarovky
svymi prsty. Horko by mohlo odpafit mastnotu
z vasich prst(, tato mastnota by se dostala na
odrazové sklo a poskodila by jej.

7 Nékteré varianty

(1) POZNAMKA

Pokud je chybova zprava zobrazovana i po
vymeéné zarovky, doporucujeme navstivit auto-
rizovany servis Volvo.

Vyména svétla - umisténi prednich
svétel

V prehledu je zobrazeno umisténi svétel v predni
¢asti vozidla, které je vybaveno halogenovymi
svétly.

(1) POZNAMKA

Na vnitfni strané prosvétlovacich krytl vnéj-
Siho osvétleni, napriklad svétlometd a zadnich
svétel, mize docasné dochazet ke konden-
zaci. To je naprosto v poradku, vSechna vnéjsi
svétla jsou na tuto situaci nadimenzovéana. Po
zapnuti svétla se kondenzat z télesa svétla po
jisté dobé odpari.

Souvisejici informace
Svétla - specifikace (str. 357)
Vymeéna svétla - umisténi prednich svétel
(str. 350)

® \lyména svétla - umisténi zadnich svétel
(str. 355)

® \lyména svétla - osvétleni kosmetického
zrcétka (str. 356)

o Obrysova svétla (str. 354)
9 Délkova svétla (str. 353)

9 Potkavaci svétla (str. 353)
0 Ukazatel sméru (str. 353)

6 Dennf svétla (str. 354) (LED* nebo zarovka -
v zavislosti na variant&)

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Souvisejici informace

Vyména svétla - obecné informace (str. 349)
Vyména svétla - svétlomety (str. 351)

Svétla - specifikace (str. 357)

Vyména svétla - svétlomety

V&echny Zarovky svétlometli se méni pfes moto-
rovy prostor. Nejdfive uvolnéte a demontuijte cely
svétlomet.

i) POZNAMKA

Plati pro vozidla s halogenovymi svétlomety.

1. EPNadzvednéte doraz kapoty.

2. B Uvolnéte 3roub pomoci pfipravku na
zavity torx, velikost T30.

3. EPOtocte pojistny kolik proti sméru hodino-
vych rucicek.

ﬂVﬁéhnéte pojistny kolik ven.

UDRZBA A SERVIS

4, EP Téleso svétlometu stiidavé naklanéjte
a potahuijte, az je celé vytahnete ven.

Pri vytahovani svétlometu davejte pozor,
abyste neposkodili Zadné z jeho dilt.

5. [ Stisknéte doli zapadku.
[/ Vytahnéte konektor.

PoloZzte svétlomet na mékky povrch, aby
nedoslo k poskrabani skla.

Netahejte za kabel, pouze za konektor.

6. Podle pokynii vyménte Zarovku.

Svétlomet se musi namontovat a kontakt se musi
nainstalovat spravné jesté pred zapnutim svétla
resp. pred zménou polohy klice v zapalovani.

Souvisejici informace
® Vyména svétla - obecné informace (str. 349)

® Vyména svétla - umisténf pfednich svétel
(str. 350)

® \/lyména svétla - Zarovky délkovych/potkava-
cich sv&tlometu (str. 352)

® \/yména svétla - smérova svétla vpredu
(str. 363)
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UDRZBA A SERVIS

e \/ymeéna svétla - obrysova svétla, predni Vyména svétla - zarovky dalkovych/ Souvisejici informace
(str. 354) potkavacich svétlometu ® \/yména svétla - potkavaci svétiomet
e Svétla - specifikace (str. 357) Zarovky dalkovych/potkéavacich svétlometd jsou (str. 353)
piistupné po uvolnéni vétsiho krytu svétlometu. ® \/yména svétla - dalkovy svétlomet (str. 353)
(D POZNAMKA

Plati pro vozidla s halogenovymi svétlomety.

Pred uvolnénim vétsiho krytu se nejdfive musi
uvolnit a demontovat svétlomet, viz Vyména svétla
- svétlomety (str. 351).

1. EPiitisknéte hacky k sobé.
PPNaklofite kryt.
2. Podle pokynli vyménte zarovku.
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Vyména svétla - potkavaci svétlomet

Zarovka potkavaciho svétlometu je namontovana
ve vétsim krytu svétlometu.

Vyména svétla - dalkovy svétlomet

Zarovka dalkového svétlometu je namontovana
ve vétsim krytu svétlometu.

(1) POZNAMKA

(1) POZNAMKA

Plati pro vozidla s halogenovymi svétlomety.

Plati pro vozidla s halogenovymi svétlomety.

UDRZBA A SERVIS

Vyména svétla - smérova svétla
vpredu

Smérové svétlo je namontovano v mensim krytu
svétlometu.

(i) POZNAMKA

Plati pro vozidla s halogenovymi svétlomety.

1. Sundejte svétlomet (str. 351).
2. Sundejte kryt (str. 352).

3. I"Tlaéte na drzak zarovky smérem nahoru,
dokud nevyklesne.

) Vytahnéte drzak zarovky ven.
4. Vyménte zarovku a zasunte dily zpét v opac-
ném poradi.

Souvisejici informace
e Sveétla - specifikace (str. 357)

1. Sundejte svétlomet (str. 351).

2. Sundejte kryt (str. 352).

3. W Otocte drzak 7arovky proti sméru hodino-
vych rucicek.
) \Vytahnéte drzak Zarovky ven.

4. Vyménte zarovku a zasunte dily zpét v opac-
ném poradi.

Souvisejici informace
e Svétla - specifikace (str. 357)

1. Sundejte svétlomet (str. 351).

2. ﬂ Sundejte kryt.

3. E)Zatla(:te na pojistku.
EDVytahnéte drzak zarovky ven,

4. Vyménte Zarovku a zasunte dily zpét v opac-
ném poradi.

Souvisejici informace
e Svétla - specifikace (str. 357)
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UDRZBA A SERVIS

Vyména svétla - obrysova svétla,
predni

Drzak zarovky obrysového svétla se nachazi
z boku svétlometu.

Vyména svétla - denni provozni
svétla

Zarovka denniho provozniho svétla je namonto-
vana v krytu v narazniku.

i POZNAMKA

Plati pro vozidla s halogenovymi svétlomety.

Go46304

1. Sundejte svétlomet (str. 351).

9. W Otocte driak 7arovky proti sméru hodino-
vych rucicek.
) \Vytahnéte drzak Zarovky ven.

3. Vyménte Zarovku a zasunte dily zpét v opac-
ném poradi.

Souvisejici informace
e Svétla - specifikace (str. 357)

i POZNAMKA

® Plati pro vozidla s halogenovymi svétlo-
mety.

® Platf pouze pro dennf svétla s Zarovkami.

Go46391

1. E Sundejte kyt.

0. P Otocte drzak 7arovky proti sméru hodino-
vych rucicek.
EPVytahnéte drzak zarovky ven.

3. Vyménte zérovku a zasunte dily zpét v opac-
ném poradi.

Souvisejici informace

Svétla - specifikace (str. 357)
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Vyména svétla - umisténi zadnich
svétel
V prehledu vidite umisténi svétel vzadu.

a Brzdové svétlo (LED)

9 Obrysova svétla (LED)

9 Brzdové svétlo (str. 355)

Q Bocni obrysova svétla (LED)

6 Ukazatel sméru (str. 355)

@ Svétlo zpatecky (str. 355)

e Mlhové svétlo (strana Fidi¢e) (str. 356)

Souvisejici informace
® \/yména svétla - obecné informace (str. 349)

e Svétla - specifikace (str. 357)

Vyména svétla - zadni smérova
svétla, brzdova svétla a svétlo
zpatecky

Zarovky pro zadni smé&rova svétla, brzdova svétla
a svétla zpatecky se vyménuji zevniti zavazadlo-
vého prostoru.

1. Sundejte kryt v ¢alounéni (1) na strang, kde
se nachazi vadna zarovka.

0. EPStisknéte pojistku po stranach.
E)Vytahnéte drzak zarovky ven,

3. Zatla¢enim dovnitf a oto¢enim doleva
demontujte prepalenou Zarovku.

4. Vymeénte Zarovku a zasunte dily zpét v opac-
ném poradi.

UDRZBA A SERVIS

Souvisejici informace

Vyména svétla - umisténi zadnich svétel
(str. 355)

Svétla - specifikace (str. 357)
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Vyména svétla - zadni mlhové svétlo

Zarovka pro zadni svétlo do mlhy je namonto-
vano v drzaku Zarovky v narazniku.

U vozidel pro levostranny provoz je mlhové svétlo
na levé strang, u vozidel pro pravostranny provoz -
na pravé strané.

Skifn svétlometu na levé strané.

n Vlozte na trojuhelnik tupy pfedmét podobny

noZi (cca.20 mm), napiiklad pfiborovy niz.

(13 Opatrné pacte, dokud se jazycek neu-
volni.

Davejte pozor, abyste neposkodili dily.

B Otocte drzak zarovky proti sméru hodino-

vych rucicek.

EPVytahnéte drzak Zarovky ven.

Zatlacte na svétlomet a otocCte jej proti sméru
hodinovych rucicek.

Vymeénte zarovku a zasunte dily zpét v opac-
ném poradi.

Souvisejici informace

Svétla - specifikace (str. 357)

Vyména svétla - osvétleni
kosmetického zrcatka

Svétla kosmetického zrcatka jsou namontovana
ve skle svétla.

1. Vlozte Sroubovéak pod sklo a opatrné vypacte
vystupek na okraji.

Opatrné oddélte a vyjméte sklo svétlometu.
Pomoci klesti s Gzkymi celistmi vytdhnéte
zarovkou rovnou ven do strany. Netlacte na
Zérovku klestémi prilis prudce. Sklo zarovky
by mohlo prasknout.

4. Vymeénte Zarovku a zasunte dily zpét v opac-
ném poradi.

Souvisejici informace
e Svétla - specifikace (str. 357)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8ed938ffcb1c417dc0a801e800656ab6&version=1&language=cs&variant=CZ

Svétla - specifikace
Specifikace plati pro zarovky. Vyména svétel LED
- kontaktujte prosim servis.

Osvétlen( WA Typ
Potkavaci svétlaB® 55 H7 LL
Déalkova svétlaB® 65 H9
Predni ukazatele 21 HY21W
smeéru

Obrysova svétla, 5 WBW LL
predni®

Denni svétla, predni 19 PW19W
naraznik®

Bocni smérova svétla, 5 WYBW LL

zpétna zrcatka®

Ukazatele sméru, zadni | 21 PY21W LL

Brzdové svétlo 21 P21W LL

Svétlo zpatecky 21 P21W LL

Zadni svétlo do mlhy 21 H21W LL

Osvétleni toaletniho 12 Patice TH

zrcatka W2x4,6d
A Watt

B Vozidla s halogenovymi svétlomety
C Neékteré varianty

Souvisejici informace

® \/yména svétla - obecné informace (str. 349)

® Viyména svétla - umisténf pfednich svétel
(str. 350)

® \lymeéna svétla - umisténi zadnich svéetel
(str. 355)

® \lyména svétla - osvétleni kosmetického
zrcétka (str. 356)

UDRZBA A SERVIS

Listy stéracu

Listy stéract stiraji vodu z ¢elniho skla a zadniho
okna. Spole¢né s kapalinou ostfikovace ocisti
okna a zajisti vyhled pfi jizdé.

Listy stéracti Celniho skla musi byt pfi vyméné

v servisni poloze.

Servisni poloha

Listy stéracu v servisni poloze.

Pri vymeéng, cisténi nebo zvedani ramének sté-
racu (odstranéni ledu z elntho skla) musf byt sté-
race v servisni poloze.

® DULEZITE
NezZ vratite listy stéract do servisni polohy,
zkontrolujte zda nepfimrzly.
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UDRZBA A SERVIS

44 1. Umistéte dalkovy ovladac¢ s klicem do spi- Vyména list stéract
nace zapalovani® a kratce stisknéte tlacitko
START/STOP ENGINE. Elektricky systém

vozidla se pfepne do polohy kli¢e I. Podrobné ‘ « » [ ]

informace o polohach klice - viz Polohy klice «I o - I-l
- funkce na raznych uUrovnich (str. 79). -

2. Krétce znovu stisknéte tlacitko START/
STOP ENGINE. Elektricky systém vozidla se

nastavi do polohy klice O.

Go21762

6021760

3. Do 3 sekund presufite pakovy prepinac Zkontrolujte, zda je lista spravné zajisténa.
vpravo nahoru a podrzte jej v této poloze [ 1] Pokud je raménko stérace v servisni podobg, ) o o
cca. 1 sekundu. sklopte je nahoru. Stisknéte tlagitko na 4. Raménko stérace sklopte dozadu k ¢elnimu

drzaku listy a vytdhnéte ji soub&Zné s rame- sklu.

> Stérace se potom presunou do kolmé s
polohy. nem stérace. Pokud kratce stisknete tlacitko START/STOP

Pokud krétce stisknete tlacitko START/STOP EN?':E, (p‘i'f’h% Klice '),F,edbo ROE“",SE |V°hZid'°
ENGINE (poloha klice I) nebo pokud se vozidlo nastartuje, sterace se vratl do vychozi polony.

nastartuje, stérace se vrati do vychozi polohy.

® DULEZITE & ~
Pokud se raménka v servisni poloze vyklopf
z ¢elniho skla nahoru, musi se sklopit dolt na
Celni sklo a aZ potom se stérace aktivuji. Tim
se zabrani poskrabani laku na kapoté motoru.

Nasurite novou listu, aZ uslysite cvaknuti.

8 Nenf zapotfebi pro vozidla se systémem zamykani a startovani bez klice.
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(D POZNAMKA
Pri vyméné list stéract pamatujte na odlisnou
délku list. Na strané fidice je lista delSi nez na
strané spolujezdce.

/A VAROVANI

Je-li vozidlo vybaveno airbagem Pedestrian
Airbag, spolecnost Volvo doporucuje pouzivat

Go4ssst

1. Odklopte rameno stérace od okna.

Uchopte vnitini ¢ast listy (Sipka).

Otocte ji doleva, abyste vyuZili koncovou
polohu listy proti rameni stérace jako paku ke
snadngjsi demontazi listy.

4. Zatlacte novou listu na misto. Zkontrolujte,
zda je spravné zajisténa.

5. Raménko stérace presunte na pavodni misto.

Cisténi

Cisténf list stérada a celntho okna, viz Mytf vozidla

(str. 374).

Pravidelné kontrolujte listy. Zanedbani Gdrzby
zkracuje Zivotnost list stéracd.

Souvisejici informace
e Kapalina ostiikovace - dopliiovani (str. 359)

UDRZBA A SERVIS

Kapalina ostfikovace - dopliiovani
Kapalina ostfikovace se pouziva k ¢isténi svétlo-
mett a oken. Pokud je teplota pod bodem
mrazu, musi se pouzivat kapalina do ostfikovact
s nemrznouci smési.

Pokud chcete doplnit kapalinu do ostfikovacd,
musite otevit modrou krytku.

Ostfikovace ¢elniho okna a svétlometi pouZivajf
stejnou nadrzku.

(D POZNAMKA
Pokud v nadobce zbyva cca. 1 litr kapaliny do
ostfikovact, na sdruzené pfistrojové desce se
spolecné s kontrolkou <& objevi zprava
pozadujici dopInéni kapaliny do ostfikovacd.
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UDRZBA A SERVIS

Predepsana specifikace: Kapalina ostfikovace
doporucena spolecnosti Volvo - s ochranou pred
zamrznutim béhem chladného pocasi a pri teplo-

tach pod bodem mrazu.

@ DULEZITE

Pouzivejte originalni kapalinu Volvo do ostfi-
kovacu nebo ekvivalentni kapalinu s doporu-
¢enou hodnotou pH mezi 6 a 8 v pracovnim
nafedéni (napf. 1:1 s neutralni vodou).

® DULEZITE
Kdyz teplota klesne pod nulu, pouzivejte
kapalinu do ostfikovact s nemrznouci smési,

aby nedoslo k zamrznuti kapaliny v ¢erpadle,
nédrzi a hadicich.

MnozZstvi:

® Vozy s ostfikovaci svétiomet(: 5,5 litrd.

e \ozy bez ostfikovact svétlomett: 3,2 litrd.

Souvisejici informace
e Lity stéracl (str. 357)

e Stérace a ostfikovace (str. 100)

e Kapota - otevieni a zavieni (str. 343)

9 Enhanced Flooded Battery.
10 Absorbed Glass Mat.

Baterie spoustéce - obecné
informace

Baterie spoustéce se pouziva pro motor spou-
StéCe a pro ostatni elektricka zafizeni ve vozidle.

Jako baterie pro startér se pouziva bézny 12 V
akumulator.

Na Zzivotnost a funkci akumulatoru ma vliv pocet
startd, vybiti, styl jizdy, provozni a klimatické pod-
minky atd.

® Nikdy neodpojujte akumulator za chodu
motoru.

e Zkontrolujte, zda jsou kabely akumulatoru
spréavné pfipojeny a dobfe utazeny.

V tabulce jsou uvedeny specifikace pro baterii

startéru.

(@ DULEZITE

Pri vyméné baterie startéru ve vozech s funkci
Start/Stop se musi namontovat baterie typu

EFB® nebo siln&jsi baterie.

Pri vymeéné pomocné baterie se musi nainsta-
lovat baterie typu AGM'°.

@ DULEZITE

Pokud se baterie startéru méni, musite ji
vyménit za baterii stejného typu se stejnou
kapacitou startovani studeného motoru (viz
Stitek na baterii).

(1) POZNAMKA

® Privyméné baterie musi velikost nové
baterie odpovidat velikosti ptvodni bate-
rie.

Napét (V) 12
Kapacita startovani za stu- 790
dena”® - CCAB (A)

Rozmér, d x § x v (mm) 278x175x190
Kapacita (Ah) 70

A Podle normy EN.
B Kapacita startovani za studena.
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/A\ VAROVANI

® V bateriich se mize vyvijet kyslikovodikovy
plyn, ktery je vysoce vybusny. Pokud se
nespréavné pfipoji spojovaci vodi¢, mize
dojit k jiskrent, které staci k tomu, aby
baterie explodovala.

® Baterie obsahuje také kyselinu sfrovou,
ktera mize zpusobit vazné poleptéani.

® Pokud dojde k potfisnéni Vasi pokozky,
odévu nebo zasazeni oci kyselinou siro-
vou, okamzité je omyjte velkym mnoZstvim
vody. Pokud kyselina vystfikne do o¢i,
okamZzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

UDRZBA A SERVIS

(@ DULEZITE

(1) POZNAMKA

® DULEZITE
K dobijeni baterie startéru nebo pomocné
baterie (str. 363) pouzivejte vyhradné
moderni nabijecku s regulovanym dobijecim
napétim. Rychlodobijeni se nesmi pouZivat,
protoze by mohlo zpusobit poskozeni baterie.

Pokud nebudete dodrzovat nasledujici pokyny,
muze dojit k do¢asnému vypojeni funkce
Uspory energie u systému infotainment a/
nebo po pripojeni externiho akumulatoru nebo
nabijec¢ky akumulatoru se mlze stat, Ze zprava
na sdruzené pristrojové desce o stavu nabiti
akumulétoru startéru nebude po jistou dobu
platit.

® Minusova svorka hlavniho akumulétoru ve
vozidle se nesmi nikdy pouZit pro pfipo-
jeni externiho akumulétoru nebo nabi-
jecky - jako ukostfovaci bod se smi pouzit
pouze podvozek vozidla.

Popis pripojeni kabelovych svorek najdete, viz
Asistent pfi rozjezdu (str. 269).

Pokud se baterie opakované vybiji, jeji zivot-
nost se zkrati.

Na Zivotnost baterie mé vliv nékolik Cinitel(,

a to véetné jizdnich podminek a klimatu. Star-
tovaci kapacita akumulatoru se postupem
¢asu snizuje a pro to je nutné akumulator
dobit, pokud se vozidlem del3i dobu nejezdi
nebo se pouziva pouze na kratké cesty. Star-
tovaci kapacitu déle omezuje extrémni chlad.

Chcete-li udrzet baterii v dobrém stavu, dopo-
rucujeme minimalneé 15 minut

jizdy kazdy tyden. Jinak se baterie musi pfipo-
jit k nabijecce s automatickym preruSovanym
dobijenim.

PIné nabita baterie ma maximalni Zivotnost.

Souvisejici informace
e Baterie - symboly (str. 362)

e Baterie spoustéce - vyména (str. 362)
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UDRZBA A SERVIS

Baterie - symboly
V souvislosti s bateriemi se pouzivaji informaéni
a vystrazné symboly.

Symboly na bateriich

PouZivejte ochranné bryle.

Nepfistupujte se zdrojem

jisker ani otevienym ohném.

Dalsi informace najdete
v uzivatelské prirucce.

Nebezpeci vybuchu.

Ulozte akumulator mimo
dosah déti.

Musi se odevzdat k recy-
klaci.

Akumulator obsahuje koro-
zivni kyselinu.

(1) POZNAMKA

Pouzita baterie spoustéce a pomocné baterie
se musi ekologicky recyklovat - obsahuje totiz
olovo.

Souvisejici informace
e Baterie spoustéce - obecné informace
(str. 360)

e Baterie - Start/Stop (str. 363)

Baterie spoustéce - vyména
Baterii spoustéce |ze vyménit v autorizovaném
servisu.

Spole¢nost Volvo doporucuje, abyste o vyménu
bateril pozadali autorizovany servis - doporucu-
jeme autorizovany servis Volvo.

Dalsi informace o baterii ve vozidle, viz Baterie
spoustéce - obecné informace (str. 360) a Asi-
stent pfi rozjezdu (str. 269).
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Baterie - Start/Stop

Vozidla s funkci Start/Stop jsou kromé baterie
spoustéce vybaveny také pomocnou baterii.

Vozy s funkci Start/Stop jsou vybaveny dvéma

12 V akumulatory - jeden extra silny akumulator
se pouziva ke startovani, druhy zéloznf akumulator
poméha pfi startovani funkci Start/Stop.

Dalsi informace o funkci Start/Stop, viz Start/
Stop* (str. 276).

Dalsi informace o baterii spoustéce ve vozidle, viz
Asistent pfi rozjezdu (str. 269).

V tabulce jsou uvedeny specifikace pro pomoc-
nou baterii.

UDRZBA A SERVIS

Napéti (V) 12
Kapacita startovéani za stu- 120¢
dena” - CCAB (A) 170D

11 Enhanced Flooded Battery.
12 Absorbed Glass Mat.

(1) POZNAMKA

150x90%106¢
Rozmér, d x § x v (mm)
150x90x130°P
ac
Kapacita (Ah)
? 10P

A Podle normy EN.
B Cold Cranking Amperes.
C Manualni prevodovka v kombinaci s funkci Start/Stop, ktera
5 3_ut9mahcky vypne pouze pokud, vozidlo zcela stoji.
iné.

e Cim je vy3si odbér proudu ve vozidle, tim
vice musi pracovat alternator a tim vice se
museji dobijet baterie = vy$3i spotreba
paliva.

e Jakmile kapacita baterie klesne pod nej-

Stop se vypoji.

@ DULEZITE

Pri vyméné baterie startéru ve vozech s funkci
Start/Stop se musi namontovat baterie typu
EFB'" nebo silngjsi baterie.

Pri vyméné pomocné baterie se musi nainsta-
lovat baterie typu AGM'2,

13 Automatické startovani je mozné pouze, pokud je fadici paka v poloze neutralu.

V pfipadé docasné omezené funkce Start/Stop
v disledku vysokého proudového odbéru se

stane nasledujict:

e Motor automaticky startuje'®, aniz by fidi¢
seslapoval spojkovy pedal (manuélni prevo-
dovka).

® Motor automaticky startuje, aniz by Fidic zve-
dal nohu z brzdového pedéalu (automatické
prevodovka).
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UDRZBA A SERVIS

44 Umisténi akumulatord

@ Akumulator'

@ Pomocny akumulator

Pomocny akumulétor obvykle nevyZzaduje Zadnou
dalsi Gdrzbu kromé Gdrzby, které se provadi

u startovaciho akumulétoru. V pfipadé dotazl
nebo problém kontaktujte servis - doporucu-
jeme autorizovany servis Volvo.

Pokud se nedodrzi nasledujici pokyny, mize
dojit po pfipojeni externiho akumulatoru nebo
nabijecky k do¢asnému vyfazeni funkce Start/
Stop z provozu:

® Minusova svorka hlavniho akumulétoru ve
vozidle se nesmi nikdy pouZit pro pfipo-
jeni externiho akumulétoru nebo nabi-
jecky - jako ukostfovaci bod se smi pouzit
pouze podvozek vozidla.

Popis pfipojeni kabelovych svorek najdete, viz

Asistent pfi rozjezdu (str. 269).

14 Podrobny popis baterie startéru - viz Baterie spoustéce - obecné informace (str. 360).

364

i POZNAMKA

Pokud se baterie startéru vybila natolik, ze ve
vozidle nefunguji bézné elektrické funkce,

a motor se musi nastartovat pomoci pomocné
baterie nebo nabijecky, funkce Start/Stop
bude nadale aktivovana. Pokud funkce
Start/Stop automaticky vypne motor kratce
poté, hrozi znacné nebezpeci, ze motor znovu
automaticky nenastartuje, protoze baterie
neméla ¢as se dobit a jeji kapacita bude ome-
zena.

Pokud se ke startovani vozidla pouZila
pomocné baterie nebo pokud nebylo dost
¢asu na nabiti baterie pomoci nabijecky,
doporucujeme docasné deaktivovat funkci
Start/Stop, dokud baterii nenabije vozidlo. Pri
venkovni teploté +15 °C se baterie musf nabi-
jet vozidlem po dobu min. 1 hodinu. PFi nizsi
venkovni teploté mize doba nabijeni stoup-
nout na 3-4 hodiny. Doporucuje se baterii

nabijet pomoci externi nabijecky.

Dal$i informace o dobijeni baterie spoustéce
ve vozidle, viz Baterie spoustéce - obecné
informace (str. 360).

Souvisejici informace
e Baterie - symboly (str. 362)
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Elektricky systém
Elektricky systém je jednopdlovy a vyuziva pod-
vozek a skfitt motoru jako vodi¢.

Viz je vybaven stfidavym alternatorem s regulaci
napéti.

Velikost, typ a parametry baterie pro startér zavi-
seji na vybave a funkci vozidla.

® DULEZITE
Pokud se baterie startéru méni, musite ji
vyménit za baterii stejného typu se stejnou
kapacitou startovani studeného motoru (viz
titek na baterii).

Souvisejici informace
e Baterie spoustéce - vyména (str. 362)

e Baterie spoustéce - obecné informace
(str. 360)

Pojistky - vSeobecné informace
Vsechny elektrické funkce a komponenty jsou
chranény pojistkami, aby byl elektricky systém
vozu chranén pred poskozenim zkratem nebo
pretizenim.

Pokud néjaké elektrické prislusenstvi nefunguje,
je mozné, Ze doslo k prepélenf pojistky z divodu
doc¢asného pretizent elektrického okruhu. Pokud
dojde k opétovnému prepéleni pojistky, vétsinou
to signalizuje zavadu v okruhu. Doporucujeme,
abyste navstivili autorizovany servis Volvo nechali
vozidlo zkontrolovat.

Vyména

1. Na schématu zjistéte umisténf pojistky.

2. Pojistku vytdhnéte a prohlédnéte ji ze strany,
zda prohnuty vodic¢ v pojistce je prepéleny.

3. Pokud ano, nahradte prepalenou pojistku
pojistkou novou, shodné barvy a jmenovité
hodnoty proudu.

/\ VAROVANI

Pri vyméné pojistky nikdy nepouZivejte cizi
predmét nebo pojistku nadimenzovanou na
vy$si proud, neZ je proud uvedeny ve specifi-
kaci. Mohlo by dojit k rozsahlému poskozeni
elektrického systému a k naslednému pozaru.

UDRZBA A SERVIS

Umisténi centralnich fidicich jednotek

8

Umisténi pojistkové skfinky ve voze s levostran-
nym fizenim. Ve voze s pravostrannym fizenim
jsou prohozené strany pojistkové skfinky pod
schrankou v palubni desce.

@ Motorovy prostor
9 Pod schrankou v palubni desce

@ Pod pravym prednim sedadlem

Souvisejici informace
e Pojistky v motorovém prostoru (str. 366)

® Pojistky - pod schrankou v pfistrojové desce
(str. 369)

e Pojistky - pod pravym pfednim sedadlem
(str. 372)
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UDRZBA A SERVIS

Pojistky v motorovém prostoru
Pojistky v motorovém prostoru chrani, mimo jiné,
funkce motoru a brzdy.

Na vnitfnf strané krytu se nachazi pinzeta, ktera

n 13 Vyklopte pojistné prichytky po stranach
usnadnf vytahovanf a zasunovanf pojistek.

krytu baterie startéru.

Pojistkové skfifika mé prostor pro néhradnf B Nadzvednéte kryt pfimo nahoru

pojistky.

Vymeéna pojistek

Pojistky jsou pfistupné po sundanf vika na baterii
startéru a po sundanf krytu na elektrickém rozva-
déci.

366



E (1] Vyklopte pojistnou prichytku, ktera je
nainstalovana na boku elektrického rozva-
déce.

B Otacejte krytem nahoru, dokud se
pojistné jazyeky (1) neuvolni.

Vyklopte kryt k motoru, aby pojistky byly pfi-
stupné.

Montaz krytt

Dily instalujte zpét v opacném poradi.

Pozice
Na Stitku uvnitf krytu je zobrazeno rozmisténi poji-
stek.

e Pojistky 7-18 a 46 jsou pojistky typu
"JCASE", které se musi ménit pouze

v servisu'®,

e Pojistky 19-45 a 47-48 jsou pojistky typu
"Mini Fuse".

15 Doporuéujeme pouZit autorizovany servis Volvo.

UDRZBA A SERVIS

Funkce AA Funkce A7
(7] Cerpadlo ABS 40 2 - =
@ | Ventily ABS 30 #&) | Ovladani svétlometd 5
@ | Ostrikovage svétlometd* 20 #% | Civky internich relé 5
@ Ventilator vétrani 40 @:D Zasuvka 12V, tunelovéa konzola, 15
vpredu
® # | Ridici modul pfevodovky 15
{® | Primarni pojistky pro pojistky 30
32-36 70 -
@ - - @ Zasuvka 12V, tunelova konzola, 19
vzadu
{® | Vyhfivané gelnf sklo, prava strana* 40 Py
® 30 Ridicf jednotka motoru (ECM) 5
{{ | Vyhfivané gelnf sklo, leva strana* 40
€J) | Elektricky ovladané sedadlo, 20
{ | Nezavislé topenf* 20 vpravo*
@ Stérace celniho okna 20 @ Lambda sondy, civka relé v relé pro | 15
chladici ventilator
@ Centrélni elektronicky modul, refe- 5
renéni napéti, zalozni baterie
@ Houkacka 15
@ Brzdové svétlo 5
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Funkce AA Funkce AA

€k | Podtlakové regulatory, ventily, fidict | 10 @& - -
modul, stahovacf kryt chladice, fidici
modul, stahovacf kryt spojleru @ - B
(nafta), kompresor klimatizace, 3 — —
solenoid ¢erpadla motorového @ Systém varovanf pfed koliz 5
oleje, chladici ventil pro systém P z z
fizeni klimatu (nafta), fidici modul @ SIS [ATeEng (FeE 9
zhaveni (nafta), civky relé v relé pro @ _ _
funkce Start/Stop

@ | Ventil EGR (nafta), ventil EVAP 15 D\ - i
(benzin), Fidi,Ci modul mo'toru’ ter- ® Cerpadlo chladici kapaliny (pokud 10
mostat systému chlazenf motoru nenf k dispozici nezavislé topent)
(benzin), Cerpadlo chlazeni pro
EGR (nafta) A Ampér

@ Zapalovaci civky (zdzehové motory) | 15 Souvisejici informace

. — - e Pojistky - pod schrankou v pfistrojové desce

Ohfev palivového filtru (diesel) 25 (str. 369)

36, Ridici jednotka motoru (ECM) 156 e Pojistky - pod pravym pfednim sedadlem

(str. 372)

@ ABS 5)

@ Ridici modul motoru, fidici modul 75
prevodovky, airbagy

@ Regulace sklonu svétel* 10

@ Elektricky fizené servo 5

@ Centralni elektronicky modul 15

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Pojistky - pod schrankou
v pristrojové desce

Pod schrankou v pfistrojové desce se nachazeji
mimo jiné pojistky pro airbag, prostor pro cestu-
jici a osvétleni.
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Na vnitfni strané krytu pojistek v motorovém
prostoru se nachazi pinzeta, ktera usnadni vyta-
hovani a zasunovani pojistek.

Pojistkova skfinka v motorovém prostoru ma
misto pro nahradni pojistky.

Vymeéna pojistek
Pojistky jsou pfistupné po sundani krytu z pojist-
kové skiiriky.

44
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{4 Demontaz krytu Montaz krytu Funkce AA

&) | Displej stropni konzoly (kontrolka B
zapnutf bezpe¢nostniho péasu/
kontrolka airbagu pro sedadlo
spolujezdce vpiedu)

Vnitfni osvétleni, ovladani ve stiesni | 7,5
konzole pro predni ¢teci lampicky

a osvétleni prostoru pro cestujici,
elektricky ovladana sedadla*

(&)

Elektricky ovladana Zaluziova roleta | 10
pro sklenénou stfechu*

Chytnéte za vybrani a tdhnéte, dokud se (13 VloZte do spodnich jazyckd.

Destovy senzor*, tlumeni, zpétné 5
z pojistkové skfifiky neuvolnf pojistnd ocka na zrcatko*, senzor vihkosti*
spodnf hrané krytu. (23 Otocte kryt nahoru, aby horni jazycky zaklesly.

Systém varovani pred kolizi* 5

(23 Sundejte kryt.

(1 POZNAMKA

(i POZNAMKA Hornf pojistna ocka musf spolehlivé zakles-
nout do drazek v elektrickém rozvadéci.

Odemykani, zadni vyklopné dveie® | 10

K uvolnéni pojistnych ocek na horni hrané
krytu od elektrického rozvadéce je zapotrebi
pomérné velky tah. Pozice

Pojistky jsou typu "Mini Fuse".

Rezervni misto 3, konstantni napéti | 5

06 e e @

En AA Zamek fizeni 15
@ Palivové &erpadlo 20 Sdruzené pristrojovéa deska B
|- _ Centralni zamykani, klapka plnicf 10
trubky palivové nadrze®
@ Stérac¢ zadniho skla 15

370 * Volitelna vybava/piislusenstvi.
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Funkce AA Funkce AA
@ Panel klimatizace 7,5 @ Elektrické nezavislé topeni*, tlagitko | 7,5
vyhfivani zadniho sedadla*
@ Modul volantu 75
€l | Airbagy, airbag chodce” 75
@ Siréna*, datovy konektor OBDII B
@ Rezervni misto 4, konstantni napéti | 7,5
@ | Dalkova svétla 15
- -
@ o o
@» | Svétlo zpatecky 75 P
A Ampér
@ | Stérace celniho skia®, stérace 20 2 WZEZ E?‘EEZ gg:
zadniho sklaP D Viz také pojistka 82.
E Viz také pojistka 77.
@ Imobilizér [5) F Viz také pojistka 70.
G Viz také pojistka 65.
@@ | Rezervni misto 1, konstantni napéti | 15 Souvisejici informace
@ | Rezervni misto 2, konstantni napéti | 20 e Pojistky v motorovém prostoru (str. 366)
® Pojistky - pod pravym prednim sedadlem
@ Detektor pohybu pro alarm*, dal- B (str. 372)
kovy prijimac
R | Sterace Celniho sklaf, stérace 20
zadniho skla®
¢ | Centraini zamykani, klapka plnici 10
trubky palivové nadrze”
€ | Odemykani, zadni vyklopné dvefe® | 10

UDRZBA A SERVIS
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Pojistky - pod pravym prednim
sedadlem

Pojistky pod pravym prednim sedadlem chrani,
mimo jiné, systém infotainment a vyhfivani
sedadla.

N = M.
2913111331135 37 39 41 43 45
T LT C A D
171191121123
AT |i||£||ﬁ||_|_|27v 22 D ©
11035 M7 e i85
| IR R U R
- e U
|
Na vnitinf strané krytu pojistek v motorovém Pozice Funkce AA
prostoru se nachazi pinzeta, ktera usnadni vyta- e Pojistky 24 - 28 jsou typu ,JCASE" a mély
hovani a zasunovani pojistek. by byt ménény pouze v servisu.'®, o - -
Pojistkova skfifika v motorovém prostoru ma e Pojistky 1-23 a 29-46 jsou pojistky typu @ | Systém bez Kice* 10
misto pro nahradni pojistky. "Mini Fuse". i
9 Kliky na dvefich, systém bez klice* 5
@ | Oviadaci panel, levé predni dvefe 25

16 Doporucujeme pouZit autorizovany servis Volvo.

* Volitelna vybava/pfislusenstvi.
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jezdce vpredu

® Pojistky - pod schrankou v pfistrojové desce

(str. 369)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 373

Funkce AA Funkce AR Funkce AR
@ | Ovladaci panel, pravé pfedni dvefe | 25 3 | - - Q| - -
@ | Oviadaci panel, levé zadni dvefe 25 2 - = & - =
@ | Ovladaci panel, pravé zadni dvefe 25 ¥Ry | Zasuvka pFivésu 2* 20 € | Vyhfivani sedadla, vzadu vpravo* 15
@ | Primani pojistky pro pojistky 25 #%) | Ovladaci jednotka audio (zesilovag)* | 30 @y | Vyhfivani sedadla, vzadu vievo* 15
12-16: infotainment -
o - - @9 | Ridicf jednotka AWD* 15
@ | Elektricky ovladané sedadlo, vievo* | 20
o #Jy | Zasuvka privésu 1* 40 @ - =
Vyhfivani zadniho okna 30 % | - -
@ | Civka interniho relé 5 v &
@ BLIS* 5 @ Ridict modul audio (zesilova&)*, sig- | 15
@ B B — nal pro diagnostiku, fidici modul
) i} &V | Parkovaci asistent 5 audio nebo Fdici modul Sensus®,
@ Parkovac! kamera® 5 fidici modul Infotainment nebo
b - R € | Parkovacl kemera obrazovka®, digitalni radio*, TV*
G |- N & - ) @ | Telematika®, Bluetooth* B
L @ - - A Ampér
() | Elektricka zasuvka 12V, zavaza- 15 B Nékteré varianty modeld.
dlovy prostor @} Vyhrivani sedadla, strana fidice 15
vpredu Souvisejici informace
(1 ) — e Pojistky v motorovém prostoru (str. 366)
@ @ Vyhrivani sedadla, strana spolu- 15
2]
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Myti vozidla

Vozidlo by se co mélo nejdfive po znecisténi
umyt. Viz myjte v my&ce se separatorem oleje.
Pouzivejte autosampon.

Ruéni myti

e Skvrny od ptaciho trusu omyjte z laku co nej-
drive. Ptaéi trus je velmi agresivni a mohlo by
velmi rychle dojit k poskozeni povrchové
Upravy vozu. Odstranéni poskozeni povrchové
Upravy svéfte autorizovanému servisu Volvo.

® Hadici umyjte podvozek.

® Zvednéte celé vozidlo tak, abyste mohli
odstranit veskeré rozpusténé necistoty. Snizi
se tim riziko poskrabani vozu b&hem myti.
Nestfikejte pfimo do zamka.

e V piipadé potreby pouzijte na velmi zneci-
§téné plochy studeny odmastovaci prostre-
dek. V tomto pfipadé upozoriiujeme, Ze
povrchy nesmi byt horké od slunce!

® iz myjte houbou, autoSamponem a vlaznou
vodou.

e Listy stéracu Cistéte vlaznou vodou s Cisticim
prostfedkem nebo autoSamponem.

® Viz osuste Cistou mékkou jelenici nebo stér-
kou. Pokud nenechate kapky vody schnout
na prudkém slunci, snizi se riziko, Ze voda
zanecha skvrny, které byste museli Cistit.

/\ VAROVANI

Motor nechavejte vzdy vycistit v servisu. Je-li
motor horky, hrozf riziko poZaru.

@® DULEZITE
Znecistené svetlomety funguji hir. Pravidelné
je Cistéte - napriklad, pfi ¢erpani paliva.
NepouZzivejte korozivni Cistici prostfedky ani
Cistici prostredky s hodnotou pH nizsi nez 3,5
nebo vyssi nez 11,5. PouZivejte vodu a houbu,
ktera nedfe povrch.

(1 POZNAMKA

Na vnitfni strané prosvétlovacich krytl vnéj-
Siho osvétleni, napfiklad svétlometd a zadnich
svétel, mize docasné dochazet ke konden-
zaci. To je naprosto v poradku, vSechna vnéjsi
svétla jsou na tuto situaci nadimenzovéana. Po
zapnuti svétla se kondenzat z télesa svétla po
jisté dobé odpari.

Automatické myci linky

Automaticka mycf linka je jednoduchy a rychly
zpUsob myti vozu, avSak nemuze se dostat vSude.
Pro dosazeni optimalnich vysledki Vam doporu-
Cujeme myt viiz rucne.

(1) POZNAMKA

Neékolik prvnich mésicl se vozidlo musi byt
pouze ruéné. Dlvodem je skutecnost, Ze novy
lak je citlivejsi.

Vysokotlaké myti

Pri pouzivani vysokotlakych cCisti¢l tryskou stéle
rychle pohybujte a ujistéte se, Ze tryska neni blize
nez 30 cm od povrchu vozu (vzdalenost plati pro
vdechny vnéjsi casti). Nestiikejte pfimo do zamku.

Kontrola brzd

/\ VAROVANI

Po umyti vozu vzdy zkontrolujte brzdy a parko-
vacf brzdu, abyste méli jistotu, Ze se pod
brzdové obloZeni nedostala vihkost a koroze,
které by omezily funkénost brzdéni.

Vzdy obcas lehce seslapnéte pedal brzdy pfi jizdé
na delsf vzdalenost v desti nebo v rozbfedlém
snéhu. Diky teplu vzniklému tfenim se brzdové
oblozZeni zahfeje a osusi. Totéz udélejte po roz-
jezdu za velmi vihkého nebo studeného pocasi.

Listy stéraéu

Asfalt, prach a zbytky soli na listach stéracd,
stejné jako hmyz, led atd. na ¢elnim okné, zkracuji
Zivotnost list stéraci.
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Cistent:
- Zvednéte stérace do servisni polohy, viz Listy
stéracu (str. 357).

(1) POZNAMKA

Pravidelné myjte stiratka stéracd a ¢elni sklo
vlaznym mydlovym roztokem nebo Sampénem
na vozy.

NepouZivejte silné rozpoustédlia.

Vnéjsi plastové, gumové a ozdobné
prvky

Barvené plastové dily, gumu a ozdobné prvky,
napfiklad lesklé listy, muZete vycistit a oSetfit spe-
cialnimi Cisticimi prostfedky, které obdrzite u pro-
dejce vozil Volvo. PFi pouZivani takovych Cisticich
prostredkd peclivé dodrZujte navod.

Réamy kolem bocnich oken, listy na stfede vozidla
a ramy dvefi na oknech* jsou vyrobeny z anodizo-
vaného hliniku. To znamena, Ze by se mely myt
pouze pomoci Cistictho prostredku s pH mezi 3,5
a 11,5. Tim se zabréni zméné barvy.

Dily, které by se mély myt Cisticim prostfedkem s hodno-
tou pH mezi 35 a 11,5.

(@ DULEZITE

Nevoskujte a nelestéte plasty a pryz.

Pri pouziti odmastovaciho prostfedku na pla-
sty a pryz otirejte pouze v pfipadé potfeby

a netlacte na plast a pryz zbytecné velkou
silou. Pouzivejte mékkou myci houbu.

Pri lesténf lesklych vyliski oblozeni by mohlo
dojit k setfeni nebo poskozeni lesklé vrstvy na
povrchu.

Nesmi se pouzivat lestici pfipravek obsahujici
abrazivni latky.

UDRZBA A SERVIS

® DULEZITE
Nemyijte vozidlo Cisticim prostredkem s hod-
notou pH pod 3,5 nebo nad 11,5. Mohlo by
dojit ke zméné barvy dilli z eloxovaného hli-
niku napf. stfeSnich nosicd a dilt kolem boé-
nich oken.

Nikdy nepouZivejte na eloxované hlinikové dily
prostredek na lesténi kovd - mohlo byt dojit
ke zmé&né barvy a ke zniceni povrchové Upravy.

Rafky
Na disky kol pouzivejte pouze Cistici prostredky
schvalené spole¢nosti Volvo.

Po umyti mize podklad paprskd zménit barvu -
divodem je kovovy prach z brzdovych kotoucd,
ktery se zachytil na laku rafku. V mnoha pffpa-
dech situaci vyresi velmi jemné lesténi pomoci
pripravku k cisténi laku a mékkého hadfiku.

Silné istici prostfedky mohou poskodit povrch
a zpUsobit na chromovanych hlinikovych rafcich
skvrny.

Souvisejici informace

e |esténia voskovani (str. 376)

e Cisténfinteriéru (str. 377)

e Vodu a necistoty odpuzujici vrstva (str. 376)

* Volitelna vybava/piislusenstvi. 375
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Lesténi a voskovani

Kdyz je lak vozu matny nebo kdyz chcete dodat
laku zvlastni ochranu, nalestéte a navoskuite jej.

Béhem prvniho roku nevyzaduje vozilo lesténi
laku. Nicméné v této dobé muize byt provadéno
voskovani. Nepouzivejte lesténku nebo vosk na
ptimém slunci.

Pred lesténim nebo voskovanim vozu je tfeba viz
omyt a osusit. Skvrny od asfaltu a dehtu
odstranite ¢istym lihem nebo odstranovacem
asfaltu. V&tsi skvrny mohou vyzadovat pouziti
jemné brusné pasty.

Nejprve provedte lesténi leSticim prostfedkem
a poté vliz navoskujte kapalnym nebo pevnym
voskem. Dodrzujte pozorné navod k pouZiti.

Nekteré prostfedky dostupné na trhu spojuji jak
lestidlo, tak vosk.

(@ DULEZITE

Nevoskujte a nelestéte plasty a pryz.

Pri pouziti odmastovaciho prostfedku na pla-
sty a pryz otirejte pouze v pfipadé potfeby

a netlacte na plast a pryz zbyteéné velkou
silou. Pouzivejte mé&kkou myci houbu.

Pri lesténi lesklych vyliskd obloZzeni by mohlo
dojit k setfeni nebo poskozeni lesklé vrstvy na
povrchu.

Nesmi se pouZivat lestici pfipravek obsahujici
abrazivni latky.

@ DULEZITE

Lak oSetfujte pouze podle doporuéeni spolec¢-
nosti Volvo. Jiné o$etrovani laku (napf. kon-
zervace, tésnéni, ochrana, ledténi apod.) maze
mit za néasledek poskozenf laku. Poskozeni
laku v disledku takového oSetfeni neni kryto
zé&rukou Volvo.

Souvisejici informace
e Mytivozidla (str. 374)

Vodu a nedistoty odpuzuijici vrstva

Okna jsou pokryta vrstvou, ktera zlep$uje vyhled
za nepfiznivych povétrnostnich podminek.

Vodu a necistoty odpuzuijici vrstva®

2 Casem dochézi k pfirozenému opotie-
’ i

beni vodu odpuzujici vrstvy.

Udrzba:

e Nikdy nepouzivejte pfipravky, jako jsou vosk
na vozidla, odmastovadla nebo podobné pri-
pravky na povrchy skel, protoze by mohlo
dojit k poskozeni vodu odpuzujici vrstvy.

e  Pi Cisténi davejte pozor, abyste neposkodili
sklenény povrch.

® Pokud chcete predejit poSkozeni sklenéného

povrchu pfi odstrafiovani ledu - pouzivejte
pouze plastové Skrabky.

e Na udrzeni vlastnosti, které z bo¢nich oken
odpuzuji vodu, doporucujeme pouzivat spe-
cialn pfipravek, ktery je k dispozici u dealer(
Volvo. Poprvé by mél byt pouzit po tfech
letech a potom kazdy rok.

@ DULEZITE

Led ze skel nikdy neodstrariujte pomoci
kovové sSkrabky. Led ze zrcatek na dvefich
odstrarite pomoci vyhfivani zrcatek, viz Okna
a vnéj3f zpétna zrcatka - vyhfivani (str. 105).

* Volitelna vybava/prislusenstvi.
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Souvisejici informace

Myti vozidla (str. 374)

Ochrana proti korozi

Vas viz byl jiz ve vyrobnim zavodé peclivé a kom-
pletné odetten proti korozi. Casti karosérie jsou
vyrobeny z pozinkovaného plechu. Podvozek je
chranén otéruvzdornym protikoroznim povlakem.
Nosniky, dutiny a uzaviené profily byly vystikany
penetra¢nim antikoroznim pfipravkem.

Kontrola a udrzba

Antikorozni ochrana vozidla nemusi byt zpravidla
udrzovana, ale pokud budete vozidlo udrzovat

v Cistoté, dale tim snizite riziko koroze. Na lesklé
komponenty ¢alounéni by se nikdy nemély dostat
silné zésadité nebo kyselé Cistici prostredky. Pri-
padné skody zplsobené kaminky by se mély
opravit okamzité poté, kdy jsou objeveny.

Souvisejici informace
® Poskozeni laku (str. 379)

UDRZBA A SERVIS

Cisténi interiéru

Pouzivejte pouze Sistici prosttedky a prostredky
pro péci o viz doporucené spole¢nosti Volvo.
Cistéte pravidelns. Piipadné skvry odstrafiujte
co nejdrive. Pfed pouzitim cisticich prostredku
viiz vysajte.

(M DULEZITE

® Po nékterych barevnych odévech (napf.
po dzinach nebo obleceni ze semise)
mohou zUstat na ¢alounéni skvrny.
V tomto pripadé musite co nejdfive tyto
¢asti calounéni vycistit a osetfit.

® Nikdy nepouZzivejte k Cisténi interiéru silna
rozpoustédla jako je kapalina do ostfiko-
vacu, Cisty benzin nebo lakovy benzin.
Mohli byste tim poskodit calounénf
a ostatni materiély v interiéru.

e Nikdy nestfikejte Cistici prostfedek pfimo
na komponenty s elektrickymi tlacitky
a ovladacimi prvky. Tato tlacitka a ovladaci
prvky otfete navihéenym hadfikem s Cisti-
cim prostfedkem.

® Ostré pfedmety a zipy mohou poskodit
latkové calounéni.

Latkové ¢alounéni a ¢alounéni stropu
Volvo nabizi vyrobek pro komplexni péci o textilnf
¢alounénf a ¢alounénf stropu. Pokud se pouZiva
v souladu s pokyny, zlistanou vlastnosti ¢alounéni

44
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zachovény. Produkt pro péci o textilie si mizete
zakoupit u prodejct spolecnosti Volvo.

Kozené calounéni
Kozené calounéni Volvo je oSetfeno tak, aby byl
dlouho zachovén plvodni vzhled calounén.

Kozené calounéni je pfirodni vyrobek, ktery se
postupem ¢asu méni a ziskévé patinu. Pro zacho-
vani vlastnostf a barvy kiize je zapotiebi pravi-
delné cisténi a osetrovani. Spole¢nost Volvo
nabizi komplexni produkt pro Cisténi a oSetfovani
kozeného calounéni, Volvo Leather Care Kit/
Wipes ktery pfi dodrzeni navodu zachové ochran-
nou vrstvu kize.

Pro dosazeni nejlepSich vysledki doporucujeme
provadét ¢isténi a naneseni ochranného krému
jednou az Ctyfikrat za rok (v pfipadé potieby

i Castgji). Pripravek na o3etieni kozeného Ealou-
néni Volvo/utérky si mizete zakoupit u svého
prodejce Volvo.

Kozeny volant

Klze musf dychat. Nikdy nezakryvejte kozeny
volant ochrannym potahem z plastu. Volvo Lea-
ther Care Kit/Wipes doporucujeme pouzivat

k cisténi kozeného volantu.

Plast, kov a drevéné dily v interiéru

Pro ¢isténf dild a povrchu v interiéru doporucu-
jeme kousek tkaniny nebo utérku z mikrovlakna,
mirné navihé¢ené vodou. K dostéanf jsou u prodejct
vozu Volvo.

Skvrnu nikdy neskrabejte ani nekartacujte. Nikdy
nepouzivejte silné agresivni odstranovace skvrn.
Na obtizné odstranitelné skvrny mizete pouzit
speciélni Cistici prostredek, ktery mizete zakoupit
u prodejcti voz Volvo.

Bezpecnostni pasy

Pouzivejte vodu a jemny Cistici prostfedek. Spe-
ciélni Cistici prostredky na textilie si mizete
zakoupit u prodejce vozd Volvo. Ujistéte se pred
navinutim, Ze pasy jsou suché.

Vykladané koberce a koberec

Koberce pred cisténim z vozu vyjméte. K odstra-
néni prachu a necistot pouzijte vysavac. Kazdy
vykladany koberec je opatfen kolicky.

Vykladany koberec sundejte: pridrzte jej za kolicky
a nadzvednéte rovnou nahoru.

Namontujte vykladany koberec na misto - pfi-
tlacte na kazdy z kolicka.

/\ VAROVANI

U kazdého sedadla pouzivejte maximalné
jeden koberecek. Nez se rozjedete, zkontro-
lujte, zda je koberecek u sedadla Fidi¢e spole-
hlivé pfipevnén a zajistén pomoci kolikl tak,
aby se nezachytil k pedalim a pod pedaly.

K vycisténi skvrn na koberci doporucujeme po
vysani pouZzit specialni prostfedek na ¢isténi tex-
tilu. Podlahové koberce se musi Cistit pomoci pfi-
pravkd, které doporuci vas prodejce Volvo.

Souvisejici informace

Myti vozidla (str. 374)



Poskozeni laku

Lak je dllezitou soucasti protikorozni ochrany,

a proto jej pravidelné kontrolujte. Nejb&znéjsimi
typy poskozeni laku jsou napiiklad poskozeni od
kaminku, skrabance a $mouhy na blatnicich, dve-
fich a naraznicich.

Drobné opravy poskozeného laku
Poskozeni laku vyzaduje okamzZitou opravu, aby
nezacala koroze.

Materialy, které mohou byt zapotrebi

e Zakladni natér'” - pro narazniky napf.
s vrstvou plastu je k dispozici speciélni lepici
zékladni natér v plechovkéch ve spreji

® podkladovy natér a prihledny natér - k dispo-
zici v plechovkéach ve spreji nebo jako
opravné/korekeni tuzky'8.

®  Zakryvaci paska.

e jemny brusny papir'”.

Kéd barvy

Nalepka s kodem barvy se nachézi na sloupku

dvefi a je vidét po otevfeni pravych zadnich dveri.

17 V pripadé potfeby.
18 Dodrzujte pokyny pfilozené k baleni koreként tycinky/tuzky.

? VOLVO CAR CORPORATION

MADE IN SWEDEN

G050794.

@ Kod barvy exteriéru
9 Kod pripadné doplikové barvy exteriéru

Je dilezité pouzit spréavny odstin laku. Umisténi
Stitku, viz Typova oznaceni (str. 382).

UDRZBA A SERVIS

Opravte drobné poskozeni laku jako
napt. $krabance a $kody zpusobené
ulomky kamene

Povrch musi byt pfed zapocetim prace Cisty
a suchy, teplota okoli musi byt minimalné 15 °C.

1. Zakryvaci pasku nalepte na poskozené misto.
Potom pasku odlepte a odstrante tak zbytky
laku.

Pokud se poskozenf dostane doll na kov, je
vhodné pouZzit zakladni natér. V pripadé
poskozeni povrchu z plastu by se mél pouzit
zakladni natér s adheznimi Gc¢inky - vysledky
budou priznivéjsi. Nastrikejte natér na vicko
spreje a potrete tenkou vrstvou.

44
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44 2. V pfipadé potieby (napf.u ostrych hran) Ize
lokélné provést lehké prebrouseni velmi jem-
nym abrazivnim materidlem. Povrch se
dukladné vycisti a neché vyschnout.

3. Promichejte zakladovy natér a aplikujte jej
jemnym Stétcem nebo zépalkou atd. Jakmile
zékladni natér uschne, naneste zakladni
vrstvu a prdhlednou vrstvu.

4. Priopravé Skrabancl postupujte vySe uvede-
nym postupem, navic miZete jesté pouzit
lepici pasku, kterou ochrénite neposkozeny
lak.

(1) POZNAMKA

Pokud kaminek nepronikl na podklad a vrstva
laku je neposkozena, co nejdrive vycCistéte
povrch a naneste zakladni vrstvu a prahledny
lak.

Souvisejici informace
e Ochrana proti korozi (str. 377)
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TECHNICKE UDAJE

Typova oznaceni Typové ozna&eni, identifikadni ¢islo vozidla atd.
a ostatni informace, které jsou pro dané vozidlo
unikatni, si Ize precist na titku ve vozidle.
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Umisténi stitku

0 g [ VOLVO CAR CORPORATION

/'/ .
'|

(|
P 1208632 Ms6L

(L
T 100001 3,77
o

G060259

Nékres je schématicky - podrobnosti se mohou v zavislosti na trhu a modelu lisit.

Pokud znéte oznaceni typu vozu, identifikacni s autorizovanym dealerem Volvo ohledné vozu @ Nalepka pro typové oznaceni vozu, identifi-
Cislo vozu a motoru, usnadni to veskeré kontakty a pfi objednavani ndhradnich dild a prislusenstvi. ka&ni &islo vozu (VIN), maximalni dovolena
»
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zatizeni, Cislo barevného odstinu karosérie
a homologacni ¢&islo. Nalepka se nachézi na
sloupku dvefi a je vidét po otevreni pravych
zadnich dvefi.

@ Stitek pro klimatizaci.

@ Stitek pro nezavislé topent.
Nélepka pro kéd motoru a sériové ¢islo
motoru.

@ Stitek s ddaji o motorovém oleji.

(® Nalepka pro oznaceni typu prevodovky
a sériové Cislo.

Q manuélni pfevodovka

@ automaticka prevodovka

Nalepka pro identifika¢nf &fslo vozu - VIN
(Vehicle Identification Number).

Dalsi informace o vozidle jsou uvedeny v regis-
tra¢ni dokumentaci.

(1) POZNAMKA

Nalepky vyobrazené v Uzivatelské pfirucce
nejsou presnymi kopiemi nélepek, které se
pouzivaji ve voze. Ugelem je ukazat priblizny
vzhled a umisténi ve vozidle. Informace platné
pro vase konkrétni vozidlo najdete na nalepce
pro vas viz.

Souvisejici informace

Hmotnosti (str. 386)
Technické Gdaje motoru (str. 390)
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Rozmeéry
Délku, vy8ku apod. vozidla zjistite v tabulce.

Go4s829

V40 CROSS COUNTRY.

Rozméry mm Rozméry mm Rozméry mm
A | Rozvor 2647 G | Rozchod, vpredu 1550A K | Sitka vetné vnéjsich zpétnych
; zrcatek 2041
Délka 4370 15478 _
T " " L | Sitka véetné sklopenych vnéjsich
Lozn? délka, podlaha, sklopené H | Rozchod, vzadu 1540 zpétnych zrcatek 1857
zadni sedadlo 1508 5
1535 A Odchylka 50 mm.
D | Lozna délka, podlaha 684 . B Odchylka 52,5 mm.
| | Lozna $ifka, podlaha 960
E | Vyska 1458
J | Sitka 1802
F | LoZna vyska 532
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Hmotnosti
Maximalni celkovou hmotnost vozidla a dalsi
informace zjistite na &titku ve vozidle.

Pohotovostni hmotnost vozidla zahrnuje fidice,
palivovou n&drz natankovanou z 90 % a vSechny
provozni kapaliny.

Uzite¢na hmotnost je ovlivnéna hmotnosti cestuji-
cich, pfislusenstvim a zatizenim koule (str. 387)
(pokud je pfipojen privés), které neni zahrmuta do
pohotovostni hmotnosti.

Maximéalni dovolené zatizeni = celkova hmotnost
vozidla - pohotovostni hmotnost.

(1) POZNAMKA

Pohotovostni hmotnost uvedena v dokladech
plati pro vozidla ve standardnim provedeni,
tedy pro vozidlo bez pfidavné vybavy a pfislu-
Senstvi. To znamen4, Ze v pfipadé jakéhokoliv
prislusenstvi se hmotnost vozidla snizi

o hmotnost tohoto pfislusenstvi.

Mezi pfislusenstvi, ktera snizuji hmotnost
nakladu, patif rizné vybavy (napf. Kinetic,
Momentum, Summum) a ostatnf piislugenstvi
jako napf. tazna ty¢, nosi¢ zavazadel, stfesni
box, audiosystém, pridavné svétlomety, GPS,
palivovy ohfev bloku motoru, bezpe¢nostni
miizka, koberce, kryt zavazadel, elektricky
ovladana sedadla atd.

Pohotovostni hmotnost konkrétniho vozidla
Ize s jistotou urcit zvazenim.

/\ VAROVANI

Jizdni vlastnosti vozidla zaviseji na mife zati-
zeni vozidla a na rozlozeni nakladu.

VOLVO CAR C)RPORATION

Informace o umisténf &titkd, viz Typova oznaceni
(str. 382).

@ Max. celkova hmotnost

@ Maximéini hmotnost soupravy (viiz + privés)
e Maximalnf zatizeni pfedni napravy

@ Maximalni zatizeni zadni napravy

@ Urovedi vybavent

Max. zatizeni: Viz technicky prikaz.

Max. zatizenf stfechy: 75 kg.

Souvisejici informace

® Hmotnosti pfivésu a zatizeni tazného zafizeni
(str. 387)
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Hmotnosti privésu a zatizeni Informace o pFipustné celkové hmotnosti pFi Max. hmotnost brzdéného pfivésu
tazného zafizeni odtahovani a zatizeni tazné koule najdete v tabul-
kach. (1 POZNAMKA
Nékteré motory nejsou k dispozici na vSech
trzich.
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V40CCA Kéd motoruB
Motor

Prevodovka

Max. hmotnost brzd&ného pfivésu (kg)

Maximalni zatiZeni kulové hlavy (kg)

T3 B4154T2 Automatickd, TF-71SC 1500 75
T3 B4154T4 Automatickd, TF-71SC 1500 75
T4 B4204T19 Automaticka, TF-71SC 1500 75
T4 AWD B4204T21 Automatickd, TG-81SC 1500 75
5 B4204T41 Automaticka, TG-81SC 1500 75
T5 AWD B4204T41 Automaticka, TG-81SC 1500 75
T5 AWD B4204T11 Automaticka, TG-81SC 1500 75
D2 D4204T8 Automaticka, TF-71SC 1500 75
D2 D4204T13 Manuélni, M76 1500 75
D2 D4204T13 Automatickd, TF-71SC 1500 75
D3 D4204T16 Manuélni, M76 1500 75
D3 D4204T16 Automaticka, TF-71SC 1500 75
D3 D4204T9 Automaticka, TF-71SC 1500 75
D4 D4204T14 Automaticka, TG-81SC 1500 75

A V40 CROSS COUNTRY

B Kod motory, €islo dilu a sériové &islo motoru si muzete precist na motoru, viz Typova oznaceni (str. 382).



Max. hmotnost nebrzdéného privésu

TECHNICKE UDAJE

V40CCA

Max. hmotnost nebrzd&ného piivésu (kg)

Maximalni zatiZeni kulové hlavy (kg)

Motor
Plati pro D3 (D4204T16) s manuélni pfevodovkou. 750 50
ostatni 700 50

A V40 CROSS COUNTRY

Souvisejici informace
® Hmotnosti (str. 386)

e Jizda s privésem (str. 304)
e Stabilizace privésu - TSA (str. 310)
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Technické tdaje motoru

Specifikace motoru (vykon apod.) pro konkrétni
motory najdete v tabulce.

(1) POZNAMKA

Nékteré motory nejsou k dispozici na vsech

trzich.
V40CCA Kéd motoruB | Vykon (kW pfi Vykon (ks pfi | To&ivy moment (Nm pii Podget Vrtani Zdvih Zdvihovy Kom-
Motor ot./min) ot./min) ot./min) vélct (mm) (mm) ol?jem presni
(litry) poméar
T3 B4154T2 112/5000 152/5000 250/1800-4000 4 82,0 70,9 1,498 10,6:1
& B4154T4 112/5000 152/5000 250/1700-4000 4 82,0 70,9 1,498 10,6:1
T4 B4204T19 140/4700 190/4700 300/1300-4000 4 82,0 932 1,969 11,3:1
T4 AWD B4204T21 140/5000 19075000 320/1500-4000 4 82,0 932 1,969 10,8:1
T5/T5 AWD | B4204T41 180/5500 245/5500 350/1500-4800 4 82,0 93,2 1,969 8,6:1
T5 AWD B4204T11 180/5500 245/5500 350/1500-4800 4 82,0 932 1,969 10,8:1
D2 D4204T13 88/3750 120/3750 280/1500-2250 4 82,0 93,2 1,969 16,0:1
D2 D4204T8 88/3750 120/3750 280/1500-2250 4 82,0 932 1,969 16,0:1
D3 D4204T16 110/3750 150/3750 320/1750-3000 4 82,0 93,2 1,969 16,0:1
D3 D4204T9 110/3750 150/3750 320/1750-3000 4 82,0 93,2 1,969 16,0:1
D4 D4204T14 140/4250 19074250 400/1750-2500 4 82,0 93,2 1,969 15,8:1

A V40 CROSS COUNTRY
B Kod motory, &islo dilu a sériové &islo motoru si mizete precist na motoru, viz Typova oznacent (str. 382).

Souvisejici informace
Chladici kapalina - kvalita a objem (str. 394)

Motorovy olej - kvalita a mnozstvi (str. 392)
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Motorovy olej - nepfiznivé jizdni
podminky

Ztizené provozni podminky mohou zpUsobit
abnormalné vysokou teplotu oleje nebo spottebu
oleje. Dale uvadime priklady situaci s nepfiznivym
vlivem na jizdu.

Hladinu oleje musite Castéji kontrolovat (str. 345),
pfi dlouhych jizdach:

® pfijizdé s pfivésem nebo karavanem

® v horskych oblastech

® pfi jizdé vysokou rychlosti
® pfi teplotach nizsich nez -30 °C nebo vy3$sich
nez +40 °C

To plati také pro jizdu na kratsi vzdalenosti pfi
nizsich teplotach.

Pro ztizené jizdni podminky si zvolte pIné synte-
ticky motorovy olej. Ten poskytuje zviastni
ochranu Vaseho motoru.

Volvo doporucuje:

&Castrol

EDGE
PRrRGFESSIONAL

6050450

TECHNICKE UDAJE

® DULEZITE
Aby byly splnény pozadavky na servisni inter-
valy motord, jsou vSechny motory ve vyrobnim
zavodu naplnény speciélnim syntetickym
motorovym olejem. Vybér oleje byl provadén
velmi peclivé s ohledem na Zivotnost, charak-
teristiky startovani, spotfebu paliva a dopad na
zivotni prostredi.

Musi se pouzivat schvaleny motorovy olej, aby
mohly byt aplikovany doporucené servisni
intervaly. K doplfiovani a vyméné pouzivejte
vyhradné olej pfedepsané kvality. PouZiti
jiného oleje miZe mit nepfiznivy vliv na Zivot-
nost, chovani pfi startovani motoru, spotfebu
paliva a dopad na Zivotni prostredi.

Spolec¢nost Volvo Car Corporation se zfika
veskerych zarucnich zavazkl v pfipadeé, Ze se
nepouziva motorovy olej pfedepsané kvality
a viskozity.

Volvo doporuéuje provadét vyménu oleje
v autorizovaném servisu Volvo.

Souvisejici informace
e Motorovy olej - kvalita a mnozstvi (str. 392)

® Motorovy olej - vSeobecné informace
(str. 344)
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Motorovy olej - kvalita a mnoZstvi 1 POZNAMKA
Doporu¢ena kvalita a mnozstvi motorového oleje
pro konkrétni motory je uvedena v tabulce.

Volvo doporucuje:

Nékteré motory nejsou k dispozici na vsech
trzich.

&castrol
EDGE

Proressional
V40CCA Kéd motoruB | Kvalita oleje Objem, v&etné olejového filtru
Motor (litry, cca.)
T3 B4154T2 Castrol Edge Professional V OW-20 nebo VCC RBSO-2AE Ow-20 5,6
T3 B4154T4 5,6
T4 B4204T19 Castrol Edge Professional V OW-20 nebo VCC RBSO-2AE Ow-20 5,6
T4 AWD B4204T21 5,6
T5 / T5 AWD B4204T41 5,6
5 AWD B4204T11 5,6
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V40CCA Kéd motoruB | Kvalita oleje Objem, véetné olejového filtru
Motor (litry, cca.)
D2 D4204T13 Castrol Edge Professional V OW-20 nebo VCC RBSO-2AE Ow-20 5,2
D2 D4204T8 52
D3 D4204T16 52
D3 D4204T9 52
D4 D4204T14 52

A V40 CROSS COUNTRY

B Kod motory, €islo dilu a sériové &islo motoru si muzete precist na motoru, viz Typova oznaceni (str. 382).

Souvisejici informace
® Motorovy olej - nepriznivé jizdni podminky

(str. 391)

e Motorovy olej - kontrola a dopliovani

(str. 345)
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Chladici kapalina - kvalita a objem

Schvaleny objem chladici kapaliny pro konkrétni
motory najdete v tabulce.

Predepsana specifikace: Chladici kapalina
doporucené spolecnosti Volvo smichana s 50 %
vody', viz obal.

(1 POZNAMKA

Nekteré motory nejsou k dispozici na vSech
trzich.

V40CCA Mnozstvi
MotorB (litry)
T3 B4154T2

T3 B4154T4

T4 B4204T19

T4 AWD B4204T21 15419
T5/T5 AWD | B4204T41

T5 AWD B4204T1 1

1 Kvalita vody musf splfiovat normu STD 1285.1.

v40CCA MnoZstvi
Motor® (litry)
D2 D4204T13

D2 D4204T8

D3 D4204T16 | 80 (849
D3 D4204T9

D4 D4204T14

A V40 CROSS COUNTRY

B Kéd motory, ¢islo dilu a sériové ¢islo motoru si muzete precist
na motoru, viz Typova oznaceni (str. 382).
C Plati pro vozidla s nezavislym palivovym topenim.

Souvisejici informace
e Chladici kapalina - hladina (str. 347)
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Prevodova kapalina - kvalita

a objem

Predepsané prevodové kapaliny a mnozstvi pro
konkrétni prevodovky zjistite v tabulce.
Mechanicka prevodovka

TECHNICKE UDAJE

Mechanicka pfevodovka Objem (litry) Pfedepsany pfevodovy olej
M76 priblizné 1,6 BOT 352 B1
Automaticka prevodovka

Automaticka prevodovka Objem (litry) Predepsany prevodovy olej
TF-71SC priblizné 6,8 AW1

pfiblizné 6,64
TG-81SC AW1

piiblizné 7,58

A Benzinové motory
B Naftové motory

(1 POZNAMKA

Za béznych jizdnich podminek se prevodova
kapalina nemusi ménit. Za nepfiznivych pod-
minek v8ak vyména mlze byt nezbytna.

Souvisejici informace
® Motorovy olej - nepfiznivé jizdni podminky
(str. 391)

e Typova oznadeni (str. 382)
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Brzdova kapalina - kvalita a objem
Brzdova kapalina je oznageni média, které se
pouziva v systému hydraulické brzdy k prenosu

tlaku z hlavniho brzdového vélce na mechanické
brzdy.

Predepsana specifikace: Volvo Original Dot 4
tfidy 6 nebo ekvivalent.

Objem: 0,6 litru

Souvisejici informace

e Brzdova kapalina a kapalina spojky - hladina
(str. 348)



Palivova nadrz - objem
Objem palivové nadrze pro konkrétni motory
najdete v tabulce.

TECHNICKE UDAJE

V40CCA Objem (litry) Predepsand specifikace
Motor

T4 AWD priblizné 57 Palivo - benzin (str. 296)
T5 AWD

Ostatni benzinové motory priblizné 62

Naftové motory priblizné 62 Palivo - nafta (str. 297)

A V40 CROSS COUNTRY

Souvisejici informace
e Dopliiovani paliva (str. 295)

e Technické udaje motoru (str. 390)
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Objem nadrze pro AdBlue®2 Klimatizace, kapalina - mnoZstvi Stitek v pFipadé R1234yf
Do nadrze Ize doplnit cca. 16,5 litrG aditiva a kvalita
AdBlue. Systém klimatizace ve vozidle pouziva v zavislosti
na trhu chladivo R1234yf nebo R134a. To, jaké 1?2 R-1234yf

chladivo se v klimatizaci pouziva, zjistite na stitku e g

Souvisejici informace L .
uvnitt na kapoté motoru.

® AdBIlue® - kontrola a doplriovani (str. 301)
V tabulce dole jsou uvedeny pozadované kvality
a mnozstvi kapalin a maziv, které se pouzivaji
v systému klimatizace.

6060045

étitek klimatizace Stitek se nachazi zevniti na kapoté.

Stitek v pfipadé R134a

Caution 3
ok cse virur salified  Rgent  R-134a

Ser Vo cer .udl Curekel (0 g
Sustemn contai. s fluorescent leak Refiic.rant ¥ VO, '0-FAG

Ce nplie. v ith: SAT. ‘6

G052066

Stitek se nachézf zevnitf na kapots.

2 Registrovana obchodni znacka patfici spolecnosti Verband der Automobilindustrie e.V. (VDA)
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Vysvétleni symbolil u R1234yf

Symbol | Vyznam

Pozor

/\ VAROVANI

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R134a. Servis a opravy tohoto systému smf
provadét pouze autorizovany servis.

Vozidla s chladivem R1234yf

Mobilni klimatizaéni zafizeni (MAC)

Typ maziva

&>

Servis mobilniho klimatizacniho
systému (MAC) musf provadét
vySkoleny a certifikovany technik.

Horlava chladiva

ES BE

Chladivo
Vozidla s chladivem R134a
Hmotnost | Pfedepsana specifikace
625 g R134a

Hmotnost

576 g

/\ VAROVANI

Klimatizace obsahuje natlakované chladivo
R1234yf. V souladu s pfedpisy SAE J2845
(Skoleni technikt v oblasti bezpecného
servisu a nakladani s chladivy pouzivanymi

v klimatizaci automobil(i) smi servis a opravu
systému chladiva provadét pouze vySkolenf

a certifikovani technici, ktefi zajisti bezpecnost
systému.

Pfedepsana specifikace

R1234yf

Olej kompresoru
Objem
60 ml

Predepsana specifikace
Olej PAG

TECHNICKE UDAJE

Vyparnik

@ DULEZITE

Vyparnik systému klimatizace se nikdy nesmi
opravovat a ménit za dfive pouzivany vyparnik.
Novy vyparnik musi byt certifikovan a oznacen
v souladu s normou SAE J2842.

Souvisejici informace
®  Systém ovladanf klimatu - diagnostika

a opravy (str. 349)
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Spotieba paliva a emise CO2

Spotieba paliva ve vozidle se méfi v litrech na
100 km a emise CO, se méfi v gramech CO,

na km.

Vysvétleni

CO, | 9am COy/km

ol litry/100 km

Jizda po mésté

Jizda mimo mésto

Kombinovana spotreba

Kategorie pneumatik z hlediska
valivého odporu podle smeérmice EU

¢ 1222/2009

man

manualni prevodovka

aut

Automaticka prevodovka

(1) POZNAMKA

Pokud chybi informace o emisich a spotrebé,
jsou uvedeny v pfilozeném dopliku.

(1 POZNAMKA

Nekteré motory nejsou k dispozici na vSech
trzich.

K

V40CCA
i &@" CO: ol CO: ol CO: ol
A 162 7,0 117 50 134 5,8
B 164 71 119 51 136 58
18 (B415472) aUt C 166 71 122 5,2 138 59
E 168 7,2 124 5,3 140 6,0
: - : : : - :
5 - : : : - :
D2 (D4204T13) man :
E
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V40CCA

wilp

K

CO:

ol CO: ol

A - - - - -

B - - - - -
D2 (D4204T13) aut -

E - - - - -

A - - - - -

B o o o o o
D3 (D4204T16) man

E - - - - -

A - - - - -

B - - - - -
D3 (D4204T16) aut .

E

A V40 CROSS COUNTRY

Spotieba paliva

Spotreba paliva a hodnoty emisf v tabulce vyché-
zeji z tzv. evropskych jizdnich cykli (viz dale), které
plati pro vozidla s vlastni hmotnosti v zakladni

verzi bez dalsiho vybaveni. Hmotnost vozidla se

muZe lisit v zavislosti na vybave. Vybava a nalozeni

vozidla zvySuji spotfebu paliva a emise oxidu uhli-

¢itého.

Spoteba paliva se v porovnani s hodnotami

v tabulce muze liSit z nékolika divodi. Napfiklad:

Pokud je viiz vybaven zvlastni vybavou, ktera
ma vliv na hmotnost vozu.

Jizdni styl fidice.
Pokud si zékaznik zvoli kola vétsi nez se

montuji u zakladni verze vozu valivy odpor
vzroste.

g
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TECHNICKE UDAJE

® \/ysoka rychlost a souvisejici vy3si odpor
vzduchu.

e Kuvalita paliva, stav vozovky a dopravni situace,
pocasi a stav vozidla.

Kombinace uvedenych situaci mlze vést k vyra-
znému zvySeni uvedené spotreby.

Spoteba paliva se v porovnani s evropskymi jizd-
nimi cykly (viz déle) maze vyrazné lisit. Z téchto
cyklt se vychazi pi certifikaci vozidla a vychazej
z nich také hodnoty spotreby v tabulce. Dalsi
informace najdete ve predpisech, viz.

Budete-li pouzivat benzin s oktanovym cislem
91 RON, bude spotfeba paliva vy$si a vykon
motoru bude niZzsi.

1 POZNAMKA

Extrémni povétrnostni podminky, jizda s pfive-
sem nebo jizda ve vysokych nadmorskych
vyskach ve spojeni s kvalitou paliva jsou fak-

tory, které vyrazné ovliviuji spotfebu paliva.

Jizdni cykly EU

Oficiélnf spotfeba paliva vychézi ze dvou standar-
dizovanych jizdnich cykll realizovanych v labora-
tornim prostfedr (tzv. "jizdni cykly EU") v souladu
se smérnici EU Regulation no 692/2008,
715/2007 (Euro 5 / Euro 6),2017/1151

a 2017/11568. Jelikoz se jizdni cykly pouzivaji
rovnez k fizeni kvality, existuji rozsahlé pozadavky
na opakovatelnost testl. Z tohoto divodu se

testy provadéji pod dislednou kontrolou a pouze

se zakladnimi funkcemi vozidla (napf. klimatizace,

radio a podobné spotfebice jsou vypnuty). To zna-
men4, ze vysledky zalozené na oficialnich Gdajich

neodpovidaji pfirozené tomu, co zékaznik pfi sku-

tec¢ném pouziti zjisti.

Tato nafizeni plati pro jizdni cykly "jizda ve mésté"
a "jizda mimo mésto":

® Jizda ve mésté - méfit se zacina po nastar-
tovani studeného motoru. Jizda je simulo-
vana.

® Jizda mimo mésto - vozidlo zrychluje a brzdi
pfi rychlostech mezi 0-120 km/h
(0-75 mph). Jizda je simulovéana.

Vozidla s manuélni pfevodovkou startuji na 2. pre-
vodovy stupen.

Oficialni hodnota kombinované spotfeby, ktera je
uvedena v tabulce, pfedstavuje kombinaci spo-
tfeby pfi jizdé ve mésté a mimo mésto v souladu
s platnymi pfedpisy.

Vyfukové plyny jsou jiméany a emise oxidu uhlici-
tého (emise COy) se v prubéhu téchto dvou jizd-
nich cyklt extrapoluiji. Tyto hodnoty jsou analyzo-

véany a vysledkem jsou emise COs.

Souvisejici informace
e Ekonomické jizda (str. 303)

e Palivo - benzin (str. 296)
e Palivo - nafta (str. 297)
® Hmotnosti (str. 386)
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Kola a pneumatiky - schvalené deny véechny schvalené kombinace rafkii kol

rozmeéry a pneumatik. Abyste mohli pracovat s tabulkou,
pottebujete znat informace o motoru a typu pre-
vodovky. Podrobné informace, viz Typova ozna-

Informace o nejnizsim pripustném indexu zatizeni
(LI) a rychlostni kategorii (SS), viz Index zatizeni

V nékterych zemich nejsou v registradnich dokla- a rychlostni kategorie (str. 404).

dech nebo jinych dokumentech uvedeny v = schvéleno

vS§echny schvalené rozméry. V tabulce jsou uve-

Seni (str. 382).

V40CCA 205/60R16
Motor 7x16x50 225/50R17 225/45R18 225/40R19
6,5x16x52,5 7x17x50 7,5x18x50 7,5x19x50
VSechny motory v v v v

A V40 CROSS COUNTRY

Souvisejici informace
®  Pneumatiky - rozméry (str. 319)

®  Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 320)
e Pneumatiky - index zatizent (str. 320)
® Rozméry rafka a kol (str. 319)
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Index zatiZeni a rychlostni kategorie mohli pracovat s tabulkou, potfebujete znat infor-

V tabulce je uveden nejnizsi pfipustny index zati- mace 0 motoru a typu pfevodovky. Podrobne
seni (LI) a rychlostni kategorie (SS). Abyste informace, viz Typova oznaceni (str. 382).
V40CCA
Motor Nejniz&i pfipustny index zatizeni (LI)B Nejnizsi pfipustnd rychlostni kategorie(SS)°
Vsechny motory 92 H

A V40 CROSS COUNTRY
B Index zatiZeni musf byt minimalné rovny nebo vétsi nez hodnota uvedena v tabulce.
C Rychlostni tfida pneumatiky musi byt minimalné rovna nebo vétsi nez hodnota uvedena v tabulce.

Souvisejici informace
e Kola a pneumatiky - schvélené rozméry
(str. 403)

® Pneumatiky - schvalené tlaky vzduchu
v pneumatikéch (str. 405)

® Pneumatiky - index zatizent (str. 320)
®  Pneumatiky - rychlostni tfidy (str. 320)
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Pneumatiky - schvalené tlaky
vzduchu v pneumatikach
Schvalené tlaky vzduchu v pneumatikach pro
konkrétni motory najdete v tabulce.

TECHNICKE UDAJE

V40CCA Rozmé&r pneumatiky Rychlost Zatizeni, 1-3 osoby Max. zatiZeni Tlak ECOB
Motor (km/h) Vpredu Vzadu Vptedu Vzadu Vpredu/vzadu
(kPa)© (kPa) (kPa) (kPa) (kPa)
205/60 R16 0-160P 240 230 260 260 260
225/50 R17
V&echny motory
225/45 R18 160+E 260 240 280 280 -
225/40 R19
Rezervni pneumatika na dojezd max. 80F 420 420 420 420 -

A V40 CROSS COUNTRY
B Ekonomicka jizda.

C V nékterych zemich se kromé jednotky Sl "Pascal" pouziva jednotka "bar": 1 bar = 100 kPa.

D 0-100 mph
E 100+ mph
F max. 50 mph

(1) POZNAMKA

Nékteré motory, pneumatiky nebo jejich kom-
binace nejsou vzdy k dispozici na vSech trzich.

Souvisejici informace

e Kola a pneumatiky - schvélené rozméry

(str. 403)

e  Pneumatiky - rozméry (str. 319)

Pneumatiky - tlak vzduchu (str. 318)

Typova oznadeni (str. 382)
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ABECEDNI SEZNAM
A

ACC - Adaptivni tempomat 199
Adaptivni jizdni charakteristiky 182
Adaptivni tempomat 199
deaktivace 205
docasné vypnuti 204
funkce 200
kontrola rychlosti 202
nastavenf ¢asového intervalu 203
pohotovostni rezim 204
predjizdénf 205
prehled 201
radarovy snimac 212
zjistovani zavad 209
zmeéna funkcénosti tempomatu 207
AdBlue 300
doplnovani paliva 301
Objem nadrze 398
obsluha 301
Airbag
aktivace/deaktivace, PACOS 34
strana fidice 32
strana spolujezdce 33,34
AIRBAG 32,33
Airbag chodce 41
Pohyb vozidla 42
slozenf nahoru 43
Airbagy SIPS 36

Aktivni kontrola staceni vozidla

Aktivni parkovaci asistent
funkce
Omezeni
provoz
Symboly a zpravy
Aktivni svétla pro zataceni

Akumulator
pretizeni
vyména

Akusticka signalizace

Alarm
automaticka aktivace
automatické vypojeni
kontrola alarmu
kontrolka alarmu
nefunguje délkovy ovlada¢
omezeny rezim alarmu
zvukovy signal

Alergeny a latky zpisobujici astma

Asistent jizdnich pruht
provoz

Asistent rozjezdu do kopce

Automaticka pfevodovka

polohy manuélniho fazeni (Geartronic)

privés
tazeni a odtah

Automatické myci linky

269, 292,

176,177,

182

260
260
263
261
265

92

360
292
362

86

178
177
177
159
177
178
178
178

122

249
276

272
273
305
312

374

ABECEDNI SEZNAM

Automatické prepinani dalkovych svétlo-

metl 90
Automatické znovuzamknuti 168
AWD, pohon vsech kol 286
B
Baterie
asistent pfi rozjezdu 269
dalkovy ovlada¢ PCC 162
Pomocné 363
Startovani 360
symboly na akumulatoru 362
Udrzba 360
vystrazné symboly 362
Bez klice - zamykani 165, 166
Bezpecnostni pas 26
Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pasu 29
nasazeni 27
predpinace bezpecnostnich past 29
téhotenstvi 28
uvolnit 28
zadni sedadlo 29
Bezpecnostni pojistka
déti 43
Bezpecnostni rezim 39
Pohyb vozidla 41
pokus o nastartovani 40
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ABECEDNI SEZNAM

BLIS 236, 237 CTA - Cross Traffic Alert 238 dopliiovani paliva z kanystru 299
Blokovani paky volice 275 | Cyklovag stéradt 100 dvifka hrdla palivové nadrze, manuainf
tevirani 295
Blokovani paky volice, mechanické odblo- CZIP (Clean Zone Interior Package) 122 oteviran! . .
- klapka plnici trubky palivové nadrze,
kovan 275 Chladicf kapalina zamykant 173
Blokovani zpatecky 271 objem a kvalita 394 krytka palivové nadrze 294
Bocni airbag SIPS 36 Chladici kapalina, kontrola a doplnéni 347 Cislo odstinu, lak 379
Brzdéni motorem, automatické 286 Chladici soustava 291 Cistén(
Brzdovéa kapalina prehfivani 291 automatické mycf linky 374
Kvalita a mnozstvi 396 Chladivo 349 bezpecnostni pasy 378
Brzdova kapalina a kapalina spojky 348 | Chybova hlageni u systému BLIS 240 calounéni 377
Bradové svét 9% Chvbové zor myti vozidla 374
rzdové svétlo ybové lzpr'avy rafky 375
Brzdy 287, 289 Adaptivni tempomat 210 .
s LKA 251 Cisténi vzduchu
brzdové svétlo 96 terial 123
brzdowy systém 087,289 Sledovanf bd&losti Fidice 246 materia . 1 199 193
doplnéni brzdové kapaliny 348 viz Zprévy a kontrolky 210 prostor pro cestujic 12h 22
Nouzovy brzdovy asistent, EBA 289
parkovaci brzda 290 .
protiblokovaci brzdovy systém, ABS, C D
Anti-lock Braking System (ABS) 289 - T T
symboly na sdruzené pristrojové desce 288 Calounéni vozu 377 Délkova/poticdvact svétla 89
Celni sklo Dalkové svet’low
Topent 105, 130 nastaveni vysky 87
. Y 93
( Celni sklo odrazejici teplo 20 Apreva
Cepel K& 161 162 Délkové svétlomety, automaticka aktivace 90
. epel klice , o o
zilkgveft :rr:ztnost vozu ;82 Cerpéin paliva 173,999 Dall;(())\;);rc])vladac s klicem PCC .
ey AdBlue 301
Clean Zone Interior Package (CZIP) 122 dopliiovant paliva 205 Defekt 330
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Denni svétla 88
Destovy senzor 101
Detekce cyklistt 227
Detekce tunell 89
Déti
bezpecnost 43
détské pojistky 43
détské sedacky a airbagy 50
détské sedacky a bocni airbagy 36
Umisténi ve voze 50
Détskeé pojistky 174,175
Détské sedacky 43
doporucené 45
horni upevnovaci body pro détské
sedacky 55
Systém upevnéni détskych sedacek
ISOFIX 51
typy 63
velikostni tfidy pro détské sedacky se
systémem upevnéni ISOFIX 51
Diagnostika zévad
Adaptivni tempomat 209
Diesel
prézdna palivova nadrz 298
Dil¢i pocitadlo kilometr( 73,112
Distribuce vzduchu 123
Recirkulace 131
tabulka 132

Doporucené détské sedacky

tabulka 45
Doporuceni béhem jizdy 293
Doprovodné osvétlenf pfi odchodu 99
Doprovodné osvétleni pfi pfichodu 100, 168
Driver Alert Control 244
Druh benzinu 296
Drzék tasky 148

skladaci 149
E
ECC, elektronicky fizena klimatizace 125
Eco Cruise 284
EcoGuide 68
Ekonomické jizda 303
Ekostitek, FSC, uzivatelska prirucka 24
Elektricka soustava 365
Elektricka zasuvka 146

zavazadlovy prostor 149
Elektricky ovladana okna 102

Resetovani 103
Elektricky ovladana zaluziové roleta pro
sklenénou stfechu 106
Elektricky ovladané sedadlo 82

ABECEDNI SEZNAM

Elektronicka klimatizace - ECC 125
Elektronicka mérka 346
Elektronické fizeni teploty - ETC 126
Emise CO2 400
Emise oxidu uhli¢itého 400
ETC, elektronicka regulace teploty 126
F
Filtr klimatizace 122
Filtr koufovych &astic vznétovych motorl 299
Filtr sazi 299
FILTR SAZI PLNY 299
FSC, stitky tykajici se Zivotniho prostredi 24
Funkce Deadlock 173
deaktivace 173
docasné vypnuti 173
Funkce paméti sedadla 82
Funkce poplach 1568
Funkce Uplného vétrani 120,170
6
Geartronic 273
GSI - pomoc pfi Fazenf 271
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J

HDC 286
Hlasenf u systému BLIS 240
Hlavovy airbag 37
Hloubka vzorku 321
Hmotnosti

pohotovostni hmotnost 386
Hmotnosti pfivésu a zatizenf tazného zafi-
zenf 387
Hodiny, nastavenf 73
Houkacka 86
|
IAQS - Systém kvality vzduchu v interiéru 122
Imobilizér 156
Imobilizér dalkového ovladani 157
Index zatizeni pneumatik 320
Indikétor fazeni prevodovych stupnt 271
Informace o dopravnich znackach 240

Omezeni 243

provoz 241
Informacnf displej 64,65
Informacni tlacitko, PCC 159

Jizda 293
chladici soustava 291
s otevienymi dvefmi zavazadlového
prostoru 292
Jizda s privésem 304
pfipustna celkovad hmotnost pfivésu 387
zatizeni koule tazného zafizeni 387
Jizda ve vodé 291
Jizdni rezim ECO 284
K
Kamera parkovaciho asistenta
Nastaveni 258
Kamerovy snimac¢ 220, 232
Kapalina ostfikovace 359
Kapesni parkovaci asistent - PAP 260
Kapota, otevieni 343
Katalyzator 299
odtah 312
Keyless drive 164, 165, 166, 167,268
Klavesnice na volantu 85
Kli¢ 154, 156

Klic dalkového ovladace 154, 155, 156
dosah 159, 164
funkce 157
odnimatelna cepel klice 161,162
vyména baterie 162
ztrata 154

Klimatizace 129
oprava 349

Klimatizace, kapalina
objem a kvalita 398

kluzky povrch 294

Koberce 145

Kéd barvy, lak 379

Kola
demontaz 323
rezervni kolo 322
snéhové fetézy 321

Kola a pneumatiky 322

index zatizeni a rychlostni kategorie 404
schvélené rozméry 403
Kompas 107
kalibrace 107
Kondenzace vody ve svétlometech 374
Kontrola hladiny motorového oleje 345
Kontrolka zamykanf 166, 177
Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho pésu 29
Kontrolky, PCC 159



Kontrolky ovladani 65, 67, 69
Konzola v tunelu 144
loketni opérka 144
Zésuvka 12V 146
KoZené ¢alounéni, pokyny pro myti 378
L
Lak
kod barvy 379
poskozeni a drobné opravy 379
Lane Keeping Aid - LKA 247
Laserovy senzor 222
Lestent 376
Listy stéracu 357
cisténf 359
servisni poloha 357
vymeéna 358
vymeéna, zadni okno 359
LKA - Lane Keeping Aid 247
M
Manuélni prevodovka 271
GSI - pomoc pfi fazeni 271

privés
tazeni a odtah
Max. zatizeni strechy

Menu
prehled menu, analogovy
prehled menu, digitalni
Sdruzené pristrojovéa deska
Méraky
palivomér
rychlomér
tachometr

Mlhové svétlo
zadni

305
312

386

109
109
108

64, 65
64,65
64, 65

96

Monitorovani tlaku vzduchu v pneumati-

kéch

Motor
deaktivace
prehfivani
Start/Stop
startovani

Motorova nafta

Motorovy olej
filtr
Kvalita a mnoZstvi
ztizené jizdni podminky

Motorovy olej, plnéni

328

269
291
276
268

297

344, 391
344
392
391

345

ABECEDNI SEZNAM

Motorovy prostor

Brzdova kapalina a kapalina spojky 348
chladici kapalina 347
Kontrola 344
Motorovy olej 344
prehled 343
MY CAR 111
Myti vozidla 374
N
Nakladant
dlouhy néklad 147
naklad na strese 148
Obecné informace 146, 148
Gchyty 148
zavazadlovy prostor 146,148
Naladové osvétleni 99
Naraz, viz Nehoda 39
Nastaveni ¢asového intervalu 196
Nastaveni sklonu svétlometl 87
Nastaveni volantu 85
Nehoda 39
Nezavislé topeni
elektrické 138,139
palivové 138
Nizké hladina oleje 345
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Nouzova oprava defektu 330
akce 332
husténi pneumatik 335
opétovna kontrola 334

Nozni brzda 287,289

Nulovani, palubni pocitac 114,116

Obrysova svétla 88

Obsah etanolu 296

Odemknuti cepelf klice 166

Odemykani
zevnitf 169
zvenku 168

Odpojitelné tazna ty¢
Glozny prostor 306

Odstranéni namrazy 130

Odtah 313

Ochrana chodct 225

Ochrana proti korozi 377

Okna, vnitini zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna

zrcatka 376

oktanové ¢islo 296

Olej, viz také motorovy olej 391,392

Omezovag rychlosti
alarm prekrocent rychlosti
deaktivace
docasné vypnuti

za¢indme 187,

Opéradlo
predni sedadlo, snizeni
zadni sedadlo, sklopné

opérka hlavy
predni sedadlo

Opérka hlavy
prostredni sedadlo, zadni
sklopenti

Ostfikovace
Celni sklo
kapalina do ostfikovace, doplnéni
zadni okno

Ostrikovani ¢elniho okna

Osvétleni
aktivni svétla pro zataceni
automatické osvétleni, prostor pro
cestujici
Automatické prepinéani dalkovych svétlo-
metl
dalkova/tlumena svétla
denni svétla
detekce tunell
doba trvani doprovodného osvétlent pfi
pfichodu 100,

187
190
190
189
188

81
81
84

81

83
84

101
359
101

101

92
99
90
89
88
89

158

doprovodné osvétlenf pfi odchodu 99
Obrysova svétla 88
osvetleni displeje 87
osvetlenti pfistroju 87
ovladani 86, 98
ovladanf sklonu svétlometd 87
ovladani svetel 87
V prostoru pro cestujici 98
zadni svétlo do mlhy 96
Zérovky, technické ddaje 357
Osvétlent, vyména Zarovky 349

délkové svétlomety (vozidla s halogeno-

vymi svétly) 363
dennf svétla 354
drzak Zarovky vzadu: smérova svétla,
brzdova svétla a couvaci svétla 355
potkévaci svétlomety (vozidla s haloge-
novymi svétly) 353
prednf obrysové svétlo 354
smérové svétla, prednf 353
toaletni zrcatko 356
zadni svétlo do mlhy 356
Osvétlenti displeje 87
Osvétlenti prostoru pro cestujici 98
automaticky 99
Osvétleni pfistroju 87
Ovladani klimatizace
automaticka regulace 128
cidla 121



Obecné informace 120
osobni preference 123
fizeni teploty 129
skutecna teplota 121
Ovladani svétel 87
Ovladani svétlometl 86
P
PACOS 34
Palivo 296, 297
identifikace 296, 297
palivovy filtr 298
spotreba paliva 400
Uspora paliva 318
Palivova nadrz
objem 397
Palivové nezavis|é topeni
Casovac 136
Palubnf pocitac 112,115,117
analogovy pfistroj 113
Palubni pocitac, nulovani 114,116
Pamét klice ve vozidle 1565
PAP = aktivni parkovaci asistent 260
Parkovaci asistent 2562
¢idla parkovaciho asistenta 255
funkce 252

poruchova kontrolka 2565
zpét 253
Parkovaci brzda 290
Parkovaci kamera 256
Pasivni start (pasivni rezim) 164, 165,
166, 167, 268
PCC - Personal Car Communicator
dosah 160
funkce 157
Péce o vozidlo 374
Kozené calounéni 378
Personal Car Communicator 160
Pneumatiky
hloubka vzorku 321
monitorovani tlaku vzduchu v pneumati-
kéch 328
oprava defektu pneumatiky 330
rozméry 403, 404
smér otaceni 317
Stisknéte 318, 405
Technické udaje 403, 404, 405
Gdrzba 316
Ukazatelé opotrebeni vzorku pneuma-
tiky 317
zimni pneumatiky 321
Podpora 16
Pohon vsech kol, AWD 286
Pohon vsech kol = AWD 286

ABECEDNI SEZNAM

Pohotovostni hmotnost
Pojistkova skfifka
Pojistky
Obecné informace
pod pravym pfednim sedadlem
pod schrankou v pfistrojové desce
v motorovém prostoru
vména
Police za zadnimi sedadly
Polohy klice
Polohy manuélniho fazeni (Geartronic)
Pomocny akumulator
Poranénf kréni patefe, WHIPS
Posilovac fizeni, proménny ucinek
Potvrzeni uzamknuti
Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc
Power guide

Projekce svétlometd, nastavent

Provozn kapaliny, objemy 359, 394, 395,

386
365

365
372
369
366
365

1561
79
273
363
37
182
156
328
68
93

396, 397, 398

Provozni kapaliny a oleje
Prvni pomoc
Prednf sedadlo
opérka hlavy
Predni zarovky
misto

394, 395, 396, 398

328

81

350
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Predpinac bezpecnostniho pasu 29 Réafky S
Prehled pfistroj Cisténi 375
levostranné fizenf 58 Regenerace 299 Sada'pro nouzovou opravu defektu
pravostranné fizenf 61 Regulace prokluzu 1892 ;:.:;Ted 22?
Prehrati 291,304 Regulace rychlosti ve svahu 286 tésnici kapalina 331
Pre;zf;):]l:i(:ké 270, 5;; Regulace trakce 182 Sdruzena piistrojova deska 64, 65
manuéing 571 Resetovani elektricky ovladanych oken 103 Sedadla 81
Prevodovy ole Resetovani vnéjsich zpétnych zrcatek 104 elektricky ovladané sedadlo 82
objem a kvalita 395 rezervni kolo opérka hlavy, vzadu 83
o o instalace 395 sklopeni opéradla predniho sedadla 81
Pristroje a ovladani 58,61 wtahnuti 393 sklopenf opéradla zadniho sedadla 84
Prive 4 T i 127
e 3041 Rezenn koo 322,323 opent
jizda s privésem 304 Sedadlo, viz Sedadla 81
kabel 304 Rezim ECO 284
L. . ) Sensus 78
rozvinéni 310 Rozmér pneumatiky 319
Rozm 385 Servisni knizka a opravy 338
ozméry o
Tazné zafizeni 307 Servisni poloha 357
0 Rychlostni tfidy, pneumatiky 320 Servisni program 338
a Assist 506 Sefizent projekce svétlometl 93
ueue Assis
aQ Assist 206 Schréanka v pfistrojové desce 145
ueue Assistance R Zamykéni 170
o Schvélenti typu
Rizen prokluzu 182 systém Klice dalkového ovladani 179
R Rizeni teploty 129 systém radaru 214
Radarovy snimac 200 Rizent trakce pHi zatagenf 182 Sila vyvijena pfi fizeni, viz Posilovac fizeni 182
Omezeni 212 Rizeni vle¢ného momentu motoru 182 Skla
Réafek kola, rozméry 319 vrstvena/zesilena 24
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ABECEDNI SEZNAM

Sklenéné stfecha, elektricky ovliadana zalu- Symboly a zpravy S
ziova roleta 106 Adaptivni tempomat 210
Sklopna, elektricky oviadana vnéjsf zpétna LKA 251 Skrabance a drobna poskozeni zplsobena
srcatka 105 Sledovani bdélost.i fidice 246 kaminky 379
Skvrny 377 Varovanf pred kolizi s funkci automa- Srouby na kolech 391
tické aktivace brzd 224,234 zamykatelné 391
Sledovani bdélosti fidice P . ;
provoz 245 Systém airbagl 31 Stitek tlaku vzduchu v pneumatikéach 318
vystrazny symbol 30
Sledovani tlaku vzduchu v pneumatikdch 328 Systém délkového oviAdéni, typové schvé-
smeér otaceni 317 leni 179 §
Smyk 293,294 | systém Driver Alert 244
Stabilizace privésu 183,310 | systém kality vzduchu, IAQS 100 | Stitky
misto 382
Start/Stop 276 Systém kvality vzduchu v interiéru (IAQS)
Funkce a ovladani 277 Cidténi vzduchu 199
motor se nevypne 279 Systém regulace stability a trakce 182 1
Startovani s pomocnou baterif 269 Systém stability 182
Statistika trasy 1 Systém varovani pred kolizi Tazenj V,OZU s
Stérac elniho skla 100 Detekee chodci 208 tazné oko 312
destovy senzor 101 funkce 2926 Tazné ty¢ - demontovatelné
Stérace a ostfikovage 100 obecna omezeni 231 pridavné zafizeni/demontéz 308
Svétla 349 pouziti 229 | Ta#né oko 312
Svetiomety 351 radarovy snimac 212,218 Tasné zafizent 306
Technické udaje 307
Symboly
symboly kontrolek 65, 67, 69 Technické Udaje motoru 390
vystrazné symboly 65, 67 Tempomat 190
deaktivace 195
docasné vypnuti 193
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ABECEDNI SEZNAM

kontrola rychlosti 191 ] Varovani pfed srazkou 225,226
obnoveni nastavené rychlosti 194 — Varovna kontrolka
Teplomér vnéjsi teploty 73 Udrzba . . adaptivni tempomat 200
Teplota ochrana proti korozi 377 Systém regulace stability a trakce 182
skuteéné teplota 191 Ulozné prostory systém varovani pfed srazkou 229
Tésnicf kapalina 331 Konz'ola ! turlelu L 1 Ventilace 123
schréanka v pfistrojové desce 145 .
Tlak ECO 318,405 strana fidice 144 Ventilator
o i ECC 128
Tlumic vibraci 306 Ulozné prostory v prostoru pro cestujict 142 ETC 108
Toal‘ztv”é'tlz;?tko 1;2 Uprava déalkovych svétlometu 93 Vn&j&i rozméry 385
T . Vnéjsi zpétna zrcatka 104
Opi%nl . Resetovani 104
celnf sklo 105 U
sedadla 197 Vnitini zpétné zrcatko 106
vnitfni zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna Ujeté kilometry 112 automaticke tlumeni 106
zrcatka 105 Ukazatelé opotiebeni pneumatik 317 Vnitfni zpétné zrcatko a vnéjsi zpétna zrcatka
zadni okno 105 Ukazatel . 97 dvefe 104
Topent bloku motoru 134 azatele smeru elektricky sklopné zrcatka 105
i Ukazatel sméru 97 interiér 106
Transpondér 20 .. . L
UzZivatelska prirucka, ekostitek 24 kompas 107
TSA - stabilizace pifvésu 183,310 Topeni 105
Typova oznaceni 382 Vodu a necistoty odpuzujici vrstva 376
Typové schvalenf V Vodu odpuzujici povrch, Gistént 376
vybaveni radia 217
Varovanf ke vzdalenosti 195 Volan,t ) 85
Omezent 197 klavesnice 85
Symboly a zprévy 198 nastavenf volantu 85
Varovan{ oF . . .y Volitelna vybava/pfislusenstvi 16
arovani pred kolizf s funkci automatické
aktivace brzd 225 | VolvolID 21
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Volvo Sensus
Voskovani

Vozidlo pfipojené k Internetu
servisni knizka a opravy

Vrstvena skla

Vybava pro pfipad nouze
Pouzdro s vybavou pro prvni pomoc
vystrazny trojuhelnik

Vyfukovy systém

Vyhfivani bloku motoru a vyhfivanf prostoru

78
376

338
24

328
327

300

pro cestujici

okamZité vypnutf 136
primy start 135
Vyhfivani motoru a prostoru pro cestujici
casovac 136
zpravy 137
Vyhrivani prostoru pro cestujici 134
Vymeéna kol 323
Vymeéna kola 323
Vypnuti blokovani paky volice 275
Vypnuti motoru 269
Vysoka teplota motoru 291
Vysokotlaké ostfikovani svétlometu 101
Vystrazné blikace 97
Vystrazné kontrolky 65, 67, 71
Airbagy - SRS 71

alternator nedobiji 71
Kontrolka zapnuti bezpe¢nostniho
pasu 29, 71
nizky tlak oleje 71
varovani 71
zabrzdéné parkovaci brzda 71
zévada v brzdovém systému 71
Vystrazny trojihelnik 327
Vystrazny zvuk
systém varovani pred srazkou 229
Vystup 390
W
WHIPS
détska sedacka/podkladaci sedak 37
ochrana pfed poranénim krénf patefe 37
poloha sezenf 38
/4
Zadnf dvefe
zamykani/odemykani 171
Zadni okno
Topenf 105
Zadni sedadlo
Topeni 127

ABECEDNI SEZNAM

Zadni zarovky

misto
Zajisténi nakladu (Nakladani)
Zamek

odemykanf

ruéni zamykani

zamykani

168,

Zamek fizenf

Zamlzeni oken
kondenzace vody ve sveétlometech
oSetfeni oken

Zamykéani/odemykani
zadni dvere
zevnitf vozidla

Zamykatelné Srouby na kolech
Zatizeni strechy, max. hmotnost

Zavazadlovy prostor
Nakladant
osvétleni
Police za zadnimi sedadly
sit na zavazadla

Gchyty
Zimni jizda
Zimni kola
Zimni pneumatiky
Zjistovani zavad kamerového snimace

Zprévy

355
148

169
169
168

269

374
120

171
169

321
386

146

99
151
150
148

293
321
321
221
110
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Zpravy a symboly
Adaptivni tempomat 210
LKA 251
Sledovan( bdélosti fidice 246
Varovani pred kolizi s funkcf automa-
tické aktivace brzd 224,234
Vyhfivani motoru a prostoru pro cestu-
jict 137
Zpravy na informacénim displeji 109
Zvedaci mechanismus 328
Zvedak 328
Zvedani vozu 341
/4
zérovky, technické daje 357
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